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MepeamoBa

EnekTpoHHWnn HaByanbHM nocibHuK “Practical Course of Ukrainian
Language for Foreign Medical Students: Grammar, Speech, Practice”
Npu3HayYeHnin onsa iHO3eMHUX CTYOEHTIB MegUYHNX cneLlianbHOCTeN, aKi
BMBYAIOTb YKPAIHCbKY MOBY Ha 3aBepLuarnibHOMY eTani.

MeTa nocibHuka — ccpopmyBaTh B iHO3EMHUX TPOMaAsSH BUCOKUIN PiBEHb
KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHTHOCTI Y npodecinHin cdepi, BOOCKOHaNUTH
NEeKCUKO-rpaMaTnyHi 3HaHHSA Ta BMiHHS MPaKTUYHO iX 3aCTOCOBYBaTW.
OnpautoBaHHA CTyadeHTaMy rpaMaTUYHOro MaTepiany, BMiLLEHOro B
NoCiOHMKY, 3abe3neyvye 3aCBOEHHS/BAOCKOHANEHHS aKLUEHTYyalinHKX,
opoenivyHMX HOPM YKpaiHCbKOT MOBW, (POPMYBaAHHA Ta BAOCKOHASIEHHS
MOBJITEHHEBUX HAaBNYOK 3 YpaxyBaHHAM OCHOB MOPdOOosiorii, OCHOB
CUHTaKCUCY, pO3BMBAE Yy CTYAEHTIB YMIHHA peani3oByBaTu MNEBHI TUMMU |
BUOM MOBIIEHHEBUX IHTEHLIM BiANOBIAHO 4O HOPM YKPaiHCLKOT MOBW Y
Pi3HNX cdpepax cnifikyBaHHA. TeMn 3 rpamaTuky JONOBHEHI 3aBAaHHAMMU
Pi3HMX TUNIB, TECTaMMU, SKi MOXYTb ByTN BUKOPUCTaHI K MaTtepian gng
CaMOCTINHMX Ta MOAYMNbHNX KOHTPOMbHNX Pob6iT. BuBYEHHSA Ba3oBoi
MeaNYHOT TEPMIHOSOTriT BiAByBaETLCS LUNAXOM OrnpauoBaHHSA
opuriHarbHUX Ta aganToBaHUX MeOUYHUX TEKCTIB YKpaiHCbKOK MOBOHO. 3
MeTOo POPMYBaAHHSA Y CTYOEHTIB KOMYHIKATMBHOI KOMMETeHLii 3a dpaxom
00 KOXHOI TeMW po3pobrieHi CrIoBHMKM haxoBOi NEKCUKK, BripaBu 4115
TpeHyBaHHA HaBMKIiB MOHONOrYHOroO Ta AianoriyHOro MoOBMEeHHSA 3
BUKOPUCTaHHAM paxoBoOl IEKCUKM (MogentoBaHHs gianoriB “nikap —
nauieHT”), TecTu. BungaHHa MICTUTb 3pasku MeguyHOl JOKYMEHTaUl.

MaTtepianu TekcTiB AN YATaHHSA Ta aHaliTUYHOro onpauoBaHHA
BUKOPUCTAHO 3 Takmx maxepen: bionoris: HaB4. NocibHUK/ 3a pea.
B.O.Morty3sHoro. — K.: Buwa wkona, 2000. — 607 c.;

AHrI10-YKpaiHCLKNI iNOCTPOBaHUN MeanYHUK CcnoBHUK [lopnaHaa. Y 2-xT.
— JlbBiB : «HAYTIJTYC», 2002. — 2688 c., 820 in.;

Ueps’sk N.l. MegnyHna eHumknonenis/ sug. 3-te., gonos. — K.: [NpocsiTa,
2012. - 1503 c.

[MocibHMK po3pobneHo Anga iHO3EMHNX CTYOEHTIB MeaANYHNX
creuianbHOCTEN, KOTPi BUBYAKOTb YKpPaiHCbKY MOBY, HabyBatoTb HaBUYOK
NpodeCcinHOro MOBIIEHHS; ANSA BUKNagadiB gncumnsiHm “YkpalHcbka
mMoBa” (“YkpaiHCbka MoBa K iHO3eMHa”).

Bucnosnoemo wmnpy noasky npodpecopy kadpenpw nporpamMmHoro
3abesneveHHsa cuctem, 3aBigyBadvesi nabopartopii MynsTUMeainHMX
TexHosorin Hae4aHHA [AIBH3 «Y>Xropoacbkuin HauioHanbHUM YHIBEPCUTET»
Bonodumupy OnekcaHOposu4y Hernobogy 3a LONOMOry B TEXHIYHOMY
0bOpMIIEHHI LLbOro BUAAHHS, WaHOBHUM peueH3eHTam Mupocriasi
MukonaieHi babuHeub, AOLEHTY Kadeapu NPUPOAHNYO-TYMaHITapHUX Ta
IHpopMaLiNHMX ANCUMnNiH Y>KropoacbKoro ToproBeribHO-eKOHOMIYHOIO
IHCTUTYTY KMIBCbKOro HaLioHanbHOro TOproBesibHO-€KOHOMIYHOMO
yHiBepcutety; OneHi AHamoniigHi bou4yyk, noueHTy kadenpu
rpoMafCbKoro 3gOpoB’a Ta ryMaHiTapHUX AUCUMNNiH MeANYHOro
dakyneteTy Ne 2 [IBH3 «Y>XXropoAcbKuin HaLioHanbHU YHIBEPCUTET» 3a

I'PYHTOBHI peLeHsii Ta LiHHI 3ayBaXKeHHS. D C
( )( »| 7



UNIT 1. lNacnopTHi AQHi xBoporo. IcTopia XxBopobu nAULIiEHTA, MeAUYHO KApTd
xBoporo/ Passport data of the patient. Patient’s medical history, medical card of
the patient.

GRAMMAR

> Features of intonation in the professional languaqge of the doctor.
> The Noun.

> The pronouns, correlated with the nouns.




nikap — doctor
U N ’ T ctomartonor — dentist ( ’ L L S
MeacecTpa — nurses

BuKnagay — professor translate and perform it.
IOpUCT, agBokar — lawyer
€KOHOMICT — economist le?

Passport data of the patient BisHECMEH — businessman

cnyxb6oBeLpb — clerks

nporpamict — programmer FLKOBI?
Read and learn the following words and phrases. Refe|mMeHemxep iHopmaLiiHUX TEXHOMOTI —
identification data of the patient’s medical card cover s|'T Manager .

iHCMEKTOp — supervisor _

— MpisBuLye, iM’s1, no 6aTbkoBi. — Surname, name, patrqPoAaseup — salesmen / shop-assistant iX pokiB?
TOproBun npeactaBHUK — merchandiser

— Pik i micaub (gata) HapogxeHHs. — Date of Birth. nepeknagad — interpreter

_ XYOOXHUK — painter / artist

— Bik. —Age. XypHanicTt — journalist

_ OcBiTa. — Education. Aomorocnoaapka — housewife
cekpeTap/cekpeTapka — secretary

— CimeliHui cTaH. — Marital status. apxiTekTop — architect
iHXeHep — engineer

— MNpodecia (pax), nocaga. — Occupation, position@ 6yaiBenbHuK — builder .

— Micue pobotn abo HaB4aHHs. — Work place or place (;icez:pmirg?;gfrircian inpeca?

_ Azipeca nocTiliHOro MicLs NpoxXwuBaHHs. — Address.  |CMocap — plumber BCbKOTO, OyAuUHOK HoMep 12, kBapTupa 5.
nosniuenCbknun — pollcemen

— NomauuHin TenedgoH. — Home phone number. BOAji — driver [0 NOCTIHOTO MICLIS NPOXMBAHHA?
nepykap — hair-dresser . ., .

— Cnyx60Buit TenedoH. — Business phone number.  |odviliant/ odiuianTka — waiter / waitress [CECS ISR NS SNIC VLGS

: Wwed-kyxap — cook, chef
— NomawHa agpeca Ta TenedoH poaudis. — Home add aKTfp/éKszKa e EEEES
number of relatives. MY3MKaHT — musician
cniBak/ cniBayka — singer
NUCbMEHHUK/ MMCbMEHHNUA — writer Taka cama?
neHcioHep/ NeHcioHepKka — pensioner
CTyOeHT/ cTygeHTka — student P\
yyeHb/ yuenuua — pupil, schoolboy/ schoolgirl \PAG

ernedoH, byab nacka.




UNIT 1. COMMUNICATIVE SKILLS

Ask your patient his passport data using grammar constructions
to indicate family and nationality.

Answer the questions:

XT0 npunmae xsopux o nikapHi?/ Who takes patients to the
hospital? (Jlikap).

B akomy BiggineHHi xsopux npunmae vyeprosun nikap?/ In what
department duty doctor takes patients to the hospital?
(MpurumaneHe BigAINeHHs).

Aknn gOoKyMeHT 3anoBHIoe Yeprosui nikap?/ What document fill in
the duty doctor? (IcTopist xBopoown).

Aki gaHi Npo XBOporo 3anucye nikap B ictopito xsopobu?/ What
data about the patient is documented by the doctor in the history of
the disease? ([MacnopTHi gaHi xBoporo. AHaMHe3).



UNIT 1. TEXT WORK

Read the text, understand and translate it using the vocabulary.

AHaMHe3 XUTTHA

OcobnMBOCTI MiCLIEBOCTI, e HAPOAMBCS | NPOXMBaB XBOPUI (KMimMar,
HasABHICTb enigeMidHnX i eHgeMIYHMX XBOpOoO Ta iH.).

HaByaHHSA: B AKOMY BiLji MiLLOB 0 LWKOSX, Y/ He BiAcTaBaB Bif
POBECHWUKIB Y PISNYHOMY Ta PO3yMOBOMY PO3BUTKY. AKUN HaBYaNbHUN
3aknap 3akiHumuB, ocBiTa. [epeHeceHi xBopobu i maTepianbHO-NOOYTOBI
YMOBM 3a nepiog, HaB4aHHS.

CTtaTeBe 4o03piBaHHSA (Y XIHOK — Yac NOSIBU MICSAYHUX, 1X XapakTtep,
NOPYLUEHHA MEHCTPYarnbHOro LMKITY; B SKOMY Bili 3aKiH4YMnmcs
MeHcTpyauiil). CTaTeBe XUTTS, ogpy>KeHHs (B AKOMY BiLi), Y XKiHOK —
KINbKICTb | nepebir BariTHOCTEN i Nonoris (HopMarnbHi Nonoruy,
MEpPTBOHAPOLKEHHS, XXOBTAHULS HOBOHAPOMKEHNX, abOPTU, BUKUAHI).
KinbkicTb giTen Ta iX 300poB’s. 300p0OB’s APYXMHU (YOroBiKa).

[MepeHeceHi xBopobu, 0cobnneo TybepKynbo3, peBMaTn3M, BEHEPUYHI
3axBOpOBaHHS, BipycHuin renatut, manspia, CHIL, cepueBo-cyanHHi,
anepriyHi, Tak 3BaHi NPOCTYAHi 3aXBOPKOBAHHSA, TPAaBMU, NOPAHEHHS,
KOHTY3il, Onikun, onepaTuBHi BTPyYaHHS (ONMUCYIOTLCS Y XPOHOSOMNYHOMY
NOPSALKY i3 3a3HAYEHHSIM Yacy, TPMBANoCTi Ta BaXKOCTi nepebiry
XBOPO6U, yCKNagHeHb i NPOBEAEHOrO NiKyBaHHS).

HasBHicTb y ciM’T XBopux Ha Ty6epKynbo3, cudisnic, ncuxivyHi xsopobu,
ankoroniam, CHI[ ta iH. CtaH 3gopoB’s abo npuynHu cmepTi (i3
3a3Ha4yeHHAM BiKy) baTbkiB, bparTiB, cectep, aiten, GnNmM3bKnx poaundis.

Cnadkosi xeopobu e cim’ (LyKpoBUI OiabeT, eHINKEeTOHYpIS,
remocpinis, renaTonNeHTUKYNApHa gereHepauisa Ta iH.). [eHeTU4Ho
3yMOBJIEHA CXUMBHICTb (3M0SIKICHI HOBOYTBOPEHHS, aTePOCKIepos,
rinepToHiyHa xBopoba, KoBYHOKaM’sitHa xBopoba Ta iH.). AHomanii
PO3BUTKY.

MamepianbHO-nobymosi yMmoeu: CaHiTapHO-TirieHivHa
XapaKkTepPUCTUKA XKUTIA, CKINTbKM YOSOBIK NPOXMBAE B AaHIN
KBapTUPI.

Pexum gHs i BignovmHKy (pisnyHa akTUBHICTb, BUKOPUCTaHHS
BUXIOHUX OHIB | BiANYyCTOK).

XapyyeaHHS: perynspHIiCTb i YacToTa CNOXMBAHHS 1Xi, 1T KINbKICTb |
AKICTb; Xap4yeTbCA BOOMA UM B igarnbHi, YM JOTPUMYETLCA [IETH,
CyxoigiHHA. HagMipHe cnoXuBaHHSA Xi.

LlIkionuei 38uyku. ManiHHSA (3 AKOro BiKY, CKiNlbKW LIUrapoK 3a AeHb).
B>XXnBaHHSA ankorosto (3 SKoro BiKYy, K 4acTo, B SKil KiNbKOCTI, SIK
NepeHoCUTb). 3NOBXNBAHHS KaBO, YaEM; BXXMBAHHSI HAPKOTUKIB
Ta iHWI WKIigNUBI 3BUYKMN.

ArnepeoroaiyHuli aHamHe3. HenepeHoCUMICTb MiKiB, BaKLWH,
CUPOBATOK Ta IHLWMX PEYOBUH, MPOOYKTIB, COHLA, XOnoay, Pi3HnX
3anaxis (KoCMeTU4HMX 3acobis, nNuny, TBapuH) Towo. NobivHa ais
nikis. [le i Konu yacTilwe BMHUKaTb Hanaam xsopobu abo

noripweHHs ctaHy (Baoma, Ha poboTi, B Noni, BAEHb, BHOYI TOLLO).

Un npoBogmnu xBOpoMy nepenuBaHHA KpoBi Ta Il npenaparis, 4n

Bynn peakuii Ha NnepenMBaHHS, IX XapakTep. 'flij.';' I:;G:]
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UNIT 1. TEXT WORK

Uun npoBogmnu nikyBaHHA aHTUBIOTMKaAMK (SKMMU), TPUBanICTb
nikyBaHHs1. Peakuist Ha BBeeHHs1 aHTUBIOTUKIB (SIKNX), XapakTep
peakuii. Yu nikysaBscs CTepoigHUMM TOPMOHaAMM (SKUMU, B SKUX
003ax, TPpUBaniCTb NikyBaHHS).

lpogbecitHut aHamHe3s. Npodoecii abo BMKOHYBaHi poboTn
NPOTAromM TPyAoBOI AisiNbHOCTI (MPOdECINHUIA MapLUPYT), CTax
poboTun. [leTanbHO 3’dcyBaT yMOBW MpaLi: HAsaBHICTb
NpPOodeCiNHUX LUKIONUBOCTEN, HECTIPUATIIMBUX METEOPOSTONYHUX
YMHHUKIB, HEPBOBUX i PI3NYHNX NepeBaHTaXEHb Ta iH.
TpuBanictb pobo4voro AHsA. Y Bunagky npogecinHoro
3axBOPHOBaHHSA 3’5ICyBaTUH, AKOK YCTaHOBO i Konu 6yno

BCTAHOBIIEHO MEPBUHHNKW AiarHo3 NpogeCcinHOro 3axBOpPOBaHHSI.

Cmpaxosut aHamHe3. TpuBanicTb i NPUYNHA OCTaHHLOI
TMMYaCOoBOI BTpPaTK Npaues3gaTtHocTi (30Kpema, 3a JIMCTKOM
Hernpawue3gaTHOCTI), 3aranbHa TpuBarsicTb TUM4YacoBOI BTpaTn
npaues3naTHOCTI 3a AaHMM 3axXBOPHOBAHHSAM (MPOTArOM OCTaHHIX
OBaHaguUsaTU MicauiB). 3a HAABHOCTI rpynn iHBanigHOCTI
3'acyBaTu: Yy 3B’SI3KY 3 AKOK NPUYMHOK, SKUM 3aXBOPIOBAHHAM
BOHa BCTaHOBMNEHa (AKa rpyna, 3 sSikoro 4acy), Ha sikui TEpPMIH,
nata HactynHoro ornagy MCEK.

Un Bugasasca npoeciHin NnikapHAHU NUCTOK (Y pasi

NPodEeCINHOrO 3aXBOPIOBAHHS), Ha SIKUA TEPMIH 3arar
NPOTAroM KaneHgapHoro poky? Yum BCTaHOBMNOBABCS
BiICOTOK BTpaTK NpodeCinHOl npaue3faTtHoCTI y pasi
npoMecinHOro 3axBoproBaHHA?

[I. From the text write out the nouns to denote medical terms,
determine their gender and number.

[Il. Basing on the text above form and write down the doctor’s
remarks and questions.
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UNIT 1. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

1. Choose an option where all where all nouns are names of inanimates
A nikap, BMKnagad, marasuiH, cump

B wada, xnib, nikapHs, wkona

C oBoui, (bpyKTH, NMOAN, CTYOEHTU

D cecTtpa, agim, KpaiHa, oekaHat

2. Choose the translation of the sentence: What is your home address?
A Aka Bawa npodecia?

B Aka Bawa gomawHs agpeca?

C Aki y Bac ckapru?

D Ckinbkn Bam pokis?

3. Choose an option where all nouns use in the plural
A gim, micto, aitn, ryéu

B 3ybu, gitn, wtaHu, odi

C ctonu, KimHaTa, NpoAyKTun

D kHura, nogu, gitu, nikapi

4. Choose an option with correct answer

A XTO? Buknagady, cectpa, 6atbko, gekaH, [hxacniu
B WWO? Mmonoko, agvBaH, NiKKo, BYMTESb, Jlikap

C XTO? pipnycb, Ky3eH, OHYK, MIiCTO, 3UMa, CUH

D WO? 6par, wkona, nikapHs, 4iM, rotesnb

5. Choose the correct translation of the sentence: What is your
occupation?

A Aka Balua npodoecia?

B Aka Bawa gomawHs agpeca?

C Aki y Bac ckaprn?

D Ckinbku Bam pokiB?

6. Choose an option where all nouns are animates
A KiT, 6parT, gy, Muno, Kyp4ya

B rybu, 6aTtbkun, apyasi, nikapi

C cobaka, KiT, ntogun, aitm

D cTtonu, KimHaTa, NpoayKTu

7. Choose an option where all nouns can be replaced by the
appropriate pronoun

A BIH: ctapui nig»xak, HOBUIA BMKNagad, Benuka wada

B BOHA: 3umoBa nopa, ctapa cymka, ManeHbka KimHaTta

C BOHO: gosre nanbto, CyMHUI XNoneLb, XOpoLle CNnoBo

D BOHW: rapHa giB4umMHa, monogLi cectpu, binblia nanarta

8. Choose the correct translation of the sentence: How old are you?
A Aka Bawa npodpecia?

B Aki y Bac ckaprn?

C Ckinbkn Bam pokKiB?

D Ak Bac 3Batun?



UNIT 1. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

9. Choose an option with where all nouns are animates 13. The patient’s passport data includes
A CcTyaeHT, 6par, BerniocmneaucTt, genyTtar A npi3BuLe, iM’s, No 6aTbKOBI; BiK; OCBIiTa
B cnoH, mikpo©0, niBwa, Hebo B BiK; ocBiTa; CUMNTOMW 3aXBOPIOBAHHS
C pyka, nikap, onepadinHa, nacTiBka C BiK; ocBiTa; Nnpodyecis; aHani3 Kpos.i

D Kywl, B’A3eHb, 6aTbKO, XKYK D micue poboTu; BiK; npunnc nikaps

10. Choose an option with where all nouns are inanimates 14. Choose an option with correct phrase
A BOpOTa, CTYAEHT, KHUra, 3anik A cTtapla 6part

B Mmyxa, muno, ctin, aktop B uikaBa eKkckypcis

C niHUeT, MiCTO, 4O, PUHOK C Becenun Beuipka

D Kapnatu, ntax, 6yps, nic D pigHa kpaiHa

11. Choose the correct translation of the sentence: What is your name? 15. Choose the correct translation of the sentence: What are your
A Aka Bawa npodecia? complaints?

B Aka Bawa gomawlHs agpeca? A fAka Balua gomallHs agpeca?

C Aki y Bac ckapru? B Aki y Bac ckaprn?

D Ak Bac 3Batun? C Ckinbkn Bam pokiB?

D Ak Bac 3BaTn?

12. Choose an option with correct phrase

A cTapwum cecTpa

B uikaBe KHUXKKa

C Becenumn giB4mHa @
D Benuke BIKHO

1B, 2B, 3B, 4A, 5A, 6D,
7B, 8C, 9A, 10C, 11D,
12D, 13A, 14B, 15B




UNIT 1. INDEPENDENT WORK

|. Read the short medical history and screening form.

II. Fill in the medical card of the patient using the plan below. Compare your
version with the key.

v TMacnopTHi gaHi xBoporo.

v' Ckaprw.

v IcTopia AaHOro 3axBoprOBaHHS.



UNIT 2. Y cimelHoe2o niikapsi. Ckapau nauieHma, Kopomka icmopisi xeopobu/
At the family physician’s. Complains of patient. Brief medical history.

GRAMMAR

> Ukrainian cases.

» The declension of the noun and the pronouns, correlated with the nouns.

(FICRT:



UNIT 2.

Read and learn the following words. Make up the
dialogue between a doctor and a patient using the

phrases above.

COMMUNICATIVE SKILLS

MeHe HyauTb/ OnoBaHHS

| feel nausea/ vomiting

y MeHe 60nuTb LUNMYHOK

I've got a stomachache

y MEHe po3anap LfyHKa

My stomach is upset

Ukrainian

English

Yy MEHE HEepPiBHUN NyrnbC

My pulse is irregular

CKapXuTuncs

to complain

y MEHE apuUTMis

I've got an arrhythmia

nponucartu (nNponuc)

to prescribe (prescription)

Yy MEHE KPOBOTeva...

There’s bleeding...

ronioBHUN OiNb

headache

Yy MEHE bonuTb Hora

My leg hurts

XBope ropsio / bonutb
ropno

sore throat

y MEHe DONUTL BYXO

I've got an earache

Y MEHE HEXUTb

I’'ve got a running nose

3acTyamTucs to catch a cold Akun y Bac giarHo3? What is your diagnosis
3anuaTucs B NixKKy to stay in bed Y Bac € anepris Ha Nikn? Are you allergic to any medicine?
YCKNagHEeHHS complications y MeHe anepria Ha aHTubioTuku [I’'m allergic to antibiotics
3HENPUTOMHITH to faint away MpunmanTte no oaHin Tabnetui |Take one pill three times a day after
AOTPUMYBaTUCh TPWUYi Ha OEeHb Nicns Xi meals

pekoMeHgauin

to follow the recommendations

noyyeaTtu cebe 3Ha4yHO
KpaLle

to feel much better

MpunmanTe ui nikn aBidi Ha
JEHb MO OOHIN CTOSMOBIN FNOXL
nepen NKe.

Take one tablespoonful of this
medicine two times a day before
meals

BUMIPATH
Temneparypy/ nynsc

to take one’s temperature/feel
smb.’s pulse

cepueBun Hanaa

an angina attack

OOTpUMYyBaTUCA Nopag nikaps

to follow doctor’s advice

pekomMeHaaLil CTOCOBHO
aornagy 3a XBOpum

recommendations for patient care

3pobdUTK yKON

to have an injection

A xBopuin/xBopa

| am sick (ill)

NPUXOANTU A0 nikaps y
NPU3HA4YEHUIN Yac

to visit a doctor in fix time

Ha wo Bu ckapxuteca?

What are your complaints?

KabiHeT nikaps

consulting room

y MEHe Temnepartypa
(rapsiyka)

I've got a fever

npu3HadaTtu (Npunucysartmn)
NiKyBaHHSA

to indicate (to prescribe) treatment

Y ME€HE KalllEllb

I’'ve got a cough

A uxaro

| sheeze

Bu He3abapom ogyxaete
(ogyxatn).

You'll recover soon




UNIT 2. COMMUNICATIVE SKILLS

Remember the phrases. Make up sentences using them:
AoTpumyBsaTtucs nopag (pekomeHaauin) nikaps — to follow the doctor’s
advice (recommendations)

AoTpumyBsaTucs gietn — stick to diet

nopaanTun (pekomeHayBaTu) XBOpoMy/xBopin — to advise (recommend) to
the patient

npurmaTt XBopux — to accept patients

npurumatn (BUNUTK) nikn — to take (drink) medicine

NpuromMm y nikaps — an appointment

npunumarbeHe BiagineHHs — a reception department

rognHu npunomy — hours of admission

He npunmae npodecop? — Where does the professor receive the patients
(to make an appointment)?

Konu npuinmae npodecop?

Konu roanHu npunomy B nikapHi/ gucnaHcepi?

[e posTawioBaHa (MicTUTbCS) Nnabopatopia?

Ha akomy noBepci kabiHET ronoBHOro nikapsa?

[e npunmae xipypr (ncuxiatp, fioroneq, riHekosor)?

XTO 3 XipypriB CbOrogHi yeprye?

BUMIpATU Temnepatypy — to take (measure) the temperature
Bam HeobxigHO BUMIpATK TeMmnepaTtypy

BUMIpATU Nynbc — to take (measure) the pulse

BUMIPATU TUCK — to measure the blood pressure

3pobutn aHani3 (aHanisn) — to make analysis (analyses)
3aatn aHanism - to have tests

Gpatn aHani3 kpoBi — to take a blood test

3pobuTn peHTreH — to make x-rays

3pobuTun nepep’sisky — to make a bandage

3pobuTun onepadito — to make an operation

3pobuTun (BUKOHaTN) 3aBaaHHA — to do (make) a task

A npunwos/ npuinwna Ha NpMMomM Ao ctoMarornora (TepanesTa,
okynicTta).

£ noraHo Ga4y. Yu MOXy 9 3aMOBUTU Yy Bac OKynapn?

Bac HeobxigHO rocnitanisysatu.

3apeecTpymnTe NUCTOK HenpauesgaTHOCTI (NiKapHAHUW NINCTOK).
Uu e B nonikniHiLi anteka?
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UNIT 2. COMMUNICATIVE SKILLS

Read the dialogue, translate and perform it.

- Bu xBOpinu Ha 3ananeHHs nereHb, NNeBpuT, BPOHXIT?

- Tak, y OMTUHCTBI ABiYi XBOPIB Ha 3anarneHHs NereHb.

- A B 1OHOMY BILi?

- Hi, nuwe B ANTUHCTBI, KON HaB4YaBCS B LLOCTOMY Knaci. Togi A
3acTyamBcs. XOTiB WBMALLE 3arapTyBaTUCS | HAATO JIErKO OOArca B
XOnogHy norogy.

- Bawi gpyxvHa Ta cuH 300poBi?

- Tak, 06o€ 3400pOBi.

- Bawi 6aTbku i poaunyi Bawwol OpY>KUHN XNBI?

- Hi, Hawwnx 6aTbKiB yXXe Hemae.

- Konwu Ta Big 4oro BOHW nomepnu?

- Most maTn nomepna Big xBopobu cepus B 76 pokiB, 6aTbko — Yy BiLi 79
pOKiB Bif, iHpapkTy, Tewa— Yy 70 pokiB Bif rinepToHii, a TeCTb 3aruHyB Y
aBToKaTtacTpodi.

- A XTO-Hebyab i3 poanyiB CTpaXdae Yv CTpaXKaaB Ha 3axXBOPHOBAHHA
OpraHiB guxaHHA?

- Hi, Tinbku 8 n Mosa gpyxuHa.

Bu nanute (smoking)?

- Manu., ane ocb yXe pik 9K He nanto. 3anmatocst CropToM.

- XKntnosi ymoBu gobpi? Keaptupa tenna, cyxa?

- KBapTupa HopmarnbHa: 4oTupu KimHaTu, 60 KBagpaTHUX METPIB,
CBiTna, Tenna, Ha 7-My noeepci 12-NnoBepxoBOro LEernsaHoro
OyaNHKY.

- A 10 UbOro XXUTNosi ymoBu 6ynu ski?

- TakoXX HopMarnbHi.

- MpodecioHanbHi WKiANMBOCTI €7 3anopoLleHiCTb pobo4oro
NPUMILLEHHSA, 3anax rasy, nakis?

- Hi, npumiwieHHs, ge a npauroto, CBITre, YNCTe, 3 HEMOraHo

BEHTUNSALIELD.
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UNIT 2. TEXT WORK

|. Read the text, understand and translate it using the vocabulary.
BiTtamiHun
[nsa niaTpuMaHHA HOPManbHOT XUTTEQIANBHOCTI OpraHiamy Kpim Binkis,
XWpiB, ByrneBoaiB, MiHepanbHUX Pe4OBUH i BOAN HEOOXiOHI BiTaMiHW.
Linm TepmiHOM HasmBatoTb rpyny 4OAATKOBUX PEYOBMH IXi, O Hanexarb
00 PI3HUX LWOAO0 CKagy KnaciB opraHivyHMX Crnonyk i Mamxe He
CUHTE3YIOTbCA B OpraHiami noanHu. BoHW maloTb CUNbHUI | NEBHOO
MipOI0 cneungivyHmin BNIMB Ha npoLecy 0bMiHy, NpuyoMy B Ayxe
HEeBENUKNUX KoHUEeHTpauisx. HagxoaaTb BiTaMiHW B OpraHiam 3 DKelo,
nepeBaHO POCIMHHOMO NOXO4XKEHHS. ¥ TKaHUHAaX BOHM 3aCBOOIOTLCH,
YyTBOPHOKOUM BinbLu CKagHi pe4oBUHU. 3HAYEHHS X nonsirae B TOMY, LLO
BOHW € CKNa4oBOK YaCTUHO Mosiekynu 6aratbox OePMEHTIB | AeSKUX

doi3ioNoriYyHO akKTUBHUX PEYOBUH, SKi 6epyTb y4acTb B OBMiHI PEYOBUH.

OTxe, AKLLO BiTaMiHM HE HaAXoAATb 3 PKED, TO OpraHiaM He OTPUMYE
HeoOXifHi pe4oBMHN, WO 3rybHO NO3HAYaETLCA Ha 340POB’T NIOANHMN.

BiTamiHn ©epyTb y4acTb Y CUHTESI | PO3LLENEHHI aMiHOKUCIIOT, XMpiB,

a30TUCTNX OCHOB HyKJ'Ie-I'HOBVIX KUCNOT, AEAKUX FOpMOHiB, Meﬂ,iaTOpa

aLeTUNXoniHy, Skun 3abeanedye nepenady iMnynbCiB y HEPBOBI CUCTEMI.

Bigomo 6inbwe 20 BiTamiHiB, siki MalOTb 3HA4YEHHA ANs 300POB’S1 NMIOANHM.

Yci BOHW nogineHi Ha ABi rpynu: XXMPOPO3YMHHI | BOOOPO34MHHI. 3a
HOPManbHOro pauioHy i 34OPOBOro cnocoby XuTTa noTpebda y
BiTaMiHax 3a40BOSIbHAETLCH MPUPOLAHUM LINAXOM. [1poTe y3UMKYy i
HaBEeCHI JOUuiNbHO NpuMMaTK BiTaMiHM goaaTkoso. [pu
OQHOMaHITHOMY Xap4yBaHHi, 36iAHEHOMY HaTypanbHUMMK
POCIMHHUMW NpoAYyKTaMu, BiabyBaeTbCs NOPYLLUEHHSA OOMIHY
BiTamiHiB. [JeLlo Ginbwa notpeba y BiTamiHax y Monogi, a Takox y

0Cib, aKi NpauooTh Y WKIANMBUX YMOBaX NpaLli, XXMBYTb Y CyBOPUX

KIiMaTUYHUX yMoBax, rnpu 3axBoproBaHHAX. Y Taknx Bunagkax

nogm NoTpebyoTb AoAaTKOBOro 3déaravyeHHa DKi BiTaMiHamMu.

[1. Write out the nouns from the text to denote the medical terms,
determine their gender and number.

[ll. Define the case of underlined words.
IV. Answer the questions:

LLlo Take BiTaMiHN?

Ak BiTaMiHW HaQXxoasTb B OpraHiam?

Y yomy nonsirae 3Ha4YeHHs BiTaMiHIB?

Y sknx npouecax 6epyTb y4acTb BiTaMiHN?
Ha qki rpynu nogineHi BitamiHn?

Y koro 6inblua notpeba y BiTamiHax?
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UNIT 2. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

1.Choose an option where noun in brackets used in Genetive
A AsTobyc nig'ixaB (40 3ynuHKK).

B LWoHeaini a4 gueniocsa (roCTPOCKOXETHUIA (PinbMm).

C A 3 gutnHcTBa Mpito cTtatu (Nikapem).

D Min 6part npautoe nikapem (y deni).

2.Choose correct translation of the phrase “I've got an earache”
A 'y MeHe arneprisi Ha aHTMBIOTUKK

B y meHe 6onntb Byxo

C y MeHe 6onunTb LWITYHOK

D y MeHe HeXntb

3.Choose an option where noun in brackets used in Accusative
A 3paHky (Ha Bynuusx) 6arato aBTiBOK i BENIOCMNEANUCTIB.

B LWoHenini a gmentoca (roCTPOCKOXETHUN QISTbM).

C A 3 gutnHcTBa Mpito (CTaTun nikapem).

D AsTobyc nig’ixaB (40 3ynuHKK).

4. Choose correct translation of the phrase “I've got a running nose”

A 'y MeHe arneprisi Ha aHTMBIOTUKK
B y meHe 6onutb Hora

C y MeHe 6onunTb ByXO

D y MeHe HeXntb

5.Choose an option where noun in brackets used in Locative
A A 3 guTuHCTBa Mpito cTaTtu (Nlikapem).

B LWoHenini a guentoca (roCTpOCKOXETHUN difibM).

C 3paHky Ha Bynuusax barato (aBTiBOK i BENnocunegucTiB).

D Min 6pat npautoe nikapem (y deni).

6. Choose correct translation of the phrase “I've got a stomachache”

A 'y MeHe aneprist Ha aHTMBIOTUKK
B y meHe 6onutb Hora

C y MeHe 60nuTb Byx0

D y MeHe 60nu1Tb LWIYHOK

7. Choose an option where noun in brackets used in Ablative
A AsTtobyc nig'ixaB (4o 3ynuHKK).

B LWoHenini a guentoca (roCTpOCKOXETHUN iSTbM).

C A 3 gutnHcTBa Mpito cTatu (Nlikapem).

D 3paHky (Ha Bynuusx) 6arato aBTiBOK i BENOCUNEOUCTIB.

8. Choose correct translation of the phrase “I'm allergic to
antibiotics”

A 'y MeHe aneprist Ha aHTMBIOTUKK

B y meHe 6onutb Hora

C y MeHe 60nuTb ByX0

D y MeHe 60nu1Tb LWYHOK

9. Choose an option where noun in brackets used in Locative
A 3paHky (Ha Bynuusax) 6arato aBTiBOK i BenocuneauncTis.

B LWoHeaini a gnentoca (roCTpOCKXETHUN PiSTbM).

C A 3 gutuHCcTBa MpIito (CTaTu nikapem).

D AsTObYyC nig’ixaB (00 3ynNUHKN).



UNIT 2. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

10.Choose correct translation of the phrase “my leg hurts”
A 'y MeHe arnepris Ha aHTMBIOTUKN

B y meHe 6onutb Hora

C y MeHe 6onunTb ByXxo

D y MeHe 60nu1Tb LWIyHOK

11.Choose an option that indicates the case of the pronoun in brackets:
(Ha Hiti) 6yrio cipe nanbmo i Kanestowok.

A Nominative
B Genetive
C Accusative
D Locative

12.Choose an option that indicates the case of the pronoun in brackets: A4
nobayuna (ix) WoUHO suliwira 3 Makci.

A Nominative
B Genetive
C Accusative
D Ablative

13.Choose an option that indicates the case of underlined pronoun:
(Mu) xxueemo 6insi cynepmapkemy.

A Nominative
B Genetive
C Ablative

D Locative

14.Choose an option that indicates the case of underlined pronoun:
LllotHo rniikap 3adwos y kabiHem, (00 Hb020) 38ePHY8CS X80pudl.

A Nominative
B Genetive
C Accusative
D Ablative

15.Choose an option that indicates the case of underlined pronoun:
A ixana (3 HUMU) Ha makci.

A Nominative
B Genetive
C Accusative
D Ablative

@ 1A, 2B, 3B, 4D, 5D, 6D, 7C, 8A, 9A, 10B,
11D, 12C, 13A, 14B, 15D




UNIT 2.

Fill in the blanks of the short medical history and screening form in

Ukrainian.

INDEPENDENT WORK
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UNIT 3. Y omonapuHaonoza/At otolaringologist’s

GRAMMAR
» The Adjective.

» Deqgrees of comparison of adjectives.

> Adjective-Antonyms. Substantives.

» The pronouns, correlated with adjective.

D@ 24



Read and learn the following words,
remember them.

UNIT 3. COMMUNICATIVE SKILLS

Ukrainian English

ropTaHb larynx

rnoTka pharynx

JNXaHHA respiration, breathing
Tpaxes trachea
BEHTUNAL,S ventilation
HOCOBAa NOPOXXHMHA nasal cavity
yacTka lobe

cnu3 mucus

BipyC Virus

rpvn influenza (flu, grippe)
aneprivyHa peakuis allergic reaction
3anax smell

Kallenb cough

HEXUTb a running nose
Hanag attack

cnasm spasm
HEeOOCTaTHICTb; MNOLLIKOOKEHHS failure

PUHIT rhinitis

CIyX hearing

BYXO ear

KICTOYKA ossicle

3aBUTOK cochlea
HaniBKOMOBI KaHanu semicircular canal
NPUCIHOK vestibule
OapabaHHa nepeTnHka eardrum

OTWT, 3ananeHHa cepeaHboro Byxa | otitis media

f

\
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UNIT 3. COMMUNICATIVE SKILLS

|. Read and memorize the words, phrases and sentences describing the
patient’s complaints.

3ananeHHa Byxa — otuT — inflammation of the ear, otitis;

LWYM Yy Byxax — tinnitus;

BTpaTa cnyxy — hearing loss;

cipyaHa npobka — sulfuric cork;

andotepia roptaHi — laryngeal diphtheria;

3ananeHHs rnoTky (nanisioma rnoTkKW, NoAin rIoTKN, MOPaHEHHS FOTKN) —
inflammation of the pharynx (papilloma of the pharynx, polyp of the
pharynx, injury of the pharynx);

TpaBma Byxa — ear injury;

YacTum HeXxuTb — frequent rhinitis;

KaTapanbHa aHriHa — catarrhal quinsy;

yTpyaHeHe HocoBe anxaHHsa — nasal blockage, difficult nasal breathing;
oonuTb ropno — sore throat;

Binb nig Yac koBTaHHA — pain when you swallow, painfull swallowing;
3axpunnicTb ronocy (ancdoHnis) — dysphonia;

nepeoxonomXeHHst opraHiamy — overcooling of the body;

MiABULLIEHHSA TeMnepaTypu Tina, xap, rapsyka — fever;

nepesToMsieHHA — overfilling;

Kawenb — cough;

NiTNMBICTb — Sweating;

ronosHuM 6inb — headache;

6inb y npasomy/ nisomy nigpedep’i — pain in the right/ left
hypochondrium;

3HWXKeHHs/ nigBuLLEeHHA aneTuTty — loss/ increase of appetite;
CXyOHeHHs1 — weight loss;

HOCOBa KpoBOTeYa — epistaxis.

Il. Read and memorize the doctor’s questions to the patient. Make
up the dialogue of a doctor and a patient using them.

Yn Byno y Bac paHiwe 3ananeHHd rnoTku (naninoma rroTky, nonin
[MOTKW, NOPAHEHHS IMOTKN)?

Un yTpyaHeHe y Bac guxaHHs Yyepes Hic?

Un e y Bac wym y Byxax?

Un yTBOPIOKOTLCSA Y Bac cipyaHi Nnpobkn?

Un KopucTyeTecs Bu CriyxoBmMm anapatom?

Konn Bu BOCTaHHE XBOPINM Ha aHriHy?



UNIT 3. COMMUNICATIVE SKILLS

lll. Read and translate the dialogue. Cagpbte, 6yab nacka. PosgsarHiteca go noscy. [luxante rmmboko, He

anxante. duxante. Moxete ogaraTtucs.

— YBinaiTb, 6yab nacka. MNMpowy, cigante. Lo Bac Typbye? — Jlikapto, ckaxiTb, 6yab Nnacka, y MeHe LoCb CEPNO3HE?

— A noraHo noyvyeatocs. bonuTe ronosa, ropsio, BaXXKo AnxXaTwu. — He xBuntonTtecs, gymato, WO HiYOro cepmosHoro Hemae, Ane

— Konun BocTaHHe BuMiptoBanu Temnepatypy? CborogHi BpaHL. HeobXxigHO 3pobuTn aHani3an. ToMmy s Bac Hanpaesnto 4o
Temnepatypa 6yna nigsuieHa, 37,5 °C. nabopatopii. Ocb TanoH Ha 3aBTpa.

— YXxuBanu sikicb nikn? — CkaxiTb, Byab nacka, IKoro pexxmmy MeHi cnig 4otpumMmysaTnca?
— Tak, 3HebontoBarnbHi. [licna LUbOro ronoBHMK BiNb 3MeHLWKnBCA. Ane — A Bam BMNMLIY NINCTOK HenpavwesaaTHOCTI Ha Tpu AHi. Pagxy Bam
3arasiom CTaH He noninwnecS. NPOTArOM LibOro Yacy OTPUMYBATUCSA JTPKKOBOIO pexumy. AKLLO

— A XXapo3HWXKyBarbHi Niku1 BXusanm? CTaH He NoninwWuTLCA, 9 BaM NPOAOBXY NiKaPHAHUN JINCTOK.

— Hi, agpxe Temnepartypa HeBuCoOKa. — Konn y Bac roguHn npumomy?

— Tuck BumiptoBanu? — WoagHsa i3 TpeTboi roanHu oo n’stol. B pasi HeobxiaHOCTI nikapsi
— Hi, ane BiH y MeHe nepeBaXXHO HOpMarnbHUN. MOXHa BUKNMKaTK Aogomy. | ronoBHe — 4OTpUMyHTECA MOIX nopag.
— Cappbre, 6yab nacka, Ha KyweTky. Bumipsiemo Tuck. Tak, Tuck AxkHanwBuaLLle 3ganTe aHaniau, BXXnBauTe niku, SKi 9 Bam
nigaBueHnin. A Bac noBuHeH ornanyTu. lNigingite, 6yab nacka, coaum, Bununcas. XBopoby Tpeba nikyBaTu, MOKN BOHA HE 3aaBHEHaA.
BiakpunTe pota. CkaxiTb «a». 3pobiTb KoBTanbHU pyx. bonaye? — Osakyto. 1o no6ayeHHs.

— [yxe 6onsye.
— Axkun xapakTtep 6onto?

— Pixkyunn.



UNIT 3. TEXT WORK

|. Read the information about ENT and ear diseases. Read and translate
it using the vocabulary.

CnHycnT — 3ananeHHs crm3oBoi 060N0OHKN HABKONOHOCOBUX MOBITPSAHNX

nasyx, Han4yacTiwe B JIO6HI Ta BEPXHbOLLENENHIN KicTKaxX. XpOHiyHa

IHgbeKLia B LMX nasyxax MoXxe rnpu3BeCcTn 4O YTBOPEHHS NYyXIUHU, SKY
Ha3nBaKTb NOSIINOM.

HéxuTb, (kaTtap abo pMHiT) — 3anarneHHsa cn3oBoi 0O0NOHKU HOCA, WO

CYNPOBOMKYETLCA 3aKnafeHICTio Hoca | /abo HagMipHUM BUAINEHHSM
HOCOBOIO Crnnay. HexxuTb, y nepLuy Yyepry, CNpUYMHIOTL Pi3Hi bakTepil Ta
BipyCH, 3 AKX HAMYacTILIO € pUHOBIpYCHa iHgeKuid. [locnTb YacToro
NPUYNHOK NOSIBU HEXUTIO € aneprivyHi 3axBoptoBaHHA. KpiM Toro, HeXuTb
MOX€E BMHWUKATU BHACNIQOK BOAMXAHHA NEBHUX XIMIYHUX PEYOBUH.
P0O3BUTKY HEXUTIO CIPUAE NEPEOXONOLXKEHHS, CUNbHA 3anuUneHIcTb i
3aras3oBaHiCTb NOBITPSA. HeXUTb — 03HaKa 3acTyaHUX

3aXBOPHOBAHb (HaanKnap,, rpuny, naparpuny TOLLI,O).

OTUT — 3ananeHHs 30BHILLIHBOIO, cepeaHbOro abo BHYTPILLHBOIO Byxa.

CnpuynHseTbCA iIHPEKLIMHUM ypaXkKeHHSIM BiANOBIAHOIO BYLLHOIO Bigainy.

Bapa cnyxy — noBHa abo yacTkoBa He3gaTHICTb 4yTu. Nonsrae y

HenpasurbHI nepegadvi abo CNPUNHATTI OpraHoM Cryxy
3BYyKiB. YacTkoBa rnyxoTta nonsarae y BTpaTi 30aTHOCTI YyTH

AesiKi YacToTn abo Po3pPi3HATM 3BYKN 3 HU3BbKOHD

amnnitygoto. NoBHa rnyxoTta — winkosuTa BTparta cnyxy abo noro

MOHWXKEHHS, NMPU IKOMY HEMOXITMBE PO30ipnvMBe CPUNHATTS MOBM.

OToCKepo3 — 3aXBOPIOBAHHS, MOB’siI3aHe 3 NaTONOr4YHUM POCTOM

KICTKW, BHACIIQOK NopyLleHHs 1T metaboniamy. NpoTikae B

cepegHbOMY BYCI | 30aTHUM NPU3BECTMN 4O 3HAYHOIO NOripLIEeHHS i

HaBiTb BTPATW CNyXxy.

II. Find the adjectives in the text.

[1l. Define the case of underlined verbs.

IV. Answer the questions:

LLlo Take cuHycuT?

LLlo Take HEXUTL?

LLlo cnpuynHIioe HEXUTb?

Ha3sBsiTb xBOpOOU BYX.

Aki xBopoOM ByX CynpoOBOMAXKYHOTLCA BTPATO CryXy?
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UNIT 3.

1.Choose the pronoun appropriate to the noun “niikap”
A Haw

B Hawa

C Hawe

D Hawwi

2.Choose the pronoun appropriate to the noun “niikapHsi”
A Hauw

B Hawa

C Hawe

D Hawwi

3. Choose the correct phrase
A cTapwum cecTpa

B uikaBe KHUXKKa

C Becenumn aiB4mHa

D Benuka nikapHs

4. Choose an option where all answers are correct
A YNWN?: TBIN, MiK, NOro
B UNA?: 1i, Hawa, Bawe

D YMI?: Bawa, mos, ii

TESTS FOR SELF-EXAMINATION

5. Choose the correct option

A BIH: ctapui micT, HOBMIZ BUKnagad, Benuka byaiens

B BOHA: Benvka nanarta, HoBa fikapHs, YepBOHa CYKHS

C BOHO: posre nanbsto, CyMHUI XIONeLb, rapHe MiCTO

D BOHW: TanaHoBuTWI nikap, MOSoALLi cecTpu, BinbLlua KiMHaTa;

6. Choose the pronoun appropriate to the noun “micmo”
A Hauw

B Hawa

C Hawe

D HaLwi

7. Choose an option where all pronouns are neuter
A TBO€, MO€, Halle

B TBiN, Min, HaLW

C 1BOSI, MOS1, Hawa

D TBOI, MOI, HaLUi

8. Choose an option where all pronouns are feminine
A Mo4, TBOS1, Balla

B min, TBiN, Balle

C Moe, TBOE Balle

D. mol, TBOI, BaLui



UNIT 3. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

9. Choose an option where all phrases are correct 13. Choose the option where all complains concern angina
A Hawi 6aTbKKn, TeMHI BikHa A BTparta cnyxy, WyMm y Byxax
B Tenni mope, Halwa rypToXmnTok B Bucoka temnepartypa, 60nuTb ropno
C TXuM ronoc, BCi CTyAeHT C ronoBHU Binb, HEXNUTb
D noro ToBapwuL, Mol opyr D kawenb, 6inb y npasomy nigpedep’i
10. Choose an option where all adjectives have Comparative degree 14. Choose the name of disease “3arnareHHs1 c1U3080i 060/TOHKU
A TUXilWnin, ganeknin, By3bKun Hoca, Wo cyrnposooxxyembcs 3akrnadeHicmio Hoca i /abo
B nerwmn, BUWNK, OYXUI HalMipHUM 8UQINIEHHSIM HOCO8020 Criu3y”
C MeHLWwuin, oobpun, ripwnm A HEXUTb
D gewesLlwmnin, po3yMHiLnm, 6inbLunm B aHriHa
C otut
D 6poHXiT

11. Choose the option where all complains concern eardisease
A BTparta cnyxy, LyMm y Byxax

B cipyaHa npobka, 3aknano Hic 15. Choose the name of disease “3ananeHHs1 308HIUWHbOZ0,
C BUCOKa Temneparypa, Kallenb cepeOHb020 abo BHYmMpIWHbLO20 8yxa”
D ronoBHUi BiNb, HEXNUTb A HEXUTb
B nHeBMOHiIA
C aHriHa
12. Choose the option where all complains concern lung disease D otut

A cipvaHa npobka, 3aknano Hic

B Bucoka Temnepartypa, Kallenb

C ronoBHUN BiNb, HEXUTb ®
D kawenb, 6inb y npasomy nigpebdep’

1A, 2B, 3D, 4A, 5B, 6C,
7A, 8A, 9A, 10D, 11A,
12D, 13B, 14A, 15D
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UNIT 3. INDEPENDENT WORK

|. Read, explain the words using the vocabulary and memorize them.

JTapuHriT, TOH3MNIT, dapuHriT, abcuec, aHemis.

Il. Read and translate the text using the vocabulary.

Y XBOPUX Ha TOH3UMIT BUSBMSAOTb O3HAKK 3ananeHHs nigHeBiHHNX
MUrganukie. Y XxBopux Ha Ty6epKyrbo3 fiereHb CrocTepiraTbes
SIBULLLA, KOSK B NIEreHax 3’aBnsioTbCHA HEBEMWKI BOrHMLLA abo
I30NbOBaHi OiNAHKM 3ananeHHs. YBedepi Moxe aewo
niaBuLLyBaTMUCA Temneparypa Tifia. XBopi 3BepTaroTbCA
Hacamnepen 4o OToNapuHronora, sikum y 6inblUoCTi BUnaakis
BUSIBISIE B HUX TyOepKynbo3 ropTaHi. OcKinbku Ty6epKynbLo3
ropTaHi 4YacTo NOEAHYETLCS i3 TYDEpPKynNbO30M fiereHb, To nig vyac
OOCTEXEHHS LMX XBOPUX BUABASAIOTb 3MiHM B fiereHsax. llicns
AeTanbHOro ONUTYBaHHSA TaKMX XBOPUX 3'ACOBYETHLCS, LUO BinbLUiCcTb
i3 HUX NoyyBanucs He ayxe fobpe Lwe 4o NosBU 3aXpUnocCTi

ronocy, Ta He 3BepTanu ysary Ha CBOI CUMIMTOMM.
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UNIT 4. Y nynbmoHonoza/ At lung specialist’s

GRAMMAR

» Declension of the adjectives.

» The declension of the adjectives of hard and soft groups.

» Declension of the pronouns, correlated with adjective:

> Declension of interrogative pronouns.

» Declension of possessive pronouns.

» Declension of definite, demonstrative and intensive pronouns.




Read and remember.

UNIT 4. COMMUNICATIVE SKILLS

Ukrainian English Ukrainian English
anbBeona alveolus BMCINyXOBYBaHHSA auscultation
BpoHxiona bronchiole BpoHxockon bronchoscope
BpPOHX bronchus cnus mucus
OpoHxianbHe aepeBo bronchial tree KMCHEBE ronoayBaHHs hypoxia

Aiapparma diaphragm eMdiszema nereHb pulmonary emphysema
nereHs lung 3ananeHHs nereHb pneumonia

nnespa pleura BpoHxianbHa acTma bronchial asthma
ANXaHHS respiration, breathing rpvn influenza (flu, grippe)
Tpaxes trachea anepriyHa peakuis allergic reaction
BEHTUNALA ventilation npoTnacTMaTu4Hi 3acobm antiasthmatic agents
HOCOBa NMOPOXHUHA nasal cavity Kawernb cough

BAUX/ BUANX Inhalation/ exhalation Hanapg attack

YyacTka lobe cnasm spasm

KUCEHb oxygen

BYIMEKUCIIUN ras

carbon dioxide

3
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UNIT 4. COMMUNICATIVE SKILLS

Read and remember the question of the doctor to the patient and
make the dialog using them.

INikap xo4e 3’acysatwn/

The doctor wants to find out:

3anuntaHHsA nikapsa 4o xsoporo/

The question of the doctor to the patient:

Yac noyaTky 3axBOpPIOBAHHS, XapaKTep Kaluso, Yac noro

BUHUKHEHHS, iIHTEHCUBHICTb | TpMBanicTb/
The beginning of the disease, the nature of the cough,

the time of its occurrence, the intensity and duration.

Konun Bu 3axsopinu? — When did you get sick?
[aBHo BM 3axBopinu? — Have you been ill for a long
time?

Konu 3'aBnseTbcs Kawernb: yaeHb Yn BHoYi? — When
does a cough appear: day or night? -

Akun y Bac Kawenb: CUbHUA Y1 HE3HaYHMI? — What
IS your cough: strong or insignificant?

Kawenb nocTinHmin 4y Hanagamu? — Cough is

permanent or septic?

|HWi 03HaKn xBOpo6w, WO CYyNnPOBOAXKYHOTbL Kallesb i
6onNbOoBI BIOYYTTA Yy rPyaHIv KNiTWi, HAsABHICTb 3a4MLLKN
Ta nitnneBocTi/

Other signs of the disease that accompany the cough

and pain in the chest, dyspnea and sweating.

LLlo Bac we Typbye? — What is still worrying about you?
Kawwenb cynpoBomxyeTbcs nitnusicTio? — Coughing
accompanied by sweating?

Kawenb cynpoBogxyeTbcsa 6onem y 6ivHnX Bigainax
rpygHoi knitkn? — Cough accompanied by pain in the

chest side?




UNIT 4. COMMUNICATIVE SKILLS

Read and remember the question of the doctor to the patient and make the dialog using them.

JTokanisauist 6onboBoro BiavyTTs/

Localization of a painful sensation.

e came Bu BigvyBaeTe Oinb y rpyaHin KniTui? MNokaxite. —
Where exactly do you feel chest pain? Show it.

[e Bu BiguyBate 6inb Nig 4Yac Kalnwo: B NiBOMy 4um
npasomy nigpebep’i? — Where do you feel pain during

coughing: in the left or right hypochondrium?

YMOBW BUHUKHEHHS BONLOBOro BigyyTTa Yy rpyasx (y rpyaHin

knitTyi)/ Conditions of pain sensation in the chest.

Konu Bu BigdyBaeTe 6inb y rpyaHin Knitui: nNig 4ac anxaHHs
4ym nig Yac kawn? — When do you feel pain in your chest:

during your breathing or during coughing?

YMOBW BUHMKHEHHS 3a4ULLKKU Ta i Xxapaktep/

Conditions of shortness of breath and its nature.

Konu 3’aBnsieTbcsa 3aguiuka: nig vyac isnvHmnx
HaBaHTaXeHb 4n B cTaHi cnokot? — When is dysphnoea:
during exercise or in rest?

3aguwka Typbye? — Shortness of breath worries?

CTtaH cHy n anetuty/

Condition of sleep and appetite.

Axi y Bac coH i anetnt? — What is your sleep and appetite?
CoH i anetuT HopmarnbHi? — Sleep and appetite are

normal?




UNIT 4. COMMUNICATIVE SKILLS

Talk with a patient who suffers from influenza. Use the phrases above.

A 36upatoca Bac ornanytu/ | am going to examine you.

He pyxante nneunma, 6yab nacka/ Don’t move your shoulders, please.
3HiMITb ogsar/ Take your clothes off.

Mnboko BanxHiTe/ Would you breathe deeply?

Huxante rmmnbwe/ Breathe deeper.

3aTpumante gunxaHHa/ Hold your breath.

BaouxHiTb, BuanxHite/ Breathe in, breathe out.

[MoBepHiITLCA O MeHe cnuHo, Byab nacka/ Turn your back on me,
please.

Mokawnawute/ Cough, please.

Bu moxeTte ogsaratuca/ You may dress on.

binbw 6ona4ve, konu Bu anxaete?/ Is it more painful when you breathe?

binbw 6ona4ve, konu Bu Kawnsete?/ Is it more painful when you cough?
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UNIT 4. TEXT WORK

|. Read and translate the text using the vocabulary.

[THeeMmoHiIs (abo 3anarneHHs fie2eHb) — 3aXBOPIOBAHHS, NPU AKOMY
ypaxarTbcs ogHe abo obuasa nereHi. MNpuynHo 3ananeHOro npouecy B
nereHax MoxyTb 6yTu Gaktepii, rpnbkn abo Bipycu. HanvacrTiwe
NPUYNHOO BakTepianbHOro 3anarneHHs NIereHiB € CTPEeNTOKOKM i

CTaiNOKOKKU. Y Takux BUNagKax 3axBOPOBAHHS, 9K MpaBursio,

PO3BMBAETHLCA CTPIMKO, Pi3KO MiABULLYETLCA TeMmnepartypa. KnacuyHnmm
CUMMTOMaMU 3anasieHHs fereHb € NigBULEHHA TeMnepaTypu B Mexax
Big 37 0o 39,5 rpagycis. XBoporo Typ0Oye 3aguiika, BU4ineHHs
MOKPOTUHHSA, Kawenb. Y AedKux Bunagkax npuv Kawusii Big3Ha4aTbCA
KPOB’siHI BUAINEHHS. HanyacTilwe npu 3ananeHHi NereHis xsoporo Typobye
Oinb y rpyasix, ocodnmeo npu rmmbokomy Bauxy. Ak npasuso, 6inb

BiQYyBa€eTbCA B Ti 00nacTi, e po3TaloByETbLCS OCHOBHE BOrHULLE

3ananeHHs. Npu nikyBaHHI BCiX TUNIB MHEBMOHIW, HE3aNEeXHOo Bi[g,

NPUYNHHU IX BUHUKHEHHS, 3aCTOCOBYHKOTbCA aHTUBIOTUKN,

BbpoHxim — 3ananbHe ypa)KeHHs1 CriM30BOI 0O0NOHKN BPOHXIB.
3aebinbLworo npu4mnHO BPOHXITY € Bipycu (rpvny, naparpuny,
afleHo-, pMHOBIpYCK Towwlo) | BakTepii (THEBMOKOKK, reModinbHa
nanuyka, CTPENTOKOKM Ta iH.). Pialie npnymHoo BpoHXITIB €
rPUBKKN, KOHTAKT 3 anepreHamm abo BANXaHHSA TOKCUYHUX PEHOBMH.
[ONOBHUIN MEXaHI3M 3apaXeHHS — NOBITPSAHO-KpanenbHUn, TO6TO
BOMXaHHSA IHQIKOBAHUX KpansiuH CIIMHU NPU KOHTaKTI 3 XBOPO
noguMHO (Nig Yac po3MOBU, KaLLSTo, YXaHHS).

BbpoHxim 2aocmputi — rocTpe 3anarneHHsi Cnn3oBol 060NOHKN
BpoHxiB, 3ymoBneHe iHgeKuieto abo BOMXaHHSIM NOAPAa3HIOKYMX
pevyoBUH. Po3BUTKY XBOpOBU YacTo nepeaye OXONOOKEHHS.
[ocTpun BPOHXIT MOXe ByTHM OQHMM i3 CMMNTOMIB 3arasfibHOro
IHPEKLINHOro 3aXBOPOBAHHS, HaNpuknag npwu rpuvni.

Pak neeéHi — ue 3noskicHe HOBOYTBOPEHHSA nereHi. HanbinbLw
NOLUMPEHOI NPUYMHOKO PaKy NEereHb € TpuBanum

BMJINB THOTIOHOBOIO ANMY.
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UNIT 4. TEXT WORK

THeemMomopakc — CKyn4eHHsi NoBiTpsA abo rasy y nnespasbHin

NOPOXKHWUHI 3 OOHOYACHUM MNiABULLLEHHSM TUCKY B Hinl. [MoBITps Moxe
NoTpanuUTy B NMOPOXHUHY NNEBPU NPU MOPAHEHHSAX, LLO MPOHUKAKTb

y TPYOHY KNiTKY, B TOMY YMCHi Bignamkamun pebep.

Ty6epKynb63 ne2eHb — iHPEeKLiiHe 3axXBOPIOBaHHS nereHb. oro
CMPUYMHIOTb PiI3HOMAaHITHI BUAN MikpobakTepin. MNepenaeTbcs yepes
NOBITPS, KONW N0AM 3 aKTUBHUM TYBEpPKYNbO30M KaLunsaTb, YXatoTb abo
IHLUMM YMHOM BUAINATL 30yaHMKa y noBiTp4a. MNepebir BinbLuocTi

BUMNAAKIB € aCUMNTOMATUYHUM | MATEHTHUM.

ll. Find the adjectives in the text.

lll. Define the case of underlined words.

I\VV. Answer the questions:

LLlo Take NnHEBMOHIA?

AKi NPUYNHM BUHNKHEHHSA 3ananbHOro NpoLecy B nereHsax?
Aki cUMNTOMM NHEBMOHIT?

AKi NPUYMHN BUHNKHEHHSA BPOHXITY?

LLlo Take nHeBMOTOpaKc?
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UNIT 4. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

1. Choose the option where underlined word used in Locative case
A Ha skin Bynuui BoHa Xuse?

B [o skoro TeaTpy BOHU NOyTb?

C Adkum aBTobycom BM igeTe A0 yHiBepcUTeTy?

D Aky kaBy Bu n'ete?

2. Choose the correct translation of the sentence “Bam mpeba 3pobumu

peHmaeHozpaito riezeHb (PeHmMaeH)”.

A Make your analyses of blood and urine
B Take an electrocardiogram

C Your lungs should be X-rayed

D Take these drugs three times a day.

3. Choose the option where underlined word used in Nominative case

A [o skoro TeaTpy BOHU NAYTb?

B Axkum aBTOOYCOM BM igeTe OO YHIBEPCUTETY?
C Aky kaBy Bu nm'ete?

D Kotpui nikap cborogHi npummae?

4. Choose the correct translation of the sentence “lNputimatime ui niku

mpu pa3u Ha OeHb”,

A Take an electrocardiogram

B Your lungs should be X-rayed

C Take these drugs three times a day.
D These tablets are for headache.

5. Choose the option where underlined word used in Ablative case
A Ha skin Bynuui BoHa xunse?

B o sikoro Teatpy BOHU NOyTb?

C Akum aBTobycom Bu iaeTe A0 YHIiBEpCUTETY?

D Aky kaBy BU n'ete?

6. Choose the correct translation of the sentence “Li niku 8id
20/108H020 607110”.

A Make your analyses of blood and urine

B Take an electrocardiogram

C Your lungs should be X-rayed

D These tablets are for headache.

7. Choose the option that indicates the case of underlined phrase in
the sentence “A kyrniug y Maza3uHi cgixkut xsi6”.

A Nominative case

B Accusative case

C Dative case

D Ablative case

8. Choose the option where underlined word used in Genetive case
A Ha skin Bynuui BoHa xunse?

B [o akoro TeaTpy BOHU MOyTb?

C Axum aBTOBYCOM BUM igeTe A0 yHiBepcuTeTy?

D KoTpum nikap cbOrogHi nppnmae?



UNIT 4. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

9. Choose the option that indicates the case of underlined phrase in the
sentence “Y Mo20o dpyaa € asmomobirb”.

A Nominative case

B Genetive case

C Dative case

D Ablative case

10. Choose the option that indicates the case of underlined phrase in the
sentence “Y Moiu KimHami € KHUXXKoea wacha”.

A Nominative case

B Accusative case

C Dative case

D Locative case

11. Choose the option that indicates the case of underlined phrase in the
sentence “Mid dpye nobume 2ynsmu ee4ipHiM Micmom”.

A Nominative case

B Accusative case

C Dative case

D Ablative case

12. Choose the option that indicates the case of underlined phrase in the
sentence “Y meHe € monodwa cecmpa’.

A Nominative case

B Accusative case

C Dative case

D Ablative case

13. Choose the option that indicates the case of underlined phrase in the
sentence “Byopa s Harucas riucma cmapuiomy bpamosi’.

A Nominative case

B Accusative case

C Dative case

D Ablative case

14. Choose the correct translation of the sentence “3pobime aHari3u
ceyi | Kposi”.

A Make your analyses of blood and urine

B Take an electrocardiogram

C Your lungs should be X-rayed

D Take these drugs three times a day

15. Choose the option where underlined word used in Accusative
A Ha sakiv Bynvui BoHa xuBe?

B [lo aKoro Teatpy BOHU MAOYyTb?

C Axknm aBTOGYCOM BM igeTe A0 yHiBEpCUTETY?

D Axy kaBy Bu m'ete?

@ 1A, 2C, 3D, 4C, 5C, 6D,
7B, 8B, 9B, 10D, 11D,
12A, 13C, 14A, 15D




UNIT 4. INDEPENDENT WORK

|. Read the dialogue, translate and perform it.

Doctor: | suppose you have pneumonia. I'll put you on a sick leave and
prescribe you some treatment.

Patient: What must | do?

Doctor: Listen to me attentively. Take these drugs. This mixture is for your
cough. These tablets are for your headache. These drops are for the
heart trouble. Take these drugs three times a day.

Patient: Must | stay in bed?

Doctor: Yes, you must. Apply cups and mustard plasters every other day
before going to bed. Drink hot tea with raspberry jam. Gargle you throat
several times a day. You must make analyses of blood and urine. Your
lungs should be X-rayed. Besides it's necessary to take an
electrocardiogram.

Patient: Well, doctor. I'll fulfill all your prescriptions.

4.
5.

1.

2
3
4.
5

. Read the doctor’s indications to his patient, translate them.
Make your analyses of blood and urine.

Take an electrocardiogram.

Your lungs should be X-rayed.

Go to your doctor.

You need treatment.

|. Translate the following sentences.

Bawe cepue i nereHi noTpibHO NepeBipUTMw.
3pobiTb enekTpokapaiorpamy.

3pobiTb aHani3n KpPoBi Ta ceui.

Migingite O TepaneBTa i NepeBipTe cepLe i NIEreHi.

Bac 6yayTb nikyBaTu y Big4ifIeHHI NynbMOHONOTII.



UNIT 5. Y kapodionoeza/ At cardiologist’s

GRAMMAR

» The Numerals. Cardinal Numerals.

» Ordinal and Collective Numerals.

» Fraction numerals (Decimal fractions).

» The sequence of the numeral and the noun.

» The declension of the cardinal numerals.

» The pronouns, correlated with numerals.




UNIT 5. COMMUNICATIVE SKILLS

Read and learn the following words, remember their Ukrainian equivalents.

Ukrainian English
aprepis artery
aopTta aorta
apTtepiona arteriole
KOno circuit
BEHa vein
BeHyna venule
NOPOXHUHA camera, chamber
HVDKHIN inferior
BEPXHIN superior
cepue heart

(kaninapHa) cyanHa

capillary vessel

Ukrainian English

KnanaH valve

CUCTEMHUN systemic

nereHesum pulmonary

aHewmid anemia

Tinbue corpuscle

epuTpoumnT erythrocyte (red blood cell)
nevkounT leukocyte (white blood cell)
TpombouunT thrombocyte, platelet
erlacTUYHICTb elasticity

remornobiH hemoglobin
MaKcmMarsribHUin maximal

remonia hemolysis

nemnkemis leukemia

nnasma plasma

cupoBatka serum

CYANHHUN vascular
BepxiBka apex
nepukapg pericardium
neperopogka septum
nepencepas atrium
LLSTYHOYOK ventricle

TpoMBoLMTONEHIN

thrombocytopenia

=
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UNIT 5. COMMUNICATIVE SKILLS

Read and remember the words, the phrases and the sentences
that characterize the patient’s complaints.

CcUnNbHUI Binb y cepui — severe pain in the heart;

6onuTtb cepue i B rpyasax — heart and chest hurt;

Hanag 6onto — attack of pain;

6inb Hanagamu — the pain of attacks;

cepue cTuckae — heart is compressing;

Ha cepue TucHe — on the heart crushes;

Oinb Biggae y niBy pyky — pain gives the left hand;

Big4yyBato Oinb y ubomy micui — feel the pain in this place;

Binb 3'ABNAETHCS, KONN HECY LLOCh Baxke, Nigy WBMALLe,
nigHiMarocsa cxogamm Ym XBunoKChb — the pain appears when |
carry something heavy, | will go faster, climb the ladder or worry;
3'aBnsaeTbCsa 3aguwka — shortness of breath appears;

Hanag TpuBae XBUINMH M'aTb — the attack lasts for five minutes;
aonomararoTb Banigon i HitporniuepuH — help validol and

nitroglycerin

Give answers to doctor’s questions using the words and phrases.

LLlo Bac Typbye?

Ha wo Bu ckapxutecb?

Konun Bn 3axsopinn?/ Konu Hactano noripweHHA?

Aki 03HaKkn xBOpobu 3’aBMNNCA cnodartky?

AKi 03HaKM 3aXBOPHOBAHHSA 3’ IBUNUCA NisHiwe?

[e Bu BigyyBaeTe 6inb?

Konu Bu BigyyBaeTe 6inb?

Konu Bu BigyyBaeTe BGinb: y CTaHi CNOKOH Yn (Pi3UHHOr0 HaBaHTaXXEHHA?
Ak Bu cnute?

LLym y Byxax byBae?



UNIT 5. COMMUNICATIVE SKILLS

Read and remember the question of the doctor to the patient.

Jlikap xoue 3’sacysamul
The doctor wants to find out:

3anumaHHs nikapsi 0o xeopozo/

The question of the doctor to the patient:

3aranbHi ckapru/ General complaints.

LLlo Bac Typbye (HenokoiTb)? / What bother you (worried)?

Xapaktep 6onto. The nature of the pain.

Akun 6inb Bac HENOKOITb? MNOCTiNHUI YM nepiogndHnn? /

What pain do you worry about? Continuous or periodic?

I[HTEHCUBHICTb | Yac BUHUKHEHHS 0ot/

Intensity and time of pain.

Akoro xapakTtepy 6inb Bac Typoye? Konu BuHukae Hanag 6onwo? /

What kind of pain do you worry about? When there is an assault of pain?

Jlokanizauis 6onto/ Localization of pain.

e Bu BiguyBaeTe 6inb? / Where do you feel pain?

IppagaitoBaHHa 6onto/ Irradiation of pain.

Kyawn Bigaae/ ippagitoe 6inb? / Where does pain / irradiation give?

YmoBu Hanagis 6onto/ Conditions of pain attacks.

3a sknx ymoB BUHMKae Hanag 6onto? / Under what conditions there is an attack of pain?

TpuBanictb 601bOBOro Big4yTTSA/

Duration of pain sensation.

[MpoTsirom gkoro Yacy (CKinbku Yacy, sik 4OBro) TpuBae Hanag 6onto? Yepes gk yac
NpUNNHAETLCA Hanag 6ont? — During what time (how long, how long) is the pain attack

going on? After what time does an attack of pain stop?

Hopatkosi Big4yTTs nig Yyac Hanagis 6onto/

Additional sensations during pain attacks.

AKi We BigvyTTS BMHMKAKOTL Nig yac Hanagy 6onto? /

What other sensations arise during a pain attack?

MoBTOpPEHHS Hanaais 6onto/

Repetition of pain attacks.

Uepes sknin yac NoBTOPHOTLCA Hanaau 6onto? Aki niku 3HimaTb Hanag 6ono?/

After what time are repeated pain attacks? What medications relieve pain?

3
\ D}J '.\‘ »;l 45
st .



UNIT 5. TEXT WORK

|. Read the text, understand and translate it using the vocabulary.

Cepue i pyx kpoei
KpoB — pigka crnony4Ha TKaHuHa, sika LMPKYIOE B CYAUHHIN CUCTEMI |
CKnagaeTbcs 3 pigkol YacTuHy — nnasmu (55-60 %) i KpoB’SAHUX KNITUH
(40-45 %). Pa3zom 3 niMdoto i TKAHWHHO PIAVHOK KPOB YTBOPHOE
BHYTPILLHE cepenosuLLe opraHiamy. Nepebysatoun B NOCTIMHOMY pPYCi,
KPOB rnoctavyae po3vYnHEeHi B Hil pe4OBUHW Y BCi OpraHu i TKaHUHN.
[Mnasma KpoBi € 11 piaKoK YaCTUHO, SKa CKITadaeTbCs i3 PO3YNHEHUX Y
BoAi Ginkis, ByrrneBoaiB, conen, BioforiYyHO akTUBHUX PEYOBUH (FOPMOHIB,
doepMeHTIB TOLLO), @ TAKOX NPOAYKTIB KNITUHHOI ANCUMINaL;ii, aKi
nignsaratoTb BUBEOEHHIO i3 opraHiamy. [1nasma KpoBi, Npoxoasayum yepes
KPOBOHOCHI Kaninspw, HenepepBHO OTPUMYE i Bioaae pi3Hi pe4oBUHHK, ane
11 cknag 3anuwaeTbca BiAHOCHO cTabinbHUM. [Mna3ma MicTuTb 61IM3bKo
92 % Boawn, 7-8% — 6inkis, 0,12% — rntoko3u, 0,7 — 0,8% — xwupis, 0,9%

conemu.

[MpnYnHOLO pyXy KPOBi NO KPOBOHOCHUX CyAMHAaX € Pi3HMLSA TUCKY B
apTtepidax i BeHax. Lia pisHMUa CTBOPIOETLCA | NIATPUMYETLCS
PUTMIYHMMUM CKOPOYEHHSIMU CepLS.

Cepue — 1e nopoXXHUCTUIN M'A30BUIK OpraH, kU mae goopmy
KOHyca. BOHO po3TalloBaHe B rpyaHin Knitui, Mixk nereHamn. Cepue
NIOANHU Y CTaHI CNOKOK CKOPOYYETLCHA 65—75 pasiB Ha XBUSUHY |

nepekayye 6rm3bKo 5 NiTpiB KPOBiI.



UNIT 5. TEXT WORK

L{ukn pobomu cepusi cknagaeTbecs 3 TPbOX doas: CKOPOYEHHS [I. Write out the numerals, write them down in words.

nepencepab, CKOPOYEHHS LWYHOYKIB, 3arasnibHoI naysu. lNepwa dasa

Tpmeae 0,1 ¢, apyra — 0,3 c i TpeTta — 0,4 c. ig yac 3aranbHOT Nayau [ll. Answer the questions:

po3cnabneHi i nepeacepas, i WNYHOYKN. Ha npoTasi cepueBoro Lnkny LLlo Take kpoB?

nepeacepasa ckopouytoTbes 0,1 ¢, nepebyBatoTb y po3cnabneHoMy CTaHi 3 4oro cknagaeTbcs nnasma Kposi?

— 0,7 c; wnyHo4kn ckopoyytoTbes 0,3 ¢, sBignoyunsatote — 0,5 c. Tomy LLlo Take cepue?

cepueBun M’A3 npautoe NPOTArOM BCbOro XUTTA. CKinbKkun pasiB Ha XBUIMHY CKOPOYYETLCS cepLie NIOONHN Y CTaHi
[Mig Yac ckopoYeHHSs cepLd KPOoB ige B aopTy i TUCK Y HiW NiABULLYETHLCS. CrMokKow?

XBuUN4 NigBuLLIEHOrO TUCKY NOLUMPIOETLCA NO apTepisax 40 Kaninsapis, Onuwite uMkn poboTn cepus.

BUKITMKaOYM XBUNEeNoaibHi KonmBaHHA CTiHKK apTepin. Lli putMmiydHi LLlo Take nynbc?

KONMUBAHHA CTIHKM apTepil Ha3anBalTbCs NyrnbCoM. [ynbC MOXHa Y akomy podi Y. [apBen BigKpMB 3aKOHOMIPHOCTI PyXy KpOBi Mo
npomMauaTtu Ha apTepiax, siKi iexaTb Ha KicTui (MpoMeHeBa, CKpOHeBa Ta Konax KpoBoooOiry?

IH.); YacTiwe — Ha NpoMeHeBIN apTepil. 3a NyNbCOM MOXHa BU3HAYNTU
4acToTy | CUIY CKOPOYEHb CEPLS, LLIO BUKOPUCTOBYETLCS B AiarHoCTuu,. Y
300POBOI NOAVHM NYIbC PUTMIYHMIA. [1py 3aXBOPOBaHHI cepus MOXYTb
crnocTepiraTucsa NOPYLUEHHA PUTMY — apUTMIS.

3aKOHOMIPHOCTI pyXy KpOBi MO Konax KpoBoobiry BiAKPMB aHriNnCbKU

aHatoMm i nikap Y. apeen y 1628p.
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UNIT 5. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

1. Choose the option where all words are numbers
A MoHeTa, aBa, OKO

B Tpu, 4yotunpu, m’atb

C wicTb, ciM, NanbTO

D pecatb, MiKpOeKkOHOMiIKa, BiTep

2.Choose the correct translation of the phrase “the pain of attacks”
A 6inb Hanagamu

B 6onuTb cepue i B rpyasax

C Biguysato 6inb y LboMy MicLi

D Hanapg TpuBae XBUSMH M'ATb

3. Choose the option where all words are numbers
A Bicim, andasit, byksa

B oBa, Tpu, n'atb

C 6par, cecTpa, 6aTbko

D aHanis, CTyaeHT, BUknagay

4. Choose the correct translation of the phrase “heart and chest hurt”
A 6inb Hanagamu

B 6onuTb cepue i B rpyasax

C 3’aBndeTbcs 3agumLLlKa

D BiguyBato 6inb y LibOMy MicCLi

5. Choose the option where all words are numbers
A aHaTomis, ABa, OKO

B Tpwu, 4yotmpwu, Bicim

C wicTb, ciM, NnansTo

D pecatb, baratonoBepxiBka, ckanbnenb

6. Choose the option where all words are numbers
A Bicim, cim, nneye

B Hayka, CTyqeHT, Buknagad

C n’aTb, OeB’aTb, Namna

D oguH, oBa, yotupu

7. Choose the correct translation of the phrase “feel the pain in this
place”

A 6inb Hanagamu

B 6onuTb cepue i B rpyasix

C 3’aBndeTbCs 3agumLlKa

D BigyvyBato 6ifib y LLbOMY MicCLi

8. Choose the option where all words are numbers
A CnoBHuUK, Xipypr, 00ig

B oBagudatb Tpu, YETBEPO, MATb OECATUX

C n’aTb, WicTb, ciM’a

D pagio, Tpn, oBa



UNIT 4. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

9. Choose the correct translation of the phrase “shortness of breath

appears”

A Oinb Hanagamu

B 6onuTb cepue i B rpyasax

C 3’9aBndeTbCs 3aguLLKa

D BigyyBato 6inb y LbOMy MicCLi

10. Choose the option where all numerals are cardinal
A nepwumin, ABaguaTb OAWH, COPOK HOTUPW, LWICTb

B TpeTin, woctun, BiciM, TpoE

C pecaTb, CTO COPOK CiM, ABaAUATb BiCIM

D n’atHagusaTepo, LWecTepo, CeEMepPO, AECATEPO

11. Choose the option where all numerals are ordinal
A nepwuin, ABagusTb BOCbMUW, AECATUN, YETBEPTUN
B TpeTin, woctun, BicimM, Tpoe

C pecaTb, CTO COPOK CiM, ABaALUATb BiCiM

D n’atHagusaTepo, LWecTepo, CEMEPO, AECATEPO

12.Choose the option where all numerals are collective
A nepwuin, ABagusTb BOCbMUW, AECATUN, YETBEPTUN

B TpeTin, woctun, BiciM, Tpoe

C pecaTb, CTO COPOK CiM, ABaAUATb BiCiM

D m’aTtHaguatepo, wecTtepo, ceMepo, AeCATEPO

13. Choose the correct translation of the phrase ‘the attack lasts for five
minutes”

A bonnTtb cepue i B rpyasax

B 3'aBnsaeTbca 3aguviuka

C Big4yyBato 6inb y LbOMY MicLi

D Hanag TpuBae XBUINWH M'ATb

14. Choose the option where is correct sequence of the numeral and the
noun

A OOQHVH KiMHaTa, ABa CTONWU, TPU CTYAEHTU

B wicTb BiKOH, ABi KiMHaTK, YoTnpK 96nyka

C OecsaTb KHWXKOK, ABi CECTPU, ABaAUSATb BICIM CTYOEHT

D n’aTtHagusaTepo AiTen, WicTb BikHA, CiM OHIB

15. Choose the option where is correct sequence of the numeral and the
noun

A O0BagUATb rpUBEHb, Ba CTOMU, TPU CTYOEHTU

B wWicTb BiKOH, MATb FPUBHI, YOTUPKM A0NyKa

C [OecsaTb KHWXKOK, ABi CECTPU, ABAAUATDL BICIM CTYOEHT

D n’aTHagusaTb rpuBEHb, BiCiM BikKHa, CIM OHIB

1B, 2A, 3B, 4B, 5B, 6D,
@ |7D, 8B, 9C, 10C, 11A,
12D, 13D, 14B, 15A




UNIT 5. INDEPENDENT WORK

l. Read and translate. . .
- Aki Wwe BiguyTTa Yy Bac BUHUKaOTL? LLym y Byxax TypoOye?

- byBae pocuTb YacTo.

- A MUroTiHHA B o4ax byBae?

- Tak, iHoAI cUMbHO BONMUTL NOTUNKULA YM BCA rofnoBa, NoYMHato
noraHo 6a4nTun.

- A Hanagu Sayxm HeNoKoNATb?

- OcobnnBo BHOMI, Nig Yac CHY.

- Lo B pobuTte, abu nonerwmnTun cBi ctaH?

- Cigato y nixkky i onyckato Horu gogony. Ctae nerwe gmxatu.

- A BOeHb 3aguiuka byBae?

- Ha wo Bu ckapxutecb?

- Y MeHe BXe NpoTAroM TWXHSA B0nnTb | HAMOPOYUTBLCS ronoBa, BigvyBato
cnaobkicTb.

- [le came 6onuTb ronoa? lNokaxitb.

- Ocb TYT. BonuTb NoTMNUus.

- fAlkoro xapakTtepy 6ini, y NOTUIIMYHIN OiNAHLI: CTUCKANbHWUIA, KOMOYMIA?

- [MoTnnunuto cTUckae, ik obpyyem.

- Binb nocTiHMM Yn HanagonodidOHMN?

- [NocTinHuN. Aot
- CUNbHUN YN HECUNBHUN? y | . . )
- CynbHWI - Konu: y cTaHi cnokoto 4n npu 4oisnyHOMY HaBaHTaXXEeHHI?

- Konun nigy wemawe abo Hecy LWOCh BaXKKe YuM NigHiMatocs cxogamu.
- A 9K B/ cnuTe; 3aCMHAETe CaMOCTINHO YuM 3i CHOAIMHMM (3acobom)?
- Cnnto noraHo: YacTo Npokmaacb abo He Cnito 30BCiM.
[loBoanTbCS NpumnMaT CHodivHe.

- Alkoro TNy 3anamMopoYeHHs Bac Typbye: npeameTn obepratoTbca
[0BKOJI1a Bac Y1 BU NepeMillyeTeCh BiAHOCHO 40 HABKOSTULLIHIX
npeameTiB?

- MabyTb, 9 nepemilyocs BiAHOCHO JOBKOMULLHIX NpeaMeTiB.

- A 6inb y ginaHui cepus Typobye?

- IHogi BonuTb i cepue.

- OgHOYacHO 3 ronoBHUM 6onem?

II. On the basis of patient’s medical card make up the dialog between
doctor and patient.

- Tak. :
. y y : : [ll. Make up the sentences using the words below:
- A apTepianbHUN TUCK y Lien MOMEHT niasuwysaBsca? Bu He BuMiptoBanu . . ,
TUCK? INNokanisyBatucs, BigyyBaTu, 3’aBNATUCS, BUHUKATK (Oe?).

|lppagitoBatu, Biggasatun (Kyaun?).

BuHukaTu, 3’aBnartucs, sigdysatu (konm?).

3’aBNATUCS, BUHUKATK, NMOBTOPIOBATUCS, MOHOBIOBATUCS,
NPUNNHATUCS, MPOXOANTUN, 3HUKATU (Yepes K Yac?).

- MigBnwysasca go 170/110 (cTo ciMaecsaT Ha CTO AecCATb).

- flkoro xapakTtepy 6inb y AinsHui cepus Bac Typbye: cTMcKanbHUN,
CTUCHWUWN, KOMNOYUA YN HUOHNINT?

- CtuckanbHun. Ane iHogi cepue HUE.

- Binb y AinaHUi cepust CynpoBOoXYeETbCA cepuebuTTam?
- Tak, iHodi cepLe NoYnHae CUNbHO BUTUCSH W HIBU 3YNUHAETHCS. l;:'ij;:_-. '::;Gz' 50



UNIT 6. Y Heeponamorsnoeza/ At neurologist’s

GRAMMAR

> Verb. Imperfect aspect of the verb.

> The Present tense.

> The Past Imperfect tense.

» The Future Imperfect tense.

» Perfect aspect of the verb.
» The Past Perfect.
» The Future Perfect.




Read the following words, remember their Ukrainian equivalents.

UNIT 6. COMMUNICATIVE SKILLS

MO3KOBUN CTOBOYP brain stem
MO3040K cerebellum
Kopa cortex

Ukrainian English
HEWPOH neuron
HepB nerve

CNUHHOMO3KOBA pianHa

cerebrospinal fluid

HEPBOBI BOJIOKHA

nerve fibers

rOJfIOBHUM MO30K

cerebrum, brain

HEPBOBI 3aKIHYEHHSA

nerve endings

iMNynbC impulse
CNNEeTiHHA plexus
peuLenTop receptor
Mi€niH myelin
HeBpunema neurilemma
roffIOBHUN MO30K brain
CMWHHUA MO30K spinal cord
aBTOHOMHWM autonomic
LleHTpanbHUN central
nepnepnyHmnin peripheral
CUMMNATUYHNN sympathetic
napacumnaTnyHnn parasympathetic
CNUHHUN MO30K spinal cord
ayra arc

pedonekc reflex
BPaXXeHHS1 nepueprnyHOro Hepea,

HEBPUT neuritis
Oonepi3yrynn nuLiamn herpes zoster
noniomienit (xsopoba 'enHe- Mepgina) | poliomyelitis
NnoBHa BIACYTHICTb OOBINIbHUX PyXiB, paraplegia

napanneris

rinotTanamyc hypothalamus
niBKyns hemisphere
NPOMI>KHUN MO3OK diencephalon
3BMBWHWN BENUKOIO MO3KY gyrus, eyri
OOpPO3HN BENMUKOrO MO3KY sulcus, sulci
crninota amaurosis
BTpaTa nam’aTi amnesia
BTpAaTa HIOXY anosmia
BiACYTHICTb pedrnekciB areflexia
po3naj KoopAauHalii pyxiB, arakcis ataxia
MIrpeHb hemicrania
cygoma cramp, convulsion
3ananeHHs 060T0HOK rONOBHOIO meningitis
MO3KY, MEHIHIIT

3ananeHHs CIMHHOINo MO3KY myelitis
HeBparnris neuralgia
eninencis epilepsy
apasis, nopyLIeHHA MOBIIEHHS aphasia
napes, HaniBnapaniy paresis
NOBHA BIiACYTHICTb AOBINbHUX pyxiB | plegia
iHCynbT (yaap) insult

pagauKyniT (ypaXkeHHs1 KOpiHLUiB
CNUHHOMO3KOBWX HEPBIB)

radiculitis, nerve root
syndrome
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UNIT 6. COMMUNICATIVE SKILLS

Ukrainian English

3acobu (nikapcbki) agents (a).
HAPKOTUYHi 3acobun narcotica
CHOfiHI 3acobu soporifica
HeMponenTuyHi 3acobu neuroleptica
aMiHa3uH aminazine
TpaHKBINi3aTopwu, 3acnokinnuei 3acobu | tranquilizing a.
aHTUaEeNpecaHTu antidepressants
ctumynartopu (LIHC) stimulating a
3Hebon4i 3acobun analgetic a.
NPOTUCYAOMHI 3acobu anticonvulsive a.
Opomign bromides

Read the dialogue, translate and perform it.

- Ha wo Bu ckapxutecb?

- Y MeHe BXe NpoTArom TUXKHSA 6ONUTb | HAMOPOYUTLCS roNnoBa,

BigyyBato crnabkicTb.
- [le came 6onuTtb ronosa? lNokaxitb.

- Ocb TYT. BonNuUTb NOTUNUUS.

- Akoro xapakTtepy 6inb y NOTUNWYHIN OiINAHLUI: CTUCKANbHUA,

KOn4nmn?
- [MoTnnuuto cTmuckae.
- Binb nocTiHKM Y Hanagamn?

- [MocTinHnK.

- CUNBbHUI YN HECUMNBbHUIN?

- CunbHUN.

- A Binb y ginsHui cepus Typbye?
- IHogi GonuTb i cepue.

- OgHo4YacHO 3 rofioBHUM Gonem?

- Tak.

- A apTepianbHuin TUCK Y Lile MOMEHT niaBuLLyBaBca? Aki Lwe

BiO4yTTA y Bac BUHMKaTh? LLym y Byxax Typbye?

- byBae focuTtb yacTo.

- A MUTrOTIHHA B o4ax byBae?

- Tak, iHoAi cMnNbHO BONUTL NOTUNMLSA YK BCH ronoea, nepen o4nma

niTaroTb AKicb Kpanku. NoymHao noraHo 6a4nTw.

- A SIK BU cnuTe: 3aCMHAETE CaMOCTINHO YU 3i CHOAIMHUM

(3acobom)?

- Cnnto noraHo: 4acTo Npokuaarcb abo He Cnto 30BCiM.

[loBoauTbCS npunmaTn CHoainHe.
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UNIT 6. TEXT WORK

. Read and translate the text using the vocabulary.
COH Ta Mnoro 3Ha4eHHA
COH — (pyHKUiIOHaNbHUM CTaH LieHTpanbHOT HepBoBoi cuctemu. lig vyac

CHY BiabyBatoTbCs cKknagHi isionoriyHi npouecu, siki NepeTBOPHOTb

OTpUMaHy nig Yac HecnaHHs iHpopmauito. lNig Yac CHy NPUrHiYyeTbLCA

TOHYC MYCKyraTypu, YNOBIfIbHIOETLCSA YacTOTa CKOPOYEHb CEPLS |

LVXaHHS, 3HWXKYETLCS 30aTHICTb CPUIMMaTK NOAPA3HEHHS, FaNbMY€EThHCS

[MoBiNbHIW CTagil cCHy BignoBsigae ApiMaHHSA | HACTYMHI 32 HUM 3MiHWU;

3HMXKYETBHCS TOHYC CKENETHUX M’S13iB, BiabyBalOTLCA PyXm OYHUX ABMYK

pedonekTopHa LiAnbHICTb, Y NEBHIN Mipi BIOKNIOYAETHLCA CBIAOMICTb, B

HEMPOHaX 3MIHIETHCA OOMIH PEYOBUH. € Kiflbka TEOPINn, SKi NOSACHIOKTb

MeXaHi3M CHY. 3rigHO 3 OfHi€0, COH HacTae BHACNIAOK YTBOPEHHS

cneuianbHUX PEYOBUH, SIKi 3yMOBMIOKOTH NOr0 BUHUKHEHHS. 3anucu

eriekTpoeHLedanorpam nig 4ac CHy cBigyaTb NPO HasABHICTb
doizionoriYyHOl aKTUBHOCTI B HEMPOHAaX Kopyu. TOMy BBaXakTb, LLO Mig Yac

CHy BigbyBaeTbca 0Opobka iHhopmadii: aHani3, 3anam’ siTOByBaHHS,

eMoLinHe nepexmaaHHA. Npu LbOMY MO30K HibK npocitoe iHdopmaLlito,

3BINIbHAETLCA Big HENOTPIOHOI, (piKCYE BaXKNMBI BiAOMOCTI B

aosroTpmeanin nam’sati. Metogom enekTpoduisdionoriyHnMx AocnigXeHb
Oyno BCTAHOBIIEHO, LLIO COH CKNagaeTbCs i3 ABOX has: NOBISIbHONO |

LLBNOKOIO CHY.

nig, 3annioLeHnmMmn nosikamm abo ix 3oBciMm Hemae ToLo. Micnsa

NOBINBbHOIO CHY HacTae WBNAKUN. [1pUrHiYyTLECA pednekcn, pyxm

OYHMX ABMYK CTalOTb LWUBMAKMMW, CNOCTEPIratoTbCA OKPEMiI MUMOBISTbHI

pyxu Tyny6a i KiHUiBOK. [1pOTArom CHy NoBifbHUM i LUBUAKNA COH
3MIiHIOOTb 0aMH ogHoro KoxHi 70 — 120 xB. Ha wsnakmin coH npunagae

20 % 4vacy cHy. 3 BiKOM YacTKa LUBUOKOro CHY 3MEHLUYETLCS.

/1. Find the nouns in the text.

Ill. Define the tense of underlined verbs.

V. Answer the questions:

Axki pisionoriyHi npoueck BiabyBaTLCA Nig Yac CHy?

AKnin MexaHi3m CHy?

3 Akux das cknagaeTbCsa COH?

Aki npouecu BiadyBaloTbCS B OpraHiaMi Nig vYac nosifibHOI hasn cHy?

LLlo BiabyBaeTbCA B opraHiami nig Yac weuakol oasmn cHy?
54




UNIT 6. TEXT WORK

Read the following clinical conditions of brain disorders.

ATakcis — posnag koopauHauil 4OBINbHUX PYXiB. Ataxia is a neurological sign consisting of lack of

voluntary coordination of muscle movements.

Adasia — po3nag MOBREHHS, AKWIA MOXE BUHUKHYTU BHACIAOK NOKAbHOrO Aphasia is an inability to comprehend and formulate

YPaKeHHS KOpUY rofiIoBHOMO MO3KY, LLIO acOLt0ETLCS 3 BigNOBIgHOK MOBHO AisnbHICTHO. |language because of damage to specific brain regions.

Llepe6poBackynspHa xBopoba (LIBB) — natonoris cyauH ronoBHOro Mo3ky, LLO Cerebrovascular accident is the condition involving
NpPU3BOAUTb O0 iWweMil, rnoKCil i NOpyLEeHHS Pi3HUX oyHKLUiN opraHiamy. ig BniMBom bleeding from the
HECNPUATIIMBNX EK30NEHHUX | EHO0reHHNX (OaKTOPIB MOLLKOAXKYIOTLCS LiepebparbHi brain or obstruction of blood flow to the brain tissue.

CyOVHW, | NOPYLLYETLCA MO3KOBUIN KPOBOOOIr.

EHuedanomieniT — Le 3ananeHHsi rofloBHOIO Ta CIMHHOIO MO3KY TOKCUKO-anepriyHoi | Encephalomyelitis is inflammation of the brain and

abo BipycHoI eTionoril. B ronoBHOMY i CMUMHHOMY MO3KY 3’ABASOTECA MHOXUHHI spinal cord of toxic-allergic or viral etiology. In the brain
ocepenku Hekpo3y, po3nas MiesiHy, CyauHHO-3anarnbHa peakuia. EHuedanomienit and spinal cord there are multiple cells of necrosis,

MOXe pO3BMBATUCS Y AiTeN Ta Aopocnumx npu iHdekuii, IHTokcukauii abo bytu myelin decomposition, vascular-inflammatory reaction.
CaMOCTIMHMM 3aXBOPOBAHHSAM (MEPBUHHUA FTOCTPUIA PO3CITHUA eHuedanomieniT). Encephalomyelitis can develop in children and adults with

infection, intoxication or to be an isolated disease

(primary acute scattered encephalomyelitis).

mioma — reTeporeHHa rpyna nyxsivH rofiloBHOr0 MO3Ky HeMpoeKToaepMasibHOro A glioma is a type of tumor that starts in the glial cells of

NMOXOXKEHHHA. the brain or the spine.
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UNIT 6. TEXT WORK

XBopo66a NMapkiHcoHa, abo TpeMTNMBUIM Napaniy — NoBifibHO Nporpecytoye
XPOHiIYHE HEBPOMOriYHE 3aXBOPIOBAHHS, NpUTaMaHHe ocobam MiTHLOrOo BIKY,
0COBNMBO TUM, LLIO XPOHiYHO oTpuMmyBanu Tpasmu LIHC. Ti BioHocaTb oo
AereHepaTMBHUX 3aXBOPIOBaHb ekcTpanipamMmiaHol MOTOPHOI cuctemMu. XBopoby
CAPUYUNHIOE NMPOrpecyrode pynHyBaHHS | 3armbenb HEMPOHIB, LLO BUPOBSOTb

HenpomeaiaTop godamiH.

Parkinson’s disease (PD) or tremulous paralysis, is a slowly
progressive chronic neurological disorder that is common to older
people, especially those who have received chronic CNS injuries. It
belongs to the degenerative diseases of the extrapyramidal motor
system. The disease causes the progressive destruction and death

of the neurons produced by the neurotransmitter dophamine.

Eninéncia (46pHa HéMi4, nagy4ya xBopOOa, 4yopHa xBopdOa, nagyya) — ue
rpyna goBrotTpmBanmx HEBPOSOriYHMX PO3iagiB, WO XapakTepu3yTbCs
BUHUKHEHHAM CyOOMHMX Hanagis. Lli Hanagm MoXyTb MaTu Pi3HUW XapakTep:

BiZ WBUAKOMIUHHUX | Make HENOMITHUX NPOSBIB, 40 NOSIBN TpUBanunx Cyaom.

Epilepsy is a group of neurological disorders characterized

by epileptic seizures. Epileptic seizures are episodes that can vary
from brief and nearly undetectable periods to long periods of
vigorous shaking. These episodes can result in physical injuries,

including occasionally broken bones.

MyxXnunHM ronoBHOro MO3Ky — Lie reTeporeHHa pisHMX BHYTPILLHbOYEPENHUX
HOBOYTBOPEHb, 4O6POsIKICHMX abo 3MOSAKICHNX, SIKi BUHMKAKOTb YHACIOOK
3anycKy npouecy aHoMarbHOro HEKOHTPOSTbOBAHOMO AiNIeHHSA, SKi Y MUHYIIOMY
Oynn HopManbHUMK CKNNaZoBUMU CaMOl TKAHUHU MO3KY (HENPOHWU, rrlianbHi
KNITUHKW, acTPOUUTKN, ONIroAEHOPOUMTN, eneHaiMmanbHi KNiTUHK), nimdaTnyHoI
TKaHMHW, KPOBOHOCHUX CYOUH MO3KY, YepernHO-MO3KOBUX, MO3KOBUX

060MNoHOK, Yepena, 3arno3ncTux yTBopeHb Mo3ky (rinodisa i enidisy), abo Lo

BMHUKAIOTb YHACMIQOK MeTacTadyBaHHS NEPBUHHOI NyXIMHK, WO 3HAXOAUTLCS B

IHLLOMY OpraHi.

Brain tumors — a heterogeneous group of various intracranial
tumors, benign or malignant, which arise due to the launch of the
process of abnormal uncontrolled cell division, which in the past
were normal components of the brain itself (neurons, glial cells,
astrocytes, oligodendrocytes, ependymal cells), lymphatic tissues,
cerebral vessels of the brain, cranial nerves, membranes, skulls,
glandular brain structures (pituitary and epiphysis), or arising as a

result of primary metastasis The tumor is located in a different body.
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UNIT 6. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

1. Choose the line with verbs in the Present Tense 5. Choose the line with verbs in the Past Imperfect

A'IM, NNWYTb, NpnbupaoTb A roBopumo, cugitn, pobnsrtb

B npubupana,untatnmy, Hanncas B yitana, nuwyTb, pO3MOBASATHU

C ornsiHyBs, nucaTumy, inu C matoTb, BuB4anu, 6a4mmo

D r'to, BuBYanu, 6a4mnm D Bunnu, xogunu, 3amoBnsB

2. Choose the line with verbs of the 3rd person singular in the Present 6. Choose what is Encephalomyelitis/ EHuegbanomienim

A orngaHys, nucatumy, inu A posnag koopauHauil JOBISIbHUX pyXiB

B cuaxy, nuwe, cnyxarTb B 3ananeHHsi rofiloBHOro Ta CAMHHOIO MO3KY TOKCUKO-anepriyHol
C n'to, BuBYanu, 6auunnu abo BipycHol eTionorii

D BYNTb, XOOUTb, M€ C NoBIiNbHO Nporpecyrye XpoHiYHE HEBPOIIOTiYHE 3aXBOPIOBAHHS,
3. Choose what is Aphasia/ Agpasis nputTamaHHe ocobam NiTHLOrO BiKY

D rpyna goBrotpusannx HEBPOSIONYHMX po3nagis, Lo

A po3nan MOBJ1EHHA, KN MOXKE BUHUKHYTU BHACNIOQOK NTOKanbHOro ]
Xapaktepn3dyrTbCA BUHUKHEHHAM CyOOMHUX Hanagis

YpPpaXeHHA KOpu royiloBHOro MO3Ky

B posnag koopAuHauil AOBINbHUX pyXiB 7. Choose the line with verbs in the Future Imperfect
C 3anarneHHs rosiloBHOro Ta CrMHHOIMO MO3KY TOKCUMKO-anepridHoi abo A mMatnmemo, nTumy, pobutume

BipyCHOI eTiosoril B ixaB, nucana, po3amMoBnsanm

D noBinbHO Nporpecytode XpoHiYHE HEBPOSIOriYHE 3aXBOPHOBAHHSA, C nuTn, BUBYATK, YnTaTH

npuTamaHHe ocobam NiTHLOro BiKY D B4y, xomXy, no6nto

4. Choose the line with verbs in the Past Imperfect
A nucanu, nwnu, manm

B 6iratu, nnaeato, nay

C kneitu, nexxmmo, 6a4nmo

D kynyBasB, rotyo, icu

8. Choose the line with verbs in the Future Imperfect
A xoue, yuTato, nucas

B ornsanys, nuwy, inu

C cupxy, nuile, cnyxarwTb

D 6yay BuByatu, 6yay xoantn, byaemo cnisatu
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UNIT 6. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

9. Choose what is Ataxia/ Amakcisi

A po3naj MOBJIEHHS, KU MOXe BUHMKHYTU BHACIAOK JIOKarIbHOro
YPa)KeHHS KOpU rOrfloBHOIO MO3KY

B posnag koopavHauil 4OBINbHUX pyXiB

C 3anarneHHs rofiloBHOro Ta CANMHHOIO MO3KY TOKCUKO-anepriyHoi abo
BipyCHOI eTiosorii

D noBinbHO nporpecytode XpOoHiYHEe HEBPOSIOriYHE 3aXBOPHOBAHHS,
nputamaHHe ocobam NiTHLOro BiKY

10. Choose an option where all verbs have Imperfect Aspect
A BiANOBICTN, BUPILLUTK, YnuTaTH

B Oiratn, nnasaTtu, NuTn

C npukneityu, NoM1Tn, NnodaynTun

D BignouymBatu, rotyeaTti, iCTu

11. Choose an option where all verbs have Perfect Aspect
A npnbupartun, YyntaTtu, HanucaTtum

B pobutn, cTtosaTn, cHigatu

C 3po3yMiTu, 3a4eKkaTn, roBOPUTHU

D ckasartu, 3akneitm, BUnuTu

12. Choose an option where all verbs have the Past Perfect
A BignosiB, BUpPILLMNB, NpoYnTaB

B unTtana, cnisanun, kynysanu

C 6iranu, nnaBanu, BMN1UB

D npukneina, munun, nobaymnna

13. Choose what is Parkinson’s disease (PD)/ Xeopoba
[1apkiHcoHa

A po3nag MOBJIEHHS, SIKUA MOXE BUHUKHYTW BHACNIAOK NOKanbHOro
YPa)KeHHS1 KOpY rOflIOBHOIO MO3KY

B posnag koopAuHauii AOBINbHUX pyXiB

C 3ananeHHs rorioBHOIo Ta CNUHHOIO MO3KY TOKCUKO-aneprivyHol
abo BipycHoI eTionoril

D noBinbHO Nporpecytove XpOoHiYHE HEBPOSIOriYHE 3aXBOPHOBaAHHSA,
nputTamaHHe ocobam NiTHLOrO BiKY

14. Choose an option where all verbs have the Future Perfect
A BignNoBiM, BMpiLLlyBaTUMY, NPOYUTA0

B nobirato, nonnasato, BUM't0

C kneitnmy, nomuio, byay AMBUTUCS

D 3ycTpiyatumemo, npurotyemo, byaemo ictu

15. Choose what is Epilepsy/ Eninéencisi

A po3nag MOBJEHHS, SIKUA MOXE BMHUKHYTW BHACNIAOK NOKanbHOro
YPa)KeHHS1 KOpy rOflIOBHOIO MO3KY

B po3nag koopAuHauii AOBINbHUX pyXiB

C 3ananeHHs rofloBHOIoO Ta CMUHHOIO MO3KY TOKCUKO-aneprivyHol
abo BipycHol eTionorii

D rpyna gosrotpmBanunx HEBPOSOriYHMX po3nagis, Wo
XapakTepusyrTbCA BUHUKHEHHAM CYOOMHUX Hanagis.

@ 1A, 2D, 3A, 4A, 5D, 6B,
7A, 8D, 9B, 10D, 11D,
12A, 13D, 14B, 15D
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UNIT 6. INDEPENDENT WORK

|. Find out more symptoms of one of brain disorders and make the dialog between doctor and patient.

/l. Read and translate into English.

1. TpaHksinizaTopun — Le 3acnokinnmei 3acobu. 2. BoHn MatoTb BNAaCTUBOCTI 3MEHLLEHHSA HEraTUBHUX
€MOLLINHMX peakKLin, Taknx K CTpax, TpMBora, Hecrnokin. 3. bpomian 3acTocoByOTbCA B MeANLUMHI 3 1926 poky
SIK 3acnokinnmei 3acobu. 4. HactosiHka BanepiaHm pynHyeTbCS Nig BASIMBOM COHSIMHOIO NPOMiHHSA. 5. [ns
niKyBaHHs LieHTparnbHoi HepBoBoi cuctemu (LUHC) nikapi 3actocoBytoTb 6arato npenaparis, O AiNaTbCca Ha
nigrpynu: 3acobu gnga HapKosy, CHOAIMHI, NPOTUCYAOMHI, HAPKOTUYHI aHaNbreTkn, HEMPONENTUKM,
TpaHKBINi3aTopu Ta 3acnokinnmei 3acobun. 6. Hapkos — Le WTY4YHO BUKAMKAHUIA MUBOKNIA COH. 7. AMIHa3nH —
Lie HeMponenTUYHMIM 3acib, LLO 3HUKYE KPOB'SSHUN TUCK, YCyBae TPUBOrY i cTpax. 8. bonboBsi peuenTtopu — Le
BifTbHi HEPBOBI 3aKiHYEHHS, L0 PO3MILLEHi Y MOBEPXHEBUX Ta MNBOKNX LLapax LWKIpK, Y BHYTPILLHIX opraHax,
CTiHKax apTepianbHux cyguH. 9. MopdiH — Lie HApKOTUYHUI aHamNbreTuK, Lo fIerko BCMOKTYETLCS Y KPOB i3

KALWWEeYHWUKa.
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UNIT 7. Y cacmpoeHmeposioz2a/ At gastroenterologist’s

GRAMMAR
» The Adverb.

> Adverbs of quality and degrees of comparison of adverb.

» Adverbs of place and direction. Adverbs of time.

» Adverb of quantity and their declension.

» Time words and phrases.

(FICE:



Read and remember.

UNIT 7. COMMUNICATIVE SKILLS

Ukrainian English
TpaBneHHd digestion
poTOBa MNOPOXHUHA oral cavity

CTaH condition
NOPYLUEHHSA TPaBIEHHS dyspepsia
)XOBYOKaM'siHa xBopoba gallstones
KaTap, 3ananeHHs1 crim3oBoi 060MN0oHKM catarth

LLMPO3 NEYiHKK

cirrhosis of the liver

3y6 (3y6un) tooth (teeth)
A3UK tongue
cTpaBoxig, esophagus
LLTYHOK stomach
JBaHaguaTvnana Kuwka duodenum

TOHKa KNLLKa

small intestine

TOBCTAa K/LLUKa

large intestine

cnina KuLka cecum
CNnunHa saliva

XoBY bile, gall
neviHka liver
YXXOBYHUN MiXyp gall bladder
nigLWwnyHKoBa 3anosa pancreas
cepmeHT enzyme
npaMa KuLKa rectum

3ananeHHs 0GOMOHKM OYEPEBUHU, MEPUTOHIT peritonitis
BUpaska ulcer
3ananeHHs LWyHKY, ractput gastritis
3ananeHHs ABaHaguaTunanol KULWKN duodenitis
3ananeHHa NeYiHkun, renatuT hepatitis
3ananeHHsa nigwnyHKoBOl 3ano3n, naHkpeaTuTt pancreatitis
3ananeHHa TOBCTOro KULLEYHWUKY, KONIT colitis
3ananeHHs 4epBonoAibHOro BIAPOCTKA, aNeHANLINT | appendicitis
nepeno3yBaHHS overdosage
NPOHOC diarrhea
HygoTa nausea
GnoBaHHS vomiting
CKOMUYEHHS rasiB flatus




UNIT 7. COMMUNICATIVE SKILLS

|. Read the information about disorders of the organs of the digestive
system, compare Ukrainian words with their English equivalents.

MepuUTOHIT — Le nepuToHearnbHe

3analrieHH4.

Peritonitis is the peritoneal

inflammation.

MacTpuT, BUpaska Tta pak — ue

3aXBOPHOBAHHS LUIYHKY.

Gastritis, ulcer and cancer are

diseases of the stomach.

EHTeIT, Aiapes, aneHAMUMT Ta

pPaK — Le NopyLeHHA KnWe4YHnKa.

Enteritis, diarrhea, appendicitis,
and cancer are disorders of the

intestines.

XBOpO6OU NEYiHKM — Lie renaTuTu,

LMpPO3 Ta paK.

Diseases of the liver are hepatitis,

cirrhosis, and cancer.

MaHkpeaTUT — Le 3ananeHHs

NiALWTYHKOBOT 3a5103MW.

Pancreatitis is the inflammation of

the pancreas.

XKoB4YHi kameHi (abo
XOBYHOKaM'siHa xBopoba) Ta
XONeuncTuT — Le NOpYLLEHHS

KOBYHOIO Mixypa.

Gallstones (or cholelithiasis) and
cholecystitis are disorders of the

gall bladder.

Il. Read and remember the words, phrases and sentences
describing the patient’s complaints.

Binb nokanisyetbca B AingaHui npasoro nigpebep’sa/ The pain is

localized in the region of the right hypochondrium.
Binb mae pixxyunn xapakrtep/ The pain is cutting.

Binb mae HanagonoaidHun xapakTtep/ The pain has an anaphylactic

nature.

binb mae nepioanyHun xapaktep/ The pain has a periodic
character.

Binb y ainaHui npasoro nigpedep’s BUHMKae HecnogiBaHo,
nepeBaxHo B HiYHMI Yac/ The pain in the region of the right
hypochondrium occurs unexpectedly, mainly at night.

Hanapg neyviHKOBOI KOSTbKN NPOAOBXYETLCSA Kinbka roguH/ The attack

on the liver colic continues for several hours.

[MosiBa 6onto NoB’a3aHa 3i CNOXMBAHHAM Xi y BedipHin vyac/ The
appearance of pain is associated with the consumption of food in

the evening.

Hanapg, neviHKOBOI KOMbKN CYyNnpPOBOAXKYETLCA BiA4yTTSIM O3HOOY,
NMMXOMaHKO0 Ta 3aranbHoto crabkicTio/ The attack of the hepatic

colic is accompanied by fever, fever and general weakness.
BescoHHs/ Insomnia.

YKosTaHuus/ Jaundice.

BiguyTTa ripkotu B poTi/ Feeling bitter in the mouth.

3ananeHHs xo4yHoro mixypa/ Inflammation of the gall bladder.

Cknepw xoBTyBaTtoro konbopy/ Yellow sclera.

LLkipa »oBTyBatoro konbopy/ Skin of yellowish color.
MepiognyHe GntoBaHHs/ Periodic vomiting.
O6aumanHs (3yTTa) *umBoTa/ Bloating of the stomach.
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UNIT 7. COMMUNICATIVE SKILLS

Read the dialog, translate and perform it. Put diagnosis.

— Aki y Bac ckapru? — MNicnga 6nioBaHHA 6iflb MMHAE YM NPOJOBXKYETHCA?

— Y MeHe cunbHum Binb y WnyHKy. Hivoro He MoXy iCTu. — Binb 3MeHLyeTbCs. CTae neriue.

— [le came BigyyBaeTe 6inb? NokaxiTb. — BiguyTTs 30yTTS LWTYHKA TPUBOXUTL?

— Ocb y ubomy Micui, nig rpyabmu. — Tak, iHKonu.

— Akoro xapakTepy 0inb: TYnNWiA Yv FOCTPUN, PiKYHNIA? — Aknit y BaC pexuM xapuyBaHHS: icTe Marno i YacTo uu HebaraTo i
— Y WIAYHKY HUYE. pifKO?

— CkKinbku Yyacy BigdvysaviTte binb: AeKinbKka XBUNWH Y1 OeKinbka roauH? — Pigko, ane ynumarno.

— [No-pi3Homy. To TpikuM NobonnTL, NOTIM 3aCMNOKOITLCHA, TO AOBIO — A SiKWit y Bac anetuT?

bonuTk, ane He GinbLue roanHN. — Konwn novaBcs 6inb y WyHKY, aneTuT cTaB NoraHuM, iHKONMn HemMae
— binb noBTOPHOETLCA NPOTAroM 4o6mn? aneTuTy 30BCiM.

— [NoBTOpIOETLCA AeKinbKa pasis. — Mevisi Typbye?

— Konu BrHuKaloTb B0NbOBI BiAYYTTA: 40 YM NiCNsA NPUNOMY 1Xi? — Tak, Ayxe yacro.

— 30ebinbLioro nicnga Toro, K NoiMm.
— A BiguyTTS Hyootn ByBae? HygoTta cynpoBogKyeTbcsa 6rtoBaHHAM?

— Take ByBae oOCUTbL YacTo.
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UNIT 7.

|. Read and translate the text using the vocabulary.

XpOHi4yHUM racTpuT
XPOHIYHUU 2acmpum — LUe 3aXBOPIOBAHHA, AN SIKOro XapakTepHi
XPOHiYHe 3ananeHHs i nepebynosa CrnmM3oBoi 0O0MOHKN LWMyHKa. Y
XBOPUX Ha XPOHIYHUI raCTPUT 3HMKYETBCA BMICT XSTOPUCTOBOAHEBOI
KACIOTK Y LUITYHKOBOMY coLi, abo BOHa HaBiTb NMOBHICTIO 3HUKAE,
3MEHLUYETLCA KOHLUEeHTpaLis 1 akTUBHICTb DEPMEHTY, L0 NepeTpassitoe
BiNoK, yHacnigoK Yoro nepeTpasntoBaHHA DKi nopywyetbes. [o
XPOHIYHOrO racTpuUTy NPU3BOLAATH Pi3HI MPUYMHN: MOPYLLUEHHS AKOCTI Ta
PEXNMY XapyyBaHHSA, HaAMIpHE BXMBAHHSA NPOAYKTIB, AKI MEXaHIYHO i
XiMiYHO NOAPa3HITbL CIN30BY 0OOMNOHKY LWITYHKA, MOPYLUEHHA PUTMY
Xap4yyBaHHS, HEPErynspHe CnoXmBaHHS Xi, @ TaKOX CNOXMBAHHSA rapsyol
Ta HaATo XonoAHol Pki. [1o cepnosHmMx NpuUYnH, SKi Npu3BoaaTb A0
3axXBOPHOBAHHS, HANEXUTb 3MOBXMBAHHS ankoronem i KypiHHsI.
XBOPUX Ha XPOHIYHUIN racTpPUT HEMOKOATb 3HMXKEHHS aneTuTy, NoraHnn
npucMak y poTi, CrniMHoTeua, BigpwxkKka, cnpara. bysae Hynota nicns
BXXMBaHHS 1Xi, @ y nepiod 3arocTpeHHs1 MOXnunBe OroBaHHS, NOYYTTH

BaXXKOCTi, TUCHEHHS NiJ rpyabMU, Ha A3UKY CIpO-0innin HaniT.

TEXT WORK

Binb y XMBOTI HE XapaKTepHUI: BiH BUHUKAE Y pasi 3aroCTPEHHS
XPOHIYHOrO racTpuTy, abo KON NPUEQHYETLCS iHLWE 3aXBOPOBAHHS
opraHiB YepeBHOI MOPOXHUHU. YCi XBOPI HA XPOHIYHUW raCTPUT MOBUHHI
nepebyBatn nig Harnsagom nikapsa. Cepea 3axofis, CNPSIMOBaHMX Ha
NiKyBaHHS XpPOHIYHOro racTpuTy, ocobnuee micue nocigae gietmyHe
XapyyBaHHs. [poayKTn 3a CBOIM CKNagoM i KyniHapHMM 06po6rneHHAM
He MOBWHHI CUNbHO MEXaHI4YHO | TePpMI4YHO NoApa3HIoBaTK CrN30BY
000noHKy WwryHka. [lieta mae 6yt NOBHOLIHHO | 3abe3nevyBaTu

AOCTaTHIO eHEPreTUYHY LHHICTb 1Xi.

ll. Find the verbs in the text.

lll. Define the case of underlined verbs.

I\V. Answer the questions:

1. LLlo Take XpOHi4YHUK racTpuT?

2. BHacnigok 4oro nopyLyeTbCcs nepeTpaBntoBaHHA Ki?
3. AKi NPUYNHU BUHUKHEHHS LibOro 3axXBOPHOBAHHA?

4. AKi CAMNTOMU XPOHIYHOIO racTpuTy?

5. Konu npu XpoHiYHOMY racTpuTi BUHUKAE Biflb Y XKXMUBOTI?

6. Lo cnig pobutn ansa nikyBaHHA XPOHIYHOrO racTputy?
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UNIT 7. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

1. Choose correct opposites (antonyms)
A 6ararto — binbLue

B xonogHo — wBMAKo

C nerko — goporo

D Tenno — xonogHo

2. Choose the line with correct translation of phrase ‘the pain is in the
region of the right hypochondrium”

A 6inb mae HanagonoaibHNN xapakTep

B 6inb y ginsHui npaeoro niapebep’s

C Bifib Mae pixXy4nmn xapakrep

D Hanag ne4viHKoBOI KOSbKU

3. Choose the line in which all adverbs has comparative degree
A weudwe, seceriwe, Kpawe

B muxo, 6nu3sbkKo, aipuwe

C neawe, suwe, nosiribHoO

D meHwe, dopoeo, cipwe

4. Choose the line with correct translation of phrase “inflammation of the
gall bladder”

A 6inb Mae HanagonoaidHUK xapakTtep

B Oinb y gingHui npasoro nigpebep’s

C Binb Mae pixXy4unn xapakrep

D 3ananeHHs1 XKOBYHOIo Mixypa

5. Choose the answer to question sk?/ how?
A cHigaTun

B nobpe

C cectpa

D wBnakumn

6. Choose the answer to question konu?/when?
A NoBIiNbHO

B niBopyu

C cTtygeHT

D BOeHb

7. Choose the correct translation of phrase “the pain is cutting”
A 6inb mae HanagonoaibHNN xapakTep

B 6inb y ginaHui npasoro nigpebep’s

C 6inb Mae pixXyunin xapaktep

D Hanaa neYiHKOBOI KOMbKK

8. Choose the answer to question de?/ where?
A cno4aTky

B Tyt

C nosinbHO

D wBunako



UNIT 7. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

9. Choose the line in which all adverbs are used in comparative degree
A nerwe, Haunerwe, nposopiwe

B Baxue, wemawe, woHanwsuaLle

C Harkpalle, 3Ha4yHo Tenniwe, rmuoLe

D Baxue, bnivkde, oopoxye, riplie

10. Choose the line with correct translation of phrase “the pain has an
anaphylactic (attack) nature”

A 6inb mae HanagonoaibHNN xapakTep

B 6inb y ginsHui npaeoro niapebep’s

C Bifib Mae pixXy4nmn xapakrep

D Hanag ne4viHKoBOI KOSbKU

11. Choose the in which all adverbs are used in comparative degree
A xonogHiwe, dAckpasille, CyMHille

B woHawripwe, 6iniwe, ganbLue, rycriwe

C MeHLe, WoHaunerwe, seceniwue

D mMeHLe, akHanmeHLe, neriwie

12. Choose the opposite for word “reeko”
A pobpe

B xonogHo

C Baxko

D peweBo

13. Choose the line with correct translation of phrase “the attack of
the hepatic colic”

A 6inb mae HanagonodibHNN xapakTep

B 6inb y ginaHui npasoro nigpebep’s

C 6inb Mae pixXy4nin xapaktep

D Hanaa neYiHKOBOI KOSMbKN

14. Choose the in which all adverbs are used in superlative degree
A Hanrnublue, HamBaxkde, HarKpalle

B HancnokinHiwe, rpisHiie, CymHiwue

C Tenniwe, HUX4e, CNoKinHile

D we kpawe, HanTensniwe, pastodille

15. Choose the correct form of comparative degree of adverbs
A Tenno — cnekoTHo

B nobpe — ripwe

C rapHo — Beceno

D nobpe — kpatue.

1D, 2B, 3A, 4D, 5B, 6D,
7C, 8B, 9D, 10A, 11A,
12B, 13D, 14A, 15D




UNIT 7. INDEPENDENT WORK

Read and remember the question of the doctor to the patient. Make up the dialog.

Nikap 3’acoBye/ The doctor finds out: 3anuTaHHA nikapsa ao xBoporo/ The question of the doctor to the patient:

JTokanizauist 6onbosoro BiavyTT4/ Localization of a |[e came Bu BigvyBaete 6inb? MNokaxiTb.— Where exactly do you feel pain? Show it.

painful sensation.

XapakTtep 6onto/ The nature of the pain. Axkoro xapaktepy 6inb: Tynuin 4n roctpui, pixkyann? — What kind of pain: dull or sharp, cutting?
3B’A30K BUHUKHEHHSA 6ONbOBOrO BigYyTTS i3 Binb noBTOpPlOETLCA NpOTSArom Jo6m? Konu BMHMKaoTb 60MbOBI BigUyTTS: 40 YM Nicns Hxi? —
XapaKkTepom iXi. Connection of the emergence of pain sensation with the nature of food.

Xapaktep 6ntoBaHHsa/ The nature of vomiting. BiguyTtTa HYynotu y Bac byeae? — Do you have a feeling of nausea?

Hynota cynpoBoaxXyeTbcs bntoBaHHAM? — Nausea accompanied by vomiting?
Konun 6yBae GritoBaHHSA: HaTwecepue 4um nicns ixi? — When is vomiting: on an empty stomach
or after eating? lMicnsa 6ntoBaHHSA Biflb MMHAE YM NPOAOBXYETbCA? — After the vomiting the pain

goes away or continues?

Pexxum xapyyBaHHs/ Mode of food. Akni y Bac pexnm xapdyBaHHS: ICTe Marno i YacTo 4m HebaraTo i pigko? YacTto nepeinaere? —
What is your diet: eat little and often or is it a bit and rarely? Are you often overeat?

BiguyeaeTte cnpary? — Feeling thirsty?

HopaTtkosi ckapru/ Additional complains. BiguyTTa 30yTTa wnyHka €? — Feel of bloating? Akun y Bac anetut? — What is your appetite?

BunopoxxHeHHs HopmanbHi? — Faeces are normal? lNedvis Typbye? — Heartburn worries?
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UNIT 8. Y mpaemamonoza/At traumatologist’s

GRAMMAR

» Conditional mood of verb.

> Imperative mood of verb.

» The verbs of motion without prefixes.

» The prefixal verbs of motion.

(FICK:



UNIT 8. COMMUNICATIVE SKILLS

Read and learn the following words and word combinations, remember them.

HWXHA wenena

lower jaw, mandible

BEPXHS Lenena

upper jaw, maxilla

BUNKMYHa (KicTKa)

zygomatic

HocoBa (KicTKa)

nasal

XpebToBUIN CTOBIM

vertebral column

KICTKWM rpyaHOT KITiTKK

bones of the thoracic cage

LUNNHKIA XpebeLub

cervical vertebra

Ukrainian English
OMOpHO-pyxoBa cuctema | musculoskeletal system
KicTKa bone
OCTEONOris osteology
Yyepen skull
ckener skeleton
cyrno6 joint
3B’A3Ka ligament
XpALL cartilage
OKiCTS periosteum
eHaocTeM endosteum

OCbOBWW CKeneT

axial skeleton

rpyaHum thoracic
nonepeKkoBnin lumbar
KpWXOBUN sacral
KyMNpuK COCCYyX
rpyavHa breastbone
pebpo rib

noboea (kicTka) frontal
TiM'aHa (KicTKa) parietal
CKpoHeBa (KicTka) temporal
NOTUNKNYHA (KicTKa) occipital
NNUBOBI (KICTKM) facial




remember them.

UNIT 8. COMMUNICATIVE SKILLS

Read and learn the following words and word combinations,

NOSIC HYMXKHBOT KiHLIBKM pelvic girdle
(TazoBuK Nosic)
Tas pelvis

TKaHMHa tissue
KICTKOBUI 0Sseous
depMeHT enzyme
posLienneHe nigHebiHHA cleft palate

CTerHoBa KicTka

thing bone, femur

HaJKOJIHOK, HagKosiHHA Yalweyka |knee cap
BefiMkKa rominkoBa KicTka tibia
Mana rominikoBa KicTka fibula

3any1eCHOBI KICTKU

tarsal bones

NNeCcHOBI KICTKM nanbLiB

metatarsal bones of the digits

OCTEONnopo3 osteoporosis
OoCTeoMieniT osteomyelitis
paxit rickets
nyxnunHa tumor
CTapiHHA aging
NopYyLEeHHA OYHKLUIT disfunction

CKNnagHuu nepenom

compound fracture

NPOCTUI NEPESIoM

simple fracture

nonarka scapula
Kno4nusa clavicle
nnevyosa KicTka humerus

naevyoBU NOKAC

shoulder girdle

npoOMeHeBa KicTKa

radius

NIKTbOBA KiCcTKa

ulna

nepesiomM 3a TUNOM “3eneHol rinikn” |greenstick fracture
cnnoweHnn (nepeom) impacted
CKpy4deHui/criipanbHui (nepenom) |[spiral

OCKOSKOBUI (Nepenom) comminuted

3amn’aCTKOBI KiCTKU

carpal bones

HaknacTu rinc

to put in plaster

KICTKM N'AcTKa

metacarpus bones

3rmMHaTun

to bend

doanaHrn nanbuis

bones of the fingers

po3rMHaT

to unbend

3pocTtaTtucs (Mpo 3namaHi KiCTKK)

to be knitted




UNIT 8. COMMUNICATIVE SKILLS

Read the dialog, translate and perform it.

Tpasmartornor: Lo Tpanunoca?

[MauieHT: A ynaB i BAapus HOry.

T.: Lo Bac Typbye 3apas?

[.: A sBiguyBato cunbHUKM Binb y NpaBin HO3i | HE MOXY XOOUTW.

T.: NokaxiTb MeHi Bally nowkomkeHy Hory. INoknagite 11 Ha cTineub |
3HIMITb NOB’A3KY. Pyxante Horoto.

[.: A He moxy. MeHi 6onsde.

T.: JlaxTe, Oyab nacka. 3apas bygy ornagartuy sawy Hory. TyT 6onuTb,
KOnu gotopkarcsa?

M.: Hi, He 6onnTb.

T.: BonuTb, KONN HaTUCKa?

[.: Tak, 6GonuTb.

T.: CnpobynTe 3irHyTK i pO3irHyT Bawwy Hory. 3apa3 He pyxante. CiganTe,
Byaob nacka. [lymato, y Bac nepenom. Bam noTtpibHO nikyBaHHSA. By 3roaHi
Ha rocnitanisauito?

1.: Tak, srogeH.

T.: Mo-nepwe, BaM HEOBXIAHO 3pOOUTU PEHTIEH HOMM Ta iH EKLiIO
NPOTMCYQOMHOro npenapary. [1oTiMm Bawy HOry cnig NoOMIiCTUTK B Tinc.
3anuwantecsa B NiXkKy NpOTAroM OAHOro — ABOX TWXKHIB. oTiM Mun
3HiMeMmo rinc. Bu pobutnumete nerki Bnpasu i Macax HOru.

M.: JobGpe, nikapto, 9 6yay BUKOHYBATW BaLLi NPUNUCHK.

T.: Kpim TOro, s Bunuwly Bam AesKi Nikn i BiTamMiHM Ang 3MiLHEHHS BaLLOro
3aranbHoro ctaHy. 3apas MegcecTtpa Bac npoBeae 40 PEHTreHOonoriYHoro
KabiHeTYy.

[.: Oakyto, nikapto.

Vocabulary

ynactn — to fell down

CUNbHUI BiNb — severe pain

He MOXy xoamTn — can’t walk

MeHi 6onsave — it is painful

A ornaHy Bawy Hory — I'll examine your leg
Un 6onutb, konu... — Does it hurt when...
aoTopkaTtucs — to touch

HaTUCKaHHS, HaTUCKaTn — pressing
roctpum 6inb — acute pain

3rmHatn — to bend

po3rnHaTtu — to unbend

He pyxauTe Horoto — Don’t move it

Do you agree to be hospitalized? — Bu 3rogHi Ha rocnitTanisauito?

nikyBaHHSA — treatment
3pobuTn peHTreH Horu — to X-ray the leg

IH'eKLis NpOTUCYAOMHOro npenapary — injection with anticonvulsant

serum

MOKJS1acTu Hory B rinc — to put leg in plaster

3HATHK rinc — to off the plaster

Bu pobutnmeTte nerki Bnpasu i macax Horn. — You'll do easy
exercises and massage your leg.

A 6yay BukoHysatu Bawi npunucun. — I'll follow your instructions.

A Bunuwy Bam geski niku i BiTaMmiHn gnsa 3MiLHEHHS BaLLIOro

3aranbHoro ctaHny. — I'll prescribe you some medicine and vitamins

for the improvement of your general condition.

3apas meacecTpa Bac npoBeae 40 PEHTIEHOMNorYHoro KabiHeTy. —

Now the nurse will accompany you to the X-ray room.
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UNIT 8. TEXT WORK

|. Read the text, translate it, write down new words into your vocabulary.
3axBoproBaHHSA KiCTOK
PoswenneHHsi nidoHebiHHS BUHMKAE BHAcNigok gedopmadii BepXHbOI
LLlenenu. He3poCTaHHSA ABOX NOMIOBMHOK NigHEOIHHSA B nepioa
eMOpioHanbHOro Po3BUTKY AUTUHKU. KOpUryeTbCs XipypriyHum
BTPYYaHHSM.
Ocmeornopo3s — po3napg KiCTKOBOI TKaHUHW, Lo NpU3BOAUTb A0
36inbLUEHHS KiNIbKOCTI nepeniomMiB xpedTa, ronoBoK CTEMHOBUX KiCTOK,
3an’act4. [NpodinakTuka i nikyBaHHS OCTEONOPO3y 3arasfioM BKNKOYae
BXXUBAHHSA KarbLiito.
Ocmeomiernim — iHeKUinHe 3aXBOPHOBAHHS KICTKOBOI TKAHMHK abo
KICTKOBOIO MO3KY, sike 3a3Bunyain CpUYNHAKTL NioreHHi 6akTepil abo
MikpobakTepil. MoXe BUHMKHYTW BHACNIAOK BiAKPUTUX NOLUKOLXKEHb, KOS
NOPYLLYETBLCA LiSTICHICTb LWUKipW, M’A3iB, HAAKICHUUI (TpaBMaTUYHUN
OCTeoMiIenNiT), abo remaToreHHMM LWSIXOM 3 BigganeHux 3ananbHuX
BOrHUL, (reMaToreHHUM OCTEOMIESNITOM CTpaXaalTb NEPEBAXKHO AiTN).
JlikyBaHHSA NpOBOAATL KOMMMEKCHO: aHTMBioTMKaMn 3 og4HOYaCHUM
XipypriyHMM BTPYYaHHAM Ta 3aranbHOYKpinsowvmmm 3acobamm y

NoeHaHHI 3i CMOKOEM YpaXKeHO! KiHLiBKMW.

Paxim BAHUKAE BHACMIAOK NOPYLUEHHS! MiHEPATbHOTO OBMIHY,
Hacamnepe oCcdOpPHO-KanbLIEBOrO, LLO NPU3BOAUTL 40 po3naay
npaBUnbHOIrO PopMyBaHHSA ckeneTta i YHKLiN BHYTPILLHIX OPraHiB i
cucteM. Ha paxit XBopitoTb AiTK NepeBaXxHO Y Bili Bif TpbOX MicALiB 40
OLHOro POKY, HaCTO Ha APYroMy i 3Ha4YHO pifLle Ha TPETbOMY —
4EeTBEPTOMY POLIi XUTTSA. ABuLLa paxiTy MOXYTb CnocTepiratnucs npu
He4OCTaTHbOMY HaOXOMPKEHHI KanbL,ito 3 DKEO.

[lependm Kicmku — YacTkoBe abo NOBHE MOPYLUEHHS LiNiCHOCTI KICTKMK,
BUKITMKaHE BMNSIMBOM Ha HEl MEXaHiYHOI CUMKn, a TaKoX BHACIiQOK

NnaTonoriyHoro npouecy, NyxrnnHn, 3anareHHs.

|. Find the adjectives in the text.
Il. Define the case of underlined verbs.

lll. Find the following expressions in the text above and use them in
sentences of your own:

BUHMKATM BHAcNigok (4oro?) — to arise as a result of something
Kopuryetbcs (Y4mm?) — corrected by something

cTpaxgaTtu (Yymm?) — to suffer from smth.

NpoBOAMTH JliKyBaHHSA — to conduct treatment

npu3sBoanT 00 po3nagy (4oro?) — to leads to disorder

npwu HegocTaTHbOMY HaaxomkeHHi — with insufficient income
CNPUYNHATY (YM?)/ BUKNMKaTK (Ynum?) — to be caused by smth.

cnpuynHATKY (LWo?) — to cause smth. ;j"lj‘r‘;. |G| 72



UNIT 8. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

5. Choose the line with correct translation of phrase “to put in
plaster”

A HaknacTu rinc

B dhanaHru nansuis

C npomeHeBa KicTka

D kicTkOoBa TKaHMHa

1. Choose the sentence with Perfect aspect of the verb:
A BiH yxe 3BapuB kaBy

B LLlopaHkKy BiH BapuB kaBy

C B4yopa s unMtana KHUXKY Linun geHb

D A we yntaro KHUXKY

2. Choose the line in which all verbs have Perfect aspect:
A 3p0o3ymiTu, pobutn, Npunmatun, orngagaTtu

B noBevepaTn, NogMBUTUCSA, 3PO3YMITH, HAaNMcaTu

C 3pobutn, nucatu, 6a4untn, cnyxatm

D posymitn, pobutu, npunmatin, orngaaTtu

6. Choose appropriate verbs of motion: 3apas HeHci ... 0o
6ibriiomeku. BoHa womuxHs ... 0o 6ibriomeku/ Now Nancy goes
to the library. She goes to the library every week.

A npunwna, XxoguTb

B 13guna, xoguna

C ine, xognTb

3. Choose the line with correct translation of phrase ‘radius” D inyTh, XoAsTb

A HaknacTm rinc

B panaHru nansuis
C npomeHeBa KicTKa
D npocTuin nepenom

7. Choose appropriate verbs of motion: Byopa mu ... 3 JIoHOOHa.
Lo Kueea mu ... 3a mpu 3 rorioguHor 200uUHU/ Yesterday we
arrived from London. We flew (reach to) to Kyiv in three and a half
hours.

A npunwnm, npmbirnu

B npuixanu, npunetinu

C ponertinu, npuneTinu

D npunetinu, oonetinu

4. Choose appropriate preposition and correct case of the nouns in
brackets: CmydeHmu tudyme ... (yHieepcumem/university), ...
(3aHamms/lessons).

A B YHIBEPCUTET, Ha 3aHATTSA

B Ha yHiBepcuTETY, B 3aHATTH

C nig, yHiBEpPCUTET, Ha 3aHATTSH

) ) 8. Choose the correct translation of phrase “compound fracture”
D Bifg yHIBEPCUTET, Ha 3aHATTS

A danaHru nansuis
B npomeHeBa kicTka
C npoctuun nepenom

D cknagHum neperniom |D'| |G| 73



UNIT 8. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

9. Choose appropriate verbs of motion: 5 ... y nlikapHto Ha 3aHIMmMsi
worr’amHuyi. Nomiwm ...0o0omy/ | go to the hospital for classes every
Friday. Then | go home.

A xopxy, iy

B xognmo, inemo

C xoawms, iLLoB

D xoguna, iwna

10. Choose the correct franslation of phrase “bones of the fingers”
A HaknacTu rinc

B panaHru nansuis

C npomeHeBa KicTKa

D kicTkoBa TKaHWHa

11. Choose appropriate verbs of motion: 3apas Kymap ... 0o anmeku. BiH
3aexou ... 00 anmeku, koriu mpeba Kynumu siku/ Now Kumar goes to
the pharmacy. He always goes to the pharmacy when he needs to buy
medicine.

Aige, xoaunTb

B iwna, netutb

C ixaB, xogmna

D nnuBe, ine

12. Choose the line in which the verb is used in Present tense
A cTOo10

B 6yay nucatu

C roBopuna

D cknapgana

13. Choose the line in which all verbs are used in the Future tense
A BiH BeYyepATnMe, BOHa Byae BevepsTy, BOHWU NOBEYEpPSOTh

B 4 roBopuB, T roBopuna, M1 rosBOpUTMMEMO

C BiH NnikyBaB, BOHU fnikyBanu, Mn 6yaemo nikysatu

D BiH KynyBaB, BOHa KyrnyBaTuMe, BOHU KyMyloTb

14. Choose the line in which verb is used in Past tense
A Kynyemo

B 6yay cnatu

C yutarTb

D nikyBana

15. Choose the line with correct translation of phrase “simple
fracture”

A HakrnacTtu rinc

B dpanaHru nanbuis

C npocTtun nepenom

D cknagHum neperom.

@ 1A, 2B, 3C, 4A, 5A, 6C,
7D, 8D, 9A, 10B, 11A,
12A, 13A, 14D, 15C




UNIT 8.

INDEPENDENT WORK

Prepare more information in Ukrainian about one of the diseases in the

text above.

3aXBOPHBAHHA KICTOK




UNIT 9. Y eiddinenHi xipypeii/ At the surgical department

GRAMMAR

> Syntax. Phrase. Sentence.

(FICRE



UNIT 9. COMMUNICATIVE SKILLS

Read and learn the following words.

NnpocoYyBaTUCH to soak
peakuis reaction
nicnsonepauinHum postoperative
npobmnBaTtn; NpoceepatoBaTH perforate
TOW, LLLO OOYXYE convalescent

XipypriyHU NauieHT (paHa, KniHika)

a surgical patient (wound, clinic)

rOCTPUN (XPOHIYHMI) aneHanumnT

an acute (chronic) appendicitis

3MepTBina nnowia

gangrenous area

npobinHa paHa perforating wound (ulcer,
(Bnpaska, aneHankc) appendix)
rpmxa hernia

3HATU NOB’A3KY (Xxanar), BuganuTtu
Yy)KOpigHe Tino

to remove a dressing, a foreign
body

3anobirTn po3puBy

to prevent a rupture

CBiXKa 30BHILLHSA NMOB’A3Ka

a fresh outer bandage

TEPMiIHOBUW BUNAJ0K

an urgent case

nepexmBaTtn, BUTPUMATU

survive

Ukrainian English
xipypr surgeon
xipyprisi surgery
TEPMIHOBUW urgent
onepysaTtu operate
3HiMaTK; BUOanaTu remove
aneHgmumT appendicitis
NEPUTOHIT peritonitis
po3puB rupture
rAHrPEHO3HUN gangrenous
amnyTyBaTu amputate
ckanbnenb scalpel
niHUeT forceps
Macka mask

OWHT; NoB’sA3Ka; nepeB’a3dyBaTn |bandage
KiHeUb; pe3ynsrart outcome
CTIOOK; XipypriYHMn LLIOB stitch
CKoOM (Ana 3’egHaHHSA paHn) clips
TaMMNOH swab
BaTHWUW TaMMOH a gauze drain
HaknagaHHSA WUNHU; immobilization
imMobini3auia

IHLUWW CTPOK.

MNMepeHecTn (= Bigknactn) onepaduito Ha | Transfer the operation to

another term.

(Mpo xBOPOro).

MNepeHectn (= nepexuTn) onepadito | Survive the operation (about

patient).




I. Make up sentences with the word combinations above.

/1. Using the questions and lexical material provided, build a

Sstatement:

BUMaratu (4oro?) notpebysatu (4oro?) BaaBaTnuca 4o (4oro?)

UNIT 9. COMMUNICATIVE SKILLS

HeramHe xipypridHe BTpyYaHHS; gornomora fikaps

BUHWUKATW Y 3B’A3KY 3 (Y1M?)

3ymMoBneHe (Y1m?)

BignosigaTn (Yomy?) Mmatu BNAmMB Ha (LLO0?) BNMBaTU Ha (KOro?)

/1. Find Ukrainian equivalents.

an operating room

onepatinHa cecTtpa

to test the abdomen

ornepauinHum CTin

an operative wound

ONBUTUCS HA 3iHULI

an operating table

Ae3iHgiKyBaTn LWKipY

to listen to lungs

npu3HavyaTy NikyBaHHS

an operating field

onepadinHa (KimHarta)

to prescribe a treatment

onepadivHe none

to look at pupils

BMCIYXOBYBATU JEreHi

an operative nurse

pobuTtn onepaldiito

postoperative condition

AOoCnimKyBaTu LUNYHOK

to disinfect the skin

nicnsonepauinHnu cTaH

to perform an operation

onepativHa paHa

surgical needle

XipyprivyHa
rorka

IV. Read and remember the doctor’s remarks during a conversation
with the patient about the need for surgery.

MocTae nutaHHsa npo onepadito/ There is a question about the
operation.

Bu 3rogHi onepysaTtuca?/ Do you agree to use it?

MignuwiTe, 6yab Nacka, 4OKYMEHT Npo Bally (He) 3rogy Ha
onepauito/ Please sign, please, a document about your (non)
consent to the operation.

Bac onepysanu paniwe?/ Did you operate on before?

3 npuogy 4oro?/ What you was operate on?

V. Read the phrase that characterizes the tissue separation
process. Understand it using the vocabulary.

BupizaHHSA TKaAHWHW; BULKPiIOAHHS NOPOXHUHK; BiACIKAHHS
KIHLIBKW, OpraHa, TKaHWHW; PO3CiKaHHSA TKaHWHW; pO3pi3aHH4A
abcuecy; pe3ekTyBaTu TKaHUHY.

VI. Translate and memorize the following sentences.

Y XipyprivyHOMY BigfifieHHi € onepauinHui 6nok, nanatn gns
XipypriyHMx XBopuX i iganeHs. Ha onepadinHomy cTosi mu 6a4mmo
XBOPOro 3 giarHo3om aneHanumty. Mencectpa rotye iHCTpyMeHTu
Ao onepadil. Nepen onepadieto Xipypr ogsirae cTepunbHU Xanar,
LanoYKy i pykaBuyku. Megcectpa nae xipypry BaTHUMA TaMMoH.
XBOpUIN rOTOBMIA 0 onepaldlii.



UNIT 9. TEXT WORK

Read the doctor’s directions for post-operative treatment and day
mode (temperature, sleep, motor activity, diet, drug therapy).

— fka y Bac cborogHi Temneparypa Tina?

— Konu Bam BuMiptoBanu Temnepartypy?

— TemnepaTtypa ctana HopManbHo (TPOXu nigsuieHa)?

— Bu goTpumyeTecs BCix MOIX pekomeHaawin?

— CKopo BaM cTaHe KpalL.e.

— Bam 3apas He cnig nanntn, Hamarantecs 6inblie cnaTu.

— barato He xoAaiTb.

— Bam He moxHa BcTaBatu 3 nixka.

— He cugitb y nixkky.

— Hamarantecsa yac Big 4acy noBeptaTtucs B JTKKY.

— PoGiTb anxanbHy riMHacTUKYy.

— B NnOBUHHI OTpUMYyBaTUCS NiDKKOBOIO pexXumy (LieTn).

— BxuBanite ixy, 6araty Ha BiTamiHW.

— OBMmexTe BXUBaHHA BOPOLLHAHMX BUPOBIB, KapTonni, LYKpY.
— A npnsHayy Bam €Ty 3 HU3bKMM BMICTOM >XUPIB i BYrneBosiB.
— JoTpumynteca gietu.

— AKi nikn B1 BXunBaeTe? Bam gonomornu ui nikn?

— He BxunBanTe nikiB 6€3 nikapCbKOro KOHTPOIHo.

I. Read the text, translate it using the vocabulary.

FocTpun aneHaMUUT

[1lna rocTporo aneHauUuTy XxapakTtepHUn QuHamMivyHUM pO3BUTOK
3axBOPIOBAHHSA, MPUYOMY OAHI CUMNTOMM LLUBUAKO 3MIHIOKOTBCS Ha iHLUI,
yCKNagHeHHs iHoAi AedpOpMYHOTb KNiHIYHY KapTUHY. Pi3HOMaHITHICTb
KNiHIKM aneHgnuuTy 3anexunTb Big cTagil 3axBOpoBaHHA Ta Bif
naTonoroaHaToOMiYHMX 3MiH y YepBonogibHomy BiapocTky. Mpwu
rOCTPOMY aneHanumnTI po3nuTuin Binb B eniracTpanbHin ginsHui
30e0inbworo crnabko nokanisaoBaHUN, BiH XapakTePHUN ANA paHHLOTO
nepiogy aneHaMuuTy. IHOAI XBOpi HAa aneHANUMT CcKapXKaTbCsa He Ha Dinb
y OiNsHUI XXMBOTA, a Ha HyaoTy | noraHe caMmonoyyTTs. Jlikapi NOBUHHI
AyXe yBaXXHO CTaBUTUCS [0 XBOPUX HA rOCTPUN aneHaUUNT | 3HaTK
CUMMNTOMM LIbOro 3aXBOPHOBAHHS.

/l. Find the verbs in the text.

/ll. Define the case of underlined words.

IV. Answer the questions:

1. Wlo xapakTepHO Ansi rocTporo aneHanumTy?

2. AKi CMMNTOMW roCTPOro aneHauunTy?
3. Ha LWo we MoXyTb CKap>XXUTUCS XBOPI NpU rOCTPOMY aneHaAnumUTI?
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UNIT 9. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

1. Choose the line with correct phrase
A cTapwum cecTpa

B uikaBe KHUXKKa

C xopoLumn nikap

D pigHi 6part

2. Choose the correct translation of the sentence “The doctor examined
the patient”.

A Jlikap ornsHyB nadieHTa.

B Xipypr 3pobuB nepeB’a3ky.

C llikap BunmMcaB XBOPOMY iKMW.

D Xipypr pobuTtb paHkoBun obxia.

3. Choose the line with correct phrase
A poporun nnatTs

B uikaBe KHMXKa

C cmayHun KaBa

D nobpun apyr

4. Choose the correct translation of the sentence “A surgeon examines
patients, makes diagnosis, operations”.

A Xipypr ornsgae nauieHta, cTaBuTb iarHo3, onepye.

B Xipypr ornsgae nauieHta, onepye, pobuTtb nepeB’sa3ky.

C Xipypr Bunucye Xxsopomy fiku, CTaBuUTb diarHo3, pobutb nepes’sisky.

D Xipypr pobuTtb paHkoBumn 0bxig, ornggae nauieHTa, cCtTaBuUTb giarHos.

5. Choose the correct translation of the sentence “Appendicitis
patients complain of abdominal pain and nausea’.

A XBOpi Ha aneHaMUNT ckapXXaTbCs Ha Binb y AiNsHuUi XK1MBoTa,
HyOoTY.

B XBopi Ha aneHanuUT ckapXXaTbCsl Ha rofoBHUN Binb.

C Y xBopux Ha aneHanuumT 6onnTb crnvHa.

D Y xBoporo Bncoka Temneparypa.

6. Choose the line with correct phrase
A Mo4 6paT, Ha Mean4yHU hakynesreTt
B y Tenna kimHaTta, 3eneHuin Tpasa

C y Hawa 6ibnioTeka, Ha Min CTin

D ctaplua meacecTpa, y CBIiTfiN KiMHaTI

7. Choose the correct translation of the sentence “The patient has
sore throat”.

A Jlikap ornsHyB nauieHTa.

B Xipypr 3pobuB nepeB’a3kKy.

C Jlikap BunmcaB XBOPOMY JTiKW.

D Y xBoporo 60nnTb ropno.

8. Choose the line with simple sentence

A Jlikap 3anutaB, 4n 60nNnTb ronosa.

B CecTtpa ckasana, Wo A0 Hel npuixaB apyr.

C lNauyieHT yTpaTuB CBIOOMICTb.

D Buknagay po3noBsiB, Ik NPOBOANTLCS OO6CTEXEHHS.
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UNIT 9. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

9. Choose the line with complex sentence
A Jlikap ornsiHyB XBOpPOro.

B CecTtpa ckasana, Wwo A0 Hel npuixas apyr.
C lNaujieHT BTpaTMB CBIOOMICTb.

D Y pgekaHaTi Buaanm 3anikoBi KHUXKKN.

10. Choose the correct translation of the sentence” A surgeon makes the
morning round”.

A Jlikap ornsHyB nadieHTa.

B Xipypr 3pobuB nepeB’a3ky.

C llikap BunmMcaB XBOPOMY iKMW.

D Xipypr pobuTtb paHkoBun obxia.

11. Choose the line in which the sentence with words “nucamu,
oukmaHm, cmydeHmu’” is correct

A CTyoeHTn NUWemMo ANKTaHT

B CTygeHTV NuwwyTb OAUKTaHT

C CTyaoeHTu nuwe ANKTaHT

D CTyaeHTu nuwete guKTaHT

12. Choose the line in which the sentence with words “3owum, nucamu,
8iH, 8” IS correct

A BiH nuLe B 30WMNTI

B BiH nucatu B 30wmnT

C lNwncatn B 30WKTI BiH

D lMNuwe B 3owWwnTi BiH

13. Choose the correct translation of the sentence “The surgeon
wash his hands, put on sterile gown, cap, mask and come into the
operating room”.

A Jlikap HanpaBsuB nauieHTa Ha peHTreH.

B Xipypr noMvB pyKu, OrfistHyB XBOPOrO i 3p0bmnB NepeB’si3ky.

C Xipypr Mve pyku, Hagsarae CTepusibHUN Xxanar, LWwarky, Macky i
3axoguTb B onepaLiviHy.

D Jlikap noMunB pyku, 3aiLLIOB Y KabiHET i 0AArHyB xanar.

14. Choose the correct translation of the sentence “Your heart and
lungs need to be checked”.

A Bawe cepue i nereHi notpibHO nepesipntu.

B Bam Tpeba 3pobuTn nepeB’a3kKy.

C 3apas g BaMm BUNULLY MKW,

D lNepeBipTe cepue i NereHi.

15. Choose the line in which the sentence with words “eunucamu,
HaripaerieHHsl, aHani3u Ha” is correct

A Jlikap Ha HanpaBneHHs aHarni3n BUNMcas.

B Jlikap Bunncae HarnpasreHHA Ha aHanisu.

C Jlikap Bunmncae aHani3u Ha HarnpasBIieHHS.

D Jlikap Bunucanu HanpaeBneHHs Ha aHani3u.

@ 1C, 2A, 3D, 4A, 5A, 6D,
7D, 8C, 9B, 10D, 11B,
12A, 13C, 14A, 15B




UNIT 9. INDEPENDENT WORK

|. Read and fill in the operation paper.

The operation paper:

ll. Read the sentences describing medical personnel’s actions in the
operating room. Translate them into Ukrainian.

Before the operation: The surgeon and assistants wash their hands put

on sterile gowns, caps, masks and come into the operating room. The
anesthetist gives the patient anesthesia.

During the operation: The surgeon performs the operation. The

assistants help the surgeon, pass instruments and control the patient’s
condition.

After the operation: The doctors and nurses pay much attention to the

patient.
nouns.

lll. Read the sentences by means of which you may describe

surgeon’s work. Translate it into Ukrainian pay attention to cases of

A surgeon makes the morning round. He examines patients, makes

diagnosis, operations and treatment. Many patients are operated on

by this surgeon.
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UNIT 10. B anmeui/ At the drugstore (pharmacy)

GRAMMAR

» Direct speech. The conversion of direct speech into indirect speech.

D@ s



UNIT 10.

I. Read and learn the following words and word combinations.
niknu, megukameHT — medicine;

nikK, NikapcbkMn Npenapar; HapKoTuK — drug;
nikapcbkmn 3acié — medication;

3acib, nikn — remedy;

OpraHi4yHum — organic;

GionoriyHnn — biological;

nopoLlok — powder;

Tabnetka — tablet;

003a, go3yBaHHA — dose, dosage;

pasoBa [o3a, Ha oguH npunom — a single dose;
3aranbHa go3a — a total dose;

[030BaHi nikn — dosed drags;

nepenos3yBaHHs nikiB — overdosage of medicines;
nintong, nirynka — pill;

Ma3b — ointment;

nikysanbHa ma3b — healing ointment;

CBiyKa — suppository

ninwons; kpynuHka — globule;

amnyna — ampule;

po34KnH — solution;

HacTosiHKa — tincture;

HacTin — infusion

CyMiLll — mixture

BigBap — decoction

Kpanni — drops

oTpyTa — poison;

nignuc, curHatypa — signature;

COMMUNICATIVE SKILLS

Npu3HaveHHs/3acTocyBaHHSA nikis — drug administration;
Ais nikiB — drug action;

MiKCTypa Bif kawwno — cough mixture;

Kpanni B Hic/ Big HexuTo — nasal drops;

pnb’aumi xup — cod liver oil;

3acnokinnmeum 3acib, TpaHksinizaTop — sedative, tranquillizer;
CHoainHuKM 3acib — sleeping draught, sedative;
30ymkytounn 3acib — stimulant;

nenkonnactup — adhesive plaster;

peuenT (npunnc) nikapsa — doctor’s prescription;

YanHa (cTornoBa) noxka — teaspoonful (tablespoonful).
niku Big, kawnto — drugs for cough;

Xapos3HwWxKyBaribHi Nnikn — antipyretics;

3HebontoBanbHi Nikn — analgesics;

cepuesi nikn — cardiac medicine;

TOHI3YH4NI (3MiLHIOBarbHUI) 3acib — tonic;

ceyoriHHWMi 3acib — diuretic;

3acio, Wo 3HMXKYE TUCK (rinoTeH3MBHUI) — antihypertensive;
6yTu BignosiganbHMM 3a.. — to be in charge of;
CyMicHiCcTb — compatibility;

CKnagoBa YyacTuHa — ingredient;

NOCTiMHMI — constant;

lwadpa ans 3d6epiraHHA nikiB — drug cabinet;
cunbHogitoui nikn — strong effective drug;

roToBi Nikapcbki npenapatn — medicines right away;
BiACOTOK, NnpoueHT % — per cent;

Mininitp — ml, milliliter;

Mminlirpam — mgm, milligram.
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UNIT 10. COMMUNICATIVE SKILLS

/l. Read the text, write out unknown words.

B anTeui

Jlikap npu3aHayae nikyBaHHs i BUNMCYE XBOPOMY Jikn. OTpumMati fikn, SKi
NpU3Ha4YMB nikap, MOXHa B anTeLi. TyT BU MOXeTe KynuTu mnikn BCiX
BMAiB: TabneTkun, NOPOLUKK, Niryrku, PO34MHU, HACTINKN, CBIYKKN, Ma3i,
MIKCTYpW Bif, Kalumo, CHOAINHI, Kpanni Big HEXUTIO, pnb’ssumnm xmp,
LUNPULM, aMnynu 3 PisHUMK PO34YNHAMM, BiTaMiHW, Pi3HI NikapcbKi 3acobu
A9 30BHILWHLOrO Ta BHYTPILWHLOrO 3aCTOCyBaHHA. B Takox MoxeTte
Npnabatn rpinku, MeguyHi KkpanenbHuui, 6aHgaxi, NNAwWKn noay,
NbOASAHUKM, TYOKN, 3yOHI nacTn Ta 3yOHi LWITKWA, MUNO, NPYNYHUKKN Ta
BaraTo 4oro iHLWOoro, Wo UifIkoM HeobxigHe Ans MeanyHoro

obcnyroByBaHHS Ta Aornsay.

Ill. Read the dialog and perform it.

— [obpwuin oeHb!

— [o6puin geHb, Wo Bam NOTPiGHO?

— MeHi Tpeba niku Big 3actygu. LLlo BM MmoxeTe MeHi nopagutn?
— Ocb, Bi3bMiITb Big Kawno “Auncupon”.

— Oyxe nobpe, ue MmeHi nigxoantb. A 'y Bac € “lHranint”?

— 3BMYanHoO €, OCb Bi3bMiTb Byab Nnacka.

— CKinbKu e KowTtyBaTnme?

— 132 (cTO TPUAUATL ABi) IPUBHI.

— BizbMiTb. [sKyt0, 4O NnoBayYeHHs.

— 1o no6a4yeHHs!
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UNIT 10. COMMUNICATIVE SKILLS

I\VV. Make up sentences using the following word combinations.

B3ATW NOPOLLOK Ans ... — to take a powder for...;

npunmatn Tabnetkm Tpudi (Tpu pasn) Ha AeHb — to take a tablet
three times a day;

npurmaTK nirynky nicns (npotsrom, o) ki — to take a pill after
(during, before) meal;

noknactTn masb Ha ... — to put an ointment on ...;

30epiraT CBiYKKM B XONogHOMY Micui — to keep suppositories in a
cool place;

MUTW PYKW Nepen BUKOPUCTaHHAM nintosb — to wash hands before
using globules;

TpumMaTtn amnynu B TeMHOMY Micui — to keep ampules in a dark

place;

YUTaTK IHCTPYKUIT NiKaps nepeq NpUNHATTAM po3dnHy — to read doctor’s

instructions before giving a solution;

CTPYCUTU MAALKY 3 MIKCTYpPOIO nepes BxmBaHHAM — to shake a bottle with a

mixture before use;

npurumaTn HacToAHKY — to take an infusion;

AaBaTu BigBap 4oTUpKY pasun Ha OeHb nepeq NpumMoMomMm ixi — to give a

decoction four times a day before meal;

Tpumatun Kpansi B TeMHOMY MicLi — to keep drops in a dark place;

npurumaTn ABagudATb Kpanenb HacTosiHKKM — to take twenty drops of a

tincture;

npurmMmaTK No CTOMOBIM NOXLUi HaTwwecepue — to take a teaspoonful on an

empty stomach;
npurumaT No CTONOBIM NoXLi ... — to take a tablespoonful of ...;
aaTtu npynncu (peuent) — to give a prescription;

npunucatu nikn (NikysaHHA) — to prescribe medicine (treatment).



UNIT 10. COMMUNICATIVE SKILLS

V. Read and memorize the following words:

a) Ha3BW XiMIYHUX eNneMeHTIB Ta Ix cnonyk — names of chemical elements  ¢) Ha3Bu di3ndHNX BNacTneocTen — names of physical properties:

or their combinations: BiOYyTT4, Big4yBaTN — SENSE;
CcBMHeLlb — lead; cMak — taste;

anmas; giamaHTt — diamond; 3anax — odor;

Migb — COpper; namartun — break;

3aniso — iron; 3amep3satu — freeze;

cpibno — silver; nedgopmysatn — deform;
dTop — fluorine; nnuToma Bara — density;
dTopua — fluoride; M’SIKUA — SOft;

3o0noT1o — gold; nerkun — light;

cpibno — silver; npo3opun — transparent;

b) Ha3Bu pevyoBuH — hames of substances: LBNAKNIA — rapid,;

LlYKOp — sugatr; BnuBaTu — affect;

nicok — sand; BioOINATK — separate;

nnn — dust; 3pa3ok; Nnpoba — sample;
TBEpAa pevyoBuHa — solid; BiAKpMBaTW, 3HaXo4AUTU, BUSABUTN — detect.

KicTka — bone;

TKaHWHa — tissue; (D\f} (G} 87



UNIT 10. TEXT WORK

|. Read the text, translate it using the vocabulary.
AueTuncaniyunnoBa KMcnorta

Ak nikapcbkui 3acib aueTuncaniyMnoBa KMcnoTa WUPOKo BigomMa y
CBITi Mig 3anaTeHTOBaHOK TOProBo Mapkoto “AcnipuH” doipMmun
“Bayer”. B ogHoro 3i cniBpobiTHUKIB doipMmn “banep” Ha iM'a Penikc
[odpmaH 6aTbKo cTpaxaaB apTpUTOM, ane MaB He Mir BXuBaTtu
caniumnaris HaTpito Yepes3 XPOHiYHe NogpasHEeHHSs WyHKY. F[odomaH
PO3LUYKYBaB Y XiMiYHiW nitTepaTypi BIZOMOCTI Npo NOoxigHi caniunnary
HaTPI0 3 MEHLLOK KUCSIIOTHICTIO | 3HANLLOB AaHi Npo
auetuncaniumnosy kucnoty (BoHa 6yna cuHTesoBaHa 30 pokamu
paHiwe). Auetuncaniumnosa KACoTa BUSBUIIaca NPUEMHILLIOI Ha
CMaK i, 9K nigkpecntoBas [opmaH, BinbLl edekTMBHO gonomMarana
noro 6aTbKoBI.

Hosomy npenapaty ganv Ha3sy “acnipun’, y3asLum 6ykey “a” Big
cnosa “acetyl” (auetun) i yactury “CnipuH” Bifg HiMeLbKOro criosa
“Spirsaure”, ake NOxXoAnTb BiA KOMULLHBOI NTATUHCLKOI Ha3BM
nabasHuka B’a3onmcToro (Spiraea ulmaria) — pocnvHu, Wo MiCTUTb
BENWUKI KiNIbKOCTI caniumnoBoi KUCOTWU. 3apa3 pocnnHa Mae Ha3By
ragtodHuk B’asonuctui (Filipendula ulmaria).

Y 1899 p. Ha (ipmi “Banep” novyanocsa BMPOOHULTBO Npenaparty nig
Ha3BOK “acnipnh” K aHanbreTUYHUM, XXapO3HMKYIOUNNA |
npoTmnsananbHUKM 3acid. Y Ton Yyac npenapar BunyckaBcs y BUrnsagi
MOPOLLIKY, PO3ddaCOBaHOIO Y CKMNSAHI NNALLEYKN.

[MonynsipHun 3HebonoBanbHMIN 3acidb (aHanbreTuk) po3pobneHnn y

XX cToniTTi SK NiKn Big ronoBHOro 6onto i apTputy. ACnipyvH NPUrHivye

CVHTE3 npocTarnaHavHiB i BUpobnsieTbes 3 gepesa 6inoi Bepbu
(Salix alba).

[Mpu TpruBanomy BUKOPUCTaHHI HaBiTb Y MOMIPHMX A403ax acnipuH
MOXe BUKITMKATU LUIYHKOBY KPOBOTEYY, MOLUKOOKEHHS HUPOK i
AedeKkTn crnyxy, TOMy acnipyH He peKOMeHYTb AiTam 4o 12
pOKiB. TaKOX BiH MOX€e BUKITMKATM PifKICHE 3aXBOPHOBAHHA —
cuHgpom Pesd. MNpoTte gocnigkeHHs nokasyTb, WO acnipyuH MoXxe
3anobiratu iHdapKTy i TpomMbo3am, TOMY CXUSTbHUM OO0 CEpPLEBO-
CYOVMHHUX 3aXBOPIOBaHb J0ASAM PEKOMEHAYETHCS NOCTIMHO
BXMBaTU MOro y Mmannx godyBaHHAX (6rim3bko 80 Mr Ha Joby).
AcnipyH TakoXX BUKOPUCTOBYIOTb SIK CKNagoBy
©araToKOMMNOHEHTHUX NiKiB. ACNIPUH OTPUMYIOTb aLUNOBaHHAM
caniynMnoBol KNCNOTN OLUTOBUM aHrigpuaom.

/. Find the adjectives in the text.
[1l. Define the case of underlined words.

IV. Answer the questions:

1. XTO nepwmnm posLlyKyBaB 3HAMLLOB AaHi Npo aueTurcaniunmioBy
KUCNOTY?

2. [e i konu novanoca BUpoBbHULTBO Npenaparty nig HasBow
“acnipnn”?

3. Aky cbopmy BMNYCKY MaB acnipyH y Ton Yac?

4. Aki 3axBOPIOBaHHS MiKyHOTb acnipHomM?

5. Aki 3axBOptOBaHHA MOXe BUKITMKATU TpUBanum npunom
acnipuHy?

6. AK OTpMMYOTb acnipuH?

(FICK:



UNIT 10. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

1. Choose the line with direct speech

A AH[piVKOBI CKa3anw, Lo BiH 3aCTyguMBCA.

B Wo Big4yB Makcum, Konv npokuHyBCA?

C Konwu nikap niwos, XBOpOMY CTano Kpatie.
D Mukona nogymaB: «MabyTb, s 3aCTyanBCS».

2. Choose the line with direct speech

A Koro BiH 6auunTb.

B O6iusito Tob6i noBepHyTH nMoro 6e3 3aniaHeHHS.

C OkcaHna 3anutana Makcuma: «4omy T He BCTaeL ?».
D XT10 6yB 3 TOGOK?

3. Choose the translation of the sentence “You have to take a pill before
meal’.

A Bam Tpeba npurmati Tabnetkm nicna ixi.

B Bam Tpeba npunmatu tabnetkm o ixi.

C 3apas g Bam BUNULLY MKW,

D Bam Tpeba npurmatn Tabnetku WwoaHs.

4. Choose the line with direct speech

A AnTekap npo4ynTtaB peuent.

B Hatanka 3anutana AHgpisi, Wwo 3 HAM Tpanusochb.
C AnTekap NoBepHYB MEHi peLenT.

D CborogHi nikap 6ys gyxe 3anHATUN.

E OkcaHa ckazana: « Tpeba BuknukaTu nikapsy.

5. Choose the line with direct speech

A «lWo Tpanunoca?y», — 3anutana mama.
B NoTtim g cTtaB yntaTtn gani,

C Min gpyr unTae KHury.

D Mwu HaB4aemocs B YXXropogi.

6. Choose the correct translation of the phrase “to take a pill after
(during, before) meal”

A npurmaty nirynky nicnsa (Npotarom, 4o) i

B cTpycuTu NAsLWwKy 3 MiIKCTYpPOIO nepes BXKMBaHHAM

C npunmaTu No CTOMOBIN NOXLUi HaTLecepue

D untatn iHCTPYKUIT Nikapsa nepes NPURHATTAM PO34YMHY

7. Choose the line with direct speech

A Konn MapwuHa 3akiHinTb Len hakynesTeT, To Oyae CTOMaToNorom.
B Jlikap ckasaB 6patosi: «[unTte Barato yato».

C bpart i cecTpa n'toTb Yaun 3 TOPTOM.

D Mwu cbOrofHi cknasnu ek3ameH 3 yKpalHCbKOI MOBM.

8. Choose the line where the direct speech in sentence “Ilikap
3anumas: «Lljo eac mypbye?»” convert into indirect speech
correctly

A Jlikap ckasas, Lwob Bac TypbysaTtu.

B Ilikap Bignosis, ae Bac TypOysatu.

C Nikap 3anuTas, Wo Bac Typbye.

D Jlikap nonepeaus He TypOyBaTtu.



UNIT 10. TESTS FOR SELF-EXAMINATION

9. Choose the correct translation of the phrase “to take a teaspoonful on
an empty stomach”

A npynmMatn nirynku nicnsa (NpoTarom, 4o) i

B cTpycuTu nNAwKy 3 MIKCTYpOIO nepep, BXXMBaHHAM

C npunmaTu No CTOMOBIN NOXKLUi HaTLlecepue

D npunucatu nikun (NikyBaHHA)

10. Choose the line where the direct speech in sentence “lNauieHm
giornosig: «Y meHe 6onume 20pno i 2o5108a» ” convert into indirect
speech correctly

A lNauieHT ckasaB, 9K y Hboro 60nMTh ropsno i ronosa.

B lNMauieHT ckasas, Ae y Hboro 6onnTb ropsio i ronosa.

C lMNauieHT po3noB.iB, KONW y HbOro 6ONUTL rOpPsIo i rosoBa.

D MauieHT BignogiB, WO y HbOro 6onNuTh ropsio i roroea.

11. Choose the line where the direct speech in sentence “Jlikap 3anumas:

«Konu su 3axeopinu?»” convert into indirect speech correctly
A Jlikap Bignosis, L0 S 3aXBOPIB.

B Jlikap nogymas, TO 5 TBOpIB.

C Jlikap 3anunTaB, KO 9 3axXBOpIB.

D Ilikap po3nosiB, KON A 3axXBOPIB.

12. Choose the correct translation of the phrase “to read doctor’s
instructions before giving a solution”

A npurmatin nirynky nicnsa (npotsarom, 4o) bxi

B cTpycuTy nndLwwKy 3 MiKCTYpOto nepes, BXXMBaHHAM

C npunmaTu No CTOMOBIN NOXLUI HaTLecepue

D yntatu iIHCTPYKUIT Nikapsa nepes NPUUHATTAM PO3YMHY

13. Choose the line where the direct speech in sentence “[likap
ckasas: «HeobxioHo 3pobumu aHaniau»” convert into indirect
speech correctly

A Jlikap BignosiB, Ae HeobxigHO 3pobuUTK aHani3u.

B Jlikap Bignosis, Wwo HeobxigHO 3pobuTn aHanisu.

C INikap ckasas, Wwo HeobxiaHO 3pobuTn aHanisu.

D Jlikap BianoBiB, konn HeobxigHO 3pobMTK aHani3w.

14. Choose the line where the direct speech in sentence “lodpyaa
MeHi 3arporioHyeana: «[lpoyumad yro kHu2y»” convert into indirect
speech correctly

A logpyra meHi ckasana, Lo BOHa X04e NMpoYuTaTu KHUrY.

B MNMoapyra 3anuTtana MeHe, Yn s XO4y NpoYnUTaTh KHUTY.

C [pyr ckasaB MeHi, LLIO0 CbOrOAHI BOHW HE YNTATUMYTb KHMWI.

D lNMoapyra meHi 3anponoHyBana, Wwob s npoyMTana Lo KHUrY.

15. Choose the correct translation of the phrase “to shake a botftle
with a mixture before use”

A npymmatiy nirynku nicnsa (NpoTarom, o) i

B cTpycuTu NNALWKY 3 MIKCTYPOIO nepes, BXXUBAHHAM

C npunmaTtu No CTOSOBIN NOXLUi HaTLecepLue

D npunucatu nikun (nikyBaHHS)

@ 1D, 2C, 3B, 4E, 5A, 6A,
7B, 8C, 9C, 10D, 11C,
12D, 13C, 14D, 15B




UNIT 10. INDEPENDENT WORK

Il. Read and memorize the following word combinations. Make the
sentences using them.

[Mpurnman Len NopPOLLOK 3 MOFIOKOM; BU MOBUHHI MaTu BAOMa
nenkonnacTup, GUHT i PO34MH oay; A NpUMMalo Ui TabneTkn Tpudi Ha
AEeHb; BUMWN L0 MIKCTYpY BBeYepi; NoKnagn Masb Ha paHy, BOHa 3aroiTb
1T; HacTOl, BigBapw i HACTOSIHKN; PO34UMH [TIFOKO3UW B amnyrax;

nepenosyBaHHS NikiB — Le oTpyTa.

lI. With words that characterize the dosage form (shown to the right),
make sentences.

Example: lpenapam surnyckaemscs y coopmi kpanesnsb (Gen. case).

[Mpenapat BMnyckaeTbCs Kpanni, NiHiMeHT, Mas3b,
y dpopmi ... MIKCTypa, HaCTOSAHKa,
nNintoss, NOPOLLOK, NPUCUNKA,

PO34MH, CBIYKa, cmpon,

cycneHsisi, Tabnertka.

lll. Speaking communicative situations in Ukrainian.

1. Describe the chemist’s where you usually buy medicines.

2. Make up a dialog between a customer (nokyneub) and a
chemist.

3. Give instructions for administration of any drugs.

4. You are not feeling quite well. You go to the chemist’s and ask

the chemist to give you some tablets.

IV. Fill in a recipe using numerals.



Features of intonation in the professional language of the doctor

Intonation in the professional language of the doctor

By means of intonation (speech melody, rhythm, phrasal and logical
emphasis, intensity of the speech theme, voice timbre) the speech flow
Is divided into semantic segments, different lines of sentences are
formed and differentiated according to their modality and
purposefulness (intonation of message, question).

For example: Bunucysatu, He Tpeba nikyBaTu; BUNMcyBaTn He Tpeba,
nikysatu (to write out, it is not necessary to treat; it is not necessary to
write out, to treat).

Emphasis norms

In the nouns: 3aBAaHHs, BUNagokK, MEANKaMeEHT, AucnaHcep, OloneTeHb,
Kuwka, bopoaaska, Byrop, CaHTUMETP, ankorosib, ceva, PeHoOMEH;
In_the nouns with ending -ig: amHesid, OucTpodis, BeTepuHapis,
HapKOMaHiqa, OO3NMETPINA, enekTpokapaiorpadis, peHTreHorpadis;

In the adjectives: KOPUCHUIA, HOBUW, BNU3LKUIA, TOHKUIN, TEKCTOBUMN,
dbaxoBumn, CEHOBUWN, YEPrOBUM;

In the numerals: oguHagUATb, YOTUPHAOUATD;
In the verbs: Bi3bMy, Kaxy, pobnto, inemo, naete, nige, nigemo, niayThb,
noBepHeTbCA, 6yno, B3ana, Hecna, npunay, nuLy.

Word delimiting function of stress in the Ukrainian language:
nikapcekum (from doctor = belongs to doctor),

nikapcekum (from medicine);

wkoaa (damage), wkoaa (in vain);

nyna (magnifying glass), nyna (dandruff);

xaoc (chaos), xaoc (a mess).

TASK. Emphasize words. Check yourself after the dictionary.
AcnmeTpiqa, baratopa3oBuin, baratocknagosuin, 0e3CcTpoKOBUi, Baru,
BU3HaAHHS, BUNagoK, BUTpaTa, BiACOTKOBUN, reHe3nc, 3aBaaHHs, 3anoaa,
3axBOPITH, 3axXBOPIOBaHHS, ICTIBHUW, KaTanor, HeBponarisi, obnagHaHHs,
0QHOpPa30BMI, O30OPOBUTHK, OKICT, opToneaid, 0O4HUK, nigpedepHni,
NiNbroBUW, NOEAHaHHA, NPOMIXKOK, pa3oM, pi3HOBMA, PO3MNOBIAHUNA,
CnnHa, TOBCTUMN, TOHKMUI, ddapMauisi, GEeHOMEH, YeproBui.

Turn to the Unit 1




Noun

The noun is the notional part of speech that denotes object and answers
the questions who? — xTo? and what? — wo?

The noun denotes

* Persons: mama, 6aTtbko, ANTUHA;

* Animals: KiT, Kypka, nes;

* Inanimate objects: kHura, CTin, KiMmHaTa;

» Geographic names: Yxropog, JlbBiB, IHAiS;
 Abstract: xxutTs, mup, wacts

In Ukrainian the noun has gender, case and number distinctions. There
are three genders in Ukrainian. The gender of a noun can be
determined by its ending:

masculine (m.) — 1. a zero ending = a consonant ending: gpyr; 2. the
ending -o if it denotes a proper name: [Hinpo (the biggest Ukrainian
river), NeTpo

feminine (f.) — 1. the ending -a: nogpyra; 2. the ending -a: Mapig, 3emng;
3. a zero ending = a consonant ending: cinb, Hi4, pagicTb, BignNoBiab.

neuter (n.) — 1. the ending -o: nixxko; 2. the ending -e: micue; 3. the
ending -5 if preceded by a double consonant: XutTs.

TASKS

Make plural form of nouns.

1. Ekinax, uutay, cynad, igansHs, 3eMns, nikap, niCHS, BipL, HiX, Hiy,
yunTenb, CTaTTs, crtonuud, 6opll, HAHA, ekinax, 6abycs, Bedveps,
nikapHs, 3yCTpiy, KoY, NOSOPOX.

2. Ekckypcisa, dotorpadpiqa, cim’a, Mmy3seun, repon, aygutopisi, ctaHuis,
naboparopisi, caHaTopiun, Kpan, BoAiN, 3BMUYaK, NeKUis, icTopis, apMis.
3. CrtygeHT, nigpydyHuk, ©OpaTt, KHUra, ek3ameH, Jfamna, pekTop,
pecTopaH, rpyna, pyka, pik, ypoK, OKo, ByXO.

Make plural form of nouns.
Xpebeub, pebpo, KiHUiBKa, 3006paXkeHHs, pevyoBMHaA, Nyr, OEHb, fikap,
Ginb, TMXXOEHb, 3HAHHS, MicsiLb, XBOPOOa, 3aXBOPIOBAHHS.

Turn to the Unit 1 ':i.__ij';' 'G o




Singular and plural nouns

Singular Plural

gender noun ending |noun endin

g

BiH (he) IHCTUTYT IHCTUTYT-U |- 1

masculine |iHxeHep CcoNnson | iHxeHep-n |- n
30wunT ant 30LUNT-U -n
yKpaiHeub yKpaiHu-i |- i
onieeLb -b oniBL-i -1
JeHb OH-i -
HiXK HOX-i -
TOBapuL - X ToBapUW-i |- i
nnaw, -w nnawy-i -
My3en - W My3e-1 -1
TpamBaun - N TpamBa-i |- 1
6aTtbko 0aTbk-n - K

-0

Noun

Singular Plural
gender noun ending noun ending
BoHa (she) KiMmHaT-a -a KiMHatT-u |- u
feminine AOLLUK-a -a OOLLK-W - U
bibnioTek-a |- a oibnioTtek- |-un
nnowy-a -a " -
BYynuL-A -4 NAoLL-i -
ayaumTopi-a |- is BYNNL-i -
MaTmn - ayguTopi-T |- i
BignoBig-b |- b maTep-i -
HiY BignoBig-i
HOY-i
BoHo (it) MICT-0 -0 MicT-a -a
neuter cen-o cen-a
BiKH-O BiKH-a
MOp-€ -e MOp-S -4
npi3BuLL-e 2,3,4 -a
npisBuLL-a
3aBOaHH-A 5 npissuLy,
2,3,4 -4
peyYyeHH-a |- A 3aBAaHH-A
3aBAaHb
iMm’s 2,3, 4
peYeHH-5
5 peyeHb
iMeH-a

Singular: mornoko, uykop, obpo, 3no,
noboB, M’Aco, KaBa, WacTS.

Plural: okynsipn, wtaHn, KaHikynu, asepi,
MKW, HOXWNL.

Plural form exceptions:
OntnHa — gitu,

nognHa — noau;

AiB4nHa — giByara;

Apyr — apysi,

OKO — OMi;

nne4ye — nneui;

KBiTKa — KBITH,

iM’a — imeHa,

mMatu (maTip) — maTtepi,
CTin — cTonu,

KIT — KOTW;

AeHb — OHi;

YYEeHb — Y4Hi;

CTineub — CTiNbL;,
3aKiH4YeHHS — 3aKiHYEeHHS;
PEYEHHSA — PEYEHHS;
OnoBigaHHA — OMOBIiAaHHA;
3annTaHHA — 3anuTaHHS.

Turn to the Unit 1
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Pronouns, correlated with nouns

The pronoun is the notional part of speech, which denotes a person,
object or quantity, but it does not named them. There are several types
of pronouns in Ukrainian. They are different by their notions and
grammatical categories. Here are the pronouns correlated with nouns:

Personal pronouns denote a person or object.

person singular  plural

1st a-—| MU — we

2nd TM—you BM—YyoUu

3rd BiH/ BOHa/ BOHO — he (it), she (it), it BoHM — they

Pronoun “Bu” can be used instead of “tn”, when appealing respectfully
to the elderly, seniors or strangers.

1. Interrogative pronouns are use to ask questions about someone or
something. The interrogative pronoun xTo is used to ask about a person
(XT0 Ha npunomi y nikaps?) and wo is used to ask about a thing or an
object (LLlo npuaHaums nikap?).

2. Indefinite pronouns are used when the subject is not specified: xTocsb,
LLIOCb, XTO-HEBYAb, WOo-HeBYab, AEXTO, AELLO.

XTOCb, LLIOCb

Ukrainian indefinite pronouns xTocb and wock have their equivalents in
English someone and something. To form these pronouns, -cb is added
to the interrogative pronouns xTo and wo: XTocb nnueBe/ Someone is
swimming. LWWock pocTte/ Something is growing.

XTO-Hebyab, Wo-Hebyab

The indefinite pronouns xTto-Hebyab and wWo-Hebyab means anyone
(anybody) and anything.

Notice that to form these two Ukrainian indefinite pronouns, -Hebyap is
added to the interrogative pronouns x1o and wo: XTo-Hebyab, LLO-
Hebyab.

XT0-Hebyab npautoe? — Is anyone (anybody) working?

LLlo-Hebyab TyT pocTe? — Does anything grow here?

OEXTO, AeLlo
Ukrainian indefinite pronouns gexto and gewo imply that only a few
persons or things are being reffered to out of a larger number of people
or things.

Notice that to form these two Ukrainian indefinite pronouns, ge is
added to the interrogative pronouns xTo and wo: gexTo, AeLlo.

In English the indefinite pronoun some is used with a plural verb. In
Ukrainian indefinite pronouns gexto and gewio are used with singular
verbs:

[dexTo oymae, a gexto po3mosnsie. — Some [people] are thinking, and
some are conversing.

Hewo pocTte, a gewo He pocte. — Some [things] are grooving, and
some aren’t growing.

Turn to the Unit 1
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Pronouns, correlated with nouns

3. Negative pronouns Hixmo and Hiw,o mean nobody (no one) and
nothing. Notice that to form these two Ukrainian indefinite pronouns, Hi
Is added to the interrogative pronouns xTo and LWO: HIXTO, HiLO.

In English the verb may not be negated when a negative pronoun is the

subject, as there may not be two negative words in a single sentence. In
Ukraine the negative word He must be used to negate the verb when the
subject is a negative pronoun:

HixTo He Yekae. — Nobody is waiting.

TyT Hiwo He pocTe. — Nothing grows here.

4. The reflexive pronoun “cebe” — “oneself”

The reflexive pronoun “ce6e” is used when the action performed by the
subject in the sentence is directed at it, as opposed to any other person:

A mantoto cebe, a He Tebe. (I am drawing myself, not you.)

Tn mantoew cebe, a He meHe. (You are drawing yourself, not me.)
BiH mantoe cebe, a He T1i. (He is drawing himself, not her.)

BoHa mantoe cebe, a He noro. (She is drawing herself, not him.)

Mwu mantoemo cebe, a He Bac. (We are drawing ourselves, not you.)
Bu mantoete cebe, a He 1X. (You are drawing yourselves, not them.)

BoHnu mantooTe cebe, a He Hac.(They are drawing themselves, not us.)

Declension of the reflexive pronoun “cebe” — “oneself”

Nom. ***
Gen. cebe
Dat. cobi
Acc. cebe
Abl. coboto
Loc. Ha (y) cobi

TASK

Complete the sentences, use the personal pronouns BiH, BOHa, BOHO:
Lle min nacnoprt. ... nexnTb Tam. — Lle Min nacnopT. BiH nexmtes Tam.

1. Lle min nuct. ... nexntb TyT. 2. e ... pyyka. OcCb .... BIKHO.... NiBOpYM.
3. Lle moa wada. ... cToltb npaBopyd. 4. Lle min crineup, ...CTOITb
nopyd. 6. Lle moa kHwxka. ... nexutb TyT. 7. Lle moa mawwnHa. Tyt ...
ctoiTb. 8. Lle Hawa wmicto. ... gyxe rapHe. 9. Lle moa nogpyra. ...
BMBYaE YykpaiHCbKy moBy. 10. Lle min 6Gpat. ...ctygeHt. 11. Lle wmin
BaTbKo. ... criyxae pagio. 12. Lle mos Konera. ... Npautoe B YHIBEPCUTETI.

Turn to the Unit 1
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Ukrainian cases

Case

Nominative

Genetive

Accusative

Answer the question

X107 (Who?) Wo? (what?)

Koro? Yoro?

Koro? LLlo?

endings of masculine (m.) gender
singular

Ctapwum 6part, ronoBHUMn
nikap, 6aTbKO, Y>KropoaCbKumn
yHiBEPCUTET

There are two types of endings:

There are two types of endings:

The -al -a endings are used for
nouns that refer to clearly lined
objects: names of days, months,
money, some measurements.
Examples:

cTapworo 6para,

CTydEeHTa, nikapsg, noHeainka,
Kinorpama, wnyHka, Kuesa

The -y/-0 endings are used for
nouns that refer to not clearly
lined objects:

groupings of people (xopy,
HaToBny — choir, crowd);
substances (sugar — UYKpY,

honey — mepny);

natural phenomena (rain — gouuy,
SNOW — CHiry);
massive natural
(world — cBiTy);
large structures (stadium -
CTafioHy, YHIBEPCUTETY)

medical terms and diseases
(MO3Ky, Kalunw, HEXNUTIO)
abstract concepts and feelings

(4acy)

configurations

cTapLioro 6para (= | y)kropoacbkum
Gen. case for yHiBEpCUTET
animates); (= Nom. case
for
inanimates)

endings of neuter (n.) gender
singular

Benuke BiKHO, CTape MICTOo,
cuHe (soft ending) mope

cTaporo Micra,
CYHbOro Mops

cTape MiCTo, CUHE Mope
(= Nom. case)

endings of feminine (f.) gender
singular

cTapLua cecTtpa,
ctapa 6abyca,
LikaBa KHura

CcTapLloi cecTpm,
LiKaBOi KHUTW,
ctapoi 6abyci

ctapy 6abycho, uikaBy KHUTY

plural

mornogwi 6patu (m.),
HoBI yHiBepcuteTu (m.),
ctapwi cectpu (f.)
rapHi micta (n.)

mornogwux 6partiB (m.),
HOBMX YHiBepcuteTiB (Mm.),
rapHux mict (n.),
ctapwmx cectep (f.)

Turn to the Unit 2

monoawwmx 6patiB (m. = Gen. case
for animates);

HoBI yHiBepcutetu (M. = Nom.
case for inanimates);

ctapi micta (n. = Nom. case);
ctapwwmx cectep (f. = Gen. case
for animates);

HoBi kHurm (f. = Nom. case for

inanimates o W
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Ukrainian cases

Case

Nominative

Genetive

Accusative

used to denote subject

CtygeHT yutae/ Student
reads.

used to denote the
predicate noun

boragaH (€) ctyneHT/
Bohdan is a student.

used to denote the direct
object of a verb

The direct object of a negated verb:

[eH He kynye kHxkn/ Dan is not buying a book.

A He im M’aca/l don’t eat meat.

If the action passes not on the whole object, but only on its
part (the nouns that denotes substances): Kynutn pucy,
BMNUTN BOAM, 3'ICTK Xniba.

The person or thing affected by the action of the subject
is the direct object of an affirmative verb:
A BuByato ykpaiHcbky moBy/l study Ukrainian language.

used to denote the
directional motion in
answer to the question
Kyau? = where to?

When directional motion towards or into is suggested after
the preposition go (to)
Kyom v ngew? — A nay Ao micta.

When directional motion towards or into is suggested
after the preposition y/B or Ha

Kyou Bu ngete?/ Where are you going?

Mw ngemo B Teatp/ We're going to the theatre.

Mwu ngemo Ha Beuipky/ We’re going to a party.

used to denote the
directional motion in
answer to the question
3Biakn? = from where?/
from whom?

When directional motion is suggested after the preposition
BiA, 3/i3 (from whom):

3Bigku TV npuixas/npunwoB? — A npuixas 3 [HAjI.

A npuiwos Big nikaps.

Note:

nuct i3 Kuesa Big apyra (a letter from Kyiv from my friend)

used to denote the locality
in answer to the question
ne? =where?

locality with prepositions 6ins (by, next to), 6n13bko Big
(close to) He/ganeko Big (not/ far from)

Oe T xuBew? — A xuBy 6ina yHiBepcuteTy (= Heganeko
BiO yHiBEpPCUTETY).

used to denote possession

Tamapa 3Hae gpyxuny npogecopal Tamara knows the
professor’s wife.

used to denote the object
of certain preposition 6e3
(without) — 3/3i (with)

6e3 (without): A n’to kaBy 6e3 Lykpy/mornoka/ | drink coffee
without sugar/milk.

used to denote the object
of certain preposition ans
(for)

The preposition ansa (for) used with nouns in the genetive
case:
ansa 6para, ansa cectpwm (for brother, for sister)
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Ukrainian cases

Case

Nominative

Genetive

Accusative

used to denote the object
of certain preposition Ha
(for)

The preposition Ha also mean for when it is used with
nouns in the accusative case after some Ukrainian verbs:
Lo Tv roTyew Ha cHigaHok?/ What are you preparing for
breakfast?

used with the verb rpaTtu
(to play) after the
prepositions y/B (in) and
Ha (on)

When nouns that indicate a sport or a game are used with
the verb rpaTu (to play), they must be in the accusative
case after the preposition y/B (in).

Y wo Bu rpaete?/ What game are you playing? — Mu
rpaemo B TeHic/ We're play tennis.

used to denote the object
of certain preposition
npo (about)

The preposition npo (about) use with accusative case.
Mwn posmosnaemo npo meacectpy/ We are talking about
the nurse.

used to denote the time
in answer to the question
konn? = when?

With prepositions of time go (till/before), nicna
(after)

Konn tpeba npunmatu ui nikn? — MNMpunmanTe nikn
po/nicns xi/ Take medicine before /after meals.

Nouns denoting days of week are used in the Accusative
case + preposition y (B) answer the question when? —
Konn?

y(B) noHeainok, y(B) maTHuuto, y(8) cyboty/ on Monday, on
Friday, on Saturday.

In phrases denoting the time with prepositions 3a or 4yepes:
3a roguHy/ an hour; in a week.

Note: use cardinal numeral after prepositions 3a or 4epes
in Acc. but nouns are used according the rule — after 2, 3, 4
use Nom. in plural, after 5... — Gen. in plural: 3a gecsTb
xBunuH (Gen. pl.), yepes 4 gHi (Nom. pl.)/ in 10 min; in 4
days.

use with numerals

oavH (1 — sing.) ctygeHT (m.)

ofaHe BikHO (Nn.)

oaHa kimHata (f.)

oaHi agepi (pl.)

ABa (2) cTyaeHTu, BikHa

OBi KiMHaTK, Tpu (3), YoTupm (4)

CTYOEHTW, KIMHATU

The Cardinal numerals n’aTb ..... ABagusThb,
TPUALUATL, COPOK, ... CTO, ABICTi... + Gen. pl.:

M’ATb CTYAEHTIB, KiMHAT, BIKOH, ABEPEN.
The Collective numerals + Gen. pl.:
ABOE OparTiB, CeMepo CTYLEHTIB.

used to denote the direct
address, or calling
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Ukrainian cases

Case Locative Dative Instrumental/
Ablative
Answer the question Ha komy? Komy? HYomy? Kum? HYum?
Ha yomy?

endings of masculine (m.)
gender singular

The two types of ending -oBi (-eBi/-eBi) and -i (-):

The two types of ending -oBi (-eBi/-eBi) and -
y (-10), are interchangeable: 6paTtoBi/bpaTy.

The masculine singular ending -oBi/-eBi/-€Bi is used
predominantly with nouns denoting animate objects:
Ha CTYOEHTOBI,

Ha nikapesi

The masculine singular ending —ifi is used with nouns
denoting inanimate objects:
B YHIBEPCUTETI,

‘soft’ ending -I use when the nominative ends in -#:
y My3el

Note:

The masculine singular ending -y occurs after the
suffixes -K, -ak,

-MK, -0K, e.g. and in some other short nouns
napk — y napky

GaHK — y 6aHKy

OyaAMHOK — Yy OYAUHKY

PUHOK — Ha PUHKY

caj —Yy cany

Before the ending of the locative singular -i, the
consonants K, r, x change in the following way:
K—LW r—3;x—c.

pik — y poui,

Oeper — Ha Gepesi,

nepLinmn NoBepX — Ha NepLIOMY MOBepPCi

However the ending -oBi (-eBi/ -€Bi) is used
very frequently with nouns denoting animate
objects

CTYLEHTOBI:

nikapesi

ending -eBi is ‘soft’; -eBi occurs when the
nominative ends in -n, e.g. Onekcin (man’s
name) - Onekciesi.

cTapmm GpaTtom

TanaHoOBUTUM niKapeM
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Ukrainian cases

Case

Locative

Dative

Instrumental/
Ablative

Vocative

endings of neuter (n.)
gender singular

Ha BEfIMKOMY BiKHi, Ha
CUHLOMY MOPpi

Before the ending of the
Locative singular -i, the
consonant x change in the
following way:

X —> ¢ (ByxO — Yy BYCi).

BEITMKOMY BiKHy, CUHbOMY
MOp}0

CTapuM MiCTOM

endings of feminine
(f.) gender singular

Ha CcTapLuUin cecTpi, Ha cTapin
6abyci,

Before the ending of the
Locative singular -i, the
consonants K, r, X change in
the following way:

K—=> 1 (pyKka — Ha pywi);

r —> 3 (Hora — Ha Hoa3i);

x —> ¢ (Conoxa — Ha Conoci).

cTapulin cectpi, cTtapin
6abyci

Note:

in the Dative singular to
feminine nouns containing r, K,
x before the final -a, e.g.
nogpyra, kBitka, myxa (fly).
Before the ending of the dative
singular, -i, those consonants
change:

LK X +i—>3 (i), u (i), c (i):
noapyra — nofpysi; kaptka —
KapTui; MyXxa — MyCi.

CTapLUOKO CECTPOIO,
KYNbKOBOK PY4KOHO

aopora cecTpo,
nogpyro, LaHoBHa
Mapie |IBaHiBHO, Onbro
MNeTpiBHO

plural

Ha monoawwux 6partax, y
My3sesx (m.),

Ha cecTpax (f.),

Ha BiKHaX, Ha CMHIX MOpAX

(n.)

mMonoAwum 6patam,
BU3HAYHUM My3eam (m.),
ctapwwmm cectpam (f.),
CVHIM Mopam (n.)

cTapwmmm bpatamum,
TanaHoBUTUMM fikapsaMu (M.),
ctapwwmmm cectpamm (f.),
ctapumm mictamm (f.),
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Ukrainian cases

Case

Locative

Dative

Instrumental/
Ablative

Vocative

used to denote the

locality in answer to
the question pge? =

where?

locality always used with
prepositions Ha (on), B/y (in):

Ha cTyoeHToBI xopoLwni
kocTiom/ Student wearing a
good suit (= a good suit is on
student).

CtyneHT B yHiBepcuTeTi /
Student is in university.

The following prepositions are
used with the instrumental
case to indicate location: 3a
(behind, beyond) — nepen
(before/in front), Hapg (above) —
nig (under, beneath), mix
(between, among).

Kacup cToiTb 3a kacotw / The
cashier is standing behind the
cash register); babycs xvBe 3a
nicom/ Grandmother lives
beyond the forest; XTo cTOIThH
nepep BiTpnHor? / Who's
standing in front of the
showcase?; lNMTawkun niTatoTb
Hag gepesamum / The birds are
flying above the trees; [itn
cnaaTtb nig gepesom / The
children are sitting beneath the
tree; 3oWNT NEXNUTb MiX
KHxkkamu/ The notebook is
lying among the books.

The place of walking:
A nay synuuetro / I'm walking
down the street.

used to denote the
object of certain
preposition 6e3
(without) — 3/3i (with)

3/3i (with):

3 KMM BOHM PO3MOBIAIOTL?/
With whom are they talking?. —
3 nikapem / With the doctor.

A n’to kaBy 3 monokom / | drink
coffe with milk.

Turn to the Unit 2
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Ukrainian cases

Case

Locative

Dative

Instrumental/
Ablative

Vocative

used with the verb
rpatu (to play) after
the prepositions y/B (in)
and Ha (on)

When nouns that indicate a musical
instrument are used with the verb
rpatu, they must be in the locative
case after the preposition Ha (on):
Ha yomy BoHa rpae?/ (On) what
does she play? — BoHa rpae Ha
ckpunui (nom. ckpunka)/ She plays
(on) the violin.

used with impersonal
expressions

The dative is used with ‘impersonal
expressions’.

In English such sentences often
contain the pronoun ‘it’, e.g. It
seems to me, it was very pleasant
for me:

Lle Bam 3gaetbcs/ That's just how it
seems to you.

MeHni xonogHo (lit. It is cold to me).
Bawm norano?/ Do you feel bad/
sick?

Turn to the Unit 2




Ukrainian cases

Case

Locative

Dative

Instrumental/
Ablative

Vocative

used to denote the time
in answer to the question
konu? = when?

When we speak about time
(months, years or centuries) we
use the Locative case +
preposition y/B:

Ci4eHb — Y CiYHI

NIOTUN — Yy NIOTOMY

OepeseHb — y 6epesHi

Biv Hapoausca B 1971 (B TMcsaYa
AEB’ATCOT CiMOECAT nepLLUomy)
poui.

BoHa xunay 18 (y
BiCiMHaaUATOMY) CTORITTI.

When we speak about time
(hours, minutes) we use the
preposition o/06 (at) + ordinal
numeral + noun rogmuHa (hour) in
Locative case:

Konu = o koTpin roguHi?/ at what
time? — O gpyrin roguHi/ at 2
o’clock); 06 oanHagusTin roguHi/
at 11 o’clock).

Instrumental case expresses a
temporary state or condition:
31MOI0 CTYQEeHTU cKnagatTb
ek3ameHun / In winter students

take exams.

use to give the age

We use Dative case to give the age:
Ckinekn Bam (Bu dat.) pokis?/ How
old are you? — MeHi TpnaudaTb N'saTb
pokis/ | am thirty five.

used to denote the direct
address, or calling

Boroane, nan cioan!/
Bohdan, come here!.

Turn to the Unit 2
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The declension of the noun and the pronouns, correlated with the nouns

In Ukrainian language nouns, pronouns, adjectives, numerals are declined. Case is the form of the noun indicating the relation of the
notion to other words in the sentence of phrase. For example: | draw a pan and | draw with a pan. There are 7 cases in Urainian language.

Case Interrogative Singular Plural
pronouns masculine masculine feminine | neuter | masculine feminine neuter
XTO? Wo?* animate inanimate
Nom. XTO? CTYOEHT CTin cecTpa MIiCTO CTyoeHTU/ cTonu cecTpu MicTa
Lo?
Gen. KOro? CTyaeHTa cTona cecTpu MicTa CTyaeHTiB/ cToniB cecTep MiCT
4yoro?
Dat. Komy? cTyaeHTy/ cTony cecTpi MICTYy cTygeHTam/ ctonam | cectpam MicTam
Yyomy? CTYOEHTOBI
Acc. KOro? CTyOdeHTa CTiN cecTpy MiCTO CTyOeHTIB/ cTONN cectep MicTa
wo?
Abl. Kum? CTYLEHTOM CTOSIOM CEecTpoto MicTOM | cTyaeHTamu/ MicTamMmu
qyuM? cTonamu cecTpamu
Loc. Ha (y) Komy, Ha CTYOEHTOBI Ha cToni Ha cecTpi B MIiCTi | Ha cTygeHTax/ Ha B MicTax
Ha (y) Yyomy? Ha cTonax cecTpax
Voc. - CTydeHTe - | cectpo - CTyaeHTu/ - cecTpu -
*Indefinite pronouns XTocb, WOCb, XTO-HEDBYAb, WO-HEBYAb, AEXTO, AELLO; negative pronouns HixXTo, Hiwwo have Unit 2
same declension but “-Hebyapb”, “ae-", “Hi-” is added: koro-Hebyab, Yoro-Hebyab, 4EKOro, AEYO0ro, HiKOro, Hi4oro. -
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The Genitive case

There are two sets of endings for masculine nouns in the Genitive case:

The -a/ -s endings are used for nouns that refer to clearly lined

objects:

The -y/ -0 endings are used for nouns that refer to not
clearly lined objects:

- concrete objects (pencil, notebook)

- names of days, months (Monday, January)
- some measurements (acre, pound)

- money (cent, dollar)

- collective units, groupings of people (choir, crowd)

- substances (sugar, honey)

- physical features

- natural phenomena (rain, snow)

- massive natural configurations (world, steppe)

- large man-made structures (stadium, palace)

- words borrowed from other languages (garage, museum)
- except: machines and scientific instruments

- abstract concepts and feelings (time, anger)

y4yeHb — Y4Hs, nikap — nikaps, Mopos (surname) — Mopoaa, Bitep
(tale hero) — Bitpa, komap — kKomapa, ropobeub — ropobus, CroH —

CIOHa, KUT — KUTAa, JIMCTOK — JINCTKA, Naneub — nanbud, ACEH —
ACeHa, 4YeTBep -— 4veTBepra, XOBTeéHb — XOBTHA, METP — METPAa,

amnep — amrnepa, enekTpoH — enekTpoHa, KaTeT — KaTteTa, BigMIHOK

— BigMiHKa, xni6 — xniba.
Medical terms:
LUNTYHKA, MiXypa, MO304Ka, KOPEHSA, CKanbnens, NalieHTa, opraHa.

cTen — cTeny, NicCoK — MicKy, S4MiHb — S]MMEHI0, 6GapBiHOK —
BapBiHKY, rpiMm — rpoMy, COH — CHY, igean — igeany, nporpec —
nporpecy, cnopt — cnopty, bankan — bawnkany, yac — 4acy.

Medical terms and diseases:
MO3KY, KpoBOODOiry, HaBpsKyY, KaLlso, HEXNUTIO, IMYHITETY, PYXY,
aHaniay, npouecy, iMnysbCy.

The endings for masculine nouns in the genitive

case — names of countries, cities, etc.:

The -al -a endings

The -y/ -0 endings

Yxropoga, [lonocieBa, >Xutomupa, Kwuesa, JloHgoHa, Jlyubka,
TepHonons,

Mwupropoaa,
XapkoBa

Hosropoga, [lapuxa, CsATOWwMWHA,

Byry, laHry, ony, lyHato, €Hiceto, Hiny, PenHy, Cenmy, EnbToHYy,
Miunrany, Csitasto, Yagy; Antato, Enbbpycy, MNamipy, Ypany;
Kinpy, Kputy, Pogocy, Caxaniny, lenionoHHecy; Armxupy,
Adpranictany, KaszaxctaHy, €runty, Ipaky, Kutato; [JoHb6acy,
Complete names: 3eneHoro [ato, Kpueoro Pory, LLinpokoro Apy.

Unit 2

Note. Some masculine nouns have two Genitive singular endings —a and -y: rypT (group, company) — rypt-a/-y, mict (bridge) — mocTt-a/-y, ctin (table) — cton-a/-y,

aBip (courtyard, yard) — nBop-a/-y, nonk (regiment) — nonk-a/-y.
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Complicated occurrences of Noun declension

masculine
Case , — the nouns that has only
animates inanimates
plural
singular plural only singular
Nominative nikap nikapi Binb nikn rpyau
Genitive nikapsi nikapis oonto nikiB rpygemn
Dative nikapto/nikapesi nikapsam 6onto nikam rpyaam
Accusative nikapsi nikapis Binb nikn rpyau
Ablative nikapem nikapamm bonem nikamu rpygbmm
Locative (Ha) nikapto/ (Ha) nikapsax (y) 6oni (y) nikax (y) rpyasax
(Ha) nikapesi
Vocative nikapto nikapi | -

Turn to the Unit 2
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The declension of personal pronouns

Case and interrogative you Helit she we you (pl.) they
word (pronoun) (sing.)

Nominative xTo0?/ who? S ™ BiH/BOHO BOHa MU BN BOHMU
Genetive MeHe Tebe noro 1] Hac Bac X
koro?/ whom? (Y HbOTO) (y Hel) ( 'y HUX)
Dative MeHi TOOI nomy 1 Ham Bam ™
komy?/ to whom?

Accusative MeHe Tebe noro 1] Hac Bac X
koro?/ whom?

Ablative MHOWO | TOBOI HUM HEl HaMu Bamu HUMM
knm?/ by whom?

Locative Ha MeHi | Ha TODi Ha HbOMY Ha Hill Ha Hac Ha Bac Ha HUX
Ha(y) komy?/

on whom®

Turn to the Unit 2 e
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TASKS «The declension of the noun and the pronouns, correlated with the nouns»

I. Put the words in brackets in correct case using appropriate preposition. lll. Continue the sentences: Example: Kuie — cmonuuys Ykpairu.
1) BxoguTn ... (KiMHaTa) MekiH (Kutan) — INNoHaoH (AHMMig) —
yBECTWN XBOPOrO ... (KabiHeT nikaps) Tokio (AnoHis) — Pum (Itanisa) —
BHOCUTM HOBI Mebni ... (nanara) Oeni (IHgisn) — BepniH (HimeyynHa) —
2) BUATWN ... (KiMHaTa) BineHb (ABCTpist) — Mapwx (PpaHuia) —
BUHECTM Mebni ... (nanarta) Bapwasa ([Monbwa) — lNpara (Yexis) —
BUIXaTwn ... (rotesnb)
3) NOKMacTn XBOPOTrO ... (NiXKKO) IV. Answer the questions.
NiginTyn ... (N>KKO XBOPOro) 3Biakn B1 ngete? (ayamTopisi, yHIBEPCUTET, NOMiKIiHiKa, rotensb,
nig'ixatu ... (ByouMHoOK) My3ein, TeaTp, NapkK, KiMHaTa, knac, naboparopis).
NigBeCcTn XBOPOTrO ... (BIKHO) 3BigKkM NpMALLIOB BaLl Apyr? (CTagioH, nowTa, BOK3an, icnuT,
Il. Make the phrases from the words below. KOHCynbTaLisi, eKCKYpCid, cnekTakrb, BUCTaBka, baner).
Example: po3pobutu (lwo? Acc.) + (opuriHanbHa KoHUenuig) — po3pobuTu
OpuriHanbHY KOHLENLLHO. V. Put the following words in Genitive case singular (look up
3anponoHyBatu ... (koro? wo? Acc.) opuvriHanbHa KoHuenuiqa unfamiliar WOI‘dS.In the vocabulary)". _
pPO3pO6UTH ... (10? Acc.) HOBYI METOZ AOCTIIKEHHS ﬂpyr, KOpu1AOp, Kinorpam, atom, KuiB, a30T, KUCEHD, BOfieHb, riMC,
BUKOPUCTOBYBATH ... (KOro? 110? ACC.) Teopis CHir, nic, ycnix, MOpo3, TEeNeBI3op, 6paT_, BGepeseHb, BIBTOPOK,
cMCTeMa NikyBarbHIX pectopaH, GuHT, uykop, mes, cropr, Xni6, Yac, JOKYMEHT,
HafaBaTu 3HaAYeHHS ... (Homy? Gen.) 3axopnis CbOpMyJ'IF!p, Gnak, LuTamn, cTyniHb, BUTNAA, CTaH, peuent,
NPOBOANTWN JOCHIOKEHHS 3/i3/3i/ Lo[o ... | CBOEYACHE BUSIBIEHHS apkyLl, Alates, rpur, IHeapKT, Miokapa, BUBMX, cyrnod.
(4oro? Gen. ) XBOPOGH VI. Write in the correct form the nouns in brackets.
BXMBATK 3axogm Wopdo ... (4oro? Gen.) | nikyBaHHS paHHiX O3HaK 1Y ... (min TOBap””J)_e (quaCH_”” HOYTGVK)' 2.5 ... (Ha_'j”a
33XBOPIOBAHHS BI/IK.J'Ia/J,a‘-IKa) CbOroAHI HEMAE .. (BiNbHUIM Yac). 3 y ... (MO
e cycign) € ... (CbOrogHiWHA raseta). 4. Y LUbOMy MICTi HEMaE ...
criocTepiraTv 3a ... (kuM? uum? Abl.) 33XBOPIOBAHHAM (60T.aUHi‘-II-|.I/II7I cap i onepHuin Teatp). 5. Y ... (MapuHa) HeMae ...
BECTN COCTEPEXEHHS! 3a ... (KUM? YM? | XBOpWii (cuHIn O.J'IIBeLI,b). 6v Y ... (cTapwa ceCTpa) € ... (Benuka Banisa).
Abl.) xif IPOLIECY 3aXBOPIOBAHHS 7.Y ... (lHO3eMHUN cTyneHTa) CbOTOAHI HEMAE ... (oomaLllHe
3MiHa CTaHy XBOPOro 3aBOaHH#). 8. Y ... (OiB4MHA) Hemae ... (cTapLumin 6par). D C
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TASKS «The declension of the noun and the pronouns, correlated with the nouns»

VII. Put the words in brackets into the Accusative or Locative case:

1. A 3axogxy B (Teatp). A B (Teatp). 2. Tn 3axoauw y (kaB’sipHs). Tu B
(kaB’apHA)? 3. BoHa 3axoanTb y (KpamHuus). BoHa B (kpamHuus). 4. Mu
3axogumo B (aBTOBYC). MM B (aBTOBYC). 5. BM BUXoauTe Ha (nnowa). Bu
Ha (nnowa). 6. BoHn nayTb Ha (3ynuHKa). BoHu Ha (3ynuHKa, k—U,). 7. Bu
noete Ha (pobota). Bu Ha (poboTa). 8. BoHM BMX0oaaTb Ha (Bynnus). BoHu
Ha (Bynuus). 9. BoHu cigatoTb Ha (aBTObYyC). BoHu B (aBTOBYC).

VIIl. Answer the questions.

1. Komy Bu 0biusnm yacto nucatn? 2. Komy Bu obiuanu gobpe Bumtnca?
3. Komy BUM gonomaraete pobutn gomaluHe 3asaaHHa? 4. Komy Bawua
cecTpa gonomarae rotysaTtu 06ig? 5. Komy Buknagay nosiCHO€ HOBY
Temy? 6. Komy mama rotye cHigaHok? 7. Komy B TenedoHyeTe WoaHA?
8. Komy Bu kynyete nogapyHok? 9. Komy B1 pagute BUNTU YKPATHCbKY
moBy? 10. KoMy BK JapyeTe CyBeHip?

IX. Answer the questions using the words: euknaday, mamu, nikap,
rnodpyaa, mpeHep.

1. 3 kMM BU X04unu B KiHoTeaTp?

2. 3 KUM giTn Bynun B LMPKY?

3.3 KnM pagnTbCs CNOPTCMEH?

4.3 KNM CTYLOEHTU BMBYAKOTb YKPATHCbKY MOBY Ha 3aHATTI?

5.3 KUM BU 3yCTPIHETECH Y NiKAPHI?

X. Answer the following questions. Put the pronouns in brackets
into the Accusative case.

1. Koro Bu 3ycTpivanu B4opa Ha Bok3ani? (BiH i BoHa) 2. Koro Bu
yekaeTe TyT? (Tn i BiH) 3. Koro B1 3anpoluyeTte B rocTi? (Bu i BOHA)
4. Koro B gaBHO He Baunnu? (Bu Ta BoHK) 5. Koro BiH Yekae Komno
mMeTpo? (Mun) 6. Koro Tv 3Haew y Hawin akagemii? (BiH i Tn) 7. Koro
BiH NMobUTL? ().

XI. Put the pronouns in brackets into the Genitive case, as shown
in the example: 3gi0ku 51 tUdy? 5 tdy ei0 (8iH). 5 Lidy 8i0 HbO20.

1. 3Bigku TM ngew? A nay Big (BoHa). 2. 3Bigku BiH nae? BiH noe
Bia (s1)? 3. 3Bigku BoHa nae? BoHa nage Bia (BiH). 4. 3Biakn mu
ngemo? Mu ngemo Big (BoHn). 5. 3Biakn Bu naete? Bu ngete Big
(Mn)? 6. 3Bigkn BoHN NayTb? BoHu nayTh Big (Tn)?

XII. Put the pronouns in brackets into the Dative case:

1. (A) TenedoHyBanu cborogHi? 2. (Tu) TenedoHyBanu 3 poboTw.
3. (BoHa) B4yopa TenedoHyBana TiTka. 4. (BiH) TenedgoHyBanu
apysi. 5. (Mn) TenedoHyBanu B4opa. 6. (Bn) Hanucanu odilinHOro
nncta. 7. 3Bigku (BoHW) TenedoHyBann?
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Adjective is a notional part of speech that characterize a person or an

Adjective

object and answers the questions what? Example: HOBWi CTyAeHT,

BENUKe MICTO, YepPBOHa KBiTKa, BipHi ApYs3i.

Adjective agrees with the noun in gender, number and case.

In Ukrainian adjectives belongs to one of two declensions: hard and soft.
Adjectives are identified as being hard or soft by their endings in their
nominative singular forms. In dictionaries adjectives are always entered
under their masculine nominative singular form. Here is a table of the

adjective’s The question to an adjective is: Aknn? (m.). Aka? (f.).

Axke?(n.), Aki? (pl.): Llen Teatp — Benuknin. Aknin uen teatp? (This theater
IS big. What is this theater like?) Lis kaBa cmadHa. Aka ua kasa? (This
coffee is tasty. What is this coffee like?) Lle micTto — rapHe. Ake ue micto?

(This town is beautiful. What is this town like?).
Nominative case endings (= the positive form of the adjective):

There are 3 types of adjectives in Ukrainian language:

Qualitative Relative adjectives [ Possessive
adjectives adjectives
Qualitative Relative adjectives Possessive adjectives
adjectives indicate relations to indicate belonging of

indicate an object
and answers
guestions sknn?
saKa? ake? aki?
(what?). They
have
Comparative and

other objects (they
don’t have
Comparative and

Superlative degrees).

an object to
somebody and
answers questions
YMN? YNA? Yne? umni?
(whose?).

Superlative

degrees.

Bucokuin, manuun, | oeHHe CBITNo MaMuHa CymKa
MOMOaVMN. (daylight) (mother’s bag),
Bucokui — Buwmn | KonitoBanbHUM Nanip | AsabkoBa poboTa
— HanBULLMN. (copy paper). (uncle’s work).

Axknn ue xni6? —
Lle cBixxmnin xni6.

PaHKOBWUW NOTAr
(morning train).

Una ue kHura? — Le
OparoBa kHura.

Singular Plural
BIH BOHA BOHO BOHU
(akmn?) m. (saka?) f. (ske?) n. (5Ki?)
ending -nn/ -in -al -5 -e/ -€ -i
Hard group | HOBUK HOBa HOBE HOBI
BENUKUA Bernuka Bernuke BENUKI
Tennum Tenna Tenne Tenni
CBITNUN cBiTNna cBiTNe CBITHI
BMCOKUI BUCOKa BMUCOKE BUCOKIi
Soft group OCIHHIN OCIHHS OCIHHE OCIiHHI
NITHIN NiTHSA niTHE NiTHI
JAaBHIN JaBHS JaBHE JaBHi
NPUCYTHIN NPUCYTHSA MNPUCYTHE NPUCYTHI
Ni3Hin ni3HA ni3He nNi3Hi

Turn to the Unit 3
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Adjective. The most prevailing Ukrainian adjectives

3oeHiwHicmb — appearance
Bucokun - tall, high

Kpacusum - beautiful, handsome, pretty

Bpoanmeun - beautiful
HW3bkMK - short, low
CTPYHKMI - slender, slim
TOBCTUN - fat, thick
xygopnsasui - lean, skinny
Xapakmep - character
BuxoBaHui - well-bred
BipHMI - trusty, faithful
nobpun - kind, good
niHneun - lazy

Myapun - wise

aypHui - foolish
Hanosnernneuu - persistent
noBinbHUA - slow, sluggish
poO3yMHUK - clever, smart
30i6HMI - capable, bright
TUXUN - quiet

ynepTtun - stubborn
XUTpUM - cunning
xopoLunn - good

LUBMOKUN — quick

Bik - age

Moroaum - young
MoroALunm - younger, junior
ctapwui - old

cTapLumn - senior, older

30do0poe’s - health
3gopoBun - healthy
xBopwun - sick, ill
CUSTbHUK - Strong
Hacmpid - mood
wacnueun — happy, lucky
Hewacnmemnn — unlucky
HeLwlacHUn - unhappy
Becenun - cheerful, joyful
rapHum - nice

HyOHUM - boring
noraHun — bad
CyMHUK - sad

Konip - color

Binun - white
GrnakntHum - light blue
xoBTum - yellow
3eneHun - green
Kopu4HeBun — brown
nackaeuu - tender
poXeBun - pink

CvHin - dark blue

cipun - grey

YyepBOHUM - red

YyopHuKM — black

Cmak - taste

ripkum - bitter

Kucnum - sour
CMayHuK - tasty
conogknn-sweet
CONOHUM - salt

3anax - smell
3anawHun - odorous, aromatic
HenpuemHuM - unpleasant
npuemMHumn — pleasant
cBiXkumn — fresh
Po3mip - size
BENUKMi - large
BY3bKU - narrow, tight
AoBrum - long
KOpOTKUK - short
Manuu - small
LUNPOKUK - wide

Lina - price

Aewesun - cheap
aoporum - expensive

IHwi xapakmepucmuku —
other characteristics
BaXXknt - heavy, hard
rapsdmn - hot

JaBHin - ancient
3py4Hun - comfortable
nerkmn - easy

NITHIN - sSummer
M’AKUN - Soft

HOBUN — hew

ctapwvi - old

OCiHHIN - autumn
ceitnun - light, bright
TBEpAun - hard
TeMHun - dark
Tennum - warm
xonogHun - cold
LikaBun — interesting
BigHWMn - poor
©aratuu - rich

yncTum - clean
OpyaHun - dirty
ronogHun — hungry
nyxHactTun - fluffy
yygosui - wonderful
sicKpaBuu - bright
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Degrees of comparison of adjectives

Comparative degree is formed by inserting the suffix -iw or -
w before the adjectival ending or by words more (6inbLu), less
(MeHw) to the positive form of the adjective

Superlative degree is formed by adding the prefix Han- to the form
of comparative degree or by adding words most (HanbinbL), least
(HanmeHLW) to the positive form of the adjective

Simple form
-LU-, -iL-

Complex form
Binbw (MeHLWw) + positive form

Simple form
Haun+ form of comparative
degree

Complex form
Han+6inbLw (MeHLw)+ positive form

JeleBunn- aeles-Lw-um
Becenumn - - Becern-il-um
300pOBUN - 300POB-iLL-UN
TUXUWN - TUXILLNWA

OinbLU AeLweBnn
OinbL Becenumn
BinbL 300poBUI
MEHLU TUXUN

Han+aewesLnmn
Han+Beces-ilw-un Han+300poB-
il -Mn HaN+TUX-iW-Nn

Han+6inbw gewweBun Han+oinbLu
Becenuin Han+0inbLU 300p0oBUI
Han+MeHL TUXUKn

In some adjectives the addition
of the comparative suffix
causes certain changes:

In some adjectives the addition
of the comparative suffix causes
certain changes:

OK- (-K-) -LU- OinbLll (MeHLWw) + Han+ Han+6inbLI(MeHL)
rMNB-0K-nin — rNnb-LW-n OinbL rMmMdoknn Han+rNnMoLInNN Han+0inbL rMMOOKMA HaNn+0inNbLu
ner-k-um — ner-w-un OinbLu Nnerkmn nerkum
WBUOKNA — LUBUOLLUA MEHLU LWBUAKNIA Han+MeHL LUBUAOKUA
(3bK)0 —> -xu(e) BiNbLU HU3BbKUK Han+HWXYUN Han+06inbL HN3bKUIA
HU3bKUN - HUXKYUN
r —>-x4(e) BinbL goporun Han+00POXKYNN Han+06inbLwWw goporum
JOPO-T-UN —O0POXYNIN
c —> wy(e) MEHLL BUCOKNI Han+BULLINK Han+6inbL BUCOKNIA

BU-C-OK-UN — BU-LL- €

Note: Some comparative and superlative degrees of adjectives can not be formed from their positive forms.

no6pun (good) — kpawwmn (better) — Hankpaiumin (the best)
noraHun (bad) — ripwwmin (worse) — Hawripwmn (the worse)
Benukum (big) — 6inbwwnn (bigger) — HanbinbLwmin (the biggest)
manun (small/ little) — meHwnn (smaller / less) — HanmeHwnm (the smallest/ least)

Turn to the Unit 3
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Adjective

Antonyms
Antonyms are words opposite in meaning. Example: Benukuin —
manuin/big — small, wemngkum — nosinbHUW/fast — slow, gewesun —
poporun/cheap — expensive. Antonyms express the feature in gradation,
that makes opposite pair, for example from hot to warm, that’s why
gualitative adjectives make antonyms and degrees of comparison.
Substantives
In Ukrainian language adjectives are also used as substantives.
A substantive is a houn or any word or phrase that acts like a nounin a
sentence. Example: 3gopoBi xBopux He po3ymitoTe/ The healthy do not
understand the sick.
In this sentence it is clear that the omitted noun is people: healthy people
and sick people. In a Ukrainian sentence the endings of the adjectives tell
you which word is the subject and which is the direct object.
Ukrainian words monogumn and monopga are nouns and they means
bridegroom and bride; xsopwuit/ xBopa means sick people but also in
hospitals it denotes patient; onepauinHa — operating room etc.

TASKS
1. Choose the appropriate adjectives to the following nouns. Use the key.
binb, Hanaa, cMHOpoMm, ronogyBaHHSA, CyaUHWN.
The key. CunbHunin, cnabkun, apibHUIA, BENNKUIA, TYNUIA, FTOCTPUNA,
KIiHIYHWUWA, KNCHEBUI, KOPOHAPHUI, TPMUBASIUA, 3aKOHOMIPHUIA.

2. Make up the sentences using adjectives below.

KniTMHHWIA, KNiTYacTUn, MKKITITUHHUIA, 6araToKNiTUHHUNA,
BHYTPILLHBOKMITUHHUIA; KUCITMIA, KACITIOTHUIW, KACIYBaTUIN, KACNOTOCTINKUN;
KICTKOBUI, KOCTSIHUW, KICTOYKOBUI, KICTNABUN; KPOBOHOCHWM,
KPOBOTBOPHUMN, KPOB'AHUCTUI; CnewianbHUi, cneuianisoBaHun,
cneundivHum.

3. Make all possible adjectives from the given nouns. Distinguish
the meaning of words using the vocabulary, build a phrase.
Example: BOOA: 1) BogHun po34vuH (concerning water); 2) sogsiHa
TBapwHa, BogsHUn Mosinb (which is associated with water; which
consists of water; living or growing in water); 3) BOASHUCTUN
BUHOrpag, BoasHUCTI niTepu (which contains a lot of water;
colorless). Kpos, 6inb, BUbip, BiTaMiHK, ronosa, 4edeKT, EKCTPAKT,
XWUP, KHWXKKa, Konip, nioguHa, nit (noToBuin), cMctema, CMak, Tpasa.

4. Write the adjectives below, grouping them by the feature (form,
color, structure, structure).

[MPAMOKYTHUI, TOHKUW, KNITUHHUIW, OBalTbHUW, KYSIACTUN, MNAaCKUK,
MINTKMIA, KPYIINW, BUTATHYTUA, 3€PHUCTUI, CITYACTUN, LLINTBHUMN,
BOJSTOKHUCTUM, NIIACTUHYATUIN, YCIYEHUN, XKOBTYBaATUN,
ApIOHOKpUCTaNiYHUKM, poXXeBun, pombonoaibHnn, npnaMmaTuyHmi,
Tpyb4acTumn.

5. Arrange the phrase in order of decrease of feature.

[Mpouec cTae akTUBHILLMM, NPOLIEC CTA€ aKTUBHUM, NPOLIEC CTae
3HA4YHO aKTUBHILLUM, NPOLEC CTaE HE3HAYHO aKTUBHILLUM, NpoLEec
cTae Binbl aKTUBHMM, NPOLIEC CTAE MEHLL aKTUBHUM, MPoLEeC CTae
NMOMITHO aKTUBHILLMM, NMPOLIEC CTAE NOPIBHAHO aKTUBHILLMM, NMPOLEC
CTa€ BIAHOCHO aKTUBHILLUM.

6. Change the compound form of Comparative degree into simple
form. Example: ctaBatu (cTati) 6inbLu WBNOKUM — CTaBaTu (cTatn)
weuawmnm. Ctaeatu B6inblU NOMITHUM, Oinblu TBEpPAUM, BiNnbLL
rycTuUM, BinbLll HU3bKKUM, BifibLl Nerknm, 6inbLl BUCOKUM, BinbLu
TOHKMM, BinbLU By3bKUM.

Turn to the Unit 3 |
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Pronouns, correlated with adjective

1. Interrogative pronouns.
The interrogative pronouns sikui, Ynn, KOTPUM Must agree in gender,
number, and case with the person or object about which they are asking a

guestion.

The interrogative pronouns sakum (m.), sika (f.), ke (n.), aki (pl.) are used
In a question that asks about an attribute of a person or object.

Aknin KOCTIOM BOHa Mae? — BoHa Ma€e poXKeBuii KOCTIOM.

What kind of suit does she have? — She has a pink suit.

Ake y Hel aBTO? — Y Hel CMHE aBTo.

What kind of car does she have? — She has a blue car.

Aka y HUX kBapTupa? — Y HMUX HOBa KBapTupa.

What kind of flat do they have? — They have a new flat.

AKi y HbOro YepeBUKN? — Y HbOrO JOPOTi YEPEBUKN.

What kind of shoes does he have? — He has expensive shoes.

Interrogative pronouns kotpumn (m.), kotpa (f.), koTpe (n.), KOTpi
(pl.) is used in a question that asks about one item out of a group
of two or more items: KoTpuii KOCTIOM BOHa Kyrye, pOXXeBUN Yn
6innin?/ Which suit is she buying, the pink one or the white one?
Also koTpun is used in a question that is relevant to ordinal
numerals: KoTpa 3apas rogunHa? — Tpeta rogmHa/ What time is it
now? — Three o’clock.

Y kOTpin nanaTi nexuntb xBopun lNeTpeHko? — BiH nexuTb y apyrin
nanati/ In which ward is (lie) the patient Petrenko? — He is in the

second ward.

The interrogative pronouns 4unmn (m.), yua (f.), ume (n.), umi (pl.) is
used in a question that asks about belongings to somebody. To
answer this question possessive adjectives or possessive pronouns
are used.

Una mawmHa y asopi? — bpatosa/ Whose car is in the yard? —
Brother’s car.

Una ue pydka — Lle mos pydka/ Whose is this pen? — This is my

AL Turn to the Unit 3
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Pronouns, correlated with adjective

2. Possessive pronouns answer the question “whose?” and must agree in

gender, number, and case with the person or object about which they are

asking a question.

A ™ BiH BOHO BOHa MM BU BOHM

| you he, it it she, it we you they

m Min | TBIN noro noro 1} Haw BawWl | IXHiN
my | your his, its its her, its our your | their

f Mosi | TBOS norod noro T Hawa | Bawa | IxHA
my | your his, its its her, its our your | their

n. MO€E | TBOE€ noré noroé T Hawe | Bawe | IxHe
my | your his, its its her,its | Our | your | theijr

pl. mol | TBOI noré noroé i Hawi | Bawi | IxHi
my | your his, its its her,its | Our | your | theijr

The possessive pronoun cBin (m.), ceos (f.), cBoe (n.), cBoi (pl.) — “one’s” —

denotes possession/ belonging and refers back to the subject in the sentence. It

has the properties of an adjective that is it agrees in gender, case and number
with the noun it is used with.
Bu maeTe cBoto kopobky/ You have your own box.

Bu maeTe moto kopobky/ You have my box.

3. Defining pronouns BCSAKMN, BCAAIKA, BCSIKe, BCAKIi; KOXXHUM,
KOXHa, KOXKHe, KOXHi (every, each) indicate a general feature of
the person or object and must agree in gender, number, and
case with that person or object.

4. Indefinite pronouns correlated with adjectives are used when
the feature of the subject is not specified: aknnce (some, any, a
certain), Sknn-Hedyab (some, any = this one or that one,
indifferently which one), geskuin (some, certain), 6yab-aKum
(some, any; whichever, whichever), abugaknin (some, any, rather
bad, indifferent).

5. Negative pronouns correlated with adjectives: Hiskun (not
any, none), Hiunmm (belonging to nobody, nobody’s), HikoTpun

(no one, not any, none, nobody).

Unit 3
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Pronouns, correlated with adjective

6. The demonstrative pronouns uen and Ton may be used either as
modifiers or as pronouns: XTo 3Hae€ Ty AiB4nHy? HixTo He 3Hae Tiel
ais4umHn/ Who knows that girl? No one knows that girl.

When uen and Ton are used as pronouns, they take the place of the noun
that they are understood to modify: Yn T1 3HaeLw uux Yonosikie? — A
3Hato uboro, ane He Toro/ Do you know those men? — | know this one,

but not that one.

masculine Lien TOU
feminine LA Ta
neuter ue Te
plural L Ti

7. Intensive (emphatic) pronouns are used to emphasize the fact
that something is being done by a particular person. In English the
pronoun oneself which is used as a reflexive pronoun, is also used
as an intensive pronoun.

English Reflexive Pronoun: He bought himself a car.

English Intensive Pronoun: He said that he bought himself a car.

In Ukrainian, the reflexive pronoun is cebe; the intensive pronoun is
cam/camuin, cama, came, cami.

Ukrainian reflexive pronoun: BiH kynue cobi asTo/ He bought
himself a car.

Ukrainian intensive pronoun: BiH cam ckasas, O BiH KynuB coOi
aBTo/ He himself said that he bought himself a car.

The intensive pronoun cam/camun must agree in gender, number,
and case with the noun or pronoun that it modifies.

BiH cam moxe 3narogntn aBto/ He himself can fix the car.

The intensive pronouns are also used to convey the meaning alone
or by oneself: [litn cami Bgoma/ The children are home alone (by
themselves). Homy T1 cam xoamB y kiHo?/ Why did you go to the
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The declension of the adjectives

Case Interrogative Singular Plural
pronouns masculine masculine neuter feminine | masculine neuter feminine
XTO? Wo?* animate inanimate
Nom. XTO? PO3YMHUN CTYOEHT oBasibHUK CTinN pigHe MicTo cTtapwa PO3yMHi cTyaeHTu/ pigHi MicTa cTapuui
wo? cecTpa oBasnbHi CTONM cecTpu
Gen. Koro? pPO3yMHOrO CTyaeHTa OBasibHOro crtona pigHOro micta | crapuioil PO3YMHUX CTyaeHTIB/ PiOHUX MICT cTapLumx
4yoro? cecTpu OBasibHUX CTONIB cectep
Dat. KoMy? PO3YyMHOMY CTYAEHTY / | oBanbHOMY CTORi pigHOMY MICTYy | CTapLuin PO3yMHUM cTyaeHTam/ | pigHum cTapLum
Yomy? CTYOEHTOBI cecTpi oBasibHMM cToNnam MicTam cecTpam
piaHUM MicTam
Acc. Koro? PO3YMHOro CTyAeHTa (= | oBanbHWU CTin (= pigHe micTto (= | cTapLuy PO3yMHUX CTyAEHTIB (= | pigHi micta cTapLumx
wo? Gen.) Nom.) Nom.) cecTpy Gen.)/ oBanbHi cTonu (= cecTtep
Nom.) (animates =
Gen.)
LiKaBi KHUMN
(inanimates=
Nom.)
Abl. Knm? PO3YMHUM CTYOEHTOM | OBanbHWM CTOSIOM PiAHUM MICTOM | CTapLUOK pPO3yMHUMM piaHMU cTapwumMm
4yumM? CecTpoto ctyaeHtamu/ MicTamu cecTpamu
oBasnbHMMK CTONamm
Loc. Ha (y) Komy, Ha PO3yMHOMY Ha oBasfibHOMY y pigHOMY Ha cTapLuin Ha PO3YMHUX Y pigHuXx Ha cTapLumx
Ha (y) Yyomy? CTYOEHTOBI cToni MICTi cecTpi cTyaeHTax/ Ha MicTax cecTpax
OBaslbHUX cTONnax
Voc. - po3yMHuin (= Nom.) - - cTapLa PO3YMHi CTyaeHTW/ - - cTapuui
CTydeHTe (= Nom.) cecTpu
cecTpo (= Nom.)

Turn to the Unit 4
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The declension of the adjectives of hard and soft groups

Case singular plural
masculine/ neuter feminine masculine/ neuter feminine
hard group soft group hard group soft group hard group soft group hard group soft group
Nom. | seneHuun CVHIN 3eneHa CUHA 3erneHi CVIHi 3eneHa CUHA
Gen. [ 3eneHoro CUHBLOIO 3eneHol CUHBLOI 3ereHux CUHIX 3eneHoi CUHBOI
Dat. | 3eneHomy CYHbOMY 3eneHin CVIHIN 3ereHum CVHIM 3eneHin CVHIN
Acc. 3erieHoro ntaxa |cuHbLOro nraxa 3ereHy CUHIO 3efeHnx nraxis CVHIX nTaxis 3ereHnx nrawok CWHIX NTaLLOoK
(animate) (animate) (animate = Gen.) (animate = Gen.) (animates = (animates =
3eneHun Yyaii CUHiN aBTOMODInb 3erneHi gepesa CUHi aBTOMODIn Gen.) Gen.)
(inanimate) (inanimate) (inanimates = Nom.) | (inanimates = 3erieHi CykHi CWHI CYKHI
Nom.) (inanimate = (inanimate =
Nom.) Nom.)
Abl. 3efeHum CUHIM 3eneHoro C/HbOIO 3eneHummu CUHIMK 3eneHor C/HbOIO
Loc. Ha/ B 3eneHoMy | Ha/ B CUHbOMY Ha/B Ha/ B CMHIN Ha/ B 3eNeHnx Ha/ B CMHIX Ha/B 3eneHin Ha/ B CMHIN
3eneHin nTaxax/ gepesax
Voc. = Nom. = Nom. = Nom. = Nom. = Nom. = Nom. = Nom. = Nom.
Unit 4
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Declension of interrogative pronouns (the question word to adjectives)

The interrogative pronouns “sku

A 11

u,

kompuu” are declined like Hard Declension adjectives,

the interrogative pronoun “qut” — Soft Declension adjectives.

singular
Case masculine/neuter feminine plural
4MN? Yne?
Nom. [aknin? sike? [aKa? una? SKi? 4ni?
4numoro?
Gen.  [akoro? AKOT? 4Hnel? AKNX? HNIX?
4nemy?/ ymmomy?
Dat. AKOMY? AKIN? HUIN? AKUM? YNIM?
= Nom. or Gen.
AccC. = Nom. or Gen. AKY? 4n0? = Nom. or Gen. = Nom. or Gen.
4mim?
ADbl. AKUM? KOO ? HMEHD? AKUMMN? HNIMK?
Loc. Ha/y skomy? Haly Ynemy? Haly sKin? [Hal y unin? |Haly akux? Ha/ B 4niX?
\/oc. = Nom. = Nom. = Nom. = Nom. = Nom. = Nom.

Turn to the Unit 4
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Declension of possessive pronouns

Case singular plural
masculine/ neuter feminine
Nom. Mmin/ TBiN/ Haw/ Bawl/ IXHin/ cBin/ mos TBOA Hawa BaLLa TXH4A CcBOA MOT TBOI HaLui BaLli TXHi
MOE€E TBOE Hawe BaLle TXHe CBOE€
Gen. MOro TBOro Haworo | Baworo | iXHboro | ceoro MOET TBO€EI | Hawoi | Bawoi TIXHbOI CBOE€E| MOIX TBOIX Haww | Bawmx | TIxHix
X
Dat. [ Mmoemy | TBOEMY | Hawomy | BalOMy | IXHbOMY [ CBOEMY | MOIn TBOIM | Hawin BaLlin DG CBOIN MOIM TBOIM Hawu | Bawum | IXHim
M
Acc. [ Nom. Nom. [ Nom. or [ Nom. or | Nom. or [ Nom. MO0 TBOO Hawy BaLly IXHIO CBOIO Nom. Nom. [ Nom. [ Nom. Nom.
or or Gen. Gen. Gen. Gen. or or or Gen. or or or Gen
Gen. Gen. Gen. Gen. Gen.
Abl. MOIM TBOIM HaLum HawWwum TXHIM CBOIM MOEI | TBOEK | HAWOW | BawoOK | TXHbOK | CBOEK | MOIMM | TBOIMM | HAWKM | BAwWMM | IXHIMIK
MU n
Loc. Haly Haly Haly Haly Ha/ y Haly Haly Haly Ha/y Ha/ y Ha/ y Haly Haly Haly Ha/y | Haly Ha/ y
MO€EMY | TBOEMY | HawoMy | Hawomy | IXHbOMY | CBOEMY | MOIN TBOIM | Hawin | BaLlin TXHIN CBOIN MOIX TBOIX | Hawwu | Bawmx | IXHIX
X

Note. Pronouns Haw, Baw decline as Adjectives of Hard group.

Pronoun ixHiun declines as Adjectives of Soft group.

Turn to the Unit 4
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Declension of definite, demonstrative and intensive pronouns

Declension of definite pronouns
Declension of the demonstrative pronouns

Case | Question Singular Plural “uen, us, ue, Ui’/ “Tou, Ta, Te, Ti”
masculine feminine Case | masculine/neuter feminine sing. plural
XTO? WO? | BCAKUN, BCSKe, BCSIKa, BCSKI KOXKHi SNk
Nom. KOXEH, KOXKHE KOXHa Nom. Len, Ton/ue, Te us, Ta L, Ti
KOro? 4yoro? | BCAKOro, KOXXHOro| BCSIKOI, BCAKNX KOXKHUX Gen. LbOro/Toro uiel, Tol LMX, TUX
Gen. KOXHOT Dat. LIbOMY/ TOMY Wi, Tin UMM, TUM
KOMY? YOMY [BCSKOMY KOXXHOMY|  BCHKY, BCAKAM | KOXHUM AccC. —Nom. or Gen Lo, Ty — Nom. or Gen
Dat. KOXXH ——
y Abl. UM/ TUM Lieto, TO LUUMUN, TUMK
KOro? wo? BCSAKOrO BCSAKY, BCAKNX | KOXHWUX C ; ——— —
. KOKHY oc. | Ha (y) ubomy/ ToMy | Ha (y) uin, Tin CBOIN Ha (y) umx, TUX
AcC. HOh el singular plural
KUM? ynm? BCAKNM BCAKOHO, BCAKMMIU | KOXKHUMMU Case | masculine neuter feminine
Ab. KOXHUM KOXXHOtO Nom. | cam/ camui came cama cami
(Haly) kKomy?|BCAKOMY KOXXHOMY|  BCSIKiN, BCAKNX | KOXHWUX Gen. |camoro camoro camoi cammx
| oc. 4yomy? KOXHil Dat. | camomy camomy camin camnm
Nom.(inanimate) | Nom.(inanimate) | camy Nom.
_ _ _ 5 or Gen.(animate) | or Gen.(animate) (inanimate) or
Declension of the intensive pronoun cam/camMuit | pcc. Gen.(animate)
The intensive pronoun cam/camui is declined like a Hard Declension  Fap| ™ | camum caMuM caMoo | cammumm
Adjective. In the masculine nominative singular case, the intensive Ha/B camomy Ha/B camomy Ha/B Ha/B caMux
pronoun may have either the short adjectival form cam, or the long || 5c. caMin
adjectival form camun.
Turn to the Unit 4
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TASKS «The declension of adjectives and pronouns, correlated with adjectives»

I. Replace the statement with an adjective phrase. Use a dictionary if
necessary. Example: siikyeaHHsi, MemMoto K020 € 3arobicaHHs
rnodarsnbWoMy pO38UMKY 8UpPasKoeoi xgeopobu, — rnpomuesupasKkose
NiKysaHHs1. Key: goonepauinHuim, nicnsonepauinHuim, binogobosumn,
NPOTUIPUNO3HUI, 3MILIHIOBASTbHUN.

Mepiog, 9knn TpuBae nicns 3akiH4eHHs onepauil 4O NOosiNnWeHHA cTaHy
xBoporo. lNigrotoBka XBOporo 4o onepauil, Wo 34iIMCHIETLCA Nepes
onepauiero i MiICTUTb LN KOMMNEKC 3axoaiB. YepryBaHHs, WO TpuBae
uiny goby. Jlikapceki 3acobu, Wo cnpusaoTb 3aranbHOMY 3MiLHEHHIO
opraHiamy. CupoBaTka, Wo BXMBAETbCA ANA NPOodiNakTuKn
3axBOPIOBAHHSA Ha rpwur.

/1. Fill in the blanks with the appropriate case ending of the adjective, the
case is indicated in brackets.

1. [o sk... (Gen.) kpaMHWLi BOHM X04YyTb UTU? 3. Y 4K... (LOC.) KaB'ApHi
BOHM 3apa3s? 4. Ak... (Abl.) moBoto BoHa po3moBnse? YkpaiHcbK... (Abl.).
5. Ha sk ... (Loc.) Bynuui BoHa »xuBe? 6. 1o sk... (Gen.) TeaTpy BOHM
nayte? — o OpamaTtuyH... (Gen.) 7. Ak... (Abl.) MMIOM BOHM MUIOTLCA?
8. Y sk... (Loc.) 6yauHky v xumeew? 9. Ak... (Abl.) aBTobycom Bu igete
00 yHiBepcuteTy? — [IBagusath wocrT... (Abl.). 10. Y sk... (Loc.) my3ei Bu
6ynu B4opa?

Il. Put the adjectives in brackets in the correct form.

1. A B3gB y 6ibnioTewi (LikaBa KHWXKA). 2. S 3axonnorcd
(MpurogHuubknin TBIP). 3. A BXe npoynTtas 5 (LikaBuin pomaH).

4. Miv 3HaoMunin nopague Kynutu (HOBUKW NOCIBHUK) i3 (Tepanis).

5. Y (BiH) Barato (uikaBa iHbopmaUif). 6. A Bxe 3ibpaB (HeobxigHa
nitepatypa) 3 (NuTaHHs) (Xipypria). 7. A KynuB y marasuHi (cBixkum xnib).
8. BiH He nbuTb NNTK (rapsiunmr Yam) 3 (LyKop).

IV. Put the words in brackets into the correct cases. Example: 5
yumato (8iH KHu2a). — 51 yumaro to20 KHu2y.
1. BiH oTpumae nucr Big (min 6par).

2. T noBaums (il cectpa).

3. Y (BOHA) € iHO3eMHI nogpyru.

4.Y (s) c monogLua cecTpa.

5. Y (min 6paT) 3aBTpa Oyae ek3ameH.

6. A 3ycTpina (TBOS MaTip).

7. BoHa He B6auumna (TBin 6par).

8. Mukona HaB4vae (BaLwui gitn).

9. Ha ctoni Hemae (Mmin oniBeLb).

10. (Hawi cTtyaeHTn) He Byno Ha 3aHATTI.
11. BiH Tpumae (cBosi py4yka).

12. bpaT nuwe y (BiH 30LWWMKT).

13. Y (Mos KiMHaTa) TEMHO.

14. lNannHa 3ycTpina (BiH) y 6ibnioTew,.
15. e (BOHM) KiMHaTAa.

16. Y (Hawa cycigka) Hemae cBitna.

17. Nikap Hanucas (BW) peuenT iKiB.

18. CtygeHTn Kynunu (BiH) nogapyHOK.
19. TetqaHa 3ycTpinacs 3 (1oro apyasi).

V. Make a sentences from the words in the left and right columns.

Example: binb mae Ha HarnadornodibHul xapakmep.

6inb (pain) HanagonodidHui (attak), Tynun (obtuse, dull),
roctpun (acute), pixxydun (cut), konoumn (prickly)
Tarydnn (drudge; dull), Huoumnn (slobber)
cTUcKaroumn (pressing), nynbcytoumnn (pulsing).
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Cardinal numerals

Numeral is a notional part of speech that indicates the number of items
(one, two) or their order (seventh, tenth).

Cardinal numerals

Cardinal numerals indicate the quantity: oguH, gga, Tpwu.../ one, two,
three...

1 — oawnH/ one (for masculine nouns, ogHa — for feminine, ogHe - for
neuter)

2 — gBal two (for masculine and neuter nouns, asi — for feminine nouns)
(Note that “one” and “two” in Ukrainian must agree in gender with the
noun that follows them)

3 — 1pu/ three

4 — yoTtupw/ four

5 — m’atb/ five

6 — WicTb/ Six

7 — ciMm/ seven

8 — Bicim/ eight

9 — neB’aTb/ nine

10 — pecaTb/ ten

11 — oguHaguaTe/ eleven

12 — npBaHagusaTb/ twelve

13 — TpnHaguaTe/ thirteen

14 — yotupHaguaTte/ fourteen

15 — m’artHaguaTk/ fifteen

16 — wicTHaguaTe/ sixteen

17 — cimHaguaTe/ seventeen

18 — BiciMHagusaTb/ eighteen

19 — peB 'ATHagUATL/ nineteen

20 — gBaguaTe/ twenty

30 — TpuauaTe/ thirty

31— Tpnauatb oauH/ thirty one

32 — TpnauaTb aeal thirty two

40 — copok/ forty

41 — copok oguH/ forty one

42 — copok aBal forty two

50 — m’atpecat/ fifty

60 — wictoecar/ sixty

70 — cimgecsaT/ seventy

80 — Bicimaecat/ eighty

90 — geB’aHOCTO/ ninety

100 — cT0/ one (a) hundred

101 — cto oamH/ one hundred and one
102 — cto aBa/ one hundred and two
200 — pgBicrTi/ two hundred

201 — pBicTi ognH/ one hundred and one
232 — pBicTi TpnauaTb Asa/ two hundred and thirty-two
300 — tpucTal five hundred

400 — vyotupwucta/ / four hundred

500 — nm’arcort/ five hundred

600 — wicTtcot/ / six hundred

700 — cimcot/ / seven hundred

800 — Bicimcot/ / eight hundred

900 — ger’arcot/ / nine hundred

1000 — Tucsaya/ one (a) thousand

2000 — aBi Tucadi/ two thousand

1000 00 - oaunH minbroH/ one (a) million
0 — Hynb/ zero

Unit 5
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Ordinal and Collective numerals

Ordinal numerals show the order: nepwun, gpyrmn, TpeTin.../ first,
second, third... Ordinal numerals change their endings accordingly to
the gender of the noun and are declined as adjectives: BOCbMUI y4eHb

(masculine), BocbMma y4eHuus (feminine), Bocbme BikHO (neuter).

1 — nepwmn, -a, -e / first

2 — opyrun, - a, - e - o / second

3 — TpeTin, -1, -€ - third

4 — yeTBEPTUN, -a, -€e / fourth

5 —n’'atun, -a, -e - fifth

6 — LWOCTUHN, -3, -€ - Sixth

7 — cboMun, -a, -e [ seventh

8 — BocbMun, -a, - e / eighth

9 — peB’ATUN, -a, - € / ninth

10 — pecaTtun, -a, - e / tenth

11 — ognHaguaTUK, -a, - e / eleventh

12 — pBaHaguaTun, - a, -e / twelfth

13 — TpuHaguaTun, - a, - e / thirteenth

14 — yoTnpHaguaTun, - a, - e / fourteenth
15 — n’'atHaguaTun, - a, - €/ fifteen

16 — wicTHaguaATun, -a, -e - sixteenth

17 — cimHaguaTun, -a, -e - seventeenth

18 — BiciMHaguaTun, -a, -e - eighteenth

19 — peB’aTHAOUATUN, -a, -€ - nineteenth
20 — pBaguaTun, -a, -e - twentieth

21 — nBaguAaTb Nepwun, -a, -e - twenty-first
22 — OBagudaTb gpyrun, -a, -e - twenty-second
23 — ABagudaTb TpeTin, -a, -e — twenty-third
24 — nBaguAaTb YETBEPTUN, -a, -€ - twenty-fourth
25 — ABagudaTb M'ATun, -a, -c - twenty-fifth

Collective numerals are formed from the bases of cardinal numerals from
2 to 20 and 30. They mean a certain number of objects as collect and are
synonyms to the cardinal numerals. Collective numerals are used to count
humans: wectepo 6paris/ six brothers. Collective numerals are also used
with nouns that have no singular form: Y kimHaTi aBoe asepei/ There are
two doors in the room.

Collective numerals: gBoe (OBinko), Tpde (Tpinko), YeTBEPO (HYETBIPKO),
n’aTepo (M'ATipko), WeCTepo, CEMepo, BOCbMEPO, AEB’ATEPO, AECATEPO,
OOMHAAUATEPO, ABaHAOUATEPO, TPUHAAUATEPO, YOTUPHALUATEPO,
M’ATHAAUATEPO, WICTHAAUATEPO, CIMHAOUATEPO, BiCiIMHAALUATEPO,
OEeB’ATHAOUATEpPO, ABAAUATEPO, TpnHaauaTepo and 066e, obuaea, obuasi.
Collective numerals by nouns in the genitive plural:

In actual practice only the first few collective numerals are in regular use,
liven so people frequently use the ordinary cardinal numerals with nouns
denoting human beings, e.g. aBa 6paTu.

Y Hboro Tpoe aiten/ He has three children

Ix y Hboro Tpoe/ He has three of them.

Hac 6yno yetsepo/ There were four of us.

2 nBoe oparis (Gen.) compare: 1Ba roremi (Nom.)

3 Tpoe OpartiB TpH roTeni

4 yeTBepo Oparis YOTUPHU roTeni

5 n’sitepo OpariB I’ Th TOTENIB

6 mectepo Oparis IIICTh TOTEJiB

7 cemepo Opatis ciM roTemin Unit 5
8 BOCBMEPO OpaTiB BiCiM TOTEITIB -
9 JeB’sITepo OpariB JIEB ATh TOTEJIiB

10 necsatepo OpartiB TIECATH TOTENIB
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Fraction numerals

Fraction numerals indicate the fractional quantities or fractional in
combination with integers:

ofHa cboMma, MiBTOpa, HYMb LinMX TPUAUSATb M'ATb COTUx/ one-
seventh, one and a half, naught point three five

The numerator of the fraction is expressed by a cardinal numeral,
and the denominator is expressed by an ordinal numeral:

1/7 — ogHa cboma / one-seventh

21/8 — gBi yinux ogHa BocbMa / two and one-eight

2/3 — aBi TpeTi / two-thirds.

1%2 — niBTopa / one and a half,

2 2 — OBi uini ogHa gpyra / two and a half.

Decimal fractions

2.75 — OBi yinux cimgecat N’'saTb coTux/ two point seven five

0.35 — Hynb Uinux TpMauaTb N'aTb coTux/ haught point three five
The nouns which are used with decimal fractions has form of
Genitive singular. The word “4yactnHa”(part) we don’t use: ogHa
LocTa 3eMHOI Kyni/

one-sixth of the Earth.

In fractional numerals, the numerator is declined as a cardinal
numeral, and the denominator — as ordinal: gsox (cardinal) wocTunx

(ordinal)/ two-sixth.

Unit 5
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The sequence of the numeral and the noun

1. The numeral oguH (ogHa, ogHoO, ogHe, oaHi) agrees with the noun

in gender, number and case: ogHa npe3eHTauisi, oaHe 03epo, OAHiI

asepi.

2. The numerals gBa, Tpu, 4otnpu agrees with the noun in
Nominative plural: gBa nporpamicTti, Tpu ByOUHKK, YOTUPU

anerbCUHMN.

3. After the numeral n’atb and more the noun is used in Genetive

plural: M’'aTb MOHITOpIB, WICTb 30LWUTIB.

4. The noun with compound numerals is used in the same case as
the last number: cTo oauH cTin (last is one, so noun is singular), cto

Tpw cTonu, cto gecatb ctonis (with 10 we use Gen. pl.: 10 cToni.).

5. After the fractional numerals the noun is used in Genitive singular:

OfHa Aapyra TopTa, ABi Uil 1 ogHa TPETH TOHHW.

6. With the fractional numerals the noun that has significance value
Is used in the same form as the numeral: N’aTb 3 NONOBUNHOLO

Kinorpamis, ABa 3 TPETUHOO anesibCUHMN.

7. The numeral nisTopa is used with the noun of masculine or
neuter gender in Genetive singular, the numeral nisTopu is used
with the noun of feminine gender in Genetive singular: nisTopa

MicAaUst, NIBTOPU TOHHM.

8. The collective numerals are used with the nouns that are:

- animates, masculine gender: n’aTepo nikapis, YeTBEPO BOBKIB,

- belongs to IV group (BigmiHn) of nouns that indicates the animal
kids with suffix -aT-, -aT -, -eH-: TPOE NOPOCAT, CEMEPO KOIEHAT;

- inanimates, neuter gender: Tpo€ iMeH;

- have only plural: Tpoe aBepen, 4eTBEPO BOPIT.

Unit 5
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The declension of the Cardinal numerals
Case Nom. | aBa, OB TpK 4oTUPK
masculine neuter feminine plural Gen. | gBox TPbOX YOTUPLOX
Nom.| oauH ofHe, ogHO |ogHa OfHi
a A a a A Dat. | oBom TPbOM YOTUPBLOM
Gen. OAHOro OAHIEl, OAHUX
Acc. | Nom. or Gen. Nom. or Gen. Nom. or Gen.
oAHol
Dat. OLHOMY OHi o0aHIM Abl. | oBoma TpboMa yoTMpma
Acc. |= Nom. or | oane, oaHo | oaHy — Nom. or Loc. |(Ha)aBox (Ha) TpboOX (Ha) YOTMPbOX
Gen. Gen. Numerals from 5 to 20 (Big n’atn go asagusTtn), 30 (TpnauaTb)
ADl. OAHUM ORHiIEtO, OAHNMW and kinbkaHagusaTb (over ten) decline as m’sTb
OAHOto Numerals o6uasa, 06uagsi, 060oe in all cases except Nominative
Loc. (Ha) ogHoMmy, ogHiM | (Ha) ogHin | (Ha) ogHKX have forms: 060ox, 0GoM, oGoma.
Nom. | m’aTb, ’AaTepo cim BiCiM neB’ATb JecaTb
Gen. |’atn (M’aTboX) | cemu (CiMOX) BOCbMMU (BiCbMOX) 0eB’ATN (0eB’ATbOX) AecsTb (0ecsaTboX)
Dat. |n’atm (M'aTboM) | cemu (CiMOM) BOCbMW (BiCbMOM) OeB’siTN (OeB’ATbOX) AecaTtn (4ecaTboMm)
Acc. |nm’aTtb (M'ATbOX) | ciM (CIMOX) BiCiM (BiCbMOX) OeB’ATb AecsTb (0ecaTboXx)
(0eB’aATbOX)
Abl. | ’aTema cboma (cimoma) | Bicbma (BicbMoOMa) nes’sitbMma aecatbMa (OecsTboma)
(MaTboma) (neB’aTboma)
Loc. |(Ha) m’aTun (Ha) cemn (Ha) BoCbMM (BICbMOX) | AeB’'ATH necaTtun (0ecaTbox)
(M’aTbOX) (ciMOX) (0eB’aTbox)

Unit 5
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The declension of the Cardinal numerals

The numerals n’sataecAaT-BiciMaecHT, KinbKagecaT

we decline only second part (like the numeral n’aTb).

In numerals from 200 to 900 (Bia ABOXCOT A0 AEB’ATUCOT),

and Kinbkacort are declined both parts (except Ablative case

that has parallel forms).

Nom. |n’ataecar

Gen. | n'atgecatn (MATAECATLOX)
Dat. N'ATAECATU (MATAECATLOM)
Acc. n'atoecat (NAT4ecaTbox)

Abl. n’atgecaTtbMa (M'aTgecaTbomMma)
Loc. n’aToecaTv (MaToecaTboX)

The numerals copok, aeB’AHOCTO, cTO in all cases

except Nominative and Accusative have ending -a.

Nom| aBicTi YyoTMpucTa wictcot

Gen.| aBoxcoT YOTUPLOXCOT LLECTUCOT

Dat. | aBomcTam YOTMPbOMCTaM LecTucTam

Acc. | oBicTi YyoTMpucTa LiCTCOT

Abl. | aBomacTtamm YyoTMpMacTamu LicTbMacTamu,
LiCTbOMacTamm

Loc. | (Ha) gBoxcTax | (Ha) YOoTMpPbOXCTax (Ha) wecTtnctax

Nom., Acc. COpPOK JeB’SIHOCTO CTO
Gen., Dat., cCopokKa JeB'aHocTa cTa
Abl., Loc.

The numerals Hynb, TUCAYa, MiNbLUOH, MinNbApPA are

declined like appropriate nouns.

The ordinal numerals decline in the same way as the

adjectives.

—
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The pronouns, correlated with numerals and their declension

1. The interrogative pronoun ckinbkn?/ how much? how many?

Ckinbku kowTye... (Acc.)?/ How much it cost?

2. The demonstrative pronoun cTinbku/ so (as) much, so (as)
many, thus much
e Tn B3sB CTinbku yikaBux KHKok?/ Where did you get so many

interesting books?

These pronouns indicate an indefinite quantity.

Declension of the pronouns “ckinbku”, “cminbku”

Nom. [CKinbKK NaUieHTIB? CTINbKW
Gen. CKiNbKOX MauieHTiB? CTINbKOX
Dat. CKinbKOM nauieHtam? CTINIbKOM
AcCC. CKiNbK1 NauieHTiB? CTINbKW
ADI. CKinbkoMa navieHTammn? |CTinbkomMa
Loc. Ha CKINbKOX NavuieHTax? |Ha CTinbKox
\oc. - -

Note. After pronouns “ckinbkn”, “cTinbkn” the noun is used in
Genetive plural except Dative and Locative: Ckinbku (Nom.)
nauieHTiB (Gen.) 6yno rocnitanizoBaHo cborogHi? Ckinibkom (Dat.)

nauieHTam (Dat.) T cborogHi 3pobus nepes’sasky?

3. Negative pronoun correlated with numerals: Hickinibku (not at
all, not in the least, not a bit):

HICKINbKM He Bigpi3HAeTbCA (Bia) — differs nothing (from);
HICKINbKM HEe MeHLe — none the less;

MEHE Lie HiCKinbkn He obxoauTb — | don’t care a rap (a bit);

Le HaM Hickinibku He gonomarae — it doesn’t help us a bit.

Unit 5
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TASKS «Numeralsy

|. Read and write in words. V. Read the fragment of medical document. Pay attention to
o, 14,7,18,6,19,1, 2, 11, 5, 16, 8, 13, 4, 3, 9, 10, 20, 17, 30, 28, fraction numerals.
31, 27, 29.

3HebontoBarnbHe: 3aransHe M/a (MicueBa aHecTesis) Sol.
lI. Write down your phone number using letters. Example: 0962145 Novocaini. 3roqy XBoporo Ha orepadiito oTpMMaHoO. XBopie 8 roauvH.
837 - Hynb, OeB’ATb, WICTb, ABa, OAWH, YOTUPW, M'ATb, BiCIM, TPU, CiM. J1-8,0-10%.t-37,1C
Mpemeaunkadis: Sol. Promedoli 2 % - 1,0.
lll. Make word combinations. Example: 2 (dosiap) — 0ea Oonapu. Sol. Atropini sulf. 0,1 % - 1,0.
100 (rpmBH#), 224 (eBpo), 69 (gonap), 24 (rpueHs), 198 (eBpo), Sol. Dimedroli 1 % - 1,0.
75 (gonap) , 12 (rpmeHs), 5018 (gonap), 356 (eBpo), 54 (Koninka)
V1. Write with words the temperature and characterize it (mpoxu

I\VV. Form the ordinal numerals to the following cardinals, using them nidsuwieHa, sucoka, HopmaribHa abo 3HuxeHa). Example: 37,3° —
in the gender indicated in brackets. Tpudusme cim | mpu — ye mpoxu nidsuwieHa memrepamypa.
1(-nn) - nepwmn, 10(-a), 9(e), 4(-un), 3(-a), 6(-un), 2(-e), 11 (-a), 15(- 1) 36,6° 2)41,2°

e), 40(-nn), 32(-a), 50(-e), 5(-a), 8(-e), 12(-nn), 7(-e), 2(-a), 71(-nn), 2)37,1° 4)39,4°

44(-e). 3) 38,7° 6)35,9°
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Verb. Imperfect aspect of the verb

Verb is a notional part of speech that can express an action or a
stale of a subject and answers the question what to do? what to
have done?

The initial form of the verb is the infinitive form with ending -Tu:
yuTaTK, NMcaTu, nNpawuoBaTy.

In Ukrainian we express ourselves most frequently by making factual
(declarative) statements, or by posing factual questions. [leBig kynye
aBToMob6inb (David is buying a car). When we make a declarative
statement or pose a factual question, we are expressing ourselves in
the indicative mood.

In Ukrainian there are three tenses and five forms in the indicative

mood:

1. Present Tense

2. Past Imperfective Tense
3. Past Perfective Tense

4. Future Imperfective Tense

5. Future Perfective Tense
Unit 6

In Ukrainian the verb can be used in two aspects: perfect and

imperfect.

Imperfect aspect of the verb

The imperfect verb denotes an action which has no beginning nor
end, is not delineated by time, and is repetitive. As such it often
corresponds to the English Indefinite infinitive or the English
Continuous infinitive: pobuTtu — to do/to be doing, nucatn — to
write/to be writing, xntn — to live.

The use of the imperfect verb

Given the two characteristics mentioned above the Imperfect verb

Is used to form such tenses as:

1. Presenttense denoting:

- an action going on now: 3apas, s YnTtato KHxKy/ | am reading a
book now. — the action is going on now.

- arepetitive action in the Present): LLloBeyopa s1 untaro KHUXKY/
Every the evening | read a book. ( a repetitive/habitual action).

2. Past Imperfect denoting:

- an action going on in the past: Byopa 9 4ntana KHUXKY Linnmn

neHb/ Yesterday | was reading a book for the whole day (the action

was going on);

- a repetitive, habitual action in the past: MuHynoro poky Liose4opa

1 ymTana KHUXKy/ Last year | regularly read a book in the evening.

— repetitive/sequential action in the past.

3. Future Imperfect denoting:

- an action which will be going on in the future: 3aBTpa s yMTatumy

(6yny untatin) kHWXKY uLinun geHs/ Tomorrow I'll be reading a book

for the whole day (the action will be going on).

- a future repetitive action: Bigrenep a untatumy OgHY KHUXKKY

womicaus/ From now on | shall read one book every month (a

future repetitive action).
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Present tense

Present tense denotes an action which is:

1. not completed and is going on now: 3apas s1 3aMOBJIA0 Yau.

2. repetitive, habitual action in the present: A 3aBxgn 3amoBnsto Yan.
Thus, the Ukrainian Present tense corresponds to the English Present
Indefinite and Present Continuous tenses.

The Ukrainian Present tense is formed by adding personal Present
tense endings to the stem of the verb.

The stem of the verb in the Present tense often coincides with the
stem of the intuitive form of the verb, which is the form of the verb
without the suffix -Tn: 3amosnsaTtu (to order) - “samoBns-", cigatu (to sit
down) - “ciga-".

The stem of some verbs in the Present tense must be remembered:

xoTiTh (to want) - “xoy-", ntu (to go) - “ng-".

We distinguish two conjugation groups of verbs in the Present tense
(we shall indicate the verb’s conjugation group by using the figures (1)
or (2) in brackets beside a verb).

The conjugation is the adding of certain endings to the verb to show

the person, the number and the tense it refers to.

Personal Present tense endings of verbs of the first conjugation group

Personal the verb’s stem ends in a the verb’s stem ends in a
pronoun vowel: consonant:
“samoBnATU” matu (to | “ntn” (to go) “Ixatn” (to
(to order) — have) - |- “ng-’ ride) — “ig-”
“3amoBna-" “‘ma-”
A 3aMOBIIA0 Maro nay oy
™ 3aMOBnsieLWw MaeLwl naew igew
BiH/BoHa/ | 3amoBnsie Mae noe 1oe
BOHO
MW 3aMOBMNSIEMO | MAEMO naemo igemo
BU 3aMOBISIETE Ma€eTe noere oere
BOHU 3aMOB/IAKTb | MalOTb NnayTb 10yTh
Note:

The verb “maTn” denotes:

1. “possession": A mato nogpyry/ | have a friend.

2. “obligation / planned action” (when followed by a verb):

3. A marw nucatum ctatTio/ | have to write an article.

Unit 6
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Present tense

conjugation of verbs of the first
conjugation group in the Present
tense (the forms in brackets are
those in the Imperative mood):

Personal cigatu (to sit down): HaB4yaTu (to teach) — | BuB4aTtu (to study) |HecTtu (to carry) —
pronoun “cipa-” “HaB4ya-” —‘BmBya-" “Hec”- Some more examples of the
b cigaro HaB4aro BMBYaKo Hecy
™ cigaew (cigan) HaB4Ya€eL (HaB4yam) BMBYa€ELW (BMBYaKn) | Hecew (Hecw)
BiH/BOHa/ cinae HaB4ae BMBYaE Hece
BOHO
MU cigaemo (ciganmo) HaB4YaeMo BMBYAEMO HeceMo (HecimMO)
(HaB4anmo) (BMBYanmo)
BU cinaete (ciganTte) HaB4YyaeTe (HaB4anTe) | BMBYAETE HeceTe (HecCiTb)
(BuBYauTe)
BOHM cigarTb HaB4YalTb BMBYaKOTb HeCcyTb
Personal nosicHroBaTu (to npauroBaTu (to nikyesatu (to oayxysaTu (to
Verbs with the infinitive suffix | 5ronoun explain): “nosicHto-" | work): “npauto-" | treat): “niky-" recover):
-yBa- /-|0|_3a- have alteration, “omyxy-"
lose -Ba- in Present tense: -
A MOSICHIOKO npautoro nikyto OOYXYyHo
™ MOSICHIOELWL npautoeL nikyew oayXyew
BiH/BOHA/BOH | NOSICHIOE npautoe nikye OLYXYy€E
o
MU NOACHIOEMO npaytoemMo nikyemo ooy>XyeMo
BU NOSACHIOETE npautoeTe nikyeTte ooyXyeTe
BOHU NOSACHIOKOTb npauoTb NiKyrTb OOYXYHOTb
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Present tense

The verbs of second conjugation group have the stem vowel
n, i, i (baun-tTn, Bapun-tn) or stem vowel a after consonants X,
4, W (Kpuya-Tn, nexa-tun), stem vowel a not after consonants
X, 4, W (cna-tun), stem vowel s (6os-tuce, ctoa-tn). Other
verbs belongs to the first conjugation.

The Present tense of verbs of the second conjugation is
formed by adding personal Present tense endings to the stem
of the verb.

The stem of verbs of the second conjugation is formed by
leaving out the infinitive suffix “-tn” and dropping the preceding
stem vowel: “pobutn” (to do) - “pob-", MycuTtun (must) -“myLu-".

Personal Present tense endings of verbs of the second
conjugation group:

Note 1
The stem of verbs of the second conjugation quite often undergoes
sound changes in the 1st person singular “a”: mycutn (“myc-") — s

MYyLLIY.

Note 2

A number of verbs of the second conjugation have mixed endings, i.e.,
soft and hard endings in one verb, depending on the stem’s final
consonant: s MyLly — BOHU MYCSATb.

Note 3

Verbs of the second conjugation whose stem ends in -6,-n, B (po0-,
no6-) get an intermediary -n before the personal endings in the 1st
person singular and the 3rd person plural, moreover, it softens the
personal endings into -to and -aTb respectively:

Personal
pronoun | the verb’s stemendsina the verb’s stem ends in
vowel: a consonant
CTOATU Kneitu nexatu (to B6aunTm
(to stand) — (to glue) — | want) — “nex- | (to see)

“cTO-" ‘kne-" ” — “0ay-”

S CTOH Knero nexy bGavy

™ cToiL Kneiw nexwuiu Oauunw

BiH/BOHA/ | CTOITb KneiTb NexnTb 0aunTb

BOHO

MW CTOIMO Kneimo NexXMMo baynmo

BU CTOITe Kneite nexure bauunTe

BOHMU CTOSAATb KNnesaTb nexartb ba4aTb

Personal pobuTu (to do): | nobuTK (to love, | cnatwm (to

pronoun “po6-" to like): “no6-" sleep):
“cn.”

S pobnro noonro cnuko

™ pobuLl noduwl cnuw

BiH/BOHa/B | poOUTb nobuTb CNUTb

OHO

MW pobumo nobumo CNUMOo

BU pobure noburte cnure

BOHWU pobnATb nobnaTb CNNATb
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Present tense

In some verbs take place alteration of stem consonants:

A separate group is formed
by verbs 6yTu, xutn, ictu in
the Present tense. They are
different in their forms from

Personal first conjugation second conjugation
pronoun XOTiTH pizaTtu (to xoauTtu (to | i3auTK (to

nucartu (to (to want) — | cut) - “pi3-” | cwmgiti (to | go, to walk) ride) —
write) — “nuw-" “xoy4-"’ sit) — “cnp-" | - “xopn-" “I3n-"

a nuLy Xo4y piXY CUAXY XOAXKY DKAPKY

™ naweL xovelLu piXKeLl cmguLl xoguLl 13aULL

BiH/BOHa/ nuwe xo4ye piXKe cuanTb XoauTb 13AUTb

BOHO

MW nUEeMo X04emMo piXKemMo cuanumo XoAuMo 13AMMO

BU naLweTe xo4yete piXeTe cungute xogute 13puTe

BOHM MALYTb XO4YTb PIXKYTb cnpasaTb XoasaTh 13A9Tb

Personal KasaTtum (to say) MorTu: (can) | nnakaTtu MYyCUTU oirtn neTiT!

pronoun - “ka3-” — “mox-" (to cry) — (must) — (to run) — (to fly) —

“nnak-" “myc-"’ “Oir-" “ner-”’

5 Kaxy MOXY nnavy MyLy DXy nevy

™ KaxkeLl MOXELL nnaveLu MYCMULLI OiKuULL neTuw

BiH/BOHa/ Kaxe MOXEe nnave MYCUTb OixnTb neTntb

BOHO

MW KaXemo MOXEMO nnavyemo MYCUMO OiXumo NneTumo

BU Kaxerte MOXETE nnadvere MycuTe Dixute nerturte

BOHW KaXyTb MOXYTb nnavyTb MYCSATb OixaTtb neTaTb

other verbs.

Personal Xntu (to ictu (to
pronoun live) eat)

5 XUBY M

™ XuselLl cn
BiH/BOHA/BOH | XuBe ICTb

0

MW XMBEMO MO

BU XnBete icte
BOHU XUBYTb 10aTb

The verb to be used only form €: g €, Tn €, BiH €, Mu €, etc. and it is not compulsory, for example:
Lle — min 6part lNeTtpo. = Lle € min 6part lNeTpo.

D C_-w 136



TASKS «Present tense

|. Read and translate the verbs.

1 conjugation: ysTaTtn, cnyxatu, 3HaTu, HECTU, NUCaTKU, PO3YMITH,
nuTaTu, 3anuTyBaTu, NpauBaTn, NOBTOPKOBATH, PO3NoBigaTy,
NOSAACHIOBATW, BiANOBigaTK, roTyBaTu, cHigatn, obigatn, Be4epartn,
BiANo4YMBaTn, BUBYATU, NEPEBIPATH, rpaTn, BUKOHYBATMU;

2 conjugation: pobuTun, BYNTN, BANTUCS, BUCITU, CUAITU, NexaTn,
CTOSITU, OMBUTUCS!, FOBOPUTI.

/1. Fill in the blanks with personal pronouns:

Example:... 2o80pto. — 5 2080pt0.

1. ...4nTae. 2. ... posymieTe. 3. ... nuwy. 4. ... cnyxawTb. 5. ...
CHiZaeMo. 6. ... Hecy. 7. ... BuUTb. 8. ... nexartb. 9. ... cToiTb. 10. ...

3Haemo. 11. ... posnosigaewl. 12. ... posnosigae. 13. ... cnyxato. 14.
... BucuTb. 15. ... Bignosigaemo. 16. ... BuB4aloTb. 17. ... BeYepseLL.

I1l. Write the correct form of verbs in brackets:
1. A (nobutn) oytbon. 2. BiH ... (nucatn) Bipw. 3. - LLlo BOHM ...
(pobuTN)? - BoHU ... (cnatn). 4. - T nexunw? - Hi, g ... (cuaitn).

5. batbko ... (MpautoBatn). 6. - Lo ... (pobutn) Buknagay? - BowHa ...

(nosacHoBaTtn) ypok. 7. - WWo Bu ... (pobutn)? - A ... (amentunca)
Tenesisop. A Bu? - Mu tex ... (amBntuca) tenesisop. 8. A ...
(nosToptoBaTH) cnoe.a. 9. Lo tu ... (rotyBatn)?

IV. Fill in the blanks with verbs: yntaTtu, po3ymitu, nncatu, cnyxartu,
3anuTyBaTu, HECTU, BYUTU, JieXXaTn, CTOATU NpaLtoBaTy,
po3noBigaTu, NOSICHIOBATK, CUAITW, BUCITK, BignoBigaTu.

1.4 ... TekcT. 2. Tu ... 3aBOaHHA. 3. BiH ... nucT. 4. Mu ... xxypHan. 5.
BoHa ... npaBuno. 6. Bu ... giecnosa. 7. Bonu ... croea. 8. [le BiH
.7 9. e ... knmxkka? 10. Wo ™ ...?

V. Read the sentences and put the question:

Example: CmydeHm yumae. - 1. Xmo yumae? 2. LLjo pobumb
cmyoeHm?

1. A nuwy cnosa. 2. Buknagad nosicHioe ypok. 3. Tato npautoe.
4. Opyr Bignoyusae. 5. CtygeHTka po3ymie npasuno. 6. CTygeHTn
cnyxawTb pagio. 7. Mu Hecemo peui. 8. A B4y cnosa. 9. Jlikap
ctoiTb. 10. [lekaH po3nosigae. 11. babycs cuantb. 12. A
Bignosigato ypok. 13. Bu rotyete 06ig. 14. BoHM BY4aTb aHaToMiIto.

D (_§ 137



Past Imperfect

Past Imperfect is formed by adding Past tense endings to the stem of the verb

without the infinitive suffix “-tn”;

”,

xoantun” (xoam-), “pobutn” (pobu-): Lo tn

poous? Lo BiH pobus? LLlo BoHa pobuna? LLlo BoHo pobuno? Lo su pobunu?

LLlo BOHW poBunn?

Past tense endings have gender and number distinctions. Verbs with the particle

“-ca” conjugate in the same way, only the particle “-ca” is added at the end.

Personal | suffi | 6y-T | uuta-TM | nuca-tn | pobu-tTn | aMBK-TU-cA | ICT | NN-TK
pronoun | x (to (to read) [ (to write) | (to do) (to watch) | (to (to
+ be) eat) | drink)
endi (stem
ngs I-")
Sing | 4, T, -B 6ys |uutaB |nucas |pobuB |guBuBCH |IB nmB
: BiH (M.)
A, TN, -f1a 6yna ynuTana | nmcana p06wna avBunacs | ina nmna
BOHa
(f.)
BOHO -no | 6yno |uutano | nucano | pobuno |amBunocs | 1IN0 | Nuno
(n.)
PI. MU, BW, |-nn | Oynun |4uTanu | nucanu | pobunu | gMBunuca | inu | Nnunm
BOHU

Note: HecTw/ to carry — Hic (but Hecna, Hecno, Hecnu);
iTU — NLWOB, NLWIMa, N0, ULLNN.

Past Imperfect is used to express:

1. an action which was going on in the past and is not finished.
The verb with this grammatical meaning is often followed by
such words of duration as: gosro (for a long time), uinun yac
(the whole time), Becb yac (all the time), npoTtarom + yac
(Gen.)/during-time: Becb paHok s yMtana rasety/ | was
reading/have been reading a newspaper all the morning;
Thus, the Ukrainian Past Imperfect with the meaning of
duration corresponds, to the English Past Continuous or the
Present Perfect Continuous tenses.

2. a past repetitive action: BniTky s wopaHky munacs
xonogHoto Bogoto/ | was washing with cold water every day in
summer.

3. a series of past actions in sequence: Lo T pobuna B4yopa?/
What were you doing yesterday? — A xoauna Ha poboTy, noTim
3ycTpivyanacs 3 gpyssamu, Mu xogunu Ha kasy/ | went to work,
then | met with some friends, we went for a coffee.

Thus, the Ukrainian Past Imperfect may also correspond to the
English Past Indefinite tense.

Unit 6
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TASKS «Past Imperfectn»

Ill. Read and answer as in example: -Tu yumae cb0200Hi 2azemu?

|. Form the Past Tense of the following verbs _
— Tak, 1 Humae cb0200HI 2a3emul.

Example: eiH (nucamu) — &iH rnucas. o 5
1. AHTOH YnTaB CbOroAHi Len TekcT? 2. CTyaeHTKa ymTana uen

BoHa (cTosTun), My (rynsatn), BOHU (YnTaTn), BiH (QUBUTUCS), BOHO _
XypHan? 3. Buknagad nepeBipsB ue 3aBaaHHAa? 4. CTyaeHTu

(xoauTn), Tn (nagatn), BM (roBopuTK), BiH (cnaitn), a (cnatn). L
nMcann CborogHi Len gukTaHT? 5. Baw apyr nucas BYOpa Lo

BnpaBy? 6. Buknagay nosicHioBaB cborogHi ypok? 7. Tu rynsas

ll. Form the Past Tense of the following verbs
B4Yopa? 8. TBos nogpyra rynana s4yopa? 9. Bu npautosanu B4opa?

Example: Yumamu: 6iH yumas, 8oHa Yyumara, 60HO YUMarsio, 80HU Lo
10. AHTOH AuBmMBCA BYOpa uen dinbMm? 11. AHHa guBunacs B4opa

yumarnu. ,
HOBWHWU? 12. Baw cycig crnyxas B4opa My3uky? 13. Bu po3moBnanu

PobuTtun, 3HaTK, y4UTKU, TOBOPUTK, CRyxaTh, HECTU, NNTaTH, _ ) _ _ _
paHille ykpaiHCcbKol MoBo? 14. BiH yxxe obigaB cborogHi?

3anuTyBaTu, BignoBsigaTn, nucatn, cHigatn, obigatn, BevepsTtn,
rynaTtu, po3ymiTu, NepeBipsaTH, 3auMaTUCA, BUBYATK, NOBTOPOBATH, _ _ _ .
_ V. Put question to suggestions as in example: BpaHui 51 npayrosas.
NOSICHIOBATK, YYUTUCSH, OMBUTUCS, BianoymMBaTuy, NpauoBaTti, .
_ — Lo mu pobus epaHui?

PO3MOBMATU, PO3MNOBiIAaTN, BUKOHYBATK, rpaTu. _ _
1. BoeHb mu npautosanu. 2.Beeyepi mu rynanu. 3. BpaHui BoHa
nucana nuct. 4. lMNicns obigy BoHa YnTtana ui rasetn. 5. CborogHi
BOHW criyxanun My3uky. 6. Byopa a gnsunacsa HoBun goinbm. 7.
[Mo3aBuyopa cTtyaeHTu Bignoumsanu. 8. lNicnsa napyn My obiganu. 9.
Micns nepepsn Mu nucanun camocTinHy poboty. 10. MNicnsa obigy s
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Future Imperfect

The Future Imperfect is used to express an action which will he going
on in the Future. Thus, it corresponds to the English Future Continuous

or just the Future Indefinite.

There are two forms of the Future Imperfect in Ukrainian: complex and

simple.

The Future Imperfect Complex is formed by means of the auxiliary
verb “Gytn” in the Future tense and the imperfect infinitive of the verb.
The Future Imperfect Complex is mostly used in oral speech:

Lo v Bygew pobutun 3astpa? (What will you be doing tomorrow?)

Hivoro, 6yay cuaitn sgoma. (Nothing. | shall be staying at home.)

Conjugation of the verb “pobutn” (to do) in the Future Imperfect

Complex form:

Singular Plural

a 6yay pobutun Mu Byoemo pobutu
TV Bygew pobuTu BY ByneTte pobuTu
BiH/ BOHa/BOHO Byae pobutn | BOHU ByayTb pobuTu

The Future Imperfect Simple is formed by adding suffix -m- and

personal endings to the imperfect infinitive of the verb. The Future

Imperfect Simple is characteristic of literary language and of written

style: o ™1 pobutnmew? Lo BiH (BOHA) pobutnme?

Conjugation of the verb “pobuTtn” (to do) in the Future Imperfect

Simple form:

Singular

Plural

S pobuUTN-M-y

MU poOBUTN-M-EMO

TM pobUTUN-M-eLll

BW pOBUTU-M-€TE

BiH BOHa/BOHO poBUTU-M-€

BOHMU pO6MTVI-M-yTb

Unit 6
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TASKS «Future Imperfectn

. Read and answer

A) Example: - Tu 6ygews yntatu cborogHi razetmn? — Tak, a 6yay
YMTaTU CbOrOOHI ra3eTu.

1. Tn 6ygewws cnyxatu My3uky? 2. Baw Buknagay 6yae nosicHoBaTu
HoBui ypok? 3. Bu Byaete cHigatn? 4. BiH 6yae o6igatn? 5.
CtyneHTn 6yayTh rynatn eeedepi? 6. MaHHa Oyae Bignoyunsatn? 7.
Mapart 6yae 3aBTpa npautoBatn? 8. Tn bygewl BBeyepi AguBUTUCA
Tenesi3op?

B) Example: - Ty yutatnmeLt cborogHi rasetn? — Tak, s yutatumy
CbOrofHi raseTu.

1. Bu guBntumetecs HoBUHU? 2. [liTn rynatumyTb BBeYepi? 3. Baw
BUKIagad NnosicHioBaTUMe HOBUM YpOK? 4. [aHHa BignovnBaTtnme
3apas? 5. T cnyxatnmert mysuky? 6. Mapat 3aBTpa npautosatmve?

ll. Read and answer

Example: - Konn Bn byaete coorogHi rynatn? — A éygy rynatu nicns
YPOKYy.

1. Konu mn byoemo obigatn? 2. Konu tv 6ygews rotysatn obig?

3. Konn 1 npautoBatumeld? 4. Konu BiH nucatnme TBip? 5. Konun
AHTOH Oyae cnatn? 6. Konv BOHW OMBUTUMYTLCA Tenesi3op?

lll. Write the verbs using the Future tense

Example: - Bu ... cborogHi rasetn? (untatu) — Bu Bygete
yntatn/ymtTaTtumMmeTe CboroaHi raseTun?

1. 3apas Buknagad ... (NOACHBATMN) HOBUKM YPOK. 2. 3aBTpa MU ...
(rynsatu). 3. Bu ... (06igatun)? 4. MNicna nepepBu CTYOEHTH ...
(mncatn) gukTaHT. 5. Tu ... (BUBYaATK) yKpalHCbKY MoBY? 6. BBe4epi
BOHM ... (auBnTUCA) Tenesisop. 7. BpaHui 4 ... (pobuTn) 3apsaky. 8.
3aBTpa BiH ... (noBTOptoBaTK) cnosa. 9. licnsasasTpa mu ...
(roTyBaTn) niwy.

I\V. Write the texts using Past and Future tenses

A). Lo Bn pobute? Mun untaemo TekcT. MoTiM BMKNagay NOsICHIOE
HOBWUI yYpOK. CTyAEHTU cnyxalTb AyXe yBaXHO. Buknagau
rOBOPUTbL MOBINbHO 1 ronocHo. Mn posymiemo ypok aobpe. NoTim
BUKIadad 3anuTye, a My Bignosigaemo. Mu noBToproemMo cTape
npaBwuno, NMWEMO HOBI Ai€ECNOBa 1 CKNagHUM AUKTaHT, 6barato
PO3MOBIISIEMO YKPaATHCLKOK. YCi CTyAeHTM npauooTb Ayxe aobpe.
B). Mu nepeBipsieMo fOMaLLHE 3aBAaHHS, NOTiIM BUKOHYEMO
BNpaBun, PO3MNoBigaEMO TEKCT, MMLLEMO AUKTAHT, BiANoBigaeMo Ha
nuTaHHA. [oTiM BUKNagad NosiCHIOE HOBUI YPOK, @ MU YBaXXHO
CNyxaemo.

C). Beeuepi s Bignoumsato, ryndato, ANMBNIOCSA TeNeBi3op, Criyxato
MY3uKy abo rotyto. A i Mol gpy3i barato roBOpUMO YKpalHCBKOHO.
D). Micnsa obigy s Bigno4mnsato, YMTaro rasetn n xxypHanu. lNotim g
nuLly Brnpasu, B4y CrnoBsa, MOBTOPIOK AiecrioBa. Beeyepi 4 rotyto
BeYepto, a NOTiIM OMBMNIOCL TEMNEBI30P i Cryxar My3uKY.
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Perfect aspect of the verb

The perfect verb denotes an action which is single (as opposed to a repetitive one) and completed (as opposed to an action which is going
on). As such it may correspond to the English Perfect infinitive: 3pobutu — to have done, Hanucatu — to have written, npoxuTtn — to have lived.

The use of the perfect verb

The perfect verb is used to form the following two tenses in Ukrainian.

1. the Past Perfect
2. the Future Perfect

The meaning of Imperfect and Perfect Aspect

Imperfect

Perfect

1. Action as a fact or process (how long?)/ Hassa gii (¢pakt) abo
npouec (9K 4oBro?)
A Bxe gnemeca uen inbm (dakT)

BiH niBrognHn po3s’sisyBaB 3aavy (sK JOBro? CKifibkn Yacy?)

A nbnio rotysatn (akr).

1. The result of the action/ Pesynbtat aii
A BXe nogmemeca Len inbM. Tn BXXe po3B’sa3aB 3agady?

BoHa BXe npurotyBana ob6ig.

2. Repeating action/ [liq, Wo NOBTOPIETLCS.

BiH yntaB uto kHury 6arato pasis, 60 BoOHa nomy nogobaetbcs.

2. Single action/ OgHopa3oBa Ais

BiH npoynTas uto KHUrY, ane BoHa oMy He cnogobanach.

3. Simultaneous action/ OgHo4acHiICTb Ain

BoHu gnBunucs ¢inem ta obrosoproBanu 1oro.

3. The sequence of actions/ NocnigoBHICTb Ain

Mwn nogusunumca ginbm, a NoTiM 06roBopun Noro.

words that are often used with one form or another/ crioea, siki yacmo exusarombscsi 3 mum abo iHWum eaudoOM:

yacowm, iHogi, iHkonu (sometimes), 3aBxau (always), pigko (rarely,
seldom), yacto (often), 3assunyan (usually), woaHa (every day),
LLlopaHKy (every morning), Lose4vopa (every evening).

Pantom (suddenly), HecnogiBaHo (unexpectedly), o060B's3k0BO
(necessarily), HanpukiHUi, HacamkiHeub (finally).

Unit 6
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Formation of the Perfect aspect of the verb

The Perfect aspect of the verb is formed from the imperfect aspect:

1. by adding a perfective prefix to the imperfect verb

Imperfect form

Perfect form

Byt (to be)

O3BOHUTM (to ring up)
ansutucs (to look)

IxaTu (to go by transport)
IxaTu (to go by transport)
KasaTtu (to say)

namartu (to break)
namartucs (to break down)
moB4aTu (to be silent)
MOKHYTU (to get wet)
pobutn (to do)

cHigatu (to have breakfast)
cnatu (to sleep)

YyekaTtu (to wait)

nobyTtun (to have been for a while)
3a43B0OHUTYM (to have rung up)
nogueutuncs (to have looked)
npuixatun (to have arrived)
npoixaTu (to have covered a distance)
ckasatu (to have said)

3namartu (to have broken)
nonamatuca (to have broken down)
npomoB4yaTu (to have been silent)
3MOKHYTU (to have got wet)
3pobuTm (to have done)

nocHigatu (to have had breakfast)
npocnatu (to have overslept)

3ayekatu (to have waited)

BeyepsTn (to have dinner) noseyepdatn (to have had dinner)

rynsatn (to walk) norynatu (to have walked)
ixatu (to go) noixatu (to have gone/left)
ixatu (to go) npuixatu (to have come/arrived)
morTu (can/be able) 3morTu (to have managed)
obigatu (to have lunch) noobigatu (to have had lunch)
nucatun (to write) HanucaTtu (to have written)

npocutu (to ask request) nonpocutu (to have requested)

TenedgoHysatu (to phone) 3artenedoHysatu (to have phoned)

Note:

Some perfective prefixes are devoid of any semantic meaning
other than their grammatical meaning, while other perfective
prefixes such as: Bu- (out), npu- (up to), npo- (through/by) and
others, besides the grammatical meaning keep their semantic
meaning of movement (for prefixes and their meaning, see

“Prefixal verbs of motion”.
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Formation of the Perfect aspect of the verb

2. by changing the stem of the imperfect verb, as a rule by shorteningit: 3. by dropping the imperfective suffixes -Ba-/-aa-:

Imperfect form Perfect form Imperfect form Perfect form

BuasnaTuca (to turn out) | Bussutucs (to have turned out) Bupiwysatun (to decide) BupiwnTK (to have decided)
3anuwarwu (to leave) 3anuwmnTtu (to have left) Bignosigatu (to answer) BignosicTtu (to have answered)
3bupatucs (to get ready) | s3ibpatucs (to have got ready) 3abysaTtu (to forget/leave) 3abytun (to have forgotten/ left)
noymnHatu (to begin) noyatu (to have begun) 3anisHioBatucs (to be late) 3anisHutucs (to have been late)
Tpannatucs (to happen) TpanuTtucs (to have happened) nosToptoBaTH (repeat) nosTopuTK (to have repeated)
ysBnaTtu (to imagine) ysBuTK (to have imagined) cigatu (to sit down) cictu (to have sat down)
BigcunaTtu (to send off) BigicnaTu (to have sent off) 3anarogxysaTtu (to settle) 3anarogutu (to have settled)
noseptatuca (to return) noBepHyTUcs (to have returned) BaoaBatucs (to manage/succeed) | BagaTucs (to have managed)

4. by changing the verb form altogether:

Imperfect form | Perfect form

L _ 5 xoauTu (to go) niTn (to have gone)
The derivatives of “xogutn” form the perfect aspect using the verb “ntn”:

bpatu (to take) | B3aTk (to have taken)

Imperfect form Perfect form

BuxoanTu (to go out/leave) BunTK (to have gone out/left)

noxoanTu (to come up /reach) | gintm (to have come up, to reached)

3axoguTu (to go/come in) 3antu (to have gone/come in)
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Formation of the Perfect aspect of the verb

Use imperfect verb (inf.) after verbs

nobutn — to love
BMiTU — to be able
(Ha)BUMTUCA — tO Study

(c)nogobatucs — to like

A nobnio cnisaTu.
A Bmit0 nnasaTu.
BiH BYUMTbCA rpatu Ha riTapi.

MeHi nogobaeTbcs rpatu Ha ritapi.

Use both imperfect or perfect verb (inf.) after verbs

(3)morTtu — can, to be able
(3a)xoTiTn — to want
(no)pagntn — to advise
aonomaratu (gonomorTn) — to
help
(no)npocuTtn — to ask
BUpilyBaTH (BUPILLNTK) —

to decide

A moxy rpatu (imperf.) Ha riTapi. — A MoxXy 3sirpaTtu
(perf.) Ha riTapi.

A pagxy T06i fobpe npautosatu (imperf.). — A pagxy
BaM KMHYTU (perf.) nanuTw.

A xouy cnatu (imperf.). — A xo4y KynuTu aBTo.

A ponomarato nomy BunTUcs (imperf.) nnasatun. — A

gonomarat nomy HasuuTuca (perf.) nnaeatu.

baTbko NpocuB Hac 3aBxau gonomaratu (imperf.)
OOVH ogHoMY. — BiH nonpocmB MeHe JOoMOMOrTH
(perf.) nomy.

BiH 06iusiB TenedoHysatu (imperf.) woaHs. — BiH

0biusaB 3atenedoHysaTu (perf.) MeHi 3aBTpa.
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TASKS «Perfect aspect of the verby

|. Read the text, pay attention to the use of Aspect. lll. Select a verb. Explain your choice.
CborogHi Ha 3aHATTI MM Nucanu AMKTaHT. Mn Hanucanun OUKTaHT i
noyanun yutatm Tekct. CnoyaTtky umtaB Buknagad. Konu Buknagad
YynTaB, MM YBaXXHO cnyxanu. Buknagay npountaB TEKCT i 3anuTas:
“Yce 3posyminio?” [oTiMm BukNagay MOSICHIOBAB HOBY rpamartuky.
Konu BiH yce nosiCHMB, ypOK 3akiHuMBcA. Booma mu Bignoyvsanu.
Konu mu Bignouvnun, My npurotysanu Bedepto, 3pobunu gomMallHe

CborogHi BpaHLui 1 ... i NnB KaBy. A ... ra3eTu LWopaHKy. A WBUaKo ...
rasety.(4nTtaTu/npoymnTaTm).
CborogHi Angpin gobpe ...
(BUMTU/BNBUNTN).

BoHa 4acTo ... Ha ypOK, ane CbOroHi BoOHa He ... . (3anisHioBaTucs/

cnosa. BiH 3aBxan gobpe ... crnosa.

3aBOaHHA U NoaMBUNUCS Tenesi3op.
Il. Choose the right aspect of the verb:

1. AHapito, LONOMOXW MeHi, Byab nacka, (Bnbupartn/ sBubpartmn)
KOCTIOM.

2. Jlikap nopagme MeHi (kmgatu/ KWHYTK) nanuth i barato (rynatw/
NOryndaTn) Ha CBXKOMY MOBITPI.

3. batbko 06iusaB (KynyBaTu/ KyrnuTmn) MEHi XopoLly Bigeokamepy.
4. Makcum He BMi€ (NpautoBatmi/nonpawoBaTin) Ha KOMM'KOTEpI, ane
BiH Xo4e (BYNTUCA/ HABYNTUCA).

5. A supiwwme (obigatn/ noobigatn) y pectopaHi.

6. Tn moxeww (qonomaratu/ JOMNOMOrTN) MEHI?

7. Tn mobuw (mantoBatn/ HamanoBaTn)?

8. Tobi nogobaeTbca (YnTtaTu/ NpoyYnTaT) poMaHmn?

9. A xouy (3anpowysatu/ 3anpocutn) Tebe B rocTi.

10. baTbKo nonpocue MeHe (BignpasnsaTu/ BignNpaBuUTA) NIUCT.

11. 3aBTpa a He MOXY (TenedoHyBaTn/ 3atenedoHyBaTn) NOMY.

3aniaHnTucs).

LLIOTWXXHS BiH ... NMCTK BaTbkam. Y4yopa BiH ... 2 nucTta. (Hagcunatu/
HagicnaTm).

Y cyboTy Miin cycig ... noBigoMNeHHs. BiH 4YacTo ... NoBigOMMEHHS
Big noapyru. (oTpumyBaTtu/oTpumarn).

KoxHoro gHa Min npustenb ... CBiXi rasetn. CborogHi BiH ... 2
raseTtu. (KynyBaTu/kynuTm).

LLlopaHKy £ ... KaBy. A CbOrogHi 4 .. MOJIOKO. (MUTU/BUMUTN).

Mawmxe WoaHa S ... U0 noguHy B MeTpo. CbOroHi s1 3HOB 11 ... .
(3ycTpivaTtun/3ycTpiTti).

3asBuyan Mu npautoBatM o Apyrin roauHi. Buopa mwu
npauBaT o NnepLuin. (3akiHdysaTtu/

3aKiH4YNTK).
BiH 3aBxau nuctn BBeyepi. CborogHi BIH Kinbka IUCTIB.
(nncatu/Hanucatn).

Min ctapwmn 6pat 3aBxan MeHi ... MEHI BMKOHATU

3aBaaHHs. (qonomaratu/gonomorTn).

. Y4yopa BiH ...
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Past Perfect

The Past Perfect is formed by adding to the stem of the perfect verb
Past tense endings: “antatn” (imperfect) — “npountatn” (perfect):

yuTta-Tn (imperfect) npounta-Tn (perfect)
ymuTas/ Yntanal/ npouuTtas/ npouyntana/
a(m., f.,n) [MuTano a9 (m., ., n.) [npounTtano
ymuTas/ Yntanal/ npouuTtas/ npouyntana/
™" (m., f., n.) MUTano ™ (m., f., n.) [npounTtano
BiH/ BOHa/  |umTaB/uutana/ [BiH/ BOHa/  |npouuTas/ npoyuTana/
BOHO YnTano BOHO npo4YnTano
MU YnTanu MU npo4ynTanm
BU HMTanu BN npovnTanmu
BOHW HMTanu BOHM npovnTanmu

The conjugation of the verbs “nimu” and “eutumu”in the Past Perfect:

nitn (to go = to leave)

BUnTK (to go out)

The use of Past Perfect
1.Past Perfect is used to denote a single completed action and is
opposed to Present tense, which denotes an ongoing action:

Past Perfect

A BXe npountana KHWKKY/ |
have already read the book.

A we untaro KHWXKKY/ | am still
reading the book.

A wonHo npoyntana KHUWXKY/ |
have just read the book.

Present tense

A we yutaro KHWxXKy/ | am still
reading the book.

A we He npouuTana KHWXKKW/ |

haven’t read the book yet.
*k%

2. Past Perfect is also used to denote a single completed action as
opposed to Past Imperfect which denotes a past ongoing action, or
a repetitive action or actions in their sequence:

Past Imperfect Past Perfect

Mwn
q nigy nigemo S BUALOY MW BUNOEMO
TV nigeL BU nigete TV BUnaeLl BU BUUOETE
BiH nige BOHW NiAyTb [BiH BUMAE BOHW BUMAYTb

Note. The other perfect derivatives of the imperfect

verb “xognTtn” conjugate in the same way as “sBunTun’”

except for the prefix.

Buopa g uuTtana KHWXKY Linun
neHb/ Yesterday | read (was
reading) a book for the whole
day. — an ongoing action).

Buopa 4 npouutana KHWXKY/
Yesterday | finished reading the
book. — completed action.

LLlopaHKy BiH BapuB kaBy/ Every
morning he made coffee. -
repetitive, habitual action.

BiH yxe 3BapuB kaBy/ He has
already brewed coffee. -
completed action.

Unit 6

As seen from the examples above Past Perfect often corresponds to the English
Present Perfect or Past Indefinite, and is opposed to the English Continuous tenses.
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TASKS «Past Perfect»

|. Choose the right type of verb, explain your choice.

AHLpPIN 3aKiHYMB (NncaTtu/HanucaTun) cTaTTio.

XKak npogoBxyBaB (LLyKaTU/3HANTK) NOTPIOHY KHUXKKY.
OneHa noyana (BupiyBaTU/BNpILLNTK) CKNagHy npobnemy.
Mapk noyaB (npubupatn/npnbpat) y CBOIN KiMHaTI.
Tamapa knHyna (Yitatn/npodnTaTin) HeuikaBuim poMaH.
AHTOH 3akiH4uMB (roTyBaTuU/NpuroTyBaTn) AoNOBIab Ha 36opw.

ll. Select the verb and put it in the correct form.

1. WoaHa mu ... (novnHaTu/noyaTn) npawuoBaTn 0 AeB’ATIN roguHi
paHkKy. 2. Y cyboTy MU ... (3aKiH4yBaTW/ 3aKiH4MTN) YuTaTh Le
onosigaHHs. 3. Y4yopa cekpeTapka ... (noymHaTtu/noyaTtun) npaurosatm
0 fecaTin roguHi. 4. LLlopaHKy 0 CbOMIn roguHi 1 ...
(moumHatu/novatn) pobuTn riMHacTUKy. 3asBnyan 4 ...
(NpoaoBXyBaTU/NPOAOBXKUTN) POBUTU FIMHACTUKY NiBrOAMHN.

5. CborogHi nicna obigy 6aTbKo ... (NpoaoBXyBaTU/MPOAOBXNUTN)
yuTaTtu rasetun. 6. Konm Bun 3assmyan ... (3akiH4yBaTu/3akiH4nTK)
3aHAaTTa? Konun Bu ... (3akiH4YyBaTK/3akiHuMTK) B4opa? 7. Tobi Tpeba
000B’A3KOBO ... (KMaaTU/KUHYTK) NannTu.

lll. Select the verb type. To do this, ask whether this action
happened once or many times, whether there was (was / will be) a
specific result of this action.

CaHppa xo4e ... CyKHI0 (KyrnyBaTu/Kynutn).

Cangpa 1 OneHa ... KynnuTn CyKHIO 3aBTpa
(aomoBNATUCA/LOMOBUTUCS).

CborogHi xXipypr gyxe ... (CTOMoBaTUCA/CTOMUTUCS).

Biwan He 3HaB Jopory, TOMY BiH ... NepexoXoro (nutatu/3anutati).
MapuHa WwBngko ... npautoBaT Ha KoM loTepi
(BUMTUCA/HABUUTUCS).

Y4yopa AHTOH ... LikaBy HOBUHY (gi3HaBartucsa/gisHaTncs).
[Mpodpbecop ... nucaTu cTaTTio (3aKiH4yBaTWU/3aKIHYUTK).

Batbko ... Makcuma rpatm y waxu (BYMTU/HaBYNTHK).

IV. Pick the words that accompany one or another Aspect of the
verbs. If you are unsure, see the words below.

.............. Ceprin npautoe Bgoma. ............. BiH Npavwoe BBeYepi,
TOMY BiH MAXe ................... He npautoe BpaHLi, TOMY LLO
................. BiH criyxae nekuil B akagemil. | BiH .............. IX He
nponyckae. 3apas BiH yXe .............. YNTAE BAXKUN YKPATHCHKUM
TEKCT. vovvveennnnn. BiH 3pO3yMiB, LLIO CTpaLLleHHO xo4ye cnaTu. BiH
.............. Aymas, Lo POBUTU: KUHYTU YNTaATU TEKCT YN ............
NPOLAOBXYBATU. ....vvvvvennnnnn. Ceprin BUpILLMB NPOYNTATU TEKCT, a

NOTIM BiANOYUTMN.
(panToMm, HacaMKiHeLb, HapeLwTi, LLOPaHKYy, LLIOAHS, 3a3Bnyan,
rOAWHY, OOBroO, HIiKOMW, IHKOMN).
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Future Perfect

The Future Perfect is formed by adding Present tense endings to
the stem of the perfect verb. If a perfect verb is formed from the
imperfect verb by adding a perfective prefix, then the forms of a verb
in the Future Perfect and those of the Present tense will be identical

except for that prefix.

The conjugation of the verb “pobutn” (to do) and “kynysatn” (to buy)
in the Present tense and the Future Perfect:

Personal | Present | Future Present Future Perfect
pronoun | “pobuTtn” | Perfect “kynysatn’” “kynntin”
(“to do”) | “spobuTn” | 1 conjugation 2 conjugation

(to have (-Ba- is left out) | (-u- is left out)
done)

A pobnito 3pobnto Kynyto KYnJito

™ pobuLu 3pobuLu KynyeLu KynuLu

BiH/BOHA/ | poOUTL 3pobuUTb Kynye KynuTb

BOHO

MU pobumo | 3pobumo Kynyemo Kynmmo

BU pobute 3pobute KynyeTte Kynute

BOHU pobnaTb | 3pobnAThb | KynyloTb KynnsTb

Note-Verbswhosestemendsinthefabiat“6*,“n*“8* betongtothe

second conjugation. So, in the Present tense and the Future Perfect in

13 ”

the 1st person singular (“a”) and the 3rd person plural (“BoHun”) they

1 ”

take an intermediary “n

and -atb respectively: s no6n0 — BOHU NobNATH.

, Which softens the personal endings into -to

The use of the Future Perfect

The Future Perfect is used to denote: a single future action, with a
special stress on its completion. This tense contrasts with the
Future Imperfect which denotes: an action which will be going on in
the future or a habitual/ recurrent future action.

Future Imperfect Future Perfect

3aBTpa g untatumy/éyay 3aBTpa A npoyunTato Lo

yuTatn uro KHWXKY/ Tomorrow | | kHvxkky/ Tomorrow | shall have
shall read/shall be reading this | read/be through with/finish
book (just stating the fact). reading this book (stress on the

completion of the action).

As seen from the examples above, the Ukrainian Future Perfect often
corresponds to the English Future Perfect (or just the Future
Indefinite) and is opposed to the English Future Continuous tense:

A xomxy Ha poboTy woaHsa (I go to work every day.) — Present tense
denoting a repetitive action.

3aBTpa s nigy Ha poboTy (I shall go to work tomorrow.) — Future
Perfect denoting a single action.

Unit 6
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Future Perfect

Compare conjugation of Imperfect and Perfect.

Past tense

Present tense

Future tense

mperfect — yuma

mu

Conjugation of verbs “0amu” (to give), “eidrnosicmu’” (to

answer) in Future Perfect

5 yuTae/ YnTana | YuTaro oyay Ymtatu/ ymtatumy
™ yuTae/ YnTana | YnTaewl OyoeLw Yntatu/ YntTatumell
BiH/BOHA/ |u4uTaB/ u4uTanal | 4yutae byae yntatu/ Ymtatnme
BOHO yuTano
MU yuTanu YUTAEMO 6yoemo ymtatn/ YntatTumemo
BN yuTanm yuTaeTe oyoerte umtatu/ YntTatumerte
BOHW yuTanm YUTaTb OyayTb YNTaATU/ YUTaATUMYTb
Perfect — npoyumamu
S npoyntas/ - npoyuTao
npoynTana
™ npoyntas/ - npoYnUTacELL
npoynTana
BiH/BOHa/ | npouynTas/ - npoynTae
BOHO npouuntana/
npo4YnTano
MU npoynTanm - NpPOYNTAEMO
BU npoynTanm - NpoYnTaeTe
BOHM npoynTanm - NpOYNTaTb

f aam BiAMNOBIM MU Jamo BigNoOBIMO
™ gacu | Bignosicn | BK pacte | BignosicTe
BiH/BOHaA/ | gacTb | BIgNoBICTb | BOHM | AadyTb | BIANOBIOATb
BOHO

—
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TASKS «Future Perfectn

|. Read and translate the sentences. Put the question to the
underlined words.

1.3aBTpa Biktop 6yae posnosigatn HamMm NpPo CBOK NOOOPOX.

2. 3aBTpa BikTop 060B’A3KOBO PO3MOBICTL HAM MPO CBOK NOJOPOX.
3. CbOroaHi Ha 3aHATTI MM NMMCAaTUMEMO AUKTAHT. 4. Mn Hanuwemo
AVKTaHT i nigemMo goaomy. 5. A rotyBaTuMy CbOrofHi CMaXKeHy
kapTonnto. 6. Ha 06ig s npuroTyto cmaxkeHy kaptonnto. 7. A He Byay
3anpowysaTu 6araTo rocten. 8. A 3anpouwuy Tinbku pogudis. 9. BiH
LLoOHA Haacunatnme noapysi nosigomrieHHa. 10. 3aBTpa BiH
Hagiwne in Tenerpamy. 11. Beedepi 4 6yay nepeknagaTtu TEKCT.

12. Konun a1 nepeknagy TeKCT, 1 BaM 3aTenedOoHyI.

ll. Select a verb and put it into personal form. Explain your choice.
1. Makcum He 3aBXam ............ BMKnagada. Ane cborogHi BiH
OOPA3Y +evvvenreineannnns noro. (po3ymiTn/3po3ymiTn).

2. 3a3Buyan npodecop WBKAKO ............ cTatTi. Ane cborogHi BiH
................ CTaTTO Mamxe 3 roaAuHU | AOCIi HE .............. II.
(nncatu/Hanucatn).

3. Tamapa Hikonn He ............. npemM’epun y Teatpi. Ane CbOroaHi
=]0] T- N HOBY BUCTaBy, TOMY LLO Byna gyxe 3anHATa Ha
po0boTi (MponyckaTu/nponycTnTK).

4. [IKOH He NodUTb .................. rpowi. Llboro micsiusi BiH ..........
TifIbKM NONOBUHY 3apobiTHOT NnaTtu (BUTpavyaTu/BuTpaTuTi).
5.PantoMm s ......ccvvnnnnn. Kpacusy aiBymHy. LLlkoga, Lo BOHa He
............. MeHe (baunTn/nobaunTn).

6. 3a3Buyanm 6aTbKO ...... poboTy ni3HO. Byopa BiH .......... poboTy O
5 roguHi, TOMy WO Y HUX Bynn 36opu. (3akiH4yBaTU/3aKiHYNTH).
7.YBecbAeHb COHA ....ovvvvvvvvinn. TenedoH nogpyru. HanpukiHu,i
MaTW .......e.e. NOro B 3anUCHUKY (LUyKaTwu/3HanTN).

lll. Select a verb and put it into personal form. Explain your choice.
1. CborogHi BpaHui 4 ........ inuB KaBy. A ......... raseTu WopaHky. A
WBUOKO ............ rasety (yntatu/npodnTaru).

2. CborogHi AHgpin gobpe ............ cnosa. BiH 3aBxan oobpe
........... cnosa. (BYUTU/BUBYNTN).

3. BoHayacTto ................ Ha YpOK, ane CbOrogHi BOHa He ..........
(3ani3HioBaTUCS/ 3ani3HNTUCS).

4. LLLOTWXHA BiH .............. nnctn 6atbkam. Yyopa BiH ..............
ABa nucta (Hagcunatu/ Hagicnatn).

5. Y cyboty min cycig ............. nosigomMmneHHsa. BiH yacTo .........
NoBIAOMNEHHS Bif noapyrn (oTpumMmyBaTu/oTpumMatm).

6. KOXXHOrO AHA Mir MPUATESD ...vvveeeieeeaneen CBiXi rasetu.
CbOrofHi BiH .......c........ OBi raseTun. (KynyBaTu/Kynutn).

7. WopaHky 4 .............. KaBy. A CbOrOAHI A .......cccvun.n. MOJI0KO
(nuTn/BUNUTN).

8. MamxKe WOoAHA A ....oovvvviiniieeene LIH0 NOOUHY B METPO.
CbOroaHi A 3HOB 11 ...uvueinennnnn. (3ycTpivarun/sycTpitn).

9. 3asBMYa MU ................. npauBaT o Apyrin roguHi. Byopa
MU oo npautoBaT O NepLlin. (3aKiH4yBaTWU/3aKIHYUTN).
10.BiH3aBXau ......c.ccovnnnnn. nucTu BeeYepi. CborogHi BiH .........
Kinbka nucTis. (nucaTtu/Hanucatn).

11. Min ctapwmin 6paT 3aBXan MeHi ................. Y4yopa BiH .........
MEHi BUKOHATW 3aBAaHHS. (qonomaratun/gornomorTti).



Conditional mood

The verb in the Conditional mood denotes a desired action as

opposed to a real one. The Conditional mood is formed by adding

the conditional particle “6” (if the preceding sound is a vowel) or “6n”

(if a preceding sound is a consonant) to the verb in the Past Perfect

or Imperfect.

The Conditional mood of the verbs “pobumu”

The Past Imperfect

“pobutn” (to do)

The Past Perfect

“3pobuntn” (to have done)

s pobus 6m (M)
s pobuna 6 (f)

Mn pobunun 6

s pobus 6m (M)

s pobuna 6 (f)

Mn pobunun 6

TV pobuB 61 (M)

TV pobuna 6 (f)

BU pobunu 6

™™ pobmB 6u (M)

™™ pobuna 6 (f)

BU pobunu 6

BiH pobus 6u (M)
BOHa pobuna 6 (f)

BOHO pobuno 6 (n)

BOHM pobunn 6

BiH pobus 6n (M)
BOHa pobuna 6 (f)

BOHO poburo 6 (n)

BOHM pobunun 6

The particle “6/6un” is moveable, and most often it follows either the

subject or the predicate.

The imperfect verb versus the perfect verb in the Conditional mood
An imperfect verb in the Conditional mood denotes a
repeated/recurrent action: A 6 xoguna oo kae’sipHi woaHs/ | would

go to a café every day.

A perfect verb in the Conditional mood denotes a single/concrete
action: A 6u nilwna [o KaB’aApHi cboroaHi BBeYepi/ | would go to a

cafe this evening.

Unit 8
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Conditional mood

The use of the Conditional mood

The Conditional mood is used:

1. in conditional sentences introduced by the conjunction “akéun” (if).
As the conjunction “akbu” contains the conditional particle 6u , the
verb following it is used without this particle.

Axkbun BiH MeHi Nncas 4vacTiwe, g dyna 6 gyxe paga/ If he wrote to

me more often, | would be happy.

Akbun BiH MeHi Hanucas, 4 byna 6 ayxe pagal If he had written to

me, would be/have been very happy.)

Note. The conditional conjunction “akwo” (“if’) denotes a real

action.

Akwo ™M MeHi Hanuwew, a1 dyay ayxe paga. (If you write to me, |

shall be very happy).

The real condition
pas3, siK)

(AKwo, Konu,

The unreal condition (sk6u, kKosnu
6, abu)

Mwu noigemo 0O napky, SiKWO noroga
Oyoe nobpa.

Mwn noixanu 6u Ao napky, sikou
noroga 6ys1a nobpa.

Akwo y Tebe € XMCT 40 MarntoBaHHS,
TV MOXELU CTaTh XyOOXKHMUKOM.

Akbn y Tebe 6ye xuct Ao
MarnwBaHHA, TM Mie 6u cTaTu
XYO0XXHUKOM.

Ak BiH npunae, s Tob6i NOA3BOHIO.

Konm 6 BiH nputwoes, 1 6 TOOI
Noa3BOHUB.

2. in objective sentences introduced by the prepositions “wo6/wobwn”

(that/ so that).

As the conjunction “wo6” contains the conditional particle “6”, the verb

following it is used without it:

A pyxe xody, wob mu niwnm go teatpy. (I would like us to go to the

theatre.)

The conjunction “wo6” is used after verbs expressing:

- request, order: ka3aTu (to my/tell), HakasyBatu (to order), NnponoHyBaTK

(to suggest), npocutu (to ask);

- wish/ desire: xoTiTi (to want), 6axatu (to wish), nparHyTu (to desire);

- necessity: HeobxigHo (it is necessary), noTpibHO (one needs,
musts), 6axaHo (it is preferable/desirable).

Note:

Do not confuse the conditional conjunction “wo6” with the objective

conjunction “wo”. The latter is used to denote a real action:

A kaxy, Wwo BiH cuanTb Booma. (I say that he is staying at home.)

A kaxy, wob BiH cmais Baoma. (1 tell him to stay at home. Or | say that

he should stay at home).

Time in the Conditional mood
Time in the Conditional mood is not very important, so an adverbial
modifier of time will show us whether the action expressed by a verb
refers to the past, present or future:
AkBu BoHa A0 MeHe npuiwna B4opa B rocti, 1 6 6yna paga (If she had
come over to my place yesterday, | would have been very happy).
AkBu BoHa nNpunwna O MeHe CboroaHi/ 3aBTpa B rocTi, A 6yna 6 gyxe
paga (If she came over to my place today/tomorrow, | would be happy).
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TASKS «Conditional mood»

I. Put the verbs in brackets into the Conditional mood:

1. A npowy, wob BoHa MeHi (3aTenecoHyBaTn) BBeYepi. 2. Tn
npocuw, wob mu He (3anisHioBaTucs), a cam (you yourself)
3anisHoewcsd. 3. BiH npocutb, Wo6 A (KynuTn) MOMY KBUTOK. 4.
BoHa npocutb, wob mu (nitn) 3 Heto (4o kas’apHi. 5. Mu npocumo,
wo6 Bu (NpunTN) OO Hac y rocti. 6. Yomy BM npocute, o6 BOHM
Bac (BigBigatn)? 7. BoHu npocaTtb, o6 BoHa (Nnucatun) im vacrTiwwe.

li. Put the underlined verbs into the Conditional mood replacing the
conjunction “wo” for the conjunction “wo6”, as in the example:

BiH kaxe, wo 8oHa He 3anisHembcs Ha pobomy/ He says she is
never late for work. — BiH Kaxxe, uwjob 8oHa He 3arni3Hrosarsniacs Ha
pobomy/ He tells her not to be late for work.

1. BiH kaxe, wo BoHa nuwe nuct. 2. BoHa kaxe, WO BiH 1
3aTtenedoHye BBeyepi. 3. BiH kaxe, wWo BoHa Bignoymeae. 4. BiH
Ka)ke, WO BOHW 3YyCTpivyalTbCA Ha BoOk3ani. 5. Tapac kaxe, LWO
ApviHa ige 3 HuUm y Kapnartn.

lll. Use the verbs in brackets in the Conditional mood filling the
blanks with the particles “6/6u”

1. Akbn tn .... (byT) BiNnbHa B Heainto, My ... (MOrtTK) niTm Ao
TeaTpy. 2. AkGM BOHa He ..... (6yT) BTOMNEHa BYOpa, BOHA ...
(nitn) 3 TOGOK rynatn. 3. Akbn s He (nocniwatn), 4
(3anisHuTucs). 4. Akbn 3astpa ... (bytn) rapHa noroga, Mwu. ...
(noixatn) y ropn. 5. Akbn mu ... (cictn) Ha Takci, mun ... (ByTn)
BXXe Ha Bok3ani. 6. Akbu 4 He ... (3abyTn) MobinbHMK, 9 6 TO6I ...
(nog3soHUTN). 7. AkBM A He ... (BMNUTM) KaBw, A ... (XOTITK)
cnatn. 8. Akbu BoHM ... (MaTW) yac, BoHWM ... (BigBigaTn) Tebe
3aBTpa.

IV. Replacing the conjunction “akuo/akébu’.

1.......... y MeHe Byna TBos agpeca, a9 6u Tobi Hagicnas 3 NOAOPOXi
nucTiBky. 2. A 6u no3HanommB Tebe 3 LiKaBoK NIOANHOM, ....... ™
NPUALLOB OO MEHe Y Heainto. 3. ....... TV Aacu MeHi AUCK, S NOBEPHY
noro T06i nicnasaeTpa. 4. ........... BiH NONPOCKUB MOET JOMOMOru, s1 6u
0060B’sA3k0BO AOMOMIr. 5. Y MeHe 3aBXan noraHun HacTpin, ..........

Ha Bynuui xmapHo abo nge gow. 6. Lo Tpeba pobuTy, ............ y Tebe
BMCcoka Temnepartypa? 7. Kyau 6 T1 noixas,...... y Tebe Bynu 6u rpowwi?
S TN B3MIMKY CYXO i XONO4HO, BIIITKY CyXO i CEKOTHO.

V. Continue the sentences.
1. AKOU BiH XOTIB 3 HAMU MITU, «oevveeneeeeennns.

2.46 nop,mémnacg uen inbm, SKon .....................

3. AKLWLO S NOraHOo NOYYBAKCSH, ..ovvveeeeineenannnn..

4. AKLO A HE 3HAK CITOBO, . ..uueeeeeeeeeeeeeeannnns

5. AKOM 1 BYB BaraThil, ......c.ovviieiiii i
6. Makcnm KynmB 61 Lie aBTO, SKOM .....ccovviiviiniiniiiieeane
7. $IKLO OOHOro AHSA S CTaHY NPE3NLAEHTOM, ...ovvvvenenanne...

8. AkBuM a BUrpaB MIiNbUOH JONAPIB, ....cevvvveeeeeeineannnnn.
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Imperative mood

The Imperative mood is used to give commands and to make
requests. In Ukrainian language three imperative forms are used.

1. The second person singular imperative form is used when a
command or a request is made to someone who is reffered to as Tu.
AutnHo, 6ixxn gogomy!/Child, run home!

2. The second person plural imperative form is used when a
command or a request is made either to a group of people or to one
person who is being addressed politely as su. [litn, 6ixiTe gogomy!/
Children, run home! Jlikapto, 6ixiTb B peaHnimadito!/ Doctor, run in
reanimation room!

3. The first person plural imperative form is used if the speaker
includes himself/herself in the command. biximo gogomy!/Let’s run

home!

First conjugation

If the second person singular contains the sequence of letters -aew or

-iew, the singular imperative will end in n: yntaew — yntan, to which -te is

added to form the plural — yntanTe.

The first person plural imperative can be formed simply by replacing the

ending -Te with -Mo or -iTb with -imo (or sometimes -m): yMTanmo,

pobim(0), 3abyabmo. An important oddity is the use of the past tense form

niwnu to mean “let’s go!”.

Inf. 2 person sing. 2 person sing. 2 person pl. 2 person pl.
Indicative - T Imperative - T Imperative - Imperative -
BU BU
yuTaTtu yuTaew ymTamn ynTanTe 4yMTanMo
pO3yMiTU | pO3yMieLL pO3yMin po3ymMinTe | po3yminmMo
NPUNHATY | NPUAMaELL npuimMan npunumante/ | npunmanmo/
NPUAMITb npUMMiMo
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Imperative mood

If the suffix -aBa- is found in an infinitive, it is retained in the Imperative.

If the first person has the stress on any other syllable (pixy), the

Inf. 2 personsing. | 2 personsing. | 2 person pl. 2 person pl. singular imperative has either no ending at all:
Indicative - Tn Imperative - Tv | Imperative - Bu | Imperative - Bu
naBaty naeLl naBaii napaiite [aBaiiMo Inf. 2 person sing. | 2 person sing. | 2 person pl. 1 person pl.
. . . Indicative - T | Imperative - T | Imperative - Bu | Imperative -
npogasaTu | npoaaeLl npoaasau npogaBanTe | NnpogaBanMo
MU
BCTaBaTu | BCTaeLl BCTaBau BCTaBauTe BCTaBanMo
3abyTu 3abygewl 3abyapb 3abygbre 3abyabmo
. _ _ _ ycTatn yCTaHeLl yCTaHb yCTaHbTe YCTaHbMO
If the first person singular has the stress on the ending (6epy, iay, nuwy)
. . OOMMAHYTU | OOrNsiHeW | AOrMsAHb AOrMsAHbLTE AOrMAHLMO
and the second person singular ends with a consonant + e, the
singular imperative will end in -n, the plural in -iTb: or a soft sign:
Inf. 2 person sing. | 2 person sing. 2 person pl. 1 person pl. Inf. 2 person sing. |2 personsing. | 2 personpl. |1 person pl.
Indicative - T Imperative - T Imperative - B1 | Imperative - mu Indicative - Tv | Imperative - Imperative - Imperative -
™ L n ITb iM
bpa bepe bep bep 6epimo ™ B MU
it iaeLw iawn iaiTh xoaim . . . . .
Ac A a OAIMO pizaTtu pixeLw piXK piKTe PIXXMO
nucatu nuleLl NULLIN NULWITb NULIiMO
HecTun HeceL Hecu HecCiTb HeciMO
XKUTU XuselLu XNBU XUBITb YXMBIMO
(c)kasatu | (c)kaxeLu (C)kaxku (c)kaxiTb (C)kaximo

—
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If the second person singular contains the sequence of letters vowel + iw the

Second conjugation

Imperative mood

If the first person has the stress on any other syllable (Bn6auy),

the singular imperative has no endings at all:

singular ends in -n. If the verb stem ends in the vowel o, this o usually
_ Inf. 2 person 2 person 2 person pl. | 1 person pl.
changestoi. _ _ _ _
sing. sing. Imperative - | Imperative -
Inf. 2 person sing. 2 person sing. 2 person pl. 1 person pl. Indicative - | Imperative - | B MU
Indicative mood - | Imperative mood | Imperative mood - | Imperative ™ ™
™ Sl BI mood - Mu BMGaunTH | BUGauuLL Bnbay BubayTte B16ayYMo
boartuca boiwcs Binca GinTecd Binmocs . :
Obviously these rules do not account for the irregular forms
CTOATU CTOILL CTiN cTinTe CTiMO from ; such forms have to be noted separately.

If the first person singular has the stress on the ending (po6nto)

and the second person singular consists of consonant + uuw, the

singular imperative will end in -u, the plural in -iTb:

Inf. 2 person sing. | 2 person sing. | 2 person pl. 1 person pl.
Indicative - T | Imperative - Imperative - Imperative
™ BU - MU
pobutn pobuLu pobu pobiTb pobimo
cuaitm cnauw cnam cuaiTb cuaimo

Inf. |2 person 2 person sing. | 2 person pl. |1 person pl.
sing. Imperative - Tn | Imperative - | Imperative -
Indicative - BU MU
™

ictn | icu X DKTE XXMO

The third-person imperative (“Let him/her/it/them...”) is formed by

combining particle xan or Hexawn with the third-person singular or plural

form of the verb: Xan (Hexawn) lrop 3ycTtpiHe CrtiseHal!/ Let Ihor meet

Stephen!
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Imperative mood

Aspect and the imperative

A perfective imperative tends to be used when the action is to be
performed at the moment of speaking or refer to only one action:
Hanuwite nuctiBky!/Write a postcard! More general instructions are
likely to be in the imperfective: MNuwite meHi!/ Write to me! The
negated commands or statements (He + imperative) are always in
the imperfective aspect: He untante uto kHury!/ Don’t read this book!
When the imperfective after “He” is in the perfective aspect, you are

dealing with a warning: He 3abyab!/ (Mind you) don’t forget!

Here are more examples of imperative:

T (singular — informal)

Bu (plural or formal singular)

bepu

K
3anpoLuyn
3axodb
3Hanomcs
NOA3BOHMU
npurowancs
JOMNOMOXM
BMbay
TenedoHymn

ian

bepiTb

DKTE
3anpowynte
3axoabre
3HanomMmTecs
Noa3BOHITb
npurowantecs
JOMNOMOXITb
BMbaute
TenedoHymnTe

iaiTb
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TASKS «lmperative mood»

I. Paraphrase the sentences using the underlined infinitives in the
Imperative mood (the person is indicated in brackets),the stem of
some verbs is given in brackets too:

1. Mpowy 3amoBnaTK wock! A. .... (Tn) wocs! B. ..... (1) wocnb!

2. Mpouwy cigatn! A. .... (Tn) 6yab nacka! B. ... (B1) bygb nacka!

3. MNpowy He nutatn meHe npo ue! A. He ... (Tn) npo ue!

B. He ... (Bn) npo ue!

4. MNpowy He 4yekatn Ha meHe! A. He ... (T1) Ha meHe!

B. He .... (B#) Ha meHe!

5. Mpowy ckasatn (ckax-) MeHi KoTpa roguHa? A. ... (TWU) MeHi,
Obyob nacka, kotpa roguHa! B. .... (Bn) meHi, 6yab nacka, koTpa
roguHa!l

6. MNpowy He nTn (Ma-) Hikyan! A. He ... (Tn) Hikyan!

B. He .... (Bn) Hikygun!

7. MNpouwy He po3moenaTu! A. He ..... (tv)! B. He .... (Bu)!

8. MNpowy meHe nonepegutun! A. .... (Tn) mene! B. .... (B1) meHe!

9. MNpowy Bigeigatn ix! A. ..... (tm) X! B. ..... (Bun) ix!

10. MNpowwy npuixatn (NpUig-) 40 MEHe O LLOCTIN roguHi!

A. ... (Tn) po meHe o wocTin roguHi! B. .... (B1) 4O MEHe O LUOCTIN
roauHi!

[I. Fill in the blanks with the particle “xad/Hexad!” to form the
Imperative mood:

1. ...... BOHW He 3anisHiotoTbea! 2. ..... BiH ige oo kae’spHi! 3. ...
BOHW MeHi 3aTenedoHylTb 3aBTpa Beedepi! 4. .... BiH Hanuwe 1n
nuctal! 5. ... BOHa He PO3MOBJISE.

lll. Paraphrase the sentences using the underlined infinitives in the
Imperative mood, remember to leave out the suffix -ea-:

1. Mpowy He 3ani3HoBaTUca! A. He ... ca (Tn) Byab nackal

B. He ... ca (Bn) 6yab nacka!

2. MNpowy 3apesepByBaTt oNa meHe Homep! A. .... (TKU) 4nNa MeHe
Homep! B. ... (BM) ana meHe Homep!

3. lNpowy He KynyBatn MeHi Hivoro. A. He .... (Tun) MeHi Hivoro.
B.He ..... (BM) MeHi Hivoro.

4. MNpowy meHi He TenedoHysaTu! A. He .... (Tn) meHi!

B.He ..... (1) meHi!

5. MNpowy He TypBysaTu (disturb) meHe! . He .... (Tn) meHe!

B.He ...... (1) meHe!

IV.. Tell your patient how to take the medicine using the Imperative

mood. Example: ui siiku — 3 — 0eHb — nicns (ixa). = lNputmaume uji niku

mpudi (Mmpu pa3u) Ha 0eHb icris iXKi.

1. i nirynkn — 2 — geHb — nepeq (ka).

2. Ua mikctypa — 1 — poba — nepen (CoOH).

3. Lli BiTaMiHN — KOXXHUI O€eHb.

4. Ui ppaxe — 3 — geHb — niicng (xa).

5. Li nikn — 1 gpaxe — BpaHUi — HaTLwecepLe.
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Verbs of motion without prefixes

The verbs “amu” and “xo0umu”
The verb “ntn” means “to walk”. IMitn niwkn” (“to go/

walk on foot”). The verb ixatn means “to go by some
transport”. “Ixatm aBTOobycom, MawwmHOW’(t0 go by
bus/by car”). Both verbs conjugate in the Present tense

in much the same way but for the first letter.

The verbs “ixamu” and “i130umu”
The verb “ixatn” (“to go by transport”) is an imperfect
verb denoting movement in one direction in a single
instance: CborogHi 51 1ay Ha poboTy mawuHoto. (Today |

go to work by car.) (“cborogHi” is a single instance).

The imperfect verb “iI3agntn” means “to go by transport”,
but unlike “ixatn” it denotes a repetitive general action:
LLlogHs 4 130Ky Ha poboTy aBTOOYCOM, ane CbOroaHi s
iay Ha poboty mawwuHot. (Everyday | go to work by

bus, but today | am going to work by car.).

The conjugation of the verbs “imu/ixamu — xodumu/i3dumu”

Tense of Imperfect Aspect

1 group of verbs

2 group of verbs

Movement in a specific

direction and at specific time

Habitual movement, in
various directions, natural

(one-way) ability (two-way)
Inf. —itn/ ntn | Inf. =ixatn |Inf. = xogntn |Inf. =13guTn
(walking) (transport) | (walking) (transport)
Past S, TW, BIH (M.) MLLIOB IxaB X0auB 1301B
Imperfect |4, T1, BoHa (f.) nwna Ixana xoauna 13guna
s, TU, BOHO (Nn.) WLLO Ixano Xoauno 13401no
MU, BU, BOHM (pl.) | ALwnn Ixanu xogomnu I3aunu
Present A iny/ nay oy XOLXKY DKOKY
tense ™ inew / npew | igew xoauLu 13aMLL
BiH, BOHa, BOHO ine / noe oe XOOUTb 130UTb
MU inemo / ngpemo | inemo XO4MMO 134UMO
BU inete / ngete |ipete xoauTe 13guTe
BOHU iayTb / naytb | iayTb X0OATb 13049Tb
Future A NTUMY IXaTumy XOOAUTUMY 13aUTNUMY
Imperfect | ™1 NTUmeLl IXatuveLl xogutTumew | isgutnmeLl
BiH, BOHa, BOHO nTume IxaTnme xoanTume 13aUuTUMeE
MU NTUMEMO IXaTumMemMo | xogutTumemo | I3guTMMemMo
BU NTUMETE IXaTumerte xogutTumerte | isgutnmerte
BOHU NTUMYTb IXaTUMYTb XOOUTUMYTb | I3QUTUMYTb
Unit8
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Verbs of motion without prefixes

Read and remember:

Verbs to indicate the direction (kyaun?)
ITn (nTn), ixatn/ xoanTw, i3anTK (to go, to ride); 3anpowlysatu (to invite);
nocniwartu (to hurry); knactu, ctaBuTu (to put); Biwatm (to hang).

Accusative case to indicate the direction (kygn?)

y(B), Ha + Accusative case

Kyou nikap ine? - Jlikap ige y nanary.
Kyou ctyneHT ine? - BiH ige Ha nowTy.
Kyou tn nocniwaew? - A nocniwarn Ha KOHCUIiym.

Movement in a specific|Habitual movement, in

direction and at specific |various directions, natural

time ability

T to go, to walk XoanTu

xatu to ride 13aUTNn

oirtu to run Oiratu

HEeCTU to carry, to bear HOCUTKU

BE3TU to convey BO3UTU

BECTU to lead, to conduct | BoauTun

neTiTn to fly nitatu

nnucTu/nnmBTM | t0 Swim nnasaTu

NOB3TU to crawl nos3aTtu
Direction:

Kyau (where to) BiH ine/ine?

a) Bly, Ha + Accusative case: BiH ige B nikapHto. BiH ige Ha nowTy.
b) oo + Genetive case: BiH ige oo nikapHi. BiH ige oo nowTtn. BiH ige
Ao Apyra.

3Bigku (where from) BiH ige/ine?

3/Big + Genetive case: BiH ige 3 nikapHi. BiH ine 3 Kuea. BiH ige Big
Apyra.

Note 3/i3 or 3i:
3/i3 gomy, 3/i3 niBaHs, 3/i3 3axony. But: 3i ckeni, 3i cxoay, 3i cxoais

Ha (on)

y/B (in)
yHiBepcuteT (Acc.) | cnoptaan (Acc.)
IHCTUTYT napk
ayauTopito rotenb
GibnioTeky KaB'APHIO
nikapHto pecTopaH
anTteky Teartp
MarasuH KiHoTeaTp/KiHO
KabiHeT My3en
nanarty ranepeto
onepauinHy

nekuito (Acc.)
3aHATTA
dakyneteT
eK3ameH
3anik

PUHOK
nowTy
BOK3an

3aBo[,

PiyKy

ekckypcito (Acc.)
cTaaioH

nnoLy
nobavyeHHs
3ycTpiy

BMUCTaBy
KOHUEepT
BUCTaBKY

LOVCKOTEKY
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TASKS «Verbs of motion without prefixes»n

I. Use the necessary verb using a correct form.

A) xooumu/imu

1.3apas 4 ..... Ha ypoK yKpaiHCbKOT MoBW. 2. — Kyau Bu ... 3apas? —
Mwu .... B rocTi go cBoix apysis. 3. licns onepadii Ha HO3i XBOpUiA
3HOB BUMTbCSA. 4. — Kyam Bu Tak nocniwaete? — Mu .... oo teatpy.
5. — Bu yacto .... go teatpy? — Mu ....... [0 TeaTtpy oauvH — OBa
pa3n Ha micAub. 6. A OMBMKOCSH Y BIKHO: OCb ..... XiHKa. [Mopyd i3
Hew ....... Xnon4yuk. HanesHO, BOHW ..... Ao napky. 7. Makcum
npaule Heganeko Big OOMY, | TOMY BiH 3aBXau ...... Ha poboTty
niwkn. 8. Haranka nwobutb ........ B Maras3vHu. 9. [logpyru
...... NapkoM i po3amoBnsaTb. 10. — Bu yacTo .......... y 6ibnioteky?
— Hi, gyxe pigko. 11. |IBaHKO LWe Manuin i He .......... [0 LLKONMW.

B) i30umu | ixamu

Y lNMeTpa Taka poboTa, WO BiH 4acTo ...... A0 Pi3HUX MICT. 3a3Bn4yaun
[leTpo ...... Ha BOK3arn Ha TpamBai, a iHoAi ....... asTobycom. Ane
CbOrofHi BiH 3ani3HETLCH, TOMY ...... Ha Takci. lNeTpo cnauTb y
Takci 1 6a4nTb, SK BYNULELO ....... BernocunegucTu. I7I0|v|y e Tpeba
BCTUTHYTU KYyNUTU KBUTOK. Liboro pasy BiH ...... 00 3anopixoKs.
Woro koneru Tex ....... A0 3anopixkd, TOMY LLO TaM 3HaXOAUTbCHA
doinia IXHbOI KOMMaHil.

II. Fill the necessary verb ixamu, i30umu, noixamu in a correct form.
1. Y BuxigHi Ao cronuui. 2. BpaHui cTtyoeHtn ... no
yHiBepcuTeTy. 3. [lozaByopa mu ..... B My3ein. 4. 3asTpa Mapis .....
B 6acenH. 5. Kyam Tu .... B4opa BBeYepi? 6. Y cyboty gisyata .......
Ha KoHuepT. 7. lNicna napwn BOHU ...... y TeaTp. 8. Y cepeay AHTOH
..... po gigycsa. 9. lNicnsasaeTtpa MNaHHa ... go 6Gibniotekn. 10. Kyan
BW 3apas .... ? 11. Hesabapom 4 ........ Ha OaTbKiBLUMHY.

Ill. Fill the necessary verb Hecmu/Hocumu, ee3mu/eo3umul,
gecmu/eodumu in the correct form.
1. Ocb ige min gpyr. BiH ... KHWXKW, 30WATK | crioBHUK. LLlogHsa BiH ...
KHWXKW, 30LUUTU | CITOBHUK Ha ypoK. 2. La mapwipyTka ige Ao 3YnuHKK
“YHiBepcutet”. BoHa .... nacaxwupis. LLlogHA BoHa ..... nacaxupis 4O Ui€l
3ynuHkun. 3. Lle min TaTto 3 Hawmnm cobakoto. BiH .... noro rynatu. batbko
MNOro Ha NporynsHKy Tpudi Ha geHb. 4. Ocb ige .... nuctoHowa. BiH
rasetTv, NUCTU Ta XypHanu OO0 Haworo OyauHKy. KoXHOro paHky
NNCTOHOLLA .... ra3eTn Ta NUCTU. 5. A xuBy .... Henoganik Big GacenHy.
A yacto Gayy, 9k 6aTbku ..... CBOIX AiTen Ha TpeHyBaHHA. 6. bing
YHIBEPCUTETY CTOITb aBTOBYC, KU YacTo..... CTYOEHTIB Ha eKCKypCil. 7.
OHyK ..... cTtapy 6abycto, TOMy LLO 1 BaXXKO XOAUTU caMOCTinHO. 8. Lis
MaLlLnHa 3aBXau ..... MOSOKO [0 Haworo marasumHy. Ocb i 3apa3 BoHa
..... MOJTOKO.

IV. Use the necessary verb of motion umu/xodumu, ixamu/ i30umu,
eecmu/eoOumu and put it in correct form in Past tense. Explain your
choice.

1. Mapta 3ycTpifia cBOKO noapyry, Konu .... 3 marasumny. 2. PomaHe,
YOMY TM He .... BYopa Ha 3aHAaATTa? 3. Y4yopa Bacusnb ..... i3 CBOEW
rpynoto y KiHo. 4. bopuc Kynue NpoayKTu, KOMu ........ 3 poboTn goaomy.
5. MuHynoro micauda ctyaeHTu .... y JlbBiB. 6. Mun [lNo3Hanomunucsa 3
lpnHOtO, KON ..... 3 Kueea. 7. A ..... B aBTOOYCi 1 panToM nobayuns y
BIKHO CBOro WKinbHOro npustend. 8. MuHynoro tTwxHa HOpko ...... o
Opecn y BigpagpxkeHHa. 9. Ko Tom ... MaLUMHy, BiH HIKONU He
poamoBnsie no mMobiribHomy. 10. Byopa AHHa .... monoaworo 6parta Ha
TPEHYBaHHS.
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Prefixal verbs of motion

to move in (a fact) BBINTU/YBINTK Kyaun? y nanary
B’'Ixatu 0o Koro? [0 nanatu
BOIrTu Ao nikaps
BNETITU
BHECTU
to move in not for a 3anTu Kyou? y nanaty
long time 3aixatum 0o Koro? ao kabiHeTy
3a0irtu 3a wo? Ao nikapsi
3aneritm 3a wupmy
3aHecTu ayxe ganeko
to move (= to come npUnUTH Kyaun? A0 niKapHi
back, arrive) for a long |npuixaTtu Ha noLuTy
time npubirtn A0 KOro? 0o 6atbkiB
NpUNeTIT 3BiOKN? 3 yHiBepcutety
NnpmnBECTH B|,D, Koro? 3 NOWwTH
Big, 6aTbKiB
to move out (a fact) BUNTU 3BigKkn? 3 nanaru
BUIXaTun Bi, KOro? 3 NiKapHi
BUBIrTM Big nikaps
BUNETITH
BUHECTU
to move out (=leave) for|niTn Kyaun? A0 niKapHi
a long time noixartu Ha noLuTy
nooirTu Ao Koro? 0o 6aTbkiB
noneTiTu 3BiOKN? 3 yHiBEpcuUTeTy
NMOHEeCTU _ 3 nowTw,
Bif KOro? BiJ 6aTbKiB

Unit 8
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Prefixal verbs of motion

to move to niginTn 00 Koro? 00 nikaps,
nig’ixatm 0o 4oro? A0 OyaNHKY,
nigodirtn Ao KkabiHeTy
nianeTiTn
nigHecTn
to move away from BiOINTK Bif, KOro? Big nikaps,
Big 1xaTun Big 4oro? Bia ByauHKY,
BinOirTm Bia KabiHeTy
BioNEeTITH
BigHECTn
to move to (=to reach) AinTn A0 4oro? [0 yHiBepcuTeTy, 00
poixaTtu nikapHi, 40 marasuHy, 4o
£o6irtn 3YNMUHKK (K? — WBNAKO, 3a
AOoneTiTn 10 XBUNWH, NiLLKK,
JOHECTHU NiTakoMm, Ha Takci).
to move across nepenTun LO? (4epes) Bynuuto, (4epes)
nepeixatu yepes Wwo? piuKy, (4epes) gopory
nepedirtn
nepenetitn
nepeHecTu
to move through NponTn LO? Kopuaop
npoixatu Yyum? BYNnueto
NpooirT noB3 LWo? NnoB3 MeHe,
NponeTITN MNOB3 KOro? NOB3 JliKapHHO
NPOHECTN CKIiNIbKW KiNOMeTpIiB? S KiNIoMeTpiB
to move around obinTn o? napk, 6yanHok
ob’ixatun Koro? AoBKona o3epa
0606irTu JOBKOMNa 4oro?
obneTiTn

Turn to the Unit 1

D C_-w 164



Prefixal verbs of motion

The derivatives of verb “xodumu” form the imperfect aspect, the

derivatives of verb “Umu” form the perfect aspect:

Imperfect form

Perfect form

BuxoauTu (to go out/leave)
aoxogutu (to come up /reach)

3axoanTtu (to go/come in)

BUnTK (to have gone out/left)

Aaintn (to have come up to

reached)

3aunTu (to have gone/come in)

The conjugation of the verbs “nitn” and “Bunti” in the Future

Perfect

Verbs of motion with prefixes n-/no-, npu-

beginning of movement n-/no-
to go (=leave the place)

ending of movement npu-
to come back

nitm (nigy, nigew, nigyThb;
niwos, niwa, Niwno, niwsnmn).
CTtyoeHTM noobigjanu Ta niwnu Ao
napky.

past:

NPUATK (npungy, npungeL,...
npuUayTb;, past: NpuMMLLIOB, MpUALLNA,
NPUALLSIO, ApUALLAN): CTyoeHTu

NPUALWWNKY (= NOBEPHYNNCL) A0O0MY.

nitn (to go = to leave)

BUnTHK (to go out)

noixatn (noigy, noigeLy, noigyTob; [ npuixatn  (npwuiay, npuigeLu,
past:. noixaB, noixana, noixano,|npuigyTe; past. npuixas, npuixana,
noixanu): 3aBTpa MM noiAgemMo Ha |npuixano, npuixanu). 3asTpa M1 Mi3HO
EeKCKYPCito. npuigemMo (= NoBepHEMOCS) J0J0MY.
nooirTu (nobixy, noGixuLL, .[npubirtn  (npnbixy, npubixuw ...,
nobikatb; past: nobir, nobirna, [npubixkaTb; past. npubir, npubirna,
nobirno, nobirnn). Cawko BcTas, |[Npubirno, npubirnn): Calko LWOWHO

LWBWAKO NOCHIAaB i Noodir 40 LWKOM.

npuoir (= noBepHyBCA) 3i LUKOMNM.

a nigy MW NigemMo S BUALOY MW BUNOEMO
TV nigew BU nigete TV BUngeLl BW BUNaeTe
BiH, BOHa, BOHO | BOHW NigyTb BiH, BOHa, BOHO | BOHU BUNOYTb

nige

BUMNae

NOHECTU (MOHecCy, NOHeceLl, NoHece...,
NMOHeCyTb; past: noHic, noHecna,
NnoHecro, noHecnn): Tom niwoB Yy
JEeKaHaT | NOHIC TyaM nacnopr.

MPUHECTU (NnpuHecy, NnpuHeceLl,
MPUHece..., NPUHECYTb; past: MpUHiIC,
NnpuHecna, NPUHeCNo, NPUHeCNN).
MaTu npuHecna 3 pUHKY NPOAYKTH.

Note: The other perfect derivatives of the imperfect verb “xognTti”
conjugate in the same way as “BunTtin” except for the prefix.

noBe3Tn (noeesy, noBe3ell, MoBe3e, |NPUBE3TH (npuBeay, npueeseLl,
noBe3yTb; past: noBi3, noBeana,|npueese, ... NpMBE3YTb, past: NpuBiI3s,
nosesno, noee3nu). barbka Hemae|npuBesna, npuBesno, MNpuBe3nu):
BOOMa, BiH NOBIi3 Ha Bok3an 6abycto. | bartbko npui3a 6abycto 3 Bok3any.
nosectn (noseay, noeedell, noseae, | NPUBECTU (npuBeny, npuBegeLl,
.., noBegyTb; past: noeiB, nosena,|npueBeae, ..., NPUBEAYTb; past: NpuBiB,

noseno, nosenn). OneHa noBesia Ha
TpeHyBaHHSA bparTa.

npusena, npueeno, npveenu): OneHa
npuBesna 6parta 3 TpeHyBaHHs.
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Prefixal verbs of motion

Direction of verbs of motion with prefixes 8-, 3a-, npu- (= come/come in).

BBiNTU/ YBINTH 3anTn NPUATH

to come in (a fact) to come in not for a long time to come (= to come back arrive) for a long
time

Nikap BigumMHMB ABepi Ta yBinwoB Ao | Jlikap Big4YMHMB ABeEpi Ta 3aULIOB 0 Jlikap npunwoB Ha poboTy O CbOMiIN

nanatw. nanatw. FOOMHI.

[aHHa yBinwWwmMa 0o KabiHeTy nikaps. [aHHa 3anwna B anTeky i Kynuna niku. [aHHa npunwna 3 poboTn 0 BOCLMIM.

Direction of verbs of motion with prefixes su-, rn-/rno- (=go out).

BUATU/ BMIXATU
(go out as a fact, not for a long time)

niTu/ noixatu
(go out for a long time)

Konn 3aHATTS CcKiHYMnocd, CTygeHTUM BUMWINKM 3 Knacy (Ha
nepepsy) — When the class ended, students left the classroom
(for a break).

Konn onepadis 3akiHunnacs, xipypr niwoB y kabiHeT. — When
the operation ended, the surgeon went into the cabinet.

Ilikapss Hemae, BiH BUMALWIOB (ane CKopo rnoBepHeTbcs) — The
doctor isn’t here, he’s out (but will be back soon).

Ilikaps Hemae, BiH niWwoB Joa0MY (CbOrofHi Moro BXxe He byae).
— The doctor isn’t here, he went home (today he will be gone).

Direction of verbs of motion with prefixes nig-, Big-, ai-

nigintu/ nig’ixatm (go)
(to move up to)

BiginTu/ Big’ixatu (BiA)
(to move away from)

aintu/ poixatu (8o)
(to move to... = to reach)

XBopun niginwosB Oo kabiHeTy. — The
patient came up to the cabinet.

ABTO6YC nig’ixaB 4o 3ynuHkn. — The bus
pulled up to a stop.

XBopun Biginwos Big BikHa. — The patient
walked away from the window.

ABTO6YC Big’ixaB Big 3ynuHku. — The bus
departed from the stop.

XBOpUi WIBMAOKO AiAWOB A0 nanartu. —
The patient quickly reached the ward.
LLiBnaka goixana o nikapHi 3a 10
xBUnuH. — The ambulance reached the
hospital in 10 minutes.

D C_-w 166



Prefixal verbs of motion

Direction of verbs of motion with prefixes rnpu-# gio-

npuHecTm (to carry to ...) # BigHecTu (to carry from...)

MepacecTtpa npuHecna niku. — MepacecTtpa BigHecna niku. —
The nurse brought the medicine. The nurse took the medication away.
npuBe3Tu (to convey to...) # BigBe3Tn (to convey from...)

Y nikapHiO npuBe3nn HOBY anaparypy. — XBOpOro BigBe3nu B nanary. —
New equipment was brought to the hospital. The patient was taken to the ward.

npuBecTtM (to lead, to conduct to...) # BiaBectu (to lead, to conduct from...)
MencecTpa npuBena XBoporo B nanaty nicns npoueayp. — The | XBoporo BigBenu y npouenypHuin kabiHeT. — The patient
nurse brought the patient to the ward after the procedures. was taken to the treatment room.

Direction of verbs of motion with prefixes nepe-, npo-.

nepeutu/ nepeixatm nponTtu/ npoixaTtu
(to cross/to move from one place to another) (to pass/to drive through)
Aitn nepenwnu synuuto. — Children crossed the | Mn nponwnum nos3 marasuH. — We passed the store.
street. CTyneHTV npouwnm Bxe U Temy. — Students have already studied
Mwu nepeixanu 3 XapkoBa 0o Kuesa. — (passed through) this topic.
We moved from Kharkiv to Kyiv. Mwn npoixanu (Ha aBTobyci) TpeTto 3ynuHky. — We passed (by bus) the
third stop.

Direction of verbs of motion with prefixes 06-, 3a-.

o6inTn/ ob’ixarm (to go/ride around...) 3anTtu/ 3aixatm (to move behind...)
[iBunHa obinwna (wo0?) 6yanHok. — [iB4nHa 3amwna (3a wo?) 3a byamHok. —
The girl went around the house. The girl went behind the house.
MawwnHa ob’ixana (wo?) nepewkogy Ha goposi. — | MawwuHa 3aixana (3a wo?) 3a wnarbaym. —
The car pass by the obstacle on the road. The car move behind the batrrier.
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TASKS «Prefixal verbs of motion»

I. Use the necessary verb of motion.

1. 3apas Hawa rpyna ... Ha ekckypcito. Mn 4acTo ... Ha eKCKypcil.
Ane MUHYNOro TMXXHSA MU He ... Ha EKCKYpPCito Yepes noraHy norogy.
2. HeHci po Oibniotekn. BoHa WOTWXHS no Gibnioteku.
OcTaHHbOro pasy BoHa ... 4o 6ibniotekn TwxageHb Tomy. 3. Axme[q
... Ao Teatpy Ha banert. BiH piako ... go Teatpy, 60 He Mae BiflbHOrO
yacy. BiH He nam’saTae, Konv BoCTaHHe ... go teatpy. 4. Min gpyr ...
00 cynepmapkety. BiH 3a3Bunyan ... 0O cynepmMapkeTty KynyBaTu
NpoAyKTK No cyboTtax. A MUHYIOro TWXKHS BiH ... 4O CynepMapKeTy
y n'aTHuuUo. 5. CamaHTa B HOBIV CYKHI ... Ha BedipKy. BoHa iHog; ...
Ha Bedipku 3 nogpyramu. A MUHyrnoi cyboTu BOHa ... Ha BeYipKy 3
Makcumom. 6. Imag ... oo antekn. BiH 3aBXaun ... 4O anTeku, Konu
Tpeba KynuTu nikn. 7. A ... Ha KoHUepT rypty “AHTuTina”. A Garato
pasiB ... Ha KOHUEPTW LbOoro rypty, 60 MeHi nogobaetbca Taka
My3uka. 8. lNaHHa... 0o Kmneea. BoHa 4vacto ... go Kuesa, 60 Tam
Xuse 11 monoguwa cectpa. Liboro micaus NaHHa e He ... 00 cecTpu
y Kuis. 9. Kyan ™1 TaKk ...? 10. A ameniocb y BIKHO i Bady AiTen, ki
... HA MangaHu4uky.

/. Insert the necessary verb of motion 3aumu, ysiiumu, npuumu,
guumu or rimu.

1.NaHHa BiguuHWMNa aBepi Ta ... y KiMHaty. 2. CTygeHTu ... Ao
naboparopii. 3. Pantom go KiMHaTtK ... Mos cecTpa. BoHa wonHo
... 3 yHiBepcuteTy. 4. Konu s BpaHui NPoKnHyBCs, GaTbka Bxe He
6yno Booma, BiH ... Ha poboTy. 5. MoXHa MeHi ...y knac?

6. [iB4nHa ... y KBapTUpy Ta yBiMKHYNna cBiTrno. 7. bartbko nigsiBcs
Ta ... 3 KiMHatKn. 8. CbOrogHi s ... 3 rypToXutka o 9 roauHi. 9. —
MoHa ... 4o aekaHa — Moro Hemae, BiH ... 0o pekTopaty. 10. o
Aoposi gogomMy aHHa ... 40 cynepMapKeTy 3a nNpogyKramu.

Ill. Read and insert the necessary verb of motion in correct form.

A) VYBIMTWN, BUATWN, NPUATWN, NPONTU, NEPENTU, NIAINTU

Y4yopa AHHa BCTana paHo, NpunHana gy, ogdarnacb, nocHigana i ... 3i
CBO€I KBapTMpu. BoHa ... y nidoT i cnyctunaca Ha nepwunn nosepx. BoHa
... 3nipta n ... Ha Bynuuto. [liB4MHa ... Yepes Bynvuto, ... NOB3 MarasuH
“INogapyHKn” 1 ... OO0 aBTOBYCHOI 3YyNUHKW. Yepes Kifbka XBWIWH
aBTobyC. AHHa ... Ha poboTy BYacCHO.

B) Ixatu, noixaTtu, NpuixaTtu, AoIXaTtn, NpoixaTn

Bogin ... wemnako. CKOpo BOHU ... A0 LEHTPY. Ha ronoBHin nnowli micta
ByB sspmMapok, ToMy yci cycigHi Bynuui 6ynu nepekputi. “Mu He ... yepes
ueHTp. Bam kpaue ... Ha MeTpo. AKWO BU ... HA METPO, B! ... BYACHO",
— nopaaue BOIMN.

C) yBiNTW, BUNTU, NITU, MPUNTW, OIUTU, NPONTU, NEPENTU, NIAINTU, 3aUTH
CTygeHTKa ... 3 Takci 1 ... Ao MeTpo. loT4r ... yepes xBunuHy. [lis4mHa
... Y BaroH i cina. Yepes Kinbka CTaHUin BOHA ... 3 BaroHy i nigHsanacsa
Ha NoBepxHI0. Konu cTygeHTka ... Ha BYNWUIO, BOHA; 3p0O3yMina, Wwo He
3anisHunacs. [Jo novatky 3aHATTS 3anuiianocd we ABafuaTb XBUMUH,
TOMY BOHa ...[40 KHWXXKOBOIrO MarasuHy, Wob KynnuTn KHUXKY. Ha 3aHaTTA
CTyQEHTKa ... B4aCHO: B ayaMTOpIt0 BOHa ... piBHO 0 10.00.

D) BunTK, NiTW, ooiXaTn, Npoixatu, nepeixaTtu, npuixaTtu, nig'ixatu
3 pobotn nikap ... midHo. byna BXe cbOMa roguHa, Konv BiH ... i3

nikapHi. BiH ... Ha Bynuuto i noyaB NoBUTU Takci. HapewTi Takci ...
INlikap ciB y MawunHy, nosicHmB, Kyan Tpeba ixaTn i gk Tyam Kpawle .....
Konn BOHM ... MPOCMEKTOM i ... MOB3 PUHOK, JlikKap 3p03yMiB, LLIO BOAIN
3abnykaB i ... He B Tou Bik. [logomy nikap ... ni3Ho.
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The adverb is an unchangeable part of speech which expresses a

gualitative or quantitative characteristic of an action or state, or

degree or measure of expression of other characteristic. It answers

for such questions: how? where? when? how long is the action

taking place? where or from where the movement is directed? etc.

Adverbs are used:

- to modify a verb: BoHa npautoe wsnako/ She works quickly.

- to modify an adjective: BoHa ayxe gobpa npauiBHuus/ She is a
very good worker.

- to modify another adverb: BoHa npautoe gyxe wsuako/ She
works very quickly.

I. Adverbs of quality answer the question ssk?/ how? They have
Degrees of comparison and make up antonyms — words with
opposite meanings.

aobpe # noraHo/ good, well # bad, badly

rapHoO # HerapHo (NoTBOpPHO)/ nice # ugly

ronocHo # Tuxo/ loudly # quietly

yBaXXHO # HeyBaxkHo/ carefully # carelessly

LikaBo # HyaHo/ interestingly # boring

LWBMAKO # noBinbHO/ quickly # slowly

Tenno # xonogHo/ warmly # cold(ly)

AeweBo # goporo/ cheaply # expensively

cBiTno # TemHo/ light # dark

Beceno # cymHo/ cheerfully, joyfully # sadly

Cyxo # Mokpo/ dryly # wet

BUCOKO # HMU3bKO/ highly # low(ly)

COHSAAYHO # XMapHo/ sunny # cloudly

Adverb

LUMPOKO # BY3bko / widely # narrowly

3pO3yMinio # He3po3ymino/ clearly # misunderstood

npaBunNbHO # HenpaBurbHo/ correctly# wrong(ly)

Hanam 'aTtb/ by heart, cmadHo/ deliciously, mouku/ silently, narigHo/ gently,
HeobxigHo/ necessarily, o6os’a3koBo/ definitely, TepmiHoBO/ urgently,
obepexHo/ carefully, niwkn/ on foot, cnekoTHo/ hot(ly).

Adverbs of quality formed by adding the ending -0 (occasionally -e) to the
stem of an adjective. Usually the adverb and the adjective from which it
was formed are identical or very close in meaning. Compare:

Adjective — characterize a person | Adverb — expresses a
or an object and answers the gualitative characteristic of an
guestion AKMN? AAKa? AKe? AKi? action or state and answer
(what?), has gender and case. the question ak?/ how?
6nm3bkun, -a, -e 6nu3bKo - nearly, closely
Becenun, -a, -e Beceno - joyfully

BUCOKUWN, -a, -€ BUCOKO - highly

Jewesun, -a, -e Aeweso - cheap(ly)

nobpun, -a, -e nobpe - good, well

aoporun, -a, -e aoporo - expensive(ly)
3po3yminum, -a, -e 3po3ymino - clearly

narigHun, -a, -e narigHo - gently

HeobXxigHuH, -a, -e HeobxigHo - necessarily
oboB’a3koBUN, -a, -€ oboB’a3koBo - definitely Unit 7
CMa4Hun, -a, -e cMadHo - deliciously

yBaXXHUH, -a, -€ yBaXHo - closely

LikaBuu, -a, -e LikaBo — interestingly
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Adverbs of quality. Degrees of comparison of adverbs

Comparative degree

Superlative degree

Simple form
suffix -w-/ -iw- in the

stem of adverb

Complex form

Oinbw(meHw)+adverb

Simple form
Hau+

Comparative degree

Complex form
Han+06inbw (MeHLwWw)+

adverb

AelleBo — AelleB-Lu-e
Becesio — Becern-il-e
3[10pPOBO —3[10POB-iLLi-&

TUXO — TUX-iLL-e

OinbLl geweBo
OinbLw Beceno
OinbLL 300pOBO

MEeHLU TUXO

Han + gelwlesLle
Hau + Becen-iw-e
Han + 300pOB-LU -€

Ham + TUx-iw-e

Han + Oinbl AeweBo
Han + BinblU Beceno
Haun + BinbLU 300pPOBO

Hav + MeHL TUXo

OK-(-K-) —> -wwi(e)

BinbL (MeHLwWw) +

adverb

Han + adverb

Hain + Binbw (MeHLw)

rMmo-oK-0 — rMmo-Lu-e
ner-k-o — ner-w-e

wBna-K-o — wBuaLwie

OinbLU rMmMooko
OinbLU nerko

MEeHLW WBWUAOKO

Hawm + rmubwe

Han + 6inbw rmmdoko
Han + OiNbLU Nerko

HaW + MEeHL WBNAKO

(3bK)o —> -xu(e)

HN3bKO — HKLDTE-

OiNbLU HN3bKO

Ham + HUX4e

Han + 6inbl HU3bKO

nobpe -good| kpawe - | Hankpatue -
better the best

barato many| 6inbLue - | HanbinbLue -

(much) more the most

marno little | meHwe - [HanmeHLwWwe -
less the least

noraHo bad |ripwe - |Hauripwe - the
worse worst

r—> -xu(e)

[10PO-T-0 — JOPO->K4-€

BinbL aoporo

Haun + OOpoX4ye

Hawn + 6inbw goporo

Cc —> -w(e)

BU-C-OK-O — BU-LL- €

MEeHLU BUCOKO

Haun + BULLE

Han + 6inblw BUCOKO

Unit 7
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Adverbs of place and direction. Adverbs of time

Il. Adverbs of place and direction answer the questions oOe?
Kyou? 3e8i0ku? where? from where?

6n13bko, Heganeko, nopsa — ganeko / nearly, closely — far

30arneka — 36nu3bkal from afar — close

3Bepxy, 3ropn — 3HM3y/ from the top, from above — from below
npaBopyy — niBopy4y/ on the right — on the left

Bropy — BHM3 — upwards — downwards

Bropi — BHn3y/ above — below

Bnepen — Hasapa/ forward — backward

nonepeny — nosany/ ahead — behind

cnepeny — 33aay/ in front — behind

3Bigcu — 3BigTK/ from here — from there

TyT — Tam/ there — here

ctoan — tyau/ (to) here — (to) there

HaBnpoTu/ against, BcepeawuHi/ inside, nocepeauHi/ in the middle,

300kKy/ sideways, npsmo/ directly, mixx/ between, gogomy/ to home.

lll. Adverbs of time denote the time of action and answer the questions:
konu? (when?), 3 aknx nip? 3 sikoro Yacy? (since what time?), ookn? 0o
akux nip? (till what time?), ak gosro? (how long?):

3apas/ now, 3aBxawu/ always, iHogi (iHkonu)/ sometimes, Hikonwu/ never,
nicng/ after, notim/ then, cnoyartky/ firstly B4opa/ yesterday, noszas4opa/ the
day before yesterday, cborogHi/ today, 3aBTpa/ tomorrow, nicnsasasTpal/ the
day after tomorrow, BpaHui/ in the morning, nononyaHi/ at noon, BaeHb/ at
daytime, BBeuepi (yBedepi)/ in the evening, BHoui/ at night, BoceHu/ in
autumn, HasecHi/ in spring, BRITKY/ in summer, B3UMKY/ in winter, paHo/
early, ni3Ho/ late, paHiwe / earlier, nisHiwe/ later, woaHs/ daily, woTmxHs/

weekly, womicsauga/ monthly, wopoky/ yearly.

Unit 7
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Adverb of quantity

IV. Adverb of quantity answer the questions: g9k 6arato? cKinbku?
Hackinbkn?/ how many? how much?

barato/ many, much, a lot of, Mano/ little, few, Tpoxu/ a little,
30BCiM/ quite, ayxe/ very.

Adverb of quantity, like kinbka and 6arato are declined when they
are used with plural nouns. Most of the adverbs of quantity are
declined like the numeral gBa. Adverb of quantity 6arato/ HebaraTo

are declined like the numeral Tpu.

Compare:

Nom. aga Kinbka Tpu GaraTo
Gen. ABOX KinbKOX TPbOX BGaraTbox
Dat. ABOM KinnlbKOM TPbOM bGaraTbom
Acc. | =Nom. or Gen. | = Nom. or Gen. | = Nom. or Gen. | = Nom. or Gen.
Abl. Asoma Kinbkoma TpbOMa Garatbma
Loc. Ha/ B 4BOX Ha/ B KifIbKOX Ha/ B TPbOX Ha/B BaraTboXx

When adverbs of quantity are used as the subject of the sentence,
they are followed by nouns in the genitive plural case. For inanimate
nouns the nominative and accusative cases are formed identically.
1. Nominative case

Kinbka 4onosikie Buxoguno 3 Teatpy/ A few men were living the
theatre.

Kinbka KHWXOK nexano Ha ctoni/ A few books were lying on the
table.

2. Accusative case

Mwn Baunnu Kinbkox cTygeHTiB y TeaTtpi/ We saw a few men in the
theatre.

Mwn 6aumnu kinbka KHUXOK Ha ctori/ We saw a few books on the

table.

In all the remaining cases adverb of quantity are declined along with

the noun.

Unit 7
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TASKS «Adverb)

IV. Answer the following questions using adverbs.

I. Answer the following questions using adverbs.

Example: Konu su criyxaeme My3uKky? — 5 criyxaro My3UKy egedepi.

Konu Ha Bynuui cBiTno?

Konu nikapi npauooTb?

Konu cTtyaeHTn cHigaloTb?

Konu Bn obinaete?

Konu Bawli gpysi Be4epsaoTb?
Konu Bu 3 gpy3samu Bignodnsaete?

o0k wNE

[I. Make up a higher degree of comparison of adverbs.
Example: Cb0200Hi menisio, a 3aempa byode we menriiuwle.
1. Mapis roeoputb Tnx0, a OkcaHa Lwe ...

2. Beuepi 6yno xonoaHo, a BpaHu, Le - .,.

3. Axme[ XuBe garneko Big marasvHy, a Myctada e ...
4. CborogHi MeHi Beceno, 3aBtpa byae ...

5. NanuHa Birae noeinbHO, a Ipa we ...

Ill. Make up the sentences using the degree of comparison of
adverbs. Example: CtiBeH fobpe po3MOoBIsie yKpaiHCbKOK MOBOLO,
Tapac we Kpalie 3Hae 1i, ane Harnkpalle Heto roBoputb Cornomist.

CborogHi s novyBato cebe noraHo, ane B4opa MeHi 6yno we ripLue.

1. Konu y Bac KaHikynu?

2. Kyaou Bu igete BignoynsaTtun?

3. Konu Bu npautoeTte B 6ibniotew;i?

4. Konu Bu Bigno4mBaeTe?
5. Konn Bn pobute 3apsiaky?
6. Konun By rynacte y napky?

7. [le 3HaxoouTbCS BaLl NYPTOXUTOK?

8. Konun Bu crniyxaeTte My3uky?

11. Ak BM pO3MOBRA€ETE YKPAIHCLKOKO?

12. Konu Bu inete gogomy?

15. Konwu Bn xoauTte y Gibnioteky?

16. Konu Bu BCcTaeTe BpaHL,i?

17. Konu B roTyeTecs A0 3aHATL?

18. Ak BM criyxaeTte nekui?

V. Make the sentences using the adverbs and phrases below. Example:
8a)XKO, CKJ1TaOHO (HerleaKo J1e2Ko .... HEMOXXJTUBO rpocmo ...)
gcmaHosumu diagHOCMu4Hy romusiky. — HYacom gaxko bysae rnomursiky

Ha ubomy emarii.

nocTinHo/ permanently,
woneHHo/ daily,
yBaxkHO/ attentively,
noBinbHo/ slowly,
nbannueo/ carefully,
Bmino/ skillfully

cnoctepiratu (to watch, to keep an
eye) 3a XBOpUM ;

ornagaTu (to examine) XBOpOro;

pornsaatu (to look after, to take
care) 3a XBOpM
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Time words and phrases

Adverbs of time

Years and months

Duration
Preposition y/B + Locative case:

y TUCAYa 0eB’ATCOT AeB AHOCTO LWOCTOMY poui — in 1996 _
TpuBaTu/ to last, to continue
y nunHi/ in July _
Ckinbku yacy? Ak gosro?/ How long?

y BepecHi/ in September _ _ . .
Ckinbkn vacy Tpusana onepauis?/ How long did operation last?

y nuctonagi/ in November _ _ _
Onepauia TpmnBana gsi roonHu/ Operation lasted two hours.

Kanikynu TpmuBanu gsa TwxHi/ Vacation lasts two week.
Days of the week

3aHaTtTa TpuBae 90 xBunuH/ The lesson lasts 90 min.

preposition y/B + Accusative case:

y 4YeTBep, y cepeay (on Thursday etc.)

Time

Preposition o (or 06 before a vowel) + ordinal numeral (nepwa
roguHa) in Locative case:

O kompiti 200uHi (Loc.)?/ At what time?

O iul At one.
nepuiu Unit 7

006 oOuHaduyssmit eoduHil At eleven.
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Syntax. Phrase. Sentence

Syntax is a chapter of linguistics that studies the phrases and
sentences.

The phrase is a combination of two or more separate words.
Example: yepBoHa KanvHa, TUXUWA BeYip, LUMPOKe More, 3eneHa
CYKHS, rapHa fiBinHa, Becenum xrmoneub, Besimke BiKHO, NiginTu Oo
CTOMy, TEennun BiTep, XOpOoLWi CTYOEeHTW, uikaBa JeKkuid, 4utartu
LUBMAOKO, N'ATb KHUT, Oy)Xe aodpe, NisHO BHOMI.

There is a key word and dependent words in the phrases.

Example: geHb (Sknin?) pagicHUK, yduTenb (SKUA?) XOpOLUUNA,
CTYOEHT (SKM?) pO3yMHUI; NpuixaB (Konn?) BpaHui, Yyntas (LLO?)
KHUrY, nikyBaB (KOro?) XBoporo;

Phrases cannot be:

a) subject, predicate (nTaxu nonetinu, Gyagy npautBaTtu, HacTana
OCiHb),

b) noun (pronoun) with a preposition (Ha cToni, Yyepe3 MeHe);

c) homogeneous members of sentence (aoepesa 1 KyLi, CTyOeHTU
Ta BMKNagadi);

d) idiomatic expression (HakmBatu n’'sitamu, 6UTN Banguknu, MoTaTn

Ha BYC, KNeiTn OypHS, 3aBapuTu KaLly).

A sentence is a combination of several words, phrases connected by
meaning. Sentences are divided into simple and complex.

The simple sentence has only one grammatical basis (subject and
predicate).

(XT07?) BaTbKo (Lo pobuTb?) YnTae XypHann.

(XT0?) A (Lo pobnto?) HaBYaOCS B YHIBEPCUTETI.

sentence phrase

baTbko unTae XypHarn. YUTae XypHall

A HaB4aloCs B YHIBEPCUTETI. | HABYAOCH B YHIBEPCUTETI

There are two or more subjects and predicates in the complex
sentence:

(lWo7?) CoHue (wo pobuts ?) CBITUTL, (LL07?) BiTep (Lo pobuts?) Bie,
(xT0?), nikap (o pobutb?) nikye.

Konu (xT0?) Buknagay (o pobme?) NosiCHIOBaB HOBUIW Matepian, BCi

(XTO?) CTYOEHTM yBaXHO (Lo pobunun?) cryxanu.

Unit 9
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TASKS «Syntax. Phrase. Sentence»

|. Combine the words into the phrases. Example: nyxHacmuti + IV. . Write down the sentences, put the phrases into correct forms.
koweHs — ryxHacme koweHs (fluffy kitten). 1. (Moi npysi) nonobaeTbes MeanunHa.
. 2. MeHi nogobaeTbca rynaty (MpekpacHUn napk).
MyXHacTuit AeHb 3. (Haw yHiBepcuteT) BUMTbCS BaraTo iHO3EMHUX CTYOEHTIB.
SRl CEIRTS 4. Moi apysi HaBYaOTLCA Y (MEANYHUI YHIBEPCUTET).
gackasii N IElt 5. £ Wwe noraHo po3mMoBns0 (YKpaiHCbka MOBa).
SEALG I il s 6. BniTky s Bignoumsatumy (YopHe mope).
Ui Selltis 7. My No3HaNOMUIUCh (HaLL HOBWIA Apyr).
ACKpaBn BEOAMIAL 8. Buknagaay [aB KHVKKM (Lel CTYAEHT i Ua CTyAeHTKa).
Il. Make a phrase of the following words/ (Remember about the 9. Min Apyr 4acTo nuwie NcTu (MONoALIa cecTpa).
agreement in gender and number). 10. Buknagay 3ycTtpiBc4d 3 (IHO3€MHi CTYOEHTH).

11. A xo4y no3HaroMuTuCA (LS Bpoanuea OiB4nHA).

12. Mu kynunn B Mara3uHi (CMayHe ne4ymBo).

13. (CTyaeHTn meanyHmnin yHiBepcuTeT) Tpeba NTn B NikapHIo.
14. Mu cnyxanu (uikaBa nekuist) npodpecopa.

15. Mwu 3 gpy3amu niwnu (teatp).

IIl. What is the correct phrase? Correct the mistakes. 16. (Hawa rpyna) 3anponoHyBanu noixatu Ha ekckypcito B Kapnatu.
* HOBA CTiN 17. A nanucas nucT (Mol bpar i cecTpa).

* BEMNKMKa 03epo
* XOpOoLUMiA noroga
* BUCOKMIN TemnepaTtypa

a) pO3yMHUI, YePBOHMI; BECENUIN, 4OOBPUIA, CONOLKUN, BENUKUMN,
LLiKaBUX, XOPOLLI.

b) nekuis, nikap, ayautopisi, XBOPUN, CTYyOEHTN, BUKNagad, fikapHs,
YHIBEPCUTET, ApYy3i, 6aTbKO, ByNuuUS, 3aBaaHHs, XBopoba, Hka.

V. Divide the combination of words into two columns: in the first -
phrase, in the second - sentence.

* LliIKaBUM KHWXKA Phrase Sentence

* rapsiumin Yam Haw knac Mw HaB4aemocs.

* [ocCBIgYeHi Xipypr

» Monogwa 6pat paaito 3ycTpiyi, iy WBNOKO, BECENUN CTYOEHT, CUH HaBYa€ETbCA, Xipypr
* 3eneHa napk onepye, 4OCBigYEHUN Nikap, TPOSHAW PO3UBINN, rapHe cerno, BYMMO

* cTepunbHa GUHT aHaToMito, Tenna OCiHb.

* Tenna nito

* rapHuUM micTa. 'D' ;f\é} 176



TASKS «Syntax.

VI Write down the phrase from each sentence. Put the questions to
the main words.

Example: Cb0200Hi mu 6ynu y Opamamu4yHOMy meampi.

1. bynn (konu?) cborogHi, 6ynun (ge?) y teatpi, y Teatpi (skomy?)
ApamMaTuyHOMY.

2. Biktopy oyxe cnogobascs uen ifibm.

3. Yci Ha3uBaoTb MeHe [KOHOM.

4. CTYOEHTU XMBYTb Y TYPTOXMUTKY.

5. A Hanncana nucta goaomy.

6. Jlikap ornagae xBoporo.

7. A pyxe nobnto CBO CiM’10.

VII. Point out the simple sentence.
. Bucokun tuck.
. Kapgiornor € y nikapHi.
. CTyOeHT NnomMipsiB TUCK NaLieHTY.
. 1 B4y cnosa, Wob gobpe 3HaTH yKpaiHCbKy MOBY.
. Temnepartypa nigsuLleHa.
. Y NonikniHiui.
. Y Uin iganbHi ctyaeHTn obigatoTsb.
. XopoLua noroaa.
. bonnTk ropno.
10. Y mMeHe € 6paT, KM HaBYaETbCS Y KONeoxi.
11. Y kimHari.
12. IcTopyn4yHnin Mmy3en.
13. A cnyxato naujieHTa.
14. Min gpyr.

©Coo~NoOOPdWN PR

Phrase. Sentence)»

VIIl. Make up sentences from the following words.

. OkcaHna, nucatu, nucT, 6aTbKu.
. Kynyesatun, anteka, nikn, B, HiHa.
. Matn, npautoBaty, y, Wwkona.
. AnBnTUCS, BOHU, TENEBI3OP.
. KaponiHa, cnyxartun, pagio.
. BoHa, uutatu, 3apas.
. Moi, 6aTbku, npautoBaT BAEHb.
. Yutatu, niobutu, .

. Mopo3suBo, ntobutu, s.
10. Po3moBnaTu, nobutu, s, ykpaiHCcbka MOBa.
11. Cniyxatn, My3uka, s, nobuTu.
12. Jlixkko, niBopyd, 1i, CTOATMW.
13. Crin, 11, npaBopy4, CTOATW.
14. lNucatun, ONKTaHT, CTYLEHT.

©OCoOo~NOOOTr~,WN PP

IX. Make up sentences from the following words.
1. AyauTopis, 4YacTo, §, pyyka, B, 3abysatw.

2. A, rypTOXMUTOK, B, XUTA.

3. KimHaTa, b6ararto, B, CBIiTMNO, NPOCTIp.

4. Knnum, nignora, nexartu, Ha.

5. Ctin, Basa, Ha, CTOATH, KBITW.

6. A, npauytoBaTtu, 3a, KOMM'OTEP.
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TASKS «Syntax. Phrase. Sentence»

X. Write down the sentences, put the verbs into the correct forms.
Write out the phrases. Example: Konucek e6iH 6azamo rnipayrosas, a
menep e8iH npauroe masno | Sometimes ago he used to work much,
but now he works little.

1. Konucb g (xoTitn) ByTn topuctomM, a Tenep A (XoTiTn) 6ytn
nikapem.

2. Konunceo BiH (icTn) 6araTto, a Tenep BiH (icT) mano.

3. Konucb mn 3axanm (NUTK) YepBoHe BMHO, a Tenep (nutu) Gine
BVHO.

4. Konucb BOHM (MOrTW) FOBOPUTK aHMMIMCLKOrO MOBOIO, a Tenep He
(morTn).

5. Konucb BOHa 3aBxau (KynyBaTu) neyvMBOo, a Tenep BOHa
(kynyBaTu) TicTedka.

6. Konncb BM (xognTtn) A0 TeaTpy LLUOTWXKHSA, a Tenep BU (XoaUTK)
ayxe pigko.

7. Konuecb g 3aBxau (3amoBnsATM) KaBy, a Ternep A (3amMoOBnATH)
3eneHumn yaun.

8. Konuck 1 (npautoBatn) 6arato, a Tenep He (npavtoBaTn).

XI. Write down the sentences, put the verbs into the correct forms.
1. Wo 11 (pobuntn) B4opa?

2. Buopa s (xoantn) Ha poborTy.

3. Micna poboTtu g (xoguTn) y My3sen.

4. B my3ei (byTn) gyxe Uikaso.

5. EkckypcoBog (BoHa) Ham rapHO npo Bce (po3nosigaTu).

6. Micnsa myseto My 3 apy3amu (rynatn) 6ins osepa.

7. Mu (poamoBnaTn).

8. Mu (poanosigaTtn) npo CBOI NNaHn Ha ManbyTHE.

XII. Make up sentences from the following words.

. LloTwxHA, ogepkyBaTtun, NUCTK, Big, 6aTbKw.

. Jluctn, y, BOHKU, nucaTtn, HOBUHU, MpO.

. LWomicsaus, ogepxxyBaTu, nNUcT, Bia, 6paT, cTapLiuni.

. BiH, rynatn, yacto, napk, B, 3i, CBOS, nogpyra, xopoLua.
. Kutun, gaBHo, 4, B, BENUKE, Lie, MIiCTO.

. A, yacTo, sragyesatu, MOs, nogpyra, xopotua.

. [YypTOXUTOK, 3HAXOANTUCS, HaLl, aBTOBOK3an, 6ins.

. 51 BUMTUCH, YHIBEpPCUTET i, YacTo, byBaTtu, bibnioTeka.
.Y, Heaing, 3, XoauTu, MU, opysi, rynaTu, napk, V.

0. Mu, 6yTn, Ha, BUCTaBI, TeaTp, y, BUAaTHi, apTnuctu, 6auntu.

2 OCoO~NOOTPh WNPEF

XIII. Put following phrases into the plural. Example: yucme 8ikHO -
qyucmi 8IKHa.

Tennuun geHb, rapHe MiCTO, Bennke 03epo, MeANYHUN YHIBEPCUTET,
BECenun CTyOeHT, po3yMHa AUTUHA, XOpoLLa JitoanHa, rapHa giB4vHa.

XIII. Fill in the blanks wit necessary words: ykpaiHCbKOH, yKpaiHCbKY,
YKpaiHCbKUU, yKpaiHCcbKa.

1. Bu po3mosnseTe ...... MOBOIO.

2. Bu pobpe posymieTe .............. MOBY.

3. [HO3eMHi cTyaeHTn gobpe po3MoBNATb ........... MOBOIO.
4. By 0AaBHO BVMBYAETE ......ovvnenannenn. MOBY

5. CTYOEHTN YNTaOTD ..., XXypHarn.

6. Bu 3HaeTe .............. MOBY.

T MOBa AyXe mesnoginHa.

8. CTyOeHTN BUBYAKOTD ..., MOBY.
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TASKS «Syntax. Phrase. Sentence»

XIV. Write out all possible phrases.

MeguuuHa — ue uinuMA pag Hayk Mpo OpraHiam naguvHKW, MNpo
XBOpobU Ta ix NikyBaHHSA. BoHa BMBYaE NPUYMHK 3aXBOPIOBaHb Ta
cnocobu ix nonepemxkeHHs daBHborpeubkoro uinutens linnokpara
4YacTo HasmBalwTb «BaTbkOM» MeguumHu. BiH  obcTexyBaB
nauieHTiB i 3anucyBaB CUMMNTOMW IXHIX 3axXBOPKBaHb AiNAYUCH
CBOIMM CrOCTEPEXEHHAMN 3 iHWKMMK nikapamu. BiH  Takox
nponncyBaB CBOIM NauieHTamM 4YuMano nikapcbknx 3acobis,
BKItOYaoum Bignap 3 BepboBoI KOpW 3 SIKOI Ni3Hile novanun pobutn
acnipyH. Ane meavuuHa He Morrna po3BMBATUCH SK Hayka [orwu,
AOKU nikapi He BUBYMNN MPUHLMNN (PYHKLIOHYBAHHA NHOACLKOro
opraHi3my.

Vocabulary

BigBap — decoction

BMBYMTM NPUHLMNKN PyHKLIOHYBaHHS — examine the principles of functioning
Ainsynck cnoctepexeHHamu — sharing the observations

3anucyBaTn CMMNTOMU 3axBOoptoBaHb — write the symptoms of diseases
nikapcbki 3acobu — medicines

NACBKUI opraHiam — human organism

obcTexyBaTu nauieHTiB — examine patients

NPUYNHN 3axBoptoBaHb — reasons of diseases

nponucyesaTtu nauieHtam — prescribe the patients

po3BuMBaTUCA K Hayka — develop as a science

crnocobu Ix nonepemxeHHs — ways of their prevention

Yynumano — quite a few

uinutensb — healer

XV. Read the text and do the task.

a) in the simple sentences define the subject and predicate;
b) write out the phrases:

c) define the gender of the noun in the phrases;

d) write out into columns nouns, verbs, adjectives.

Jlikap no4nHae NpoBOAUTU OiarHOCTUKY 3 BUBYEHHS iCTOPII XBOPO6GU
nauieHTa. Jlikap 3anuTye XxBoporo nNpo CUMMNTOMKU XBOPO6MK, NPo
rnonepeaHi 3axBoproBaHHS, a TakoX NPo cnocid xutts. MNoTim
30iNCHI0ETLCS QoisnyHe 06CTEXEHHA XBOPOro. binbLuicTe XxBopob
AiarHOCTYETbCS B pe3ynbraTi BUBYEHHS iX nepebiry Ta disnyHoro
obcTexeHHs nauieHTa. Ak npaBuno, nikap Bignpaense Ha nabopaTopHe
OOCTOXEHHS KpPOB, Cevy, a TakoX NpPoBOAMTb IHLWI aHani3un. [HKkonw
XBOPOMY MOTPIOHO 3p0bUTK peHTreHorpadito Y iHWi 06CcTexeHHs. B
pesyneTarti Jlikap OTPUMYE 3HIMKK OpraHiB Tina, 3a OMOMOro AKUX BiH
MOX€E BU3HAYUTU NpUYMHM XBopobu. CborogHi MegmumnHa Mae LUnMpPOKi
TEXHIYHI MOXITMBOCTI [iarHOCTUKN 3aXBOPHOBaHb.

Vocabulary
BU3Ha4eHHs1 xBopobu — definition of illness
AiarHocTuka 3axBoproBaHHs — diagnosis of disease
3HIMKKW opraHiB Tina — pictures of body organs
icTopist xBopobu — medical history
nabopaTtopHe gocnigkeHHs - laboratory research
nepebir xsopobu — course of the disease
nonepegHe 3axsBoptoBaHHA — preceding disease
NPUYUHKN — reasons
NpoBOANTK aHani3un — carry out analysis
peHTreHorpadis — radioraphy, X-ray
CKaHyBaHHSA — scanning
cnoci6 xutrta — way of life
gisnyHe obcTexeHHst — physical examination
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Direct speech

Direct speech is called somebody’s speech, in which the exact
words of the speaker are given, with full content, form and tone.
Indirect speech is called somebody’s speech, in which the exact
words of the speaker are reported, without saving the form and
tone, but with preservation of content.
When a declarative sentence is changed from direct into indirect
speech, it becomes a complex sentence with subordinate clauses
connected by the conjunction. In indirect special questions the
interrogative pronouns and adverbs turn into conjunctive
pronouns and adverbs.

Punctuation of direct speech

A) Direct speech after author’s words

Author: “Speaker”. Kymap ckaszaB MeHi: “Tu 3anisHuwcs Ha
3aHATTS, SKLWOo Oyaew AoBro cnatu’.

Author: “Speaker!”.
Mwukona ronocHo BUrykHyB: “Ake vyynose micto!”

Author: “Speaker?”
Buknagay sanutaB cTygeHTiB: “XTO CbOrogHi BigCyTHInN?”

B) Direct speech before author’s words

“Speaker”, — author.

“Po3ka)ku Ham npo CBO KpaiHy”, — NONPOCUIIN MU NOTO.

“Speaker!” — author.

‘INoeeptanca gogomy!” — KpUKHyna mama.

“Speaker?” — author.

“Ake 3aHATTA Y Hac 3aBTpa?” — 3anuTaB CTYOEHT Yy CBOIX APY3iB.

Direct speech is used

Direct speech

Indirect speech

after the verb to enhance desire, tips, petition, order

BaTtbko nonpocwus: “[lo4ko, Kynu
monoka!”

BaTtbko nonpocu., Wob aoyka kynuna
MOJIOKa.

after the verb to enhance the question and to confirm, what was said

above

Buknagad ckasas: “3aBTpa nekuil He
oyae”.

Buknagad ckasas, LLO 3aBTpa nekuil
He Oyae.

if the question is already put in the direct speech, it will be the same in

indirect speech

CtyneHT nutae: “Kosiu byaoe nekuis’.

CTynoeHT nuTtae, kosu dyae nekuis.

AHfpin cnuTtas: “Opyxe, wo T poouLu
3aBTpa?’

AHOpin cnuTtas gpyra, Wo BiH pobuTb
3aBTpa.

Unit 10
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TASKS «Direct speechpy

I. Choose the sentences with direct speech

1. likap noBepHyB MeHi peLenT.

2. CborogHi Buknagad 0yB ayxe 3anHATUN.

3. OkcaHa ckasana: “Tpeba BuknukaTtu nikaps’.

4. Jlikap ckasaB nauieHTy: “Pamxy Bam nutn 6arato yaio”.

5. A BCTynMB OO0 MeOWYHOro YHIBEPCUTETY, TOMY LLO Xo4y 6yTu
nikapem.

6. bpat i cecTpa n'toTb Yan.

[I. Fill in the blanks with the conjunctions wo, wo6.

1. XycenH cnutaB [xo3eda,... BiH X04e KYynUTN Yy MarasuHi.

2. Tamapa nonpocuna nogpyry, ... BOHa gonomorna I Kynutu
COpOYKy BpaToBi.

3. llikap ckayaB KaTtepuHi, ... y Hel HEXUTb.

4. Jlikap ckasas Ii, ... BOHa B NOHEAINOK NpuuLLia Ha nepesipkKy.

5. bpawnT ckaszaB Moxamefosi,... BiH KyrnvB CMeTaHy Ta cup.

6. [Ixo3ed ckasas, ... BiH NOA3BOHUTbL MaMi.

7. BaTbKO CKa3aB CUHOBI,... BiH MOA3BOHNB NOMY.

[ll. Complete the sentences.

1. linycb ckasaB MeHi, LWO...

2. Mama ckasana, wo0...

3. baTtbkn Hanucanu, wo...

4. baTtbko Hanucas, Lwo0...

5. CecTtpa nonpocuna MeHe, ...
6. bpat xo4e, woo6 ...

7. BiH cnuTas,...

8. A Bignosis, ...

V. Convert the sentences into indirect speech,

Example: Japura nonpocuna: “Mamo, kyrnu meHi nnammsi”. — [JapuHa
roripocurna mamy, wob eoHa Kynuna it rniammsi.

1. KatepuHa 3anutana: “Kygn mu nigemo 3aBtpa?”

2. Myctadpa 3anutas: “LLo T1 kynyew y marasuHi?”

3. Buknapgad ckasas: “3aBTpa byge icnut”.

4. Mama 3anutana goyky: “Konu tn npuigew gogomy?”

5. Buknagay cnutas: “[do koro Bu xogunn s4opa?”

6. [I>XoH BUrykHyB: “pyxe, 4ONOMOXWN MeHi!”

7. dekaH Haronocwus: “CTygeHTn, 3angite B aygutopito!”

8. Axmep nouikaBsusca: “Ak Tebe 3BaTn?”

9. A 3anuTaB.: “KoTtpa rognHa?”

10. Buknagay 3anutas ctygeHTa: “Bu nigrotyBanuca oo 3aHatTa?”
11. Jlikap 3anuTaB y xBoporo: “Aka y Bac Temnepatypa?”

12. XBopun BignosiB: “Byopa Temnepatypa 6yna 39 rpaaycis”.

13. Jlikap nouikaBuecs: “A HexuTb y Bac €?”

14. XBopwun BignosiB: “Hi, Hemage”.

15. Jlikap nopague: “Bam noTpibHO npuiimaTni aHTMBIOTUKN.

V. Convert the sentences into direct speech.

1. CecTtpa 3anuTtana, Lo BOHa X04e KynnTn y cynepmapKeTi.

2. [IxacTiH nonpocus, Wob mMu ckasanu, sk 4oBro dyaemo B YXXropog,.
3. lNig 4ac 3ycTpivi BoOHa nouikasunacs, wo My byaemo pobuTm BriTKYy.
4. Mwu Bignosinu n, wo noigemo ao Kueesa Ha Bce NiTo.

D C-M 181



MMacnopTHIi AQHIi XBOpPOro, CKaprm, KoOpoTkKka ictopis xsopobu/
Passport data of the patient, complaints, short medical history

MacnopTHi gaHi xBOoporo: IcTopis AaHOro 3axBOpHOBaHHA.

[M1IBb xBoporo: lNpokoneHko IBaH AMUTpoBUY. BBaxxae cebe xBOpMM NPOTAroM M'ATn PoKiB, KOSNM 3’ABUNUCH nepLui
CTatb, BiK: Yornosiya, NnoBHMX pokiB — 50. Hanagw roffloBHOro 6o CTUCKaNbHOro (CTUCHOIO) XapakTepy 3

Micue pobotu: dipma «Kntnobyg». nepeBaXHOK nokanisauielo B NOTUNUYHIN AingHui ronoswu. Iig yac
Appeca npoxuBaHHs: Kuis, Byn. IpyweBcbkoro, 6ya. 1, kB. 5. NPOQINakTUYHOro OrNgay BUABMIANOCA NigBULLLEHHA apTepianbHOro
Cnyx6oBun ten.: 472-51-36. TUCKy 8o 170/110 mm pT. cT. [pusHadanmca megmukameHTH, Lo

UneHu ciM’i Ta agpeca ix npoxmnBaHHsA: [1pyXuHa, agpeca Ta cama. 3HWXKYIOTb apTepianbHuM TUCK (063naaH), ceyoriHHi (bypocemia) ToLLo.

[lo nepLuoro ornsay ronoBHUK 6inb BUHUKAB HEYACTO, Hanag TpMBaB

Ckapru: AeKifibka rogMH, MMHaB CaMOCTIMHO, TOMY [0 JliKapiB He 3BepTaBCH,
HanagonoaibHuin ronoBHMM Binb CTUCKaNbHOIo xapakTepy 3 perynsipHo He nikyeascs. OcTaHHe noripeHHs 3 15 XOBTHS LibOro poky,
nepeBakHOIO fioKanisauieto B NOTUMUYHIN OiNAHLI ronoBu, CubHe po3BMBanocs Wenako. Cnovatky 3’ABUBCS CUMbHUIA CTUCKArNbHWUIA Binb
3anaMopOoY€eHHs 3 BiAYYTTSM NepeMilLleHHs! BifHOCHO JOBKOJMLLHIX y MNOTUMWYHIN OiNAHL rONoBU, CUNbHE 3anaMOPOYEHHS, MUTOTIHHS
npeameTiB, NPUNMBMK KPOBI A0 rofioBN, MUrOTIHHSA B 04Yax, 3aguLlka Kpanok nepea oymMma, 3ararnbHa cnabkicTb, BiguyTTs xapy. [onosHuim
Npun I3NYHUX HaANPYXXEHHAX, Nig Yac wseuakol xoan. TypbytoTb 6inb nocuntoBascs, noripwmecs 3ip. Jlikap WBmMaKol 4ONOMOru

TakoX 3aranbHa cnaodkicTb, HErmMMOOKMN HECNOKIMHWIA COH | ob6CcTeXnB XBOPOro, 3pobumB iH'eKLii MegMKaMeHTIB, LLIO 3HUXYHOTb
NoripLweHHs 30py. apTepianbHU TUCK, | rocniTanidyBas Noro.
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KopoTka ictopifa xBopobu Ta nonepeAHs nepeBipka
SHORT MEDICAL HISTORY AND SCREENING FORM
MeaAaundyHa kapTtka xBoporo/Medical History Questionnaire

3aranbHa iHdopmauisa / General Information

MauieHT (xBOPUNK) / Patient:
IM'a — Name Appeca — Address KoHTakTHi TenedgoHn — Contact phone
numbers [lata HapogxeHHs1 — Birth date

CimenHun nikap i/a6o nepBmMHHMN nikap / Family Physician and/or
Primary Health Care Provider:

Nikap/IHwwnn — Doctor/Other TenedoH — Phone

Anpeca — Address Micto — City

CimenHun ctaH / Marital Status:
[1 HeogpyxeHun/HesamixxHs — Single [ OgpyxeHun/3amikHs — Married
1 Po3nyyeHun/posnyyeHa — Divorced [1Bgiseub / Bgosa — Widowed

Cratb / Gender:
1 Yonoeiya — Male 1 XKiHoya — Female

Ocsita / Education:

) MoyvaTtkoBa wkona / Grade School [ Monoawa wkona / Jr. High
School [ Buwa wkona / High School [ Konegx (2-4 poku) / College
(2-4 years) [ Buwa wkona / Graduate School

1 HaykoBui cTyniHb / Degree

Pig 3aHATb, npodecia / Occupation:
Nocapa / Position Pob6oTtogaseub / Employer
Anpeca / Address TenedoH / Phone

Cnucok NOoToYHMX NUTaHb A0 icTopii xBopobu/ Present Medical
History Checklist

Un kasaB Konu-Hebygb nikap, WO Baw KPOB'sStHAA TUCK ByB 3aHaaTo
BUcoknn? — Has a doctor ever said your blood pressure was too high?
Bu konu-Hebyab BigvyBanu Oinb y rpyaax um 6inb y cepui? — Do you
ever have pain in your chest or heart?

Bac 4acto Typbye yacte cepuedbutta? — Are you often bothered by a
palpitations?

Bawe cepue yacto 6’etbca npuckopeHo? — Does your heart rate often
raise (increase)?

Bu nomivyanu cunbHe abo HepiBHe cepuedbutTa? — Do you ever notice
extra heartbeats or skipped beats?

Bawi wwukonotkn vacto HabpsikaoTb? — Are your ankles often badly
swollen?

Uun TypbyloTb Bac xonop y pykax i Horax HasiTb B cneky? — Do cold
hands or feet trouble you even in hot weather?

Un nikap kasaB Bam, WO BM Mannm 4YM MaeTe cepueBi xBopobw,
BiOXUINEHHA B enekTpokapaiorpami, cepueBnn Hanag, abo
KOpoHopoTpomMb03? — Has a doctor said that you have or have had heart
problems, an abnormal electrocardiogram (ECG or EKG), heart attack or
coronary?

Unit 1
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KopoTka ictopifa xBopobu Ta nonepeAHs nepeBipka
SHORT MEDICAL HISTORY AND SCREENING FORM
MeaAaundyHa kapTtka xBoporo/Medical History Questionnaire

Bu yacTo ctpaxgaete Big cyaom y Horax? — Do you suffer from frequent
cramps in your legs?

Bu yacTto maete yTpyaHeHe auxaHHa? — Do you often have difficulty in
breathing?

Bu ctpaxxgaeTe Big 3agukun goBule Hix 6yab-konn? — Do you get out of
breath longer than before?

lHOQI BU MaeTe 3aaunLLKy, Konu Bce we cngute abo cnute? — Do you
sometimes get out of breath when sitting or sleeping?

Uun nikap Bam Konu-Hebyab Kasas, L0 Y Bac piBEHb XONecTepuHy
3aBuWeHnn? — Has a doctor ever told you that your cholesterol level
was high?

YUun nikap Bam konn-Hebyab kasas, LLO Y Bac aHEBPM3Ma YepeBHOI
aoptn? — Has a doctor ever told you that you have an abdominal aortic
aneurysm?

YUun nikap Bam konn-Hebyap kasas, LLO BU MAETE KPUTUYHUA CTEHO3
aoptn? — Has a doctor ever told you that you have critical aortic
stenosis?

3ayBaru — Comments:

Bu octaHHiM Yacom abo 3apa3 cTpaxpaaeTte BiA: / Have you recently
experienced or currently suffer from:

XpoHivHoro, nepiognyHoro abo paHkoBoro kawsto — Chronic, recurrent
or morning cough?

Bunagky BigkalwntoBaHHs Kpos’to? — Episode of coughing up blood?
MocuneHoi TpuBorn abo genpecii? — Increased anxiety or depression?
[Mpobnem i3 niaBuLLEHO BTOMOIK, HECNOKIMHUM CHOM abo NOCUITEHOKD
apatiBnueicTio? — Problems with recurrent fatigue, sleep disturbance or
increased irritability?

MirpeHi 41 nepiognyHoro rosioBHoro 6ont? — Migraine or headache?
Habpskis abo 6onto B KoniHax Ta wukonoTtkax? — Swollen or painful
knees or ankles?

HabpskiB, HeenacTu4HocTi 4ym 6onto B cyrnobax? — Swollen, stiff or
painful joints?

Bonto B Horax nicng NporynsiHOK Ha KOPOTKin BigcTaHi? — Pain in your
legs after a short walk?

[Mpobnewm 3i ctonot? — Foot problems?

Mpo6bnem 3i cnuHo? — Back problems?

[Mpobnem 3i WnyHKoM abo KULLKIBHUKOM, TaKMX SIK nepiognyHa neuis,
BMpaska, 3akpen abo giapea? — Stomach or intestinal problems, such as
recurrent heartburn, ulcers, constipation or diarrhea?

3HayHMx npobnem i3 3opom abo cnyxom? — Significant vision or hearing

problems?

HepaBHiX 3MiH, MOB’A3aHMX i3 HOBOYTBOPEHHSAMM 4YM poauMMKaMun? —

Recent change in a wart or a mole?
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KopoTka ictopifa xBopobu Ta nonepeAHs nepeBipka
SHORT MEDICAL HISTORY AND SCREENING FORM
MeaAaundyHa kapTtka xBoporo/Medical History Questionnaire

Mmaykomn abo 36inbLuieHHst o4HOro Tucky? — Glaucoma or increased
intraocular pressure?

YyTnnBOCTI 4O BUCOKMX 3BYKIB NPOTArOM TpMBAaroro yacy? —
Hypersensitivity to loud noises for a long period?

I[HCpeKUuiT TMNY NHEBMOHII, LLIO CYNPOBOLKYETLCH BUCOKOIO
Temnepartypoto? — An infection such as pneumonia accompanied by a
fever?

3Ha4yHol 6e3npuynHHOI BTpaTta Barn? — Significant unexplained weight
loss?

Bucokoi Temnepartypu, WO MOXe Npu3BECTU 00 3HEBOOAHEHHS i
npuckopeHoro cepuebutta? — A fever, which can cause dehydration and
rapid heart beat?

O6wwupHoro Tpomboasy cyamH? — A deep vein thrombosis (blood clot)?

[pyxi, WO cnpninHse neBHi cumntoMmn? — A hernia that causes
symptoms?

Bupaskm Ha cTynHAx abo WwuKkonoTkax, ski He 3arooTbes? — Foot or
ankle sores (ulcers) that aren’t healed for a long period?

[MocTinHMM Binb abo Npobnemu 3 nepecyBaHHSM NiCAA TOro, K Bnanm?
— Persistent pain or walking problems after you have fallen?

KpoBoBunuBy B CiTKiBLi oka abo BigcnotBaHHS CiTKiBKM? — Eye
conditions such as retinal hemorrhage or detached retina?

KaTtapakTtn abo KoHTakTHMX NiH3? — Cataract or contact lenses?

JTazepHoro nikyBaHHs1 abo iHWOro XipypriYHOro BTPyYaHHHS LWOA0 OYen?
— Laser treatment or other eye surgery?

3ayBaru — Comments:

3anuTaHHA TinbKKM Ana xiHok: — Women only answer the following.
Bu yacom nepexusanu / Have you recently experienced:
Mpobnemn meHcTpyanbHoro uukny? — Menstrual problems?

Baxki nonorun Ta nos’si3aHi 3 HUMK npobnemun? — Significant childbirth-
related problems?

HeTpumaHHs cevi B pasi kawunto, YxaHHs abo cmixy? — Urine
incontinence while coughing, sneezing or laughing?

Konu BocTtaHHe pobunu aHania cevi abo masok? — Date of the last pelvic
exam and / or Pap smear

Bu BUKOpUCTOBYETE NiKyBaHHA rOpMOHanbHUMK npenapatamn? — Are
you on any type of hormone replacement therapy?
3ayBaru — Comments:
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KopoTka ictopifa xBopobu Ta nonepeAHs nepeBipka
SHORT MEDICAL HISTORY AND SCREENING FORM
MeaAaundyHa kapTtka xBoporo/Medical History Questionnaire

YonoBiku i XiHKM BignoBigaloTb Ha HaCTyNHi 3anuTaHHA: — Men
and women answer the following:

HasBiTb nikn, siki npunmaeTte 3apas: — List any medications taken now:

Ha3BiTb MegukameHTn, xap4oBi 4o6aBkn abo BiTaMiHW, AKi BU
npunmaeTe 6e3 npuaHadeHHs nikapsa: — List any self-prescribed
medications, dietary supplements, or vitamins taken now:

[laTa oCcTaHHbLOro NOBHOrO TepaneBTUYHOro obcTexeHHst — Date of the
last complete physical examination:

PesyneraT / Result:

1 B Hopwmi / Normal [1 Hikonn He npoBogunacs / Never [1 He moxy
npuragatn / Can’t remember [ BigxunseTtbcs Big Hopmu / Abnormal

[laTa ocTaHHbOro peHTreHy rpygHol knitkn — Date of the last chest X-
ray:

PesynbraT — Result:

1 B Hopwmi / Normal [ Hikonn He npoBogunacs / Never [1 He moxy
npuragatn / Can’t remember [ BigxunsaeTtbcs Big Hopmu / Abnormal

[laTta octaHHbOI enekTpokapaiorpamu — Date of the last
electrocardiogram:
PesynbsraT — Result:

1B Hopmi / Normal [ Hikonu He nposoaunacs / Never [1 He Moxy
npuragatn / Can’t remember CBigxunseTbca Big Hopmu /Abnormal

[laTa ocTaHHbOI NepeBipkn y ctomaronora — Date of the last dental
check up:
PesynbraT — Result:

1B Hopmi / Normal  [1 Hikonu He nposoaunacs / Never [1 He Moxy
npuragatn / Can’t remember [BigxunseTbca Big Hopmu /Abnormal

HasBiTb iHLWIi MeanyHi abo AiarHOCTUYHI aHani3n, siki BU NepeHecnu 3a
OCTaHHI ABa poku — List any other medical or diagnostic tests you have
underwent in the past two years:

HasBiTb nepioan Bawol wnuTtanisauii, BKNOYHO 3 gaTaMn Ta NpuyYnHamm
— List hospitalizations, including dates and reasons for hospitalization:

BkaxiTb anepriyHi peakuii — List any allergies:

[Mepenik nepeHeceHnx 3axBoptoBaHb (aHaMHe3 XnTTa). — Past Medical
History Checklist

CepueBun Hanag, skwo 6yBs, CKinbku pokiB Tomy? Heart attack if so, how
many years ago?

PeBmatuyHa nuxomaHka — Rheumatic Fever
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KopoTka ictopifa xBopobu Ta nonepeAHs nepeBipka
SHORT MEDICAL HISTORY AND SCREENING FORM
MeaAaundyHa kapTtka xBoporo/Medical History Questionnaire

LUymn B cepui — Heart murmur

3axBoptoBaHHs apTepin — Diseases of the arteries

BapukosHe 3axBoptoBaHHA BeH — Varicose veins (varices) veins
ApTpwuT Hir i pyk — Arthritis of legs or arms

HiabeTt abo aHani3 KpoBi Ha LyKOp, LLO BIOXUNAETHCA Big HOPMU —
Diabetes or abnormal blood glucose

®nebiT (3ananeHHst BeH) — Phlebitis (inflammation of a vein)
3anamopo4yeHHst abo BTpaTa cBigomocTi — Dizziness or fainting
Eninencis abo Hanagu cyoom — Epilepsy or seizures

[Mapaniy — Stroke

OudpTepia — Diphtheria

CkapnatunHa — Scarlet Fever

|lHpeKuUinHM MOHOHYKNEeo3 — Infectious mononucleosis

HepBogi abo emouinHi posnagm — Nervous or emotional problems
AHemia — Anemia

[Mpobnemu wmtoBnaHoI 3ano3un — Thyroid problems

[MHeBMOHIS — Pneumonia

BpoHxit — Bronchitis

Actma — Asthma

PeHTreH rpyaHoi kniTky, Wo He Bignosigae Hopmi — Abnormal chest X-ray
IHWi 3axBoptoBaHHA nereHb — Other lung diseases

TpaBmu cniviHK, pyk, Hir abo cyrnobis — Injuries of back, arms, legs or
joint

[Mepenomu kicTok — Bones fractures

XoeTsaHuus abo npobnemu i3 xxoB4HNM Mixypom — Jaundice or gall
bladder problems
3ayBaru — Comments:

CimenHun aHamHe3 — Family History

Batbko — Father:

[ XKunsum — Alive MoBHWUK Bik — Current age
Y uinomy 3aopos’st Moro 6ateka — My father's general health is:
[ BigminHe / Excellent [ [obpe / Good

[13aposinbHe / Fair ‘1lMoraHe / Poor

[MpunynHM noraHoro 3gopoB’ss — Reason for poor health:
[J Momepnun — Deceased
1 Bik, 6nnabkun go cmepti — Age at death

MpuumnHa cmepTi — Cause of death:
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KopoTka ictopifa xBopobu Ta nonepeAHs nepeBipka
SHORT MEDICAL HISTORY AND SCREENING FORM
MeaAaundyHa kapTtka xBoporo/Medical History Questionnaire

Matu — Mother: CnaakoBi xBopo6u — Familial Diseases
YU BM abo BaLLi KPOBHi poamyi MatoTb AKICb i3 HUXKYE NepenivyeHmnx

0 XKnea / Alive MosHu Bik / Current age npobnemu (Bkoyatoumn 6atekiB, 6partiB i cectep 6aTbkiB, ane

Y uinomy 3nopos’st Moei matepi — My mother's general health is: BKITI04aI04M ABOIOPIAHMX BpaTiB i cecTep Ta POANYIB Y LMOHNX
CTOCYHKax, 4acTKOBUX poawndie)? — Have you or your blood relatives had

[ BigminHe / Excellent [ Jobpe / Good any of the following (include grandparents, aunts and uncles, but exclude

_ _ cousins, relatives by marriage and half-relatives)?
1 3aposinbHe / Fair ] Norane / Poor

, [Mo3HauyTe Ti, Ha 9Ki BianoBiab «Tak» (iHWe n UWIiTb NYCTUM) —
[MpuyurHKM noraHoro 3gopoB’st — Reason (S) for poor O3HadTe T, Ha AnosiA ak» (IHILe none san ycThm)

health: [JCheck those where the answer is yes (leave other blank).

[J Cepuesun Hanag oo 50 pokie — Heart attacks before the age of 50
[ NMomepna / Deceased 1 IHcyneT go 50 pokiB — Strokes before the age of 50

1 Bucokun kpos’saHum Tuck — High blood pressure
11 Bik, brivabkun go cmepTti — Age at death [ Bucokwii piBeHb xonectepuny — Elevated cholesterol

] NiabeTt — Diabetes

JUBLARIIRED CLAIEfan] = (GRS EU e 1 Actma abo ciHHa rapsiuka — Asthma or hay fever

PigHi 6path i/labo cectpu — Siblings: ] BpogxkeHa cepueBa xBopoba (siKi iCHY0Tb NPy HApPOPKEHHI, ane He
cnagkosi) — Congenital heart disease (existing at birth but not hereditary)
Kinbkictb 6paTtiB — Number of brothers 1 Onepauil Ha cepui — Cardiac surgeries

1 Maykoma — Glaucoma

1 OxupiHHA (HagmipHa Bara 20 abo 6inbLe ¢yHTiB) — Obesity (20 or
more pounds overweight)

] Jlemkemis abo pak oo 60 pokis — Leukemia or cancer before the age of

MNpobnemu 3i 30opos’sim — Health problems 60
3ayBaru — Comments:

Kinekictb cectep — Number of sisters

BikoBun giana3oH — Age range

(FICFE:



KopoTka ictopifa xBopobu Ta nonepeAHs nepeBipka
SHORT MEDICAL HISTORY AND SCREENING FORM
MeaAaundyHa kapTtka xBoporo/Medical History Questionnaire

IHWi hakTOpK pU3KKY cepueBux 3axsoproBaHb — Other Heart
Disease Risk Factors

ManivHa / Smoking

Bu konu-Hebyab nanunu umrapku, curapu abdo Tpybky? — Have you ever
smoked cigarettes, cigars or a pipe? 1 Tak  JHi

(Akwo Hi, nepexoabte Ao cekuil aietn — If no, skip to diet section)

Akwo M nanunu abo nanute unrapku (curapm), CKinbku Lmrapok
(curap) Ha geHb ? — If you are current of former cigarette (cigars)
smoker, how many cigarettes do (did) you smoke per day?

Y akomy Biui nodanu nanntn? / Age when you started smoking?

Akwo By nanunu abo nanute curapu, ckinbkn curap B aeHb?/ If you did
or now smoke cigars, how many per day?

Y akomy Biui nodanu nanutn? — Age started

Axwo B nanunun abo nanute TpyoKy, CKiNbKM TIOTIOHY B AeHb? If you
did or now smoke a pipe, how many pipefuls a day?

AKLLo BM KMHYNKM nannTu, To B skomy Biui? — When did you give up
smoking?

Akwo Bu nanute 3apas, konu nodanu? — If you now smoke, how long
ago did you start?

Lieta — Diet
Aky Bary By BBaxkaete ans cebe HopmanbHot? — What weight do you
consider as good?

fAka Byna Bala HagmipHa Bara (Bknto4varoum BaritHicTe)? — What is the
maximal weight you have ever had (including pregnancy)?

Ckinbku Bam 6yno pokis — How old were you?
Mosi noto4Ha Bara — My current weight is:
Pik Tomy Mo Bara 6yna — One year ago my weight was:

Y Biui 21 poky Mosi Bara byna — At the age 21 my weight was:

Ckinbkn cTpaB Ha geHb BM 3a3Buyau icte? — Number of meals you
usually eat per day:

CKinbkn pasiB y TXOeHb BM 3a3Bu4an icte HacTynHe — Number of times
per week you usually eat the following:

AnosununHa / Beef Pwba / Fish

Conopake / Desserts
CBuHuHa / Pork

CwmaxeHa ixa / Fried Foods

MTawmnHe m’saco / Fowl
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KopoTka ictopifa xBopobu Ta nonepeAHs nepeBipka
SHORT MEDICAL HISTORY AND SCREENING FORM
MeaAaundyHa kapTtka xBoporo/Medical History Questionnaire

CKinbKun nopuin (4aok, CKNAHOK abo iHWOI Tapu) BU CNOXUBaETE B
TvxaeHb? — Number of servings (cups, glasses, or containers) per
week you usually consume of:

1 FomoreHizoBaHe monoko / Homogenized (whole) milk

1 XKnpHe monoko / Buttermilk [ 3HexxnpeHe monoko / Skim milk
[ [1BOX BigCOTKIB XUPHOCTI Monoko / 2% (low-fat) milk

1 OgHoro BigcoTKa XMpHocTi Moroko / 1% (low-fat) milk

1 KaBa / Coffee [ Yan / Tea (iced or hot)

) MiHepanbHa Boga abo cogoBa / Regular or diet sodas

[] CknsaiHka Bogu / Glasses of water

Bu n’ete ankoroneHi Hanoi? — Do you drink alcoholic beverages?
1 Tak 1 Hi

AKWOo TakK, CKiNbKn NpUbnmM3Ho uMx Hanoie BU cnoxmeaete? — If yes,
what is your approximate intake of these beverages?

[NnBo — Beer:
[1 He BxuBato / None [IPigko / Occasional [JYacto / Often

Akwo yacTo/ If often: B TvxkaeHb per week

BuHo — Wine:
] He BxwuBato / None [IPigko / Occasional [JYacTo / Often
Akwo vyacto/ If often: B TvdkaeHb per week

MiuHri ankoronbHi Hanol — Hard Drinks:
] He BxuBato / None []Pigko / Occasional [JYacTo / Often
Akwo vyacto/ If often: B TokaeHb per week

Y NneBHUIN Yac B MUHYIOMY BU BXMBanu 6arato CNMpTHOro (Cnoxunseanu
LUICTb YHLiM MiLHOrO ankoronto B AeHb i 6inbLwie)? — Have you ever
consumpted over 6 ounces of alcohol (hard drinks) daily?

) Tak [ Hi
3ayBaru — Comments:

3as3Buyan BM BUKOPUCTOBYETE ONito abo MaprapuH 3 HU3bKMM BMiCTOM
xonectepuHy? — Do you usually use oil or margarine in place of high
cholesterol shortening or butter? [1 Tak [ Hi

3asBu4an BM yTpUMYETECH BiJ HaAMIPHOIrO BXMBAHHS LyKpy? — Do you
usually abstain from excesive sugar consumption?

] Tak 1 Hi

Bu 3a3Bunyan gogaete cinb y ctpaBy? — Do you usually salt the dishes?
1 Tak 1 Hi

Bu icTe pi3Hy DKy y BuXigHi n pobodi gHi? — Do you eat different food on
weekends in comparison to weekdays?

1 Tak 1 Hi
3ayBaru — Comments:
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MMpoTtokoA onepaduii /| Operation paper

MPOTOKOJ1 ONEPALLIT

Mpi3BuLLE, iM’s1, N0 6ATLKOBI XBOPOIO ......c.eveuvennnenn.

Ne icTopil XBOPOOU .......cceeeevennnnnnns

[liarHo3 0o onepadii: rocTpun aneHanumT
[liarHo3 nicna onepadii
Onepauis: aneHgekTomia

XIPYPIM e

JAYRT=Yo3 (=% (o) 1 (o] s

OnepauifHa CECTPA ....vvveiieiieie i eieeiaenaes

3HebontoBaHHA: M/a Sol. Novocaini 0,5 %
BHYTPILLHbOBEHHO.

Hataonepauil .........coooevieiiiiiiinnn..
[T o]

TPUBASICTD v,

200,0,

OnepauiriHe none obpobneHe 3a Npoccuxom — BinoHunkosum. lMicns
npoBeaeHHs 3HebontoBaHHA po3pizomM BonkoBuya — [1bsikoHOBa
30iINCHEHO PO3CIYEHHS TKAHMH NPaBol 3AYXBMHHOI QiNAHKN 3aBO0BXKM
0o ...... cMm. Wapamu posiTHyTa YepeBHa NnopoXkHuHa. licns
pO3pi3yBaHHA O4YepeBUNHU BUAINUNACL Mi3epHa KiflbKiCTb CEPO3HOro
BUNOTY. Y paHy BUBEOEHO Kyrnos Cinol KALWKM pa3oM i3 YyepBonogibHuUm
BiOPOCTKOM, BiAPOCTOK KaTtaparibHO 3MiHEHUI. bpuka BigpocTka
noetanHo NepeTUCHyTa Ha 3aTnuckadax, npoLwmTa, BiaciyeHa,
nepes’d3aHa. BigpocTok 6ins 0CHOBM Nepes’si3aHo KETryTOBOIO
niratypoto, BiacivyeHo. Kykca BigpocTtka obpobneHa nogom i 3aaHypeHa B
Kynosn Cninoil KALWKN KNCETHUM i v-nodidHnm weamu. Kynon cninoi KMLWKn
3aHypEeHN Yy YepeBHY NOPOXHUHY. 3pobneHa peBisia AiNSHKM TOHKOI
KUMKW Ha BiacTaHi oo 50 cm Big GayriHieBol 3acniHkn. NaTonorii He
BusiBNeHo. KoHTponb Ha remocTtas — cyxo. PaHy 3awwmTo wapamu. Moa,.
AcenTn4yHa noeB’siska. Makponpenapar: BigpOCTOK 3aBAO0OBXKM A0 ......
CM, CTOBLLEHWI, HANPY>XEHU, CYANHW iH EKLINOBaHI.

[na 3HebontoBaHHA B nicnsionepauinHui nepiog Npu3Ha4yeHo




PeuenTt / Recipe
MpisBuLLe, iM’s, no 6aTbKOBI Ta Bik XBOPOro

Appeca XxBoporo Ta HoMep MeaMYHOI KapTku aMbynaTopHOro XBOporo
HasBa Ta KifnbKiCTb BUNMCAHOro fikapCbKoro 3acoby

Homep peuenty

‘ » 2020 p.
(naTa BUNMCYBaHHA peLenTy)

(niHis BigpwBY)
YXTOPOOCBKA MICbKA JTIKAPHA

PELEMTNe « »
(,u,aTa BUMNMNCYBaHHA peLl,enTy)

3a NoBHY BapTIiCTb BeskoLToBHO
Mpi3BuLLE, iM’s, N0 6aTbKOBI Ta BiK XBOPOro

Mpi3BuLe, iM’s, No 6aTbKOBI Nikaps

2020 p.

Onnarta 50 %

Rp:

Mignnc Ta ocobucra
nevaTka nikapsi

M.IT.

Unit 10
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VORDS AND PHRASES USED IN MEDICAL CARE

BUKNNKATWU/BUKINKATU —

to call

KOro?

AKLo y Bac ayxe Bucoka
Temneparypa, Tpeba
BUKINMKaTW nikapsi abo

LUBWMAKY AOMOMOTY.

3BepHyTUCA/3BEPTATUCA

[0 KOro? Kyau? no

Tobi Tpeba 060B’A3KOBO

— to apply (for) wo? 3BEPHYTUCA [0 Nikaps no
A0MoMory.

BUNMCYyBaTW/ BUNMcaTn — | WO? KoOMy? INikap Bunucas MeHi peuent

to write out; to discharge Ha MIKCTYpY BiZ KaLumo.

npu3HayaTu/npusHadnTyn | Wo? Komy? Nikap npu3HaunB MeHi

— to appoint; to indicate

(to prescribe) treatment

iH'eKkuii. Ake nikyBaHHs TOI
npusHaunnn? Onexna

npu3Ha4dunna MeHi 3ycTpiu.

cTpaxaatu — to suffer

Big Yoro? Ha wo?

Y ONTUHCTBI 9 CTpaXaaB Ha

aneprito.

ornggatu/ornaHyTM — |koro? wo? |Jlikap ornsHyB XBOPOro.

to examine, to inspect

(no)ctaButh — to put, |[wo? komy? |Jlikap NnocTaBMB XBOPOMY

to set npaBUNbHUIA OiarHos.
MepacecTtpa noctasuna
nauieHTy TepMoMeTp.

BuoanaTtu / sBuganutu (wo? komy? | CtomaTtosnor Weuako

— to excrete; to ablate; BMAANuB XBopui 3y0.

(3y6) to extract

nikysatu/susikyeatn |koro? wo? (Jlikapi WBmMAKo BUITiKyBanu

— to treat; to medicate |Big 4oro? MOro Aiaycs Bif 3acTyaun.

npuumaTu/npunHATKM  [Koro? wo? |Jlikap npyunmae nauieHTiB

— to take y CBOEMY KabiHeTi.
Mpuruman ui nikn Tpudi Ha
OEHb.

(no)mipsTn — to wo? komy? | Bam Tpeba nomipsaTtum

measure TUCK.

(3a)xBopiTn — to ail, Ha Wwo? Y AUTUHCTBI 8 YacTo

to be ill

XBOPIB Ha rpun.
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SHORT MEDICAL DICTIONARY

Types of hospital, in a hospital

nikapHs (Mae ctauioHap, Ae nexarb XBopi) a hospital
MeOnyHKT (B LUKOSi YM YHIBEPCUTETI) an infirmary
KniHika (Hema cTauioHapy, MareHbKka npueaTHa a clinic
KniHika)

OyanHOK npecTapinnx — yctaHoBa, B SKi gornagatotb |a care home

3a TMMW, XTO He B 3M03i Npo cebe noabaTtu

LeHTP AONOMOrM fN0ASM MOXUIIOro BiKy Ta iHBanigam,
KWW Haga€e AONoOMOry TiNbKW B AEHHUIW Yac Jobu

a day centre

ncuxiaTpuyHa nikapHs

an asylum, a psychiatric hospital

peabiniTauinHMn LeHTp Ans Tux, XTo OyB Yy
ncuxiaTPUYHIN KNiHili, B'A3HULI | aganTyeTbCs 4o
3BNYaANHOIO XUTTS

a halfway house

XOocric a hospice

caHaTopin a sanatorium

BiaaineHHs (B NikapHi) a unit, department in a hospital
nanara a ward, a sickroom

kabiHeT nikapsi, B AKOMY BiH Ornggae naujieHTa

a consulting room

npunMarnbHs Nnikaps

a surgery (BrE) a doctor’s office (AmE)

BigAiNIeHHs1 HEBIAKNAAHOI 4ONOMOTINn

A & E (accident and emergency department)

BigaiNneHHs1 peaHimauii

an ICU (intensive care unit)

BigdiNeHHs1 IHTEHCUBHOI Tepanil

a high dependency unit

ornepauinHa

an operating theatre / room; surgery

MonoroBuin 3an

a delivery room

KiMHaTa Bnaadi MeaukameHTiB

a dispensary

nanarta B NonoroBoMy BigaineHHi Ansa BaritTHUX i
HOBOHAPOMKEHNX

a maternity ward

nanara gia HeEMOBIAT

a nursery

3aranbHa KiMmHaTa BigNnoYnHKY B JTiKapHi

a day room

/— /4 f—q""\.
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SHORT MEDICAL DICTIONARY

Fields of medicine/ hospital departments

aKyLlepcTBO

obstetrics

naniaTMBHa meguumnHa

palliative medicine

aHecTesionorid

anesthesiology

negiatpis pediatrics
ncuxiaTpis psychiatry
MySIbMOHOSIOTiS pulmonology
peaHimadis intensive care
peBMatororig rheumatology
cTomMarornorigd dentistry
Tepanis general practice
ypornoris urology

xipypris surgery

racTpoeHTeponorid gastroenterology
riHekonoris gynecology
aepmaTornoris dermatology
eHAOKpUHonoriga endocrinology
HeBigKnaaHa gonomora emergency
Hedposoris nephrology
OHKOJIOris oncology
OPTOLOHTISA orthodontics
oprtoneais orthopedics
OTOSTaPUHIOSIOris otorhinolaryngology
odoTanbMornorig ophthalmology

Turn to the Unit 1

—
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SHORT MEDICAL DICTIONARY

Types of doctors

HeBponartonor

a neurologist

akyLiep

an obstetrician

Henpoxipypr

a neurosurgeon

anepromnor

an allergist

aHecTesionor

an anaesthesiologist

oToNnapuHrosnor

an otolaryngologist

HeoHaTtonor a neonatologist
Hedoponor a nephrologist
OHKOMor an oncologist

Kapgionor

a cardiologist

OKynicT, odpTanbmonor

an ophthalmologist

OaHTUCT, CTOMaTosnor

a dentist

opTonen , nikap-optonen

a podiatrist

opTonen , xipypr-opToneu,

an orthopedic

peBmMatosior

a rheumatologist

aepmartorsor a dermatologist
€HOOKpMHOoMnor an endocrinologist
enigemionor an epidemiologist

peHTreHonor

a radiologist

CiMenHu nikap-TepanesT

a family medicine physician

CNOPTUBHWUK Nikap

a sports medicine specialist

TpaBMaTosior

a traumatologist

yporor

an urologist

draxiseLb, Ak NiKye

po3naau CHy

a sleep disorders specialist

ractpoeHTeponor a gastroenterologist
reHeTuK a geneticist
riHekonor a gynecologist
remartosior a hematologist
iMyHOnor an immunologist

iIH(peKUiOHICT, haxiBeLb 3

IHPEKLIMHNX 3aXBOPIOBAHb

an infectious disease

specialist

doizionor a physiologist
dTusiatp a phtisiologist
xipypr a surgeon

Mikpobionor

a microbiologist

Turn to the Unit 1

—
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SHORT MEDICAL DICTIONARY

Medical staff

Me[cecTpa, Ska npautoe B NikapHi i

jornsigae 3a nauieHtTamu

a charge nurse

AinbHUYHA MeacecTpa (Hagae nogam

AO0nomory y HAX Baoma)

a district nurse

aKyllepka

a midwife

doenbaLuep, MeacecTpa, 9ka Mae rnpaso
BECTM CaMOCTIiHY NpakTuKy, To6To

nikyBaTn NpocTi XBopobu

a nurse practitioner

aornsaanbHULUSA

an attendant

MeacecTpa, NoanHa, sika gornsaaac 3a
niTHiMM Ntogbmn abdo noabmu 3
CEPUO3HNMM 3aXBOPIOBAHHSMU B

creujianbHMX ycTaHOBa

a care assistant, a care worker (Brg)

mMefcecTpa, nioanHa, sika npaLoe 3 TUMMU,

XTO He B 3M03i Npo cebe nogbatu

a carer (BrE) a caregiver, a caretaker
(AmE)

Turn to the Unit 1
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SHORT MEDICAL DICTIONARY

Phrases for communication with the patient, examination of the patient

3pobiTb BOMX

breathe in

Ha wo Bu ckapxurteca?

What are your complaints?

3pobiTb BUanx

breathe out

e y Bac 60nuTb?

[MokaxiTb MeHi, oe 6onnThb.

Where does it hurt? / Where’s the

pain? Show me where it hurts.

He onxante

do not breathe

Bigkpuunte pot

open your mouth

Bu moxeTte onucatu 6inb?

Can you describe the pain?

3akpuinTte oui

close your eyes

Konwu BiH noyaBcsa?

When does it start?

JlaranTte croam

lie down over here

Ak [oBro BiH TpmBae/bonntb?

How long does it last?

JlaranTe Ha cnuHy/nneye

lie on your back / side

Moxy s nornsaHyTn?

Can | have a look?

AunBiTbCA NpAMO

look straight ahead

Bu MoxeTe Npunsirtu Ha KyLeTKy?

Could you just lie on the couch?

BcTaHbTte

stand up

Bam bonsye, konu a croau

HaTuckarw?

Does it hurt when | press here?

3HiMiTb COPOYKY

slip off your shirt

Po3pnarantecsa

take your clothes off

Un He mornu 6 Bu 3akaTaTtn pykas?

Could you roll up your sleeve?

Bam notpibHo 3pobuTtn aHani3 KpoB.i.

You need to have a blood test.

A 36upatocs nomipsaTn Bam

TUCK/Temnepartypy/nysbC.

I’m going to take your blood pressure

/ temperature / pulse.

Ham noTpibHO B351TM aHani3 KpoBi /

ceui.

We need to take a blood / urine

sample.

Baw TMcK HU3bKMin/HopManbHUIA/

AOCUTb BUCOKNI/OyXXe BUCOKUN.

Your blood pressure is low / normal /

rather high / very high.

A xouy, Wwo6 Bu nponwnu ormnsag y

daxiBus.

| want you to see (lit. to pass

the review) a specialist.

Bawa Temnepatypa

HopMarnbHa/niaBuLLIeHa/ay»e BUCoKa.

Your temperature is normal / a little

high / very high.

Bam noTpibHO HaknacTu wew.

You need a few stitches.
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SHORT MEDICAL DICTIONARY

A xo4y BignpasuTn Bac Ha

PEHTIEH.

| want to send you for an X-ray.

A 6 xoTtiB 3anuwmnTtn Bac TyT (B

nikapHi) 4nsa cnocTepeXXeHHs.

I'd like to keep you here overnight

for observation.

A xouy BignpasuTtn Bac Ha Y3[]

(ynbTpasByKoBe AOCHIAKEHHS).

| want to send you for an ultrasound.

Bam goBenetbcs 3anmuuntucs B

nikapHi Ha ABa TUXHI.

You'll have to stay in hospital for

two weeks.

A 36upatocs 3pobutn Bam ykon.

I’m going to give you an injection.

Y Bac € aneprisi Ha Nikn?

Are you allergic to any medicine?

A sunuwy Bam aHTUBIOTUKMN.

I’m going to prescribe you some

antibiotics.

[MpurimanTe no ogHin Tabnetui Tpuyi

Ha AeHb nicnga xi.

Take one pill three times a day

after meals

Bam Tpeba 3pobuTu LwenneHHs

Big rpwvny.

You’ve got to be vaccinated against the
flu.

Y Bac ...

You’re suffering from ... = You have ...

[MpunmanTe nikn OBidi Ha AeHb Mo

OQHIN CTONOBIN NOXLUi Nepen NPKeto.

Take one tablespoonful of
medicine two times a day before

meals.

Bawm cnig kuHyt1 nanutw.

You should give up smoking.

Y Bac € gKkicb nuTaHHAa?

Do you have any questions?

Bam noTpibHO nocTaparucs

CKUHYTW Bary.

You need to try and lose some weight.

Bam notpibHo BignoymeaTu i He

TypbyBaTucs.

You need to rest and you should not

worry.

Akwo Bam He cTaHe Kpalle 4Yepes 5-
7 gHiB, Bam cnig 3HoOBY npuinTu o

MeEHe.

If you are not feeling better in 5 to
7 days, you must come back and

see me again.

PaHa BXe 3aroroeTtbcs.

The wound is already healing.

A npam Bam peuenrt. [Npunmante
Ui Nikn aBa pasun B geHb/nepen

DKeto/depes rognHy nicrns xi.

I'll give you a prescription. Take this
medicine two times a day / before

meals / an hour after meal.

Bu He3abapom ogyxaete (oayxatn).

You’'ll recover soon

[MauieHT NOBHICTIO BUAYXaB.

The patient made a full / complete

recovery.

Womy/in ctano ripLue.

He/she got worse.

VMomy/in ctano kpalue.

T, /4 = ™\
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st .

He/she got better.
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